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SUR 



LA VIE DE L'AUTEUR. 
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x IERRE-FRAN50IS BE RiMX7SAT, ne en 
Provence le 4 octobre 1765, dWe &mille 
cPextraction noble, perdit son pere a Page de 
dix ans : celte perte dut n^cessairement influer 
sur le rang lltt^raire qu'une Education soignee 
anrait pu lui procurer dans le monde. H resta 
dans les bras d'une mere tendre et vertueuse 
qui ne s'occupa que du soin de former ses 
moeurs par I'exemple d'lme vie pieuse et les 
bonsavisip'ilenreeevait Un pr^pteur fut pris 
dans la maison , et (jiarg^ de'son instruction; 
mais cet homme, tr^s-n^gligent, ne r^pondit pas 

aux esp^nthces do s^l, famiUe. 

1* 



H > N0TIC£ 

I 

Si Ton troiive du jugement et quelques traits 
d'esprit dans le recueil que Ton va lire, c'est 
plutot k un talent natnrel et facile, aux dispo- 
sitions heureuses de son g^nie vif et penetrant , 
que Pierre de Remusat en eut I'obligation qu'aux 
lef Qiis . m^me les plu$ i>r<}intiiresL que Toa dcwie 
commun^ment k Fenfance. 

Son gout pour la lecture, et surtout pour la 
po^sie,.se developpa des sa plus tendre jeunesse; 
nsais parvenu a Page des passions , *et se trou- 
vant absolument libre de choisir le genre de vie 
qui lui plaisait, il suivit son penchant- Utt^raire 
en evitant la &tigue du travail. H coulait ainsi 
ses jours dans des plaisirs simples et honnetes, 
avec des aznis dont heureusenient le hasard lui 
fit faire un bon choix. 



Gette vie douoe et exempte de toute ambition 
:^emblait devoir durer toujours, loraque la r^- 
-lution vint trouUer une existence si heureuse. 

Pierre, de R^musat avait occup^ des places 



SUR liA VI3S BE li'AUTEUR. 5 

J* 

srdmini^traUve^ dans plui^ieurs hospices de Mam 
seille. n ^tait d'usagQ sJors d'y nommer tou£*i^ 
tour les habitans de la viUe qui tenalemt a de^ 
families distiugu^es ; il y ayait &it preuve d'un 
yrai tateut auim^ par un coeur dou(i db toutes 
les yertus bumaines* Ses (>6lleguea en parlaioat 
souy^tj.ik azu)0Q9aient que cet esprit enjou^, 
4but se9 amis &isaieat leurs deUoes, sayait aussi 
s'eleyer a la hauteur des choses s^rieuses et utiles 
quapd il'le faUait GeUe hoborable reputation 
$t spn m^heur, Le parti rdvolutionnaire youlut 
ou Tattir^r a lui, ou le sacriiiar. Herre de R^^^ 

» 

musat en. ji^t ayerti ji temps^ et ^oique la chose 
flit alor^ assto dif&Cile, il parviut pourtant ^ se 
prOQurer un passe-port pour Smyrne et partit 
en a0<i)^ a79a. Mari^^ mais sans en&ns, ilkissa 
^ femn^^ a M^r^eiUe, etfuAestr^memesit sfensibU 
a un^ separation, fbrcfje^par ies ciraonstaQces. . 

Ce ne fut qu'en aout 1796, '^poque ou le 
g^n^ral Wilot ^vait ranim^ le feu du royalisme 
qui couyait dans presque tous les c(!)eurs en Pro- 
vence, que Pierre de Rfimusat se d^cida a reyenir 



4 NOTICE ' 

a - Marseille, et* qu'il y i:e§ut ensuite le fetal- 
honaeur d'etre- npmme par ses concitoyens d4-^ 
pute au GoQseil Hies' Anci^s. 



. t» 



On verra dans le mimi>ire que contient ce' 
rectueilles maux,,qa'il a soiiflPerts apres' la trop 
£iiX2ej[ise . ca^astcbphe du 18 fructidor, qui fut 
iiiivie desoniiicarc^i^tion a la prison du Temple/ 

^ - ' ■ ■ • ' .... 

B sortit enfin de oe vrai temple de' tyrannii^'^ 
coinme il le nomme ImHO^me, apres vingt-deux 
mah de di^ntion ; maii^ il y ^ait cdntracte uhe 
maladie' au foie qui qie lui permit de Vivre encore 
que bien peu d'aim^^ II mourut a Marseille le 
7 ftmier i8o3 dans les bras de sa femille , qui sd 
CGmposail; alors de sa femme et de s6s deux freres^ 
laissant dans leurs eeeurs les regrets les plus amers 
et les plus- profonds. Uii inoonnu fit a sa m6r( 
le^ vers suiyans : 

r "^ * 

D'lmmprtel ^clair^. modeste et vertueux, 

,Appel6 par la yoix commune 
A servir son pays sous un r^gne orageux^ 

Marseillais j plaignons Pinfortune. 



.' SUR liA TIB Die l'auTBUJI. ; \S 

JDes suffirages publics il porta le (krdeau, 

De ses foyers k la tribune » - ., '. * 

De la tribune au Temple et du Temple au tombea,u. . 

s- * a, . , , I',.. 

; Ce fot pour amnser. Qt distrairel^ pritolix^iiB 
du Temple que Pierre de R^musat composa la 
plupart des ^^digmes et charades ; que jFqb a erti 
pouypir placer datns ; ce " recueil. Quand,: il ^en 
fut sorti, Dazincourt, com^dien fran^ais, son 
compatriote, a qui un ami'ayait communique sa 
comedie de V Honrnte pervers ^ lui proposa de la 
presenter au theatre ; mais il s'y refusa , disant 
qu'U lui paraissait inconvenant de s'bccuper & 
&ire jouer sa comedie apres les maux qu'il yenait 
d'eprouver et dans un temps ou tous les coeurs 
^taient encore ulcer& des plaies de la revolution. 



Personne au monde ne fut plus modeste et 
moins pr^enu en sa faveur que Pierre de Re- 
musat. Tout ce que contient ce recueil, il ne Fa 
compose que pour lui ou pour ses amis les plus 
intimes, n'ayant jamais eu la pretention de riein 
faire imprimer. 



6 sroTicE aim la ym de b'axptjsur. 

Justinien de Rt^tnusat, bon fr^e, qui ne peut 
s'emp^cfaer de r^pandre des larmes en parlant 
de lui, et qui a pense ne devoir pas nuire k sa 
m^moire en mettant sons les yeux du public ces 
opufiCtileB litti^raireS) d^re que «Oki coeur ne I'ait 
pas tromp^, et que Von y tit^uve, ootnikie il a(^u 
les y trouver lui-meme , des traits qui caract4- 
risent llioQune aiinable et Thomme de bien. 

• • • • 
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AVANT PROPOS. i 

, > I ■■■ ■ ■ I ' III 

Ll iut jadis dans \m pays lointain 
Certain sculpteur qu^on ne croyait pas sagt t 
LoTsque d'un bloc de marbre il entamait PouVra^ ^ 

G'^tait toujours sans nul dessein $ 
Par-ci 9 par-R , taillant k I'ayenture , 
£n cent ia^ns il ciselait son bloc ; 
£t si d'un coq enfin il prenait la figure y 

n mettait dessous ^^^stuncoq. 

C'est ainsi que Inravant Tusage j 

Qui pour g^ner nos beaux esprits^ 

Au cboix 9 cm plan, dans un ouvrage 

Attache un chim^rique prix , 

Je yeux y en mon insouciance , 

Ecrire tout ce que je pease , 

Sans penser kco' que j'^cris. 

Plein du feu qu| le d^i'fie , 

J^aime k ycAt un fils d'Uranie 

Ne suiyre , dans un noble ^cart y ' ' 

P^autre guide que son g^nie^ 

D'autre r^gle que le hasard 5 V 

Et frandbir d\uie aile bardie '• 

Les bomes tisiides de Tart. 



8 > ^r FOI&'SIBS 

t . , I . . 

EPITRE A MADAME de M ***, 

Dans le chMeaa de laqaelle }e passai one nuit , ct qui exigea 
- de moi que je lui rendisse compte le lendemain de U fa^on 

dont {e I'anrais pass^; ce qae je fis par ces vers > qne je 

lui prdsentai k son r^yeil. 



J E Tai promis^ je le tiendrai , 

£t pour TOU8 , aimable Eugenie ^ ' 

En petits vers je decrirai 

La phis douce nuit de ma vie \ 

Fuisse ma muse , pen flelifie \ 

F^ quelc|.ue naiye saillie 

Egayer votre doux r^eil j 

Et mes Ters y fils de Pinsomm&y 

N^^tre pas p^res du sommeil. 

Hier au aoir , quand les ^toilea 
Brillant^rent le firmament , 
Et que la nuit^eut de ses Voiles 
Drape mon bel appartement^ 
Je m'^tendis nonchalamment 
Sur ce lit fait par lV16gance j 
Et bien moins propre^'assuremeM^ 
Au 8ommeil.de Pindiffi^rence 
Qu'aux douces yeilles d^un amaidt \ 
luk^ seul , et gemissant de P^tre^ 
Votre idie en moi &isait naitre' 
Les transports . les .plus ^^oleh^ 9 * 
Les d^slrs les plus T^h^mens, 
Et mieux que tout cela, peut-^tre^ 



DIV^RS£S. 

Je songeais qu^en ce m^me instant ^ 
L^amour yotis couTrait de ses ailes , 
£t YOus donnait 9 en sourialnt 9 
Le prix quUl n^accorde qu^k celles 
Dont il connait le cceur constant. 

Pecoutais je croyais entendre ^ 

Le son touchant de votre voix , 
Get organe expressif et tendre 
D^une douc^ amante aux abois. 

J^eus bien touIu,' belle Eugenie, 
Eveille jusqii'au lendemain ^ 
lyFoccuper , du soir au matin y 
De cette aimable reV^rie. 
Toute la nuit songer k vous 9 
Est un passe-temps ass'ez doux 
Four supporter une insomnie ; 
Mais les Dieux sayent beaucbup mieux 
Ge qui nous coiiTient , que nous-m^mes. 
Du baut des regions supr^es , 
Morpb^e , ami des malbeurenx , 
Daignant sur moi jetter les yeux y 
Par un motif de bienfaisance 
Digne dW Dieu compatissant , 
De son pouToir assoupissaht , 
R^pandit sur moi Tinfluence. 
Je c^e a ce cbarme puissant ^ 
Mais bient6t... 6 , belle Eugenie! 
Gomment peindre fid^lement 
Le plus beau rhre de ma vie ! , 

II me semblait.qu^k yos genoux ^ 
BHilant du d^sir de tous plaire , 
J'oubliais la nature entidre 9 



Pour ne m^occuper que de \ous'f 
Vous daignies ayec complaisance 
Sourire k mes empressemens y 
£t YOtre pudeur en balance ^ 
N^opposait k mes Teeux ardens ^ 
Qu^une attrayimte resistance. 
Ivre d'amour et d'esperance y 
J^ai crA 9 dans mon effervescence y 
Vous voir 9 ^ Pem^ire des sens^ 
Ceder & la fin la victoire j 
J^ai cm que Pinstant de ma gloire 
Dans yos beaux yeux ayait brille, 
J'ai cm... comment Pai*je pu croire I 
J'en douterais tout eyeille. 

Bient6t de ma faible paupi^re ^ 
Le doux sommeil s^est echapp^ ; 
Mon osil eyitait la lumi^re 
£t craignait d'etre d^tromp^ •: 
D^une illusion que j'adore y 
Paimais k prolonger Perreur y 
Mon cceur en jouissait encore | 
n se noyait dans son bonheur* 
Mais cette extase fortunie y 
Pour mon kme ayait trop d^appas 
Pour ayoir beaucoup de dur^; 
J^ai yu yotre image ador6e 
o'ecbapper enfin de mes bras y 
J^ai yu que je n'ayais b^las I 
£u du bonbeur que la fum^ ^ 
Alors y au bienfiusant Morpbee, 
Pai fait, tr^s^cordialeiaent ^ 
Ce sincere remerciement $ 



> 



En mtckeaite prose rim^e : 
cc Grand merci) monsieur le trompeur j 
90 Vous m^ayes fiut ua bien extr^e 9 
7> Mon plaisir ne fiit qu^nne erreur, 
io Mais , je Tous le dis de hon coeur ^ 
30 Attrapez-moi tou|oiirsjde jn^me. » 

A MON AMI G**, 

A I'occasion de son minage avec Mademoisdlle J^cite K*. 



U H certain jour que de ta peine 
Je Tenais d'entendre Payeu , 
Je fu8 m^en plaindre au petit dieu 
Qui 9 des maux de Pesp^ce humaine ^ 
Se &it sou-vent un malin jen ] 
£tl^, d^une ktae pdnetree, 
Je lui dis pathetiquement : 
oc Jusques k quand , cruel enfant , 
» Veux-tu troubler la destin^ 
30 Du doux ami que j'aime tant? 
30 Esprit, talens, gr&ces, jeunesse j 
30 11 a tout, hormi le bonbeur } 
30 S^il doit ^prouyer ta rigueur , 
30 Pour qui gardes-tu tes caresses ?3> 
A ces mots , Tenfant Ae Cypris y 
Me dit ayec un doux souris : ^ 
oc Appaise ton &me inqui^te ^ 
30 6^ n'aura plus k g^mir , 
30 Et je yais le faire jouir 
» D We JF^licitS par&dte. ^ 



\^ 
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LE MEDECIN. 

9 

conte. 



''\J MBS iamis ! notre vaine prudence , ' 
Notre sagesse et nctre experience , 
D'un sort malin sont souyent les jouets : 
Un riien confohd lliuiname prevoyance, 
Un rien d^truit les plus sages projets. 

Dans la cit^ que partage la Seine , 
Certain ricliard , au metier de traitant ^ 
Avait acquit , outre force comptant j 
Triple menton ^ et pesante bedain^ |^ 
Or , il advint qu'un jour en dig^rant ^ 
Ne sais quel mal le prit subitement. 
Un sien neyeu, croyant sa mort prochaine y 
Ne quittait plus son triste appartement , 
£t de ses yeux larmoyans , pour la forme y 
D^}^ couvait un coffre-fort enorme. 

Un medecin qui logeait tout aupr^s y 
Vint visiter notre millionnaire^ 
Qui y d^s Pabord ^ d'une voix encor' claire y 
Luidit: ccDocteur^ conyenons de nos faits^ 
3> Je Tous prometa deux cents bonnes pistoles 
3E> Si je gu^ris\ la , radicalement ; 
30 Mais s^il en est y par malheur , autrement y 
y> Vous n'aurez pas seulement deux obolesv» 
Le medecin allait se recrier 
£t planter 1^ rhomine et la maladie y 



Quand le^ neveu ^^le. pieBant k parde 9 - . 

Lui dit tout bas : cc II ne faut s^efirayer , 

» Ami doeteur ^ de ce qu'onvous propose.- 

3> Peu raisonnable est sans doute la chose j 

» H^las ! le mal k la fois afFaibllt y 

» £n nous chetifs , et le corps et Tesprit ; 

30 Mais moi , qui sais qu?en tous lea cas , un homme 

» De son labeur doit recueillir Le fruit « 

» Je Yous promets une pjlus. forte, somme 

» Si mon cber oncle au, tr^pas est^ r^duit. » 

D'apr^s cela^ le moderne Hippoc^ate 9 
Sta de se voir k la fin content^ , ' , 

Souscrit tout haut au singulier. traitd 
De son malade ^ et le soigne 9 et le^ flatte. 
Tout allait bien , cbacun d^eux cette fois , 
D'un bon moyen croya^t avoir fidt choix 
Pour k son gre voir toumer cette affaire ; 
Maia le destin k leurs voeux futt:ontr9cire', 
£t les voulut attraper tous lea trqis. 

Je ne sais pas y sile doc^teur sournois, 
Par ses juleps y par sa. tisanne fade y : ; 

Pensait gu^ir ou tuer 'son malade : 
Quoi qu^il en soxt y dans Pun et Pautre cas y 
Ce qu^il voulait ne s^effectua pas^ 
£t Poncle enfin y par un dep6t funeste| 
Se vit du corps le c6te droit perclus 
£t conserva la vie en tout le reste ^ 
Si bien qu^apr^s maints eflforts superflus y 
Le medecin y vu son accord peu sage ^ 
D^aucun des deux n^obtint quoi que ce soit, 
Le bon n^vefu mslnqua son heritage , 
EtTe ricWcl perdit son c6t6 droit. ' 



l4 P03&SIES 

jfePITAPHE DE M. CAMPION, 

Directeor g^n^ral des Ferm^y iQort & MaiseiUe |e %Q mm i784. 



C'l glt-im fermier vantiS, 
Qui , dou6 cl'un esprit fermB 
Et d'un coeur plein de boiit^« 
A toujours moins ^coute 
Les inter^ts de la ferme 
Que ceux de rhuinanit6 (i). 
Fuissent des vertus si belles ^ 
Digne sujet ie nos pleurs , 
Avoir plus dlmitateurs 

• * • 

Qu'elles n'eurent de mod^es ! 

ij.. 

BILLET A MADAME D**, 

Pour lui annoncer qu'elle n'avait n«n gagp^ h la loterie, «iir 
une mise ^ laqu^le elle m'|iv«i( f$|oai^. 

VJB petit billet pacbet^ 

Vous yient de uioi , bell^ Constance 'j 

De ma part ^ cette liberty 

Pourra tous ^tonner j(B pense 5 

Mais , k dire la verite , 



(i) Pour conciiier »on devoir et son bummt^y U a^QHTent 
pay4 de Sft poche les amendes qu'U ^tiut force d^ pr^nowcer. - 
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Je n^y voisoien qui vous oifense! 

Quand on est en society, 

Oh pent ^tre en coftespondance. 

C'est Ik , j6 crois , vous parlar net 5' 

Et , si mon esprit ne a'alnise, 

Ce mot contient de mon billet 

L'explication et Pexcuse. 

Or , vous saurez , pour acliever , 

Que cette inconsfcante d^esse 

A laquelle Phiimaine esp^ce 

Jour et nuit ne fait que r^ver f 

Cette aretigte, dont les mitacles 

Sont fr^quens dans tous les pays , 

Et qui , chaqntf moas dans taris^ 

Nous rend deux bizarres oracles , 

En nommant ab Jidc et oB hoc 

Les beureux 4u'a fait son caprice , 
A laiss^ , par pure malice , 
Vos numeros au fond du sac. 
Un tel revers est incroyable , 
Et je sais qu'il est dans les cieux 
Une autre d^it^ sans yeux 
Qui vous est bien plus faTOrable : 
Mais , je pense tout bonnement 
Qu'en ce pays-li comme au n6tre, 
On ne voit pas commun^ment 
Un aveugle en conduire tin autre. 

Le Destin est pour moi plus doux , 
Puisque, graces k son courroux , 
J'obtiens k feveur pen commune 
De partager votre infortuiw^ 
Et de soupirer atec vous. 1 



i6 . FoirsiEs 

Veiilllent les puissances divines^ 
Four YOU8 enfin se reunir | 
£t mieux trailer k I'ayenir 
Vo8 ternes j quatemes et quines ! 
Mais AAt le sort Ji yos souliaits 
Repondre un jour avec usure ^ 
£t verser sur yous sans mesure 
Les plus brillans de ses bienfidtsi 
Ses prisons ne vaudront jamais 
Ceux que yous a &it la nature. 



J^NIGME (i). 



Uoms • mon destin est bien doux « 
£t je ferais trop de jaloux 
Si je n^^tais presqu^inyisibl^e. 
Passer ma yie k yos genoux , 
£t tous les jours yous yoir sensible 
Au lien qui m'unit k yous ^ 
Tel est mon sort ; tout mon m^rite 
Vient de cette douce union ; 
Mais si quelque&is je yous quitte^ 
C^estplut6t au bal qu^au sermon. 
Votre main , et jamais une autre ^ 
M^a tou jours soign^ juSquUci^ 



(i) Les mots des ^nigmes et des. chtrades ins^r^ dans oc 
recueil , se trouTent k la sttite d^ ces poesies^ 



Ma chute. Tous met en souci 
tit peut mSme causer la v6tre- 
Je fais enyie k mille amans 
Tant que je vous ai pour maitresse; 
Mais par malheur il Tient un temps 
Oa mon attachement yous blesse } 
AloTs y sans peine ni regret y 
On me m^prise y on me d^laisse j 
£t je ine yois dana ma vieillesse 
Traiter de yrai coupe-jarret. 

A MON AMI T**, 

Qui m^aTait envoys des vers an moment o& j'allAU. plaider ma 
caofe k la juridiction cOQsalaire. 



■*f« 
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ioTiLAND troubadour qui ^ de gente mani^re , 

Sais composer petits yers achey6s , 

Lesdits joyeux de ta muse l^gdre ^ 

S^ils ne sont yrais , sont du moins bien trouyes. 

Pour moi , ne puis qu'admirer et me taire \ 

Gar , par malheur ^ un triste et plat procds, . 

Dont k Pinstant yais sayoir le succds, 

M^a fait quitter le sentier litt^raire. 

Ah ! si bden loin du s6nat consulaire . . ^ 

Besoin ^tait que mon fait se plaidlLt 

Devant la cour du Pinde ou de Cyth^re y 

Bien serais siir de gagner mon affaire y 

£b te priant d'en ^tre Payocat. 




i8 Po:£stEs 

L£ MARIAGE MAL ASSORTI. 

CbNTE. 



Ije froid DamiS| au teint p&le j k Poeil bleu | . 
Ayait pour femme une brune piquante y 
Jeune j sensible et surtout p^tulante j 
Femme f partant ^ qui lui coaYenait peu* 
Un certain jour , il dit k la donzelle : 
Si notre hymen n^etait pas encore fait y 
£t que de vous d^pendtt son effet , 
Diriezs-^YOus oui? h^MoI! s^^cria la belle , 
Le ciel m^en garde ! ah quel triste parti t 
JP^pouserais cent foia plut6t le diable : 
Mais J dit P^poux , d^un sang-froid admirable ^ 
Cela serait beaucoup mieux assorti. 

LA PARTIE DE BOSTON. 

€ouplet8 extMTiigiiis poor Mftdune Marthe de L« . . , envers 
laqaeile j'^tais leat^ d&itear an jen de ai fir. iur ^4* 



Air : Monsieur Vahhi oU alkz^vous ? 

JlIieb. au soir aYec Marton, 
Dans le coin d'un certain salon ^ 
Nous jouions ^ Dieu sait comme , 



Ekbien? 
A ce jeu que Won nomme ^ 
Vous m'entendez bien. 

tTest au boston oil j pdr boiili^ur | 
Je I'attaquai si fort au cceur ^ 
Que ia belle iatefdite y 

£h bien ? 
Fit quatre &is de tfulte ^ 
Vous m'entendez bien. 

Quatre remises c^up snr coup ^ 
Mais sans s^en ^nner beaucoup ^ 
Son adre^e infinie ^ 

Eh biei^ ? 
Releya la parties 
Vous mWtendes bien« 

EUe la releva si bien ^ 
Que moi , qui ne lui deTais tien f 
Je dus y sans en rabattre ^ 

Ehbien? 
Lui payer vingt-qtiatre ^ 
Vous m'entendez bien. 

Vingt-quatre livres tournoisj 
Dont je ne pus payer que trois $ 
Mais sa bont6 modeste | 

Eh bien? 
Me fit credit du reste | 
Vous m^entendez biexi. 

De Ce credit j^ayais besoin 9 
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Car ne pouvant aller plus loin ^ , 
J'aurais dans cette afiFaire^ 

£h bien ? 
Peut-^re fidt mis^re , 
Vous m^ehteadez bien. 

LE PLATA NE. 

CONTE ORIENTAL. 



Jj1inist&£ d^un grand roi qid comblalt tousses Toeux, 

Zirvan ^tait puissant autant que vertueux ; 

Mais enfin des medians ex€it^ par I'enyiei 

Noircirent k la Cour son innocente vie y ' 

II se Tit enlever par leurs soins ennemis j 

Ses dignit^s ^ ses biens , son Spouse et son fils. 

Sa yertu toute enti^re alors se fit connaitre ; 

Qui fut grand sans orgueil sait se passer de P^tre ; 

Zirvan infortune, mais non biimdi^ , 

D^daignait d^inspirer une vaine piti^ ; 

II fuy ait les bumains , et sa voix douloureuse 

N'apprenait qu^aux deserts sa destin^e aflfreuse* 

Pr^s d^un platane un jour goiktaut quelque repos y 
Pour soulager son ^e il racontait ses maux. 
Bel arbre 1 disait-il 9 ton front baut et superbe 
Doit enfin quelque jour sVnsevelir sous Tberbe $ 
De tes rameaux altiers tu te verras priv6 ; 
Gest le sort des grandeurs ^ je Tai bien 6prouv6 ! 
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Mais apr^s ce malheur ton tronc verra peut-^e | 
Par de verds rejetons perp^tuer ton ^tre r 
Cet espoir m'est ravi : pour comble de revers j.. 
Je n^ai qu^un fils , h^las ! il gemit dans lea fers. 

II adieyait ces mots d^une voix preMju^^teinte | 
Un jeune courtisan interrompit sa plainte ; 
O Ziryan I lui dit-il , que -£u»-tu ? quelle erreur ! - 
Ta d^bile raison succombe k la douleur. 
A qui Tiens-tu conter tes yaines dol^ances? 
Ge platane,peut-il adoucir tes souffrances? 
Crois-tu que de tes pleurs cet arbre &6se cas ? 
Crois-tu qu^il soit sensible au sort des mis^rables ? 

II Test 9 repritZirvan y autant qiie tes semblables ^ 
£t du moins dans ma plainte il ne mHnterrompt pas. 

EPIGRAMME. 



iViMEz la mod^ration^y 
Disait un sage de la Grdce y 
Uexc^sen toute occasion j 
Maxque toujours vice ou- fiiibksse ^ 
Cbacun doit par cette raison 
M6me eyiter d'etre trop bon ; 
Cest VA dil&ut ^gfi^ie bUtme-. 
Helas ! s'^cria TbAtpon^ 
C'est le seul qui manque h. ma femme. 
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ntROy 

SC£nE liYRIQUE* 

Ijt th^&tre Mpr&ente It rirage de llfeRospont ^ an lord de fi^ 
mer i k droitey on. Toit nne tour au haot de laqudle paratt le 
Aambean aUum^ qui a serfi dealgnai a Leandra ^ & gauche ^ 
soot des rochoB escarp^s. 



Hi&o ^r/ de ia tour, ^avance vers la mer, et en 
parcourt tes bords avec aptation* 

U ^a Ttnir \ voici Phemre fiitale 
Oii L^andre des flots af&onte le danger. 
Je crois voir sur las eaux naitre un sillon l^ger ^ 
£t la crainte en mon ceeur iPamourest ^gale. 

Loin des jaloux et parmi ces deserts y 

Ge n^est qu^ici que mon ^me charm^e 
Pent jouir du bonheur d^almer et d'etre aim^ew 
O combien ces lieux me sont chers! 

Quand s'elanjaatsur Tabyme des mers ^ 

Par nn trajet dangereux.et penible ^ 
L^andre ose franchir ce terrible element , 
£t qu*^ peine ^cbappe du peril le plus grand ^ 
Son coeur amoureux 9'est ^qnsiblQ 
Qu'au prix beureux qu^il en attend ! 

Toi que cb^rit mon d.me impatiente , 

Lorsqu^^ Pamour tu liyrais toustes sena^ 

Concerais-tu ^ dans de si doux instana^ 



Tout le bonheur de ton amante? 
O douce ivresse du plaisir! 
J'ignore , en rappelant ta s^uisante image | 
Ce qui me cliarme dayantage 
De Pespoir ou du souyenir. 

( On entend un orage qui angmente pur gradaHons.) 

QujB vois-je I le jour s^obscurcit , 
L^air s^agite , Vonde mugit y 
Le ciel gronde , T^cho murmure f 
£t les Tents d^chalnes £bnt g^mir la natui'e. 
Cher L^andre 9 quel sort afiireux 
Menace tes jours pr^cieux ! 
Dieux puissans ! sauvez ce que j'aime \ 
Helas! en ce p^ril extreme , 
H^ro Tous implore k genoux. 
Ciel , juste ciel , daigne m^entendre ; 
Un amour si pur et si tendre 
Peut-il exciter ton eourroux? . 

(U orage ne se fait plus entendre que faihlenumt, et 

cesse enfin pen d peu* ) 

Mais quoi! le yent s'appaise ; au plusafiretix orage 
Suocdde un silence d'horreur ! 
Le calme en yain renidt sur ce riyage , 
L^efifroi, le trouble sont encor dans mon coeur, 
Viens rassurer ton amante craintiye , 
Amant trop digne d^dtre aim^ f 

Reponds auxcris de ma bouche plaintxye 

Mais quel objet inanim^ 
L'onde a-t-elle en grondant rejet^ sur la riye? 
Approcbons.l... C'est L^andre I 6 ciel, 6 cpupaflGreux ! 
sort injuste et rigoureux ! 
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Dieux ! il n^est plus ! et je respire ! 

Leandre^ cher amant, j^ai caus6 ton malheur ; 

C'est mon ajnour ma voix expire j 

' £t mon ime qiii se d^chire 
Succombe ^ sa Yive douleur. 

(Elle tpmbe dvanouie aux pieds des rockers*) 

cHOEua DE NsaiiDEs ET DE TKIT0N8 dcrri^re la sckne^ 

Malheureuse et fiddle amante ! 
Ton amant yoit les sombres bords ^ 
Suspehds tme plainte impuissante \ 
Rien ne fl^chit le dieu des morts. 

Hiao > penchSe sur le bord de la mer, tendant les 
bras vers le corps de son amant, que la hceuteur die 
rivage ddrobe aux yeux des spectateurs* 

Victime innocente et cb^rie^ 

Toi qui , pour moi y perdis la Tie 1 ' 

Si tu peux du sein du t^^pas 

Entendre ma Toix g^missahte j * 

Fardonne k ta £di^ vamlDBae ^ 

Elle Ta mourir dans tea bras. 

{Elle se Ikve avec imp^tuositS,) 

Acheyez dieux que je de teste , 
Arrachez-moi ce jour fiineste ; 
Non 9 ce n^est plus TOtre piti6 , 
C^est TOtre baine que j 'implore ; 
Pour dtre plus cruels encore 
Ne le serie2-T0us qu'4 moitie ? 
Mais non , DiTinit^s perfides , 
Gardez tos foudres bomicides , 
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Mon d^sespoir me su£&ra. 
"Pt^te k me joindre k ce que j'aime , 
Je ne veux detoir qu'ik moi-m toe 
Le coup qui noos r^unira. 
(EUe monte sur la cime des rockers et se prtcipite 

dans la mer.) . 

CHOEUB. DE THRACES, occoumnt avec e/jfrol sur le 
rivage* 

EUe p^rit ! sort eflProyable , 

Gruel destiu I ta main coupable 
A pu briser des nceuds si beaux ? 
Fuyons Tamour et ses alarmes ; 
Rien n^est si trompeur que ses charmes j 
Rieu n^est si cruel que ses maux. 

» 

ENIGME. 






' Uame nature 9 en me errant f 
IM^a fait naitre en un sol inegal et mouTant. 
Le temps qui^gite tout pe^t-^tre ^ 
A ma beaut6 ne fait rien qu^ajouter ; 
Je suis plus jeune que mon maitre 
Et lui survis sans le quitter. 
Presque en tons lieux j^ai vu jadis les hommes 

Avoir pour moi le respect le plus grand; 
Mais ) las ! dans le. pays et le si^cle oil nous sommes 
lis en usent bien autrement. 
Sous les coups d^un mercdnaire , 



36 .Fo:ii:siEi^ 

Artfii d^un fer sanguiiuiire | 
lis me font tomber souvent. % 

Mais pour punir cctte manie Strange , 
Plus d^iine fois leur sang coule et me Tenge» 

Mes innombrables rejetons 
Piquent souvent 9 mais ne blessent personne : 
Lorsqu'une belle en sent les aiguillons , 
D'abord elle s'en plaint j puis sourit et pardonne f 
Mais ce qui grandement ^tonne, 
Cest que-} par un destin plaisant j 
On me d^truit en me faisant. 



GLYCERE, 

« 

OU LE RENPEZ-VOUS. 



V/, DOUCE nuit ! ton voile sombre 
Dej^ succMe aux feuit du jour ; 
Daigne encor epaissir ton ombre 
En fayeur du plus tendre amour. 
Ph^b^y cache-moi ta lumi^re j 
Elle pent nuire k mon bonheur f 
Pour guider mes pas vers Glyc^re 
Je n*ai besoin que de mon coeur. 

Le temps qui s^^coule en silence y 
A pas in^gaux semble fuir f 
II est trop lent pour Tesp^ranGC 9 
Trop rapide pourle plaisirj 
Mais bientdtt m& fid^e amante. 
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Ediappant aux yeux des j^loux, 
Va de mon &me impatiente 
Coiironner les voeux les plus doux. 

Ses graces sont sans imposture j 
Son coeur sensible est sans detour ^ 
£lle ne doit qu^^ la nature 
Le pouYoir d^^nspirer ramour^ 
Pr^ d'elle un channe involontaire 
Captiye jusqu'^ ma raison \ 
DWtres beaut^s ont Tart d^ plaire j 
Glyc^re seule en a le don. 

Je vais la voir celle que j^aime ; 
Quel avenir s^oiTre k mon coeiir ! 
D^une jouissance supreme 
Je vais sayourer la douceur j 
Je vais sentir , 6 ma Glyc^re ! 
£n ces momens remplis d'appas, 
Du bonheur la douce chimera 
Se r^aliser dans tes bras. 

O nuit! t^moin de mon d^lire, 
Prolonge ton obscurity ; 
Je crains le jour qui doit d^truire 
Ton -ombre et ma felicity. 
Puisse le dieu de la lumi^re ^ 
Au sein de la reine des mers, 
dAinsi que moi pr^s de Glyc^re 
Oublier demain Pnmrers. - - 



a8. POESIES 

A MADEMOISELLE FAN]>W P**, 

£a ltd enTOjant nne bagqe chavg^e de dWen embl^mes de 

tendresse^ df fidelity > etc. 



15oNN£ amiti^ 9 Tive tendresse 9 
Gait^ y douceur encliaiiteresse 9 
Vcnis que le beau monde a banni , 
£t que souxent m^me il ignore 9 
Votre sort est bien doux encore . 
Vous r^gnez au coeur de Fanni. 
De cet assemblage si rare , 
Gette bague ofire le dessin ; 
£t si jamais Fanni s'en pare 9 
On yerra son cceur sur sa main. 

LE GLOBE DE MARSEILLE. 

sAMECDOTB..' 

Lc 8 mai 17849 il fat lanc^ a Marseille nn globe atostatique , 
dans leqnel les Sieurs Bonin et Mazet s^^levirent. Gette expe- 
rience eut assez de succ^s, malgr^ que qaelques physicieos 
soi-disant infaillibles , enssent annonc^ d'avance que la rdussiic 
en ^tait impossible; Uun d'eux , entre autres , aYait ^mis en 
pnblic une opinion si pronon^e, qa'il a serfi de sujet & la 
piece soif ante. 



v>i£ matin je dormais coivune un moine k matines 9 
Quand 9 de toute la rue et des mmsons voisines , , 
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Un bruit jusqu^^ moto lit est venu retenlir } 

Cent fois j'entends ces mots : il patty il va patttr. 

Je me Uve, et f apprends, aux cris d^Un peuple immense, 

Qu*on allait d'un ballon faire Pexp^riej^ce ; 

Je m^y laisse entrainer , et marchant de nlon mieux 

Farmi les flots presses d^iin monde curieux , 

Je m^acvance enpous^aiit; )e peste, je menace , 

Et suant et poudrenx , j^artive et je me place. 

Le globe 6tait tomt'pr^t ; cependant j^aper^is 
*Un petit liomme.n6ir k quatre pas de moi y 
Qui) de l^i^efaiiasetde sas^che poitrlne, 
Propb^tisait tout baut le sort de la machine ; 
£t pour mieux appttyer siei docte opinion , 
De sa main maigrelette , k Paide d'un crayon , 
7ra^t en tremblottant un calcill alg6brique 
Surle sale revers d'une damede pique. 
J^approcbe 5 il m^enTisage , et puis me dit : Monsieur 
£st-il pbysicien? -— Je n'ai pas cet bdnneur y 
Bt je yiens seulement voir ime experience 
Qui ^itdepuis six mois les plaisirs de.la France. — « 
Quoi ! vous ne I'^tes pas? n^importe, 6coutez>moi : 
Mon calcul est si clair qu'on Pentend malgr^ soi \ 
Voyez-TQUS ce ballon ? £b bien , ne Vous deplaise , 
Je ne Tai pas pes6 , mais je vols ce qu'il p^se \ 
Car a nous y gens de Part , un coup-d^oeil nous suffit x 

Or y s'il 6tait plus grand, il serait moins petit j 

£t tout en combinant les lois de la pbyisique, 
Celles du mouvement et de la m^canique , 
Lie poids que Patmospb^re a par sa densite y 
Sa rare&ction y son electricity , 
£t ce gaz dont Pemploi ne pent ^tre efficace y 
£t les pi^ds cubes dVr que le globe d^ace y 
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Tout me prouve tombien la gra'vitatioit 

Roihpt le choc impulsif de son ascension* 

La galerie encor, plus lourde que solide^ 

Empeche du ballon Pessor prompt et rapide \ 

Ajoutez k cela le poids des TOyageurs , 

£t de ce qu'avec eux empprtent ces messieurs ^ 

Ge dont ils ont besoin, cedontils n^ont que&ire| 

Leur ^seringue , leur croc , leur foin alimentaire 9 

Leurshabits, leurs cbapeauxyleurs aoidiers etleursbas... 

£t Yoil^ ce qui &it quails ne partiront pas. 

Je ne comprenais rien k ce discours sublime ; 
Mais mon peu de savoir augmentant men estime | 
Respectueusement je m^allais incliner 
Vers celui qui daignait un peu m'endoctriner ^ ' 
Quand tout-^-coup un cri dont retentit la nue | 
Me fait tourner la t^te et presente k ma vue 
Le.prodige ^tonnant 9 Pessor majestueux 
De nos deux voyageurs s^elerant vers les cieux. 
Le spectacle imposant de leur marche rapide ^ 
Leur Eminent danger , leur courage intr^pide | 
Les applaudissemens dont on les accablait^ 
Tout epKcitait en moi le plus yif int^rSt ; 
Mes yeux charm^s de voir ce qu^^ peine onpeutcroirey 
Admiraient des humains le g^nie et la gloire. 

Je chercbai mon savant pour me moquer de lui , 
Mais d(§j^ loin de mpi le fat s'^tait enfui ^ 
£t je reviens enfin encbant^ d'un spectacle 
Qui chez nos bons aieux etit &itx:rier miracle ; 
Mais tr^s-mal satisfait. du barangueur maudit) 
£t benissant le ciel de ce que mon esprit y 
Pius simple, plus born^, moins sujet auxm^prises ^ 
Ne sait pas doctement dire tant de sottises. 
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VERS 

POUR LA TtTE DE JEAN-BAPTISTE de R***. 



J E yeiix chanter lui Jean que cbacun prise : 
Non pas ce Jean, grand saint, komine de l>ieii, 
Qui baptisait et qui ptfe]iait pour rien ; 
Notable abus qu*a r^form^ Pfglise. 
Parmi les Jean mon Jean sera cit^ , 
< Car on connalt des Jean de Unite esp^ ) 
Non pour pr^cber, sinon quelque beaut6 
Rebelle encore aux lemons de tendresse, 
Mais pour trinquer et Champagne et Langon , 
En fredonnant quelques airs de ruelles , 
Courant les bois, non comme son patron 
Pour yivre seul et manger sauterelles , 
Mais pour cbasser lapins et tourterelles 5 
Et quelquefois dans le fond d'un yallon, 
Chemin fidsant consoler une. belle 
Des cruaut^s d'un amant in£dele. 
VoiU le Jean que je cbante aujourd^bui. 
Veuille le ciel , par sa bont^: supr^e , 
Pendant cent ans le preserver d^ennui j 
Et moi ch^tif me conserver de m^u^ 
Pour le plaisir d'encor rimer pour lui. 
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COUPLETS GASCONS. 



J\i&£ de tout est ma loi, 
Vivre de rien mon nidrite : 
Cliacim se passe de noi , 
De bon coeur j^ Ven tiens qtiittei 
£t suis ma foi . 
GueiuL comme un ermite^ 
Content comme un Roi. 

• 

Pouf mon temps 9 j^en use bien, 
£t ne Grains pas qu^on en glose ; 
Le matin je ne fais rien, 
£t le soir je me repose. 
Eh! mais oui d^^ 

Est-il quelque chose 

De plus doux que ^l 

Mon coeur nVst pas un rocher , 
Les belles en sont charmies ; 
Et quand je les fais fiLcher , 
EUes n'en sont pas fi.cb6es. 
Oh! nenni dk^ 

Les plus d^rat^es 

Ne m'^cfaappent pas. 
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BOUQUET 

POUR MADAME AMELIE D***, 

LE JOUIL DE 8A FixE* 



v>iouB.ONNEle sein d'^Am^lie | 
Fleur dont le sort me fait envie; 
Pour elle ma mai^n te cueillit ; 
Mais ne crois pas quoique tu fassesf ^ 
PouYoir aj outer k ses grices : 
Tout lui sied^ rien ne Pembellit. 

MA CONFESSION. 



Ues grands p^cli^s que )^ai commis 

n &ut que je m^accuse. 
Vous en fidites la csLuse 9 Iris j 

Vous en serez Pexcuse. 
Voici les ayeux sans detour 

D^un coeur' sans imposture $ 
Puissiez-Yous vous laisser un jour 

Toucher par sa droiture* 

Vos beaux yeux fixent-ils les miens , 

Uorgueil de moi s'empare. 
En vous je.trouYe tous les biens 

Pont mon cceur est ayare. 

3 



Je suis jalouX| en yous voyant 

Ecouter un autre homme : 
Et je deviendrak bieii gournlaad, 

Si YOUS dozmiez la pomme. 

Je suis trop prompt k m'irriter 

Contre ce ^tii me bless^. 
J'ai tous les ]Oiit^ k vom quitter 

Une extreme paresse ; 
£t quand j^ai fait avec plaisir 

Ces six p^h^s que j^aime^ 
J'^prouve encore le d^sir ' 

D^en commettre un s^pti^me. 

Voil4 tous les matdc ^ l>^lle Iris ^ 

Dont mon &me est atteinte | ^ 

Je les ayoue^ et j^en rougis 5 

Mais k parlor sans feiiitfe^ 1 

Le remord ne m^'a point touch6 

Ni fait Terser de larmes ) 
Et mon coeiir est dans le pSthS 

Endurci par vos c^uijmes. 

CHANSON. 



V>iOLXic disait k Lise^ un jour 
Qu'ils ^talent assis k l^ombtuge : 
£st-il yrai que le tendre amour 
A mes Toeux pour janiais t'engage? 
Qui 9 mon cher aiiiant) 
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Ouif j.'eii fais serment^ ^ , . . 

ISTen demande pas davantage. 

All ! si tu ne m'abuses pas 
Par uoL si s^duisant langage , 
De ce lien rempli d^ppas ^ 
Que ta belle main soit le gage. 

Tiens, ToilA ma maiio.') 

Mais , mon clier Colin ^ . 
K^en demande pas dayantage. 

Tu m'as proinis uh Wau bduqiiet ) 
£n ^mour c^est' uh dbh d^usage ^ 
Que du bonbeuT le pl^s parfaiit 
Ce bienfait soit le doux presage. 

£h bien! le ToiR, 

Mais, apr^s celaj 
NW demande pas davantagQ. 

Ch^re Lison , <fe tbtl AihTDlir 
J^attendi entDtii un teihbigiiagff ; 
Qu'un doux balsef feoit teH ce JoUi' 
Le pfix de mon £d^le bOxtiUlage. 

Prends done un baiser ^ 

Mais sans plus oser y 
N'en demande p.. davantage. 

1 

Colin devenait plms^ ardtiilt, 
Mais Lison , en bergl^e ff^t^j 
Lui dit d'akrfd ^E ^ leVairf r 
Tiens, finissons ce badifift^y - ' 

Tu demanderais , • 

Et j'accorderais"" 
Peut-^tre bien dayantage. 
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CHARADE EN CHANSON. 



Aia : JDu haiiS en ias 

OuB. men premier 
On risque toujours quelque chose y 

Sur mon premier , 
Quand on est fiUette ou guerricr. 
Au trepas le guerrier s'expose, ^ 

Comme la Bllette k la glose . 

Sur mon premier.. 

De mon ^lemier 
On a tort de courir la cliance f 

De mon dernier 
Cest un trop dangere\ix metier. 
L^honn^te homme plein de prudence ^ 
N^a jamais eu besoin, je pense^ 

De mon dernier. 

Sans mon entier ] 
-M^entreprenez rien dims la vie j 

Sans mon entier 
Du sort il faut tous d^£er« 
L^on fait une grande fblie^ 
Quand on s^embatque ou se marie 

Sans mon enjtier. . 
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'• ■ ' 

A MADAME L*** T***. 

Dans nne mascande (piieDt liea k Saint-Marcel , chez la 
Marquise de ¥***i I'Autear ^tait habilU en femme; il 
^crivait pen de temps apr^s les yen saivans h nne Dame 
qui , dans la mascarade , avait repr&ent^ son ^poux. Gette 
Dame ^tait all^e h Grasse. 



i^vi me Vetit dit que ma muse timide / 

'DAt soupirer un jour de tristes sons ! 

Errez ma main y c'est mon coeur qui vous guide ; 

II ne sait plus m'inspirer des chansons ; 

Oui, cher ^poux! cher amant , votre absence 

A de mon &me exil6 le bonkeur ; 

L'espoir y nait , la crainte le balance ^ 

£t leur combat y produit la douleur. 

Tandis qu^ici votre Spouse plaintive j 

N'aime 9 n'attend , ne regrette que vous j 

Quelqu'autre ^ helas f peut-etre vous captive ^ 

£t ne craint rien de mes transports jaloux* 

Ah ! revenez y que le plaisir efiface 

Les pleurs amers qu'a repandu I'amour; , 

Venez revoir ce fortun^ sejour, 

Oil le bonheur nous suivait k la trace ; 

Ce dieu charmant , aux aoucis a fait place j 

£t pour renaitre attond votre retour ; 

Trop cher ^poux , ah ! revenez de Grace^ 



. I 
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LE RHUME, 



COWTE* 



I^HACUN sait q[u^en certain micmaCy 

LHUustre sieur de Pourceaugnac , 

Fut apostropli6 sur la face , 

Par un gentilhomme de race y 

Et se yengea de ce soufflet 

En lui disant tres-bien son &it. 

Telle est a-peu-pres mon liistoire i 
Ainsi que lui j^ai Festprit prompt • 
Et j'ai 8u venger avec gloire , 
Par un bon mot 9 un rude afiBront. 
Or , ^coutez : certaine Dame 
Ayait fait nsdtre dans mon ^me ^ 
Le plus obstine des fimpurs. 
Par son air, soil tpi^, ses discours, 
Elle etait faite poiir seduire , 
Et belle !.,. cela ya sans dire 5 
Celle qui nous plait Pest toujours* 

Dans la journaliere habitude 
De Ivii conter n^a pc^ssipn , 
Un seul . inotif d'inqui^tiide 9 
Tourmentfdt ma pauvr^ raison ; 
C^est que , par un fatal guignon y 
Dame Desforge , c^est son nom , 
Etait si cbaste , etait si prude y 



Que sans un miracle d^ainour j 
Je n'esp^rais 9.ucuji retour. 
Tant que , dans mes^ longues . .TisitOi^ p 
Je me contentais d^ex^lter 
£t les beautes , et; les merites 
Dont le del youlut: Ifi doter j 
Tant que je c^lebrais le9 fl^mos 
De deux platoniques amon^ , 
La celeste union des ^.mes 9 
Par le plus dpu^ des sentimensj 
A chaque sublime fadaise ^ 
Je la Yoyais par tous les sens y 
Humer mon insipide encens , ' 
£t ma prude se p^.mait d'aise. 
Mais y des qu^emu par le desir 9 
J'osais lui parler de plxusir) 
De Tolupt^ , de jouissance ^ 
J^alarmais sa pudicite ; 
Par une coupable esperance y 
J^insultais k sa cbastet^ ; 
J^attent^s k son innQcence , 
' J'etais un Iqup d'ii^cQntiiience y 
Un serpent , un monstre infernal y 
£t ma prude se trouvait mal. 

J^enrageais , mais helas ! que &ire ? 
EUe etait belle y j^etais pris f 
Un mot y un regard ^ un souris 
Desarment biept6t sa colore , 
. £t nous redeveniofis amis. 

£h bien : yoyez la perfidie I 
Hier , vers le declin du jour y 
J^allais en toute mod?stie y 
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Devers sa denleure ch^rie^ 
Pour lui faire humblement ma cour , 
Sans rehcontrer kme qui viye j 
Sur la pointe du pied j*arrive 
Jusques dans sa chambre k coucher ; 
Je regarde^ et ne vois personne, 
Mais Yoili qu^un soupir m^^tonne y 
£t soudain me fait approcher 
De certaine porte yitree j 
Far qui la cliambre est s^par^e 
D'un petit boudoir ^l^gant 
Que jHgnorais absolument. 
L^ , sur une molle ottomane j 
Ma prude , livr6e en entier , 
Recevait Phommage profane 
D'un jeune et galanjt ofHcier. 
Deja , trop heureux t^meraire j 
Mon rival j pour preliminaire ^ 
Avait ravi , de plein pouvoir j 
Un grand £chu de satin noir; 
£t sur un seui , blanc comme neige^ 
Qu'il tenait captif dans sa main ^ 
Le dr6le usait du privilege 
D'un maitre et seigneur suzerain* 

Furieux , etouiFant de rage ^ 
Je fus k Pinstant sur le point , 
De faire un horrible tapage... 
Cependant, je ne le fis point , 
Et ce parti iut le plus sage j 
Je m^esquivai tout doucemient) 
Gagnant la porte avec adresse y 
£t iaisant cent fois le sennent 



\ 
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De ne plus reyoir la trattresse. 

Chez madame de Finanjeu ^ 
J^entrai pour me distraire un peu 9 
Je n^^tais pas couleur de rose , 
Nos bons amis s'y trouyaient tous , 
On s^apergut de mon courroux , 
On youlut en sayoir la cause. 
Moi } sans trop me faire prier , 
Je contai ma fatale chance 
A la curieuse assistance j 
£t le tout , sans en oublier 
La plus leg^re circonstance. 
Le trait parut original , 
Odieux y plaisant ^ d^loyal y 
Selon que dans cette occurrence | 
Chacun en jugea bien ou mal , 
D^apr^s son iLme et conscience. 

Mais yoici pourtant le meilleur ; 
C^est que y tandis que maint railleur y 
En dissertant sur mon malheur^ 
Riait encor k pleine gorge y 
Quelqu'un sonne y on ouyre aussit^t f 
Un laquais annonce tout haut ^ 
C^tait qui?... madame Desforge! 

On ne saurait imaginer y 
Ni raconter , ni dessiner y 
L'efFet que fit sur Passembl^ 
Cette yisite inopin^. 
Tout discours cesse en un moment ; 
Chacun ayec empressement 
Veut contempler mon hypocrite \ 
On n^entendait par-ci , .par-U , 



I 
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Que ces mots : paix dame ^ la vqiiai 
£t loin d'en paralt^e int^rdite , 
La perfide prenait cel^ 
Pour un hpmmagp ^ «pii merits*' 

Tant de fourbe et de.Tai4t6 
Lassant enfin ma patience f 
Je fu8 violemment tente 
De persifler ayec d^ceiice f^ 
Son orgueilleuse impeTlH^^^c^- 
*— Madame , lui dis^je y ce soir 
On esperait peu ie vqus vpir f 
Paurais gag6 qu'k I'ordinaire.^ 
Dedaignant tout ce mopde yajll s 
Dans q^uelque r^duit solitaire , 
Vous ^tiez oceup^ k faixe 
Le bonheur de votre prochain. 

— Ah ! plAt au del , r^pond la pmdr y 
En roul^nt les jevi,j^ ^endremen^ y 

Que cette lo^iable hab^itude 
M'eAt oceupee uniquemen^ ; 
Mais , d^s la semaii^e ^^rai^Te y 
Un rl^ume des plus inoiiisri 
Me tenant c]iez moii prisonni^re ^ 
Me prive de voir m?^ f^nia. 

— Un rbume ! Pexcuse est fpjt bQn^ |r 
Repris-je d'un ton ^gre-dOfU^ 5 

Au surplus J soift dit e;itre ^ou^ ^ 
Je le savais. •— Cela qi^etonne > 
Je toe Pai fai^ dire ^ peirsQwe \ 
Par quel moyen le saviez-TQa^ ? 
— Puisqu'U vou^ p!(ait.c|jae jp le di^e f 
Je yais le faire avec fraa^lii^e^ 



Gh^z Tons etant ^^rec^ soir^ i 

J'ai penetre jusqu^a» l^pp^pir 

Oii TOtre yertu s^umaiusia i • • 

SuT des .carreoax .de aatia ikP^v 

Vous edez inollenieiit a^si^e ) 

£t 9 me d^lectant |^ tqus Tioir 9 

Paipu fort bien m'apercevoir 

Que vous aviez la gorge prise, 

Ici le collofc[ue ^m%. 
La prude p41it ^ puis rougit 
Autant qu'uH tison da&s la forge ; 
De rire chacuB eclata , 
Et puis en chorus rep^ta : 
a Dieu vous gard , madame Desforge , 
Comment va votre mal de gorge ? » 

ENIGME. 



\^UEL est, 6 ma ch^re Clarice , 

Ce quadrup^de inanime 

Qui de nps belles est aim6 

£t que vous gardez par delice ? 
Par l^i dei^K dievpc bien&isfu^s ^el tivfl^px 
Exercent tour*k-tour leur puissance cherie ; 
L^un fait goiiter le bonheur de la vie ^ 

L^autre en i^t oublier les maux. 

Sous un ciel k jamais paisible , 
Pour lui votre pu4eur oes^e d'etre iiivifiQible 1 
£t vos cbarmes secrets ^ il les cpnA^H bie^ tOYls ^ 
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De Y08 plus doux plaifiirs ce t^moin inaeirsible ' 
En gemit, s^en imentj et n'eii est point jalotix ;;' 
Enfin pour tefrminer mon amoureux si^pplice 9 . > 
Si yous daignez souscrire k mes voenx, k mon goAt, 

J'aimerais mieux , belle Clarice ^ 
En obtenir de yous la moitie que le tout. 

CARTEL A MADEMOISELLE D***, 

QUI s'HABIIiliAlT SOUVENT EN MIliXAIKE. 



AiK : On compterai't le$ dlamans, 

J. antAt guerrier plein de fierte 
Ou berg^re pleine de charmes , 
De la valeur , de la beaute 
V0U8 sayez r^unir les armes : 
Je m^offre k I'honneur de vos coups , 
Venez combattre un t^merairej 
Mais 9 si vous avez le desscKis y 
Daignez redevenir berg^re.. 

\ 

I _ 

liE MAITRE ITALIEN. 

CONTE. 



l>i£RTAiK baron 9 d'bumeur joyeuse^ 
Quoiqu' Anglais , riehe et marie 9 
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iParcoiirait ayec sa n^oitie 
Cettje contree encor &meuse i^ 
Ce pays illustre , 'oil jadis 
Le Tibre vit pr^s de son onde 
B^tir la. m^txesse du monde 
Par un b^tard et cent bandits. 

Nos voyageurs etai^iit k Rome | 
Quand Milady voulut un jour , 
De ce pays fidt pourPamour, 
Apprendre le 4oux idibme; 
Vint un soi-disant gentilbomme 
Expert k donner des lemons', 
Qui , malgre 4|u'il vantat sans cease 
Et sa science ct sa noblesse , 
Paisait piti^ par ses baillons. 

Noblesse, talens et mis^re 
Ensemble se trouvent partout 5 
Mais en ce pays-U. surtout 
Le cas me paralt ordinaire. 

Comme de cKez son ^oli^re 
II descendait k petits pas, 
Fort satis&it de sa stance 
Et surtout de quelques ducats 
Qu*il ayait pris par complaisance ^ 
n rencontrje inopinement 
L"'^pou^ qui san^ cer^monie 
Aentrait chez lui dans ce moment 
Avec nombreuse compagnie. 

Notre homme , tout en rajustant 
Les lambeaux de sa redingotte , 
iUngeait le n^ur artistement 
Pour cacher le d^labrement 
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De son infid^le culotte. 

Le baron , d^un air de piti6 ^ 

Le suit des yeux jusqii^^ la roe* 

Quel est, dit-il k sa moki^^ 

Cette figure demi-nue 

Qui se coule par Tescalier ? 

C'est , repart la dame ing^ue f 

C'est un noble v^nitien ^ 

Qui me montre I'italieii f 

On yante fort son saToir faire f 

Car il montre encore j dit-oli f 

£t la musique et le blason y 

£t maint autre art fcirt niscdskure. 

II m^a sembl6, dit le bktony 

QuHl montrait aussi le derri^re. 

A MADABlK N**, 

Qui Toalait qu'on mtt dazis qoabre vers tes inots Uotr et aimer. 



Y ovs voir sans yous aimer j cVst la chose impossible ; 
Vous aimer sans vous voif est un mal bien sensible : * 
Vous voir et yous aimer est le sort le plus doux , 
Quand on pent , belle Iris, se voir aimer de yous. 
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V*!ftS A JUSl■i^fE, 

\ 

I 

EN liUI ENVOYANt ITI* i*lCHU DE GAZE. 



JlVe^is ce voile ^ 6 DHL if n^tiil^ \ 

Couvres en ces divind ^^B.i 

Que mon oeil iurt^f «jkftjttili«iy 

Que mon coeur asi^tlre^ ^ieiriiK^ ^ 

Que ma bouchc ii^ eC^iinlilt ^« 

Sans la pudeur , thi^im^ M^f^kiHA \ 

La beautS perdrait tous ^&df<9k$| 

Au sein de la voHpt^ fri^iiie 

L'amour peul ifedj^^cter fies Ibid. 

Que ta tendresse ing^nieuse 

Oppose k ma £amm<d adichtreusid 

Toujours quelqiie dbstaatlfc l^g^t j 

Sans jamais ^tre ttop s^-vife^ 

Pour mieux reiisdi' k me pbdre ^ 

Ose quelquefois lii^afiliger. 

De cette douce resistanee 

Le bonheur est toujours le friiit> 

£t la peine qui le derance 

Ajoute au plai^ir tpk le suit. 
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L'AIGLE, LA CHENILLE et LE MOBSEAU. 

FABIiE. 



duR la cime d^ua ch^ne vert ^ 
L^oiseau ch^ri de Jupiter 
Recerait le flatteur hommage 
Des legers Labitans de Fairy 
£t charm^ de ce dorrs, concert y' 
Appiaudissait k leur ramage. 
Una clienille Papergut f 
£t d^s le moment en con^t 
Une orgueilleufie et sotte envie ^ 
Elle se Mte de monter 
Sur la branche haute et choisie 
Que I'aigle -venait de quitter 9 
Puis y s^^tant mise en, in^me place y 
SVttendait k m^mes bonjpieurs^ 
Mais des succ^s aussi flatteurs 
Ne pay^rent pas son audace. 
Tout se tiit dans le m^me instant ^ 
La cbenille en parut surprise ; 
Un moineau qui yit sa sottise , 
Lui dit : ce silence t^apprend^ 
Vil insecte ^ que I'on meprise 
Geux qui s^6Uvent en rampant. 



LE FRERE QU^TEUR, 

CONTE. 

JLiE bon fr^re Pantrace ^ ' 

Qu^teur insinuattt , ' •' 
D'un trds-riche- couTent 
Portait I'ample besace^ 
En roulant le quarder ^ 
II vint a la boutique 
D^Anroux le sayeti^r^ - 
Li, d'un ton patb^que : 
cc Que le ciel par bont^ ' 
» Vous conserye ou'vous rende 
» La paix et la sant^ ; 
s> A voire cbariie. ' 
x> Saint-Francois recdmniande 
» Notre Communaut^. » v 
Tenez , fr^re Pancrace y 
( R^pond le pauvre Anroux | 
£n lui donnant deux sous : ) 
Priez Dieu qu^il me &isSe 
Aussi riche que vous. 
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liE MARI PAGIFIQUE. 



COWTB. 



A.n y Yoisin , quel bruit! qud T«oaniieI 
Ta femme est done nn Tnu demon ; 
C^est cliaqiie jour noitvelle ulame » 
Nouvel enfer dans ta naifion. 
£h ! mais y a qui diable en irt«dle? 
Car on n'y saurait plot teasr. 
D^oii proyient done cette qnerdJe 
Qui nous emp^che de dormir ? 

Monsieur, c'estune bagatelle ^ 
£t YQus allez en convenir. 
Ma femme est, quoique je la geowitf 
La meilleure femme du monde ) 
Mais s^il m^arriye par kasard 
De venir trop t6t oa trop tard^ 
Ou bien d^etre un pea dans la -vigne^ 
Ou d^ayoir , sur un ton gaillard y 
Dit quelque mot , feit qndque aigae f 
A certain minois ^griUard, 
Ma femme alors entre en fiirie ; 
{)lle jure , temp^te , crie , 
£t menace de tout briser ^ 
Alors J moi, qui crains le tapage, . 
Pour remettre en paix le manage y 
Je la rosse pour.Pappaiser. 



CHARADE^ 



JjJLoN premier, dit-on, lie coiite 

Que quand il est le premier ^ - 

Mon dernier est le ierm^r- 

Le plus souyent qu^pn ^cputi^ f 
£t la vie , et la mort (pev ^^mbUbl^s ^iftos 4oute) 
Ressemblent toutes daux pourt^nt k nH>ii ^u^bt* 



»M<^W<V»Mm»M»»MI»Mll>»»»U< 



Uans la crainte de mon premier ^ 
Tu trembles d^^tre mon deri^ier 
Quand tu vois r^gner mon entLer. 

A MADEMOISELLE CL^ONJCE R**, 

qvi AYAIT DECOUr^B MON PORTRAIT £K PAPl£R NOIR. 



■•■^"•'•^^^^^p*"'**^^"*!*" 



V^uE ce croquis de mon visage 
Soit blanc ou noir j laid ou flatt6 y 
De Cliow^ U est pQiHrrage, 
£t ce precieu3( avmitug^ 
Vaut bien celi4 de la b«^nit^^ 
n sedjiirait l^ceil en^haute 
Si , comme I* divi3»it^ ? 
LVuteur m'«4l; fait j^ $pii ija^a^e. 
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COUPLETS POUR MADAME Z**. 



X OUR toif Dorine , un dieu ludn 
Me tourxnente soir et matin ^ 

Oest ce qui me desole. Bis. 
Mais le seul plaisir de tie voir 
Me rend heureux malin et soir ; 

C'est ce qui me console* Bis. 

Uaveu de ma sinci^re ardeur 
Pourrait alarmer ta pudeur ; 

CVst ce qui me desole. Bis* 
Mais du moiii»> de ma passion 
Je puis te parler en chanson ; 

CTest ce qui me console. Bism . . 

A mes soupirs tu ne reponds 
Que par des ris ou des chansons } 

C'est ce qui me desole. Bis. 
Mais ta belle bouche ravit 
Quand elle chante ou qu'elle rit ; 

C^est ce qui me console. Bis. - 

Ton coup-d^oeil charmant et vainqueur 
Porte le trouble dans mon coeur ; 

Cest ce qui me desole. - Bis^ 
MaiA tes yeux sont si beaux , si doux ^ 
Que j^aime k ressentir leurs coups; 

Cest ce qui me console. Bis. 
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iDes gants que je maudis en Tain 
CacKent souvent ta belle main ; 

G'est ce qui med^sole. Bis-^ 
'Mais pour accompagner ta toix 
Tu laisses voir tes |olis doigts \ 

C^est ce qui me console. Bis* 

Un Toile plus f^cheux encor 
Me derobe un autre tr^sor; 

G'est ce qui me d^sole. Bis* 
Ce fichu yoile j non menteur , 
N'est que de gaze par bonbeur; 

G'e^t ce qui me console. Bis* 

Mille amans te font les yeux doux ^ 
Tu t^en aper^ois sans courroux; 

C^est ce qui me ddsole. Bis, 
MaisTmalgre leurs soins empress^^ 
lis n^en sonf pas plus avanc^s ; 

C'est ce qui me console. Bis, 

Four un bomme qui n'est pas moi y 
Ton tendre Cceur garde sa foi y 

C'est ce qui me desole. Bis. 
Mais on dit que ce beau lien 
Fait tonbonbVur commele sien; 

Cest ce qui me console. Bis. 
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CORIOLAN AUX PORTES DE ROME. 



CANTATB. 



JLiBs voilk ees murs orgueiUeux j 

Impiiissant et denuej asile 
De ce s^nat pervets ^ de co peuple iA4ocile y 

Qui in'ont trop offens^ tous deux ; 

Voild. cette cit6 parjure ^ • 
Dont Pexistence outragea la nature | 

£t qui se croit £lle d6» Dieuz. 
Rome ! Goriolan , Tainqueur dea tes coIiOrtoft ^ 

D^s demain ya bricer tes portes ; 

Rome 9 ton destin eat rempli| 

Je Tais r^duire ^ en ma juste colore j 
Tes citoyens aux fert^ tdt tempartt en poiiisito^^ 

£t ton nom fatal k I'bubU. 

€ii^TABIX.E. 

Dieux protecteurs de ma patrie y 
Vous sayez ai f^ lied eh^rie 
Alors qu'au milieu des combats ^ 
Entre la gloire et le tr^pas , 
Pai, tant de fois pour sa defense^ 
Vers^ mon sang et signals mon brasS 
Au souvenir de mon offense ^ 
Le soin d'une juste yengeance 



De?rait seul occuper xnon casur ; 
Quel sentiment , dont je ne suis pas maltre ^ 
Pr^s de ces lieux qui m'ant tu naitr^ f 
Me parle encor en leur faveur. 

ALLECKO. 

Ah! n^^coutonsqu'uncourroux legitime 9 

r 

Volons k de nouveaux combats ^ 
Epargner ce peuple d^ingrats 
Ce serait partager son crime : 
Romains ^ plus de piti^ potir tous^ 
Jamais tous n^obtiendrez de nous 
Que la mort et rignominie. 
Un banni n'a plus de patrie 
Et le ciel doit guider s^s €oups. 

4 

COUPLETS POUR M.^ FANNI, 

CHANTifes A TABLE LE JOtJR HE SA FETE. 



AiB. : 2>0 Perr^ut d^un moment. 

i^ETTE nuit je dormals peut-dtre 
Lorsqu^un angea paru soiadain ^ 
Qui m^a dit : je yient pour connattr^ 
Les Yceux que tu fais pourilemain. 

Je youdrais ^ ange favorable ^ 
Pr^s de Fanni me voir k table , 
Son pied contre le mien presse^ 
Et 1^ qu'un nectar delectable 
Pkr ses jolia doigts fi^t Ters<§. 
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Je youdrais de sa belle bouch& 
Respirer la vive fratcKeur , 
Je voudrais que ma froide couche 
Lui dAt la plus douce chaleur. 

Mais I'ange y alors , d'un ton severe 
IVFa dit : mortel trop temeraire 
Fourquoi formet des vceux si doux y 
Ah ! si j^osais les satisfaire^ 

_ • 

Tu serais plus heureux que nous. 

EPITRE A LA MARQUISE DUCLOS, 

En lui enyoyant, le jour de sa f^te, use bourse sax trois. 
conlenrs , faite de la. main de ma< femmc. 



JJb; vous f(Ster , belle Marquise , 
J'avais d^s long-temps le d^sir, 
Et j'attendais j pour Taccomplir, 
Le jour solennel ou Peglise 
Cel^bre avec distinction 
Cellc dont vous jportez le nom ; 
Ce jour, je voulais dansmes rimes 
Exalter les vertus sublimes 
Que vous s^vez nous.retracer , 
Et puis 9 k mes vers de province 
Unir un . present ' assez mince 
Pour ne pas trop les eclipser. , 

Ce beau projet , je dois le dire , 
Etait si bien fait pour seduire 
Tons les coeurs et tous les esprits y 
Que , dans une extase spudaine j 
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Nous nous sommes trouves , sans peine ^ 
Ma femme et moi j du m^me avis. 
Un tel prodige en "vaut un autre ; 
A moins que ^ par un sort bien doux y 
On n'ait pris femme comme yous, 
Ou bien marl commc le Y6tre. 

Bref , nous yoil^ done tous les deux , 
Occupes des pieds k la t^te y 
Elle J k tourmenter sa navette , 
Etmof, les oreilles des dieux^ 
Que doit invoquer un poete. 
Tant6t y travaillant k Penvi j 
Chacun de nous ^tait ravi 
De yoir notre ardeur unanime 9 
£t tant6t j malgr^ ce beau feu , 
Ma femme pestait contre un noeud 
£t j'enrageais contre unerime. 

Mais il faut yous dire k present 
Pourquoi notre petit present 
Porte les trois couleurs ciyiques 
Qui decorent en ce moment ' 

Tant de cbapeaux patriotiques. 
Ce n^est pas j comme le croirait 
Quelqu'un des doctes qu'on encense j 
Pour bonorer d'un nouyeau trait 
La glorieuse indf^pendance 
Dont jouit notre nation , 
£t cette constitution 
Qui £dt jurer toute la France* (1). 

(1) Dans ce temps tout ie monde <§tait appel^ h prater serment 
& la constitution de 1789. Le ton de persitlage de i'Auteur annonce 
bien ici Topinion qu'il se forioait de la rdTolution. 
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Un motif mollis noble et plus do\i% 
A guid^ notre fantaisie ; 
£t nous penSions^ d'apr^ nos goi^ts^ 
Qu^une offrande qu'on irous d^die* 
Ne pouvait mieiuc hrt embellie 
Que par sea rapports a^ec tous. 
Ainsi , la Uancheur eclatante 
Que dans cette bourse on verra , 
Ressemble k la couleur charmante 
De la main qui la receyra ; 
La nuance azuree k celle 
Des beaux yeux qu'en ce moment £^ 
Vous daignerez iixet' sur elle ; 
£t la rose j dont l^carnat 
£ut toujours le don de squire ^ 
De vos l^res peindra 1-eclat 
Si vous llionorez d^un sourire. 






fiPIGRAMME. 



JLje froid Damis lisait' d^un ton d^auteur 
L^^pais recueil de ses minces ouvzages., 
Quand il en eut k son pauvre auditeur 
Fait endurer jusqu'au^ derni^res pages ^ 
Ayouez done j dit-il , en finissant ^ 

Qu'k de tels traits on doit rire sans faut&. 

♦ 

Si Ton doit rire , a dit I'autre en baillant ^ 
Crainte d'erreiir , fidtes-l6 mettre en note» 
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AUTRE. 

X OUT change , tout devieht mellleur. 
Jadis les fils de Melpomene ^ 
' De la pitie , de la terrcur , 
Tiraientlee ressorts de la sc^ne 5 
Mais Damis a su de moitie 
Refo^m6r notre art draxnatique , 
Et son ouvrage mi-tragique 
N^inspire rien que la pitie. 

QUATRAIN A MADAME...., 

Qui se plaigaait d'ayoir un petit bouton ^ cote de la booche. 



JLIe PaccUent qui tous afflige , Iris , 
Bien naturelle est sans doute la cause : 
On Yoit toujotirs , sans en ^tre surpi*is , 
Le bouton naltre k c6t^ de la rose. 

COUPLET A LOUISE, 

liE JOtm D*J SA FJ&TE. 



Air : Z)u Confiteor* 

V oicx les Toeux qu*avec arfeur 
Je fais en ce jour pour Louise. 
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Que les dieux fassent son bonheur^ 
Que jamais rien ne le detruise , JBis. 
Et qu'elle-m^e (Bis) yeuille bien 
S'occuper un instant du mien. 

LE MIRLITON. 

ANECDOTE. PROVEN5ALE.. 



V ous connaissez ce don de la nature , 
. Soutien du monde j et tresor de iVmoui: 
Que caressaient et cbantaient tour-k-tour 
Les sectateurs du joyeux Epicure ^ 
Ce beau present est le consolateur ' 

De tons les maux que sent IHiumaine esp^ce y 
C^est par lui seul ^ par son pouyoir flatteur j 
Que dans le sein de la plus douce iyresse 
L^heureux mortel 9 riyal du cr^ateur y 
Donne la yie en goiitant le bonheur* 

C^etait pour lui, qu^en un- temps phis propice p. 
On yit jadis aux riyes de Cy tb^re 
Fumer Pencen-s de yingt peuples diyers ; 
C^est encor lui que le galant Boufflers y 
En celebrant sa puissance si chere , ^ 
A nomm6 cobuk dans ses aimables yers^ 

Mais ce bijou , plus precieux que rare y, 
Long-temps ayant de mSme iut chante y 
Et des francs j enfans de la gaite, 
De Mirliton re^t le nom bizarre, 
Ce nom joyeux partout se repeta ^ 
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Et d^s Pinsmnt la mode I'adopta. 

On ne vit plus de ctansoiinette en France , 

Plus de joyau , de ruban , de pompon , 

Plus tien enfin qu'au nom du mirliton , 

Tant sur nos goAts la mode a d'influence ! 

Cest k ce temps que je dois rapporter 

Le feiit badin-que }e yais raconter. 

Dans un hameau de la basse Proyence 

Vivait jadis un cur6 bon humain, 

<2ui fut, dit-on , moins qu'aucun autre en France^ 

Riche en ducats ^^etsurtout en latin. 

Messire Alain , etait khd bien prendre , 
De ces b^ats dont la gtande yerta ' 
Est de tout croire et de ne rien comprendre, 
Pauvres d'esprit k qui le ciel est dA. 

Un beau matin qu'il ayait fait son pr6ne j 
Notre cure., levant unpen le ton, 
Dit, mes enfans^ tons les jours je m^^tonne 
D'^entendre id cbanter une chanson ^ 

Dont le reifrein n'annonce rien debon^ 
Matin et soir on a Poreille pleine 
D'un mirliton , mirliton , mirlitaine ; 
Je ne sais pas , 4 parler sans detoilrs , 
Si ce mot \k n'est point trbp ber^tique \ 
Ten dois ^crire enxour apOAtoUque^, 
En attendant je le d^ends toujours/ 

A ce propos., le nombreux auditoire 
Rit quelque peu , comine on pent bien ie croire; ' 
Et Ton m^a dit , qu'au sortir du sermon , 
Filles , gargons , tous d'une ardeur extreme , 
Cbantaient encor le joli mirliton 
En se moquant du^ burlesque anatbo^ie 't ' " 



^ 



Eh ! qui ne salt que pliadsirsdefendus 
Four nous huiilain$ out un cluurme de plus! 

Ge m^me jour le pr^cheur iuslI habile 
S^en vint diner chez madAme Luciley 
Dame du lieu 9 marquise du grand ton 9 
Qui le matin se trouyait au sermon. 
Des le moment quWle le Tit paraitre j 
Y pensez->TOus ? dit-elle y au pauvre pr^tre ^ 
Peut-on ainsi proscrire sans raison 
Ce qu'on n^a pasle talent de cos^aitre! 
Savez-vous bien ce qu^est un mirliton? 
C'est un ruban , une gaze 9 une aigrette 
Dont on se pare ou les bras ou la t^te ^ 
Tenez j voyez et parlez sans fii^n y 
Trouyez-yous Ik rien qui soit malhonn^te? 

Quoi| c^estcela! r^pond toutstup^&it 
Le bon Alain ; mon dieu^ que je regrette 
DWoir l^he ce propos indiscret.; 
OK ! j'ai bien yu que soufi cape on. riait^ 
C'est quHls m^auront tons pris pour uziie b^t^. 
Mais il suffit , foi d*lionii^te cur6 , 
Mon tort sera- d^s ce soir r^par^^ 

On dine , on cause , et le rire circule 
Tout aux d^pens de la bont^ credula 
pu pauyxe Alain ^ mais apr^s le repas 
Deyers la cure il retoume k grands pas. 
Les conyies 9 ainsi que la marquise ^ 
Cbacun le suit et se rend i Peglisa* 
II monte en cbaire , et d'un ton quWimait 
Tout-iL*la-fois le yin et le regret : 

Quand ce matin y finissant nos pri^res , 
J'ai, criaHt*il^ dtfeadu la chanson 



Dont le refirein parle du miirliton ^ 

Je ne savais ce qu^ c^^tait^ m^iidr^fif 

Mais k present que je le connaisbten t 

Je m^en cl^dis et ris de ina cottise^ 

Le mirliton n^esC condamnable en riea • 

Ten suis certain | madame la marquise 

M^a £dt tant6t iroir et tpucher le sien. 
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LA FILLE DOCILE. 



CHA17SOK. 



Ij^autre jour, le jeune Lucas 
Me trouyant dans la plaine j 

Vouliit accompagner tnes pat 
Dans la for^t prochaine. 

J'y consentis pour cette feis ^ • 
£t je pensai bien &ire ; ' 

Ne mVviei-TOiis p«is dit, sm. onk-e^ 

De n^aller jamais seule au bois. 

liucas s'assit tout doucement 
Px^s de moi sur I'herbette* 

Puis il me dit en soupirant : 
cc M'aimes-tu , ma Lisette ? a> 

Je YOulais n'en pas convenir 
Et dire le contraire ; 

Mais vous m'ayiez bien dit y ma m^re | 

Que Pon ne doit jamais mentir. 
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Un baiser il me demanda 

Pour prix de son hommage; 
Je sais qu'on reiuse cela 

Quand on Tent ^tre sage. 
n m^en donna trois des plus douz y 

Moi J je le laissai faire ; 
Mais ne yous f&chez pas, ma m^re | ^ 
DVbord je les lui rendis tous. 

Pignorais encor , par malKeur ^ 

Uamour et son delire; 
Bient6t le trouble de mon coeur 

M'annon^ son empire. 
Le cruel fit ^vanouir 

Mes sens et ma colore ; 
Ce n^est pas un plaisir j ma mSre y 
Mais c'est un mal doux k sentir. 

IM-PROMPTU A MADAME CH***, 

QUEIiQXTES lOVBS AFBES SON MABIAGE. 



JLTune jeune beaut6 Phymen a fiut trouvaille 

£t s^ennivre k longs traits de ses charmes sans fard ; 

Je ne lui dirai pas de respecter sa taille ^ 

Ce serait parler mal et peut-^tre trop tard. 
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fiNIGME. 



. JjA beaute toujours me cli^rit , 
Sans Paimer je lui suis fiddle ^ 
Souvent sa boucKo me sourit 
£t je suis de glace pour elle. , 
Pour me donner un Bouveau prix j 
Autour de moi souvent Tor brille ; 
Le sot sans refl^chir babille. 
Moi J sans parler je reflechis. 
Je plais; beaucoup au petit-maitre^ 
On Ven ^tonnerait k tort ; 
Car k ses yeux je fais paraitre 
Le seul objet qu'il aime fort. 

« 

. .. ' 

PENS^E MORALE. 



A Quoi sert, dites-moi, cet or qui trop souvent 
Fut des plus grands forfaits le fruit ou Pinstrunient? 
Li^omme simple j borne j sans orgueil j sanis envie ^ 
Sait reduire k si peu les besoins de la vie ! 
Manger y boire , dormir en font tout le soutien y 
JJun coiite peu de chose et les deux autres rien. 



5 



. ■ * • 

IL CAGNUOLO IlAFFREDATO. 



U NA vaga gioviiMftlta. 

Biiona 9 Duona , scHietta ^ scUetta ^ 

Mi diceva che non trattava 

Non amava altri cte ttie. 

Vado per caso a tt(rw\A 

£ doppo esserti&i steduto 

Da vicia , sento un stranuto | 

Prosit^ guardo e' alcun non v^^. 
^ :^ il cagnuol ch' ^ f^edsCtO ^ 

Dice allor la modestitta s 

Non ^ niente ^ idolo anilt6 

Vada a letto , e guarir^. 

Ma i stranuti van -crescendo^ 
Siamo quasi , senza il qilasi , alia do:^na. 

M'alzo in piedi , il lume prendo , 

€hi Tft \k ) Yolea gfiditr , 

Ma la fredda gelosia 

Mi f^ immobile fistaf . 
Foi piano , piano , con man tremante ^ 
' Alzo il tapetto d'un tavolino 
£ sotto y in yece d^un cagnolino ^ 
Vi trovo un uoma di quality. 
Questo e il cagnuolo? corpo di baccot 
Voglio atri^ftwo , v6 cfucidarto 
Vedo a Male %^ di k ^ 
lo per prudlsnza stappo di quk* 

Donne mie care ^ donne mie bellie ^ 
Di Ydi non parlo , parlo di quelle 
Che cCrrbeUavano li pOvef^ uomini " 
Con buona grazia y cent ' anni f^. 
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LE PITIT cm^js m9.nvH± 



ToTite jeune | toute belle y 

M'assurait qu'amour ficLMe 

Ne Tenflainmait que pouv mai i: 

Tin beau jour je TaiS'Che? #U^ 9 

£t pr^s d^elle je m'asseois. 

Un eterni!iment m'etoiine , 

Je cberche et ne'vois personnv; ^ * 

Ne soyez point alarms y '. . . ., 

C'est que j'ai, dit If. ftiftpntf^ ^ » 

Mon petit chien enrhum^. . 

Qu'il s'en aille et qu'll'se goucKe. 

Mais j^entends que i^on si monclie 

Et qu on etemue.e^icor 

Plus frequemirfent et jpltis fort. 

Debout , prenalit la c&andeiie'^ 

Je T^ux criernui^v* I* I • 

Msds la jalousie est telle ^ . . , ^ 

Que la voix elle m'6ta.. 
Tout doucement y et d'une main temblante, 
Par moi , certain tapi& ^tajit dte |; . > . . > 
Je Yois y dessous une table branlante , 
Un gros monsieur , homme do quaiiti^. • 
Par-U corbleu ! quel petit c^^oP^JIMldiiiild I ^ 
Retenez-moi. . . • . je V6ux f^roix .sgn J.ju^. • - 
Pendant qu^ainsi j'etais tout tr^Qspocte ^ . 
Mon gros rival s'enfi^it par un cAt^ , 
£t moi qui suis au fond un bdn a^tr« ^ ' 
Tres-prudemment je m'eqfwjp^.^ftr.riiiiltieei ;; 
Ce n^est pas vous , 6 me$ .cb#.rai^9Jt^,4Ai9i96 1 
Que peintici mon ajnpur. offense 5 ^ 

Mais seulement ceslarop meebafitfeS feiililieV -* 
Qui nous trompaient dans le siecle pass^. 



68 PoiisiES \ 

BOUTADE CONTRE LA PLUI^.i . 



Aia : D'une belle , JUt-elld rebelle. 

V>iETTE pluie. 
Me lasse et m^ennuie ; 
Du soir au matin 
C'est toujouTB meme train ^ 

Dans la crotte 
Sans cesse on barbotte y 
£t chaque ruisseau 
Pourrait porter bateau. 

Tout ici se moisit y se rouille 9 
£t le ciel encor se barbouille ; . 
Jusqu^aux OS tout mon corps se mouille; 
Suis-je done 

Deyenu Grenouille ^ 

Canard ou poisson ? 

Je yais faire 
L'achat n^cessaire 
D^un 6pais manteau 
£t d^un cheyal bien haut ; 

Je me plante . 
Sur mon rossinante j 
Etjen'en descends 
Qu^au re tour du prin temps. 
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A MON AMI T**, 

Qai m'aTait exiToy^ l'Almanift:h des Muses avec diet Yers» 



D^sdoctesso^ursquejer^v.™, 

L'duvrajge heiireux m'est parvenu ^ 

£t je Pai d'abord reconnu 

A Pecrit de leur secretaire. ' 

- V 

LE MARIAGE IM.PROMPTU. 



ANECDOTE. 



\jAy ecoutez grands et petits , 
L^histoire vraiment surprenante^ 
Int^ressante et' ravissante 
Qui fait jaser tout le pays 
D'un maniere extravagante. 

Sans dbute vous connaissez tou* 
La piquante et belle Sophie ; 
Vous avez vu ses yeux si doux ^ 
Sa bouche riante et jolie y 
£t vous savez que sa maiiie 
Est de desbler fort galment 
Quiconque se declare am ant 
Des cbarmes ddnt elle est rem pile. 



Telle est enfin sa fantaisie ; 

amour rattaque \ amement ^ 
Elle le repoiMise en rmnt* 
Sans afHclier la prudei:ie , 
.> Sa badine pk]it)90^Ki« 

Nous fait ainsi tres-con&taxnment 
Chez elle voir egalement 
£t la sagesse et la folie. 

Cependant^ bien loin de ces lieiix^ 
Vers le pays de ses aJieux | 
Elle allait par obeisaance 
S.e rendre en toute diligence. 
Le >oa8 ^lerenftit seriieuk'^ 
Et PAmour , les larmes aux yeux ^ 
G^misSait dejil de I'absence 
De celle dont le ccjeur joyeux 
A tou jours ri oe *a puttSfcttcfr. 
DejA s'entendait le fracas^ 
De ses cheraux, de son bagage ; 
Et tandis qu'en 8&a. voisinc^ , 
Beaucoup d^aeUeusr-^ beaucaup d^JteloBl 
Semblaient retarder soa Voy£^% 
Le postilion , siUTant I'u^ige ^ 
Jurait tout haut et «ioi *out bas. 

Qu'arri=v«-tj-il ? tm 4>eau m^sa^e 
Vient a la belle :^n >oe mDimeiU , 
Port^ par un honn^te ^c^e^ 
Qui lui debite polimfent 
A-peu-pr^s le suivant lan^c^ge^: 

Mon maitre ( un-des adarttteucs 
De tous les cbarmes 'sejuDteusft 
Qui brillettit'fiur vatfo iri^^lge ) 



Me procure aujoiur^'hui l%pimeiiir 
De vpus qffirir «on tm^9 ^^^omr 

Avec la fo^ 40 Bi^urpA^ | 

Agr^ez ou noa IKM homvm^^ 9 

II vous declare m»# &fQa 9 

Qu^il doit , si vow 1(» trcHifi^ b^^ 

Long-temp^ vivr^ ijLeuio^m^ 9» »^0li » 

Ou d^s ce so^r jBBOiiri'r gir'$9ii« 

Cette Karangu« jmttfiMiiykB $ 
Faite au beau .soiii^i /1# J4 ru^^ 
Surprend la fadile ^tra«gQm^t» 
Hire dans un pavfsil }a$.QmmXy 
£At ^te cruel et peu sag9 ^ 
Ais^ment cela se coi^joit^ | 
Car il s'agissait cQmiVie op vpil; 
De mort d^homiws PU 4^ ffo^ritf^, 

Apres quelqiias r^es^ii^ > 
Elle fait mille questi^DHS 
Au page qui, pr^t^i l'pr«Uj48., 
A tout r^pondait k <««rv^l#» 
On 14che khiGnJA gVM^ ympl: 9 
Et le messager mm0^ 
Part comme un tnit., Tl^ne )<>f^|p^ 
Pour porter la ir^^n^ Jbeifr^^iu^^ * 

Le postilion CQ«g^i^9 
Tout surpris et fort I^mew {)#ye t 
Keconduit enfin §fm^ ciur^0^»p ^ 
£t sans savour qu^i^sj^^p^e/ 1 
S^en va pourtant tout le pr€9|ii0r 
S'enivrer aux fffi^ 4f 1^ X^^f^ 

Mais que de\S«lt J# t^94»e «a«ftill: # 
Lorsque s^n |mi^. 



^ 



rj2 PO-KSIES. 

« * 

Vint lui dire tout hors d^aleine z 
Monsieur , ne soyez plus en peine ^ 
On Tous accepte j on tous attend , 
£t TOtre aflaire est tr^s-certaihe $ 
II ne faut plus que tous montrer , 
Four qu^entre tous sans differer . 
Tout se conclue et tout s'acheTe 5 
Certes , j'ai bien fait de courir j 
Car TOtre dame allait partir 
Pour ne s'arr^ter qu'^ Gen^Te. 

Vous sentez qu'i ce coup subit 
L^amant pensa perdre Pesprit. 
Cependant briilant de TenTie 
D'entendre la bouche jolie 
De celle qui le met en feu , 
Lui confirmer ce doux aTeu, • 
II raccommode un peu sa t^te 
Par une rapide toilette 5 
£t deTant un targe miroir 
H endosse son habit noir. 
( Chacun salt bien qu^en Italie 
C'est Phabit de ceremonie. ) 
II part , il arriTe ] et Toiltk - 
Que plein de son ardeur nouTells 
II tombe aux genoux de sa belle 
A qui le coeur battait deja. 

Est-il bien Trai cb^re Sophie, 
Que TOUS consentez pour la Tie 
A faire ma felicite ? 
Comment puis-je aToir merite 
Un sort aussi digne d'euTie ! . 
Daignez confirmer mon bonheuv^ 
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Fixez d'un mot ma destin^e. 
Dois-je k vos pieds ma bien-aimoe y 
Mourir de joie ou de douleur? ' 

Ici ma muse insufEsante 
Ne YOus rendrait que faiblement 
La repoiLse douce et charmante 
Que fit la belle en soupirant^ 
A cette demande pressante j 
Mais je YOUS dirai seulement 
Qu'elle satisfit pleinement 
Aux Yoeux de notre amant sincere % 
Qui) graces au ciel , cependant 
Ne mourut dVucune manidre. 
Bref , le tout se passa si bien 
Qu^on fut d'accord en moins de rien 
Sur tous les points^de cette afFaire : 
On couYint que ce beau lien 
N'aurait qu'un court preliminaire , 
£t que 9 sans blesser la Yertu 
Non plus que la decence austere , 
En peu de jours on pourrait faire 
Ce mariage en im-promptu. 
C'est d'apr^s cette heureuse idee 
Qu'aujourd'hui ce doux hymen6e ^ 
(Un peu plus lent qu'on ne Youlait) 
Est cependant fait et parfait. 

Amis 9 cliantons cette journ^e^ 
Dqnt la bruyante renomm^e 
Sans doute en tous lieux parlera : 
Puisse-t-elle ^tre celebr^e y 
F^tee J exaltee et cit^ 
Tant que le monde existera ! 
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Que ces ^ponx quIiyiBen flfsemUe 
Sment topyours lHe» uais wKonMr 
De comr, d^esprit el ctit^mjf 
£t qiie le fiU de Cyth^rfe 9. 
Rendant leiir cluijse toHxu^ 
Pendant iin si^cle et par-d^y 
Garde a jamais ee (COi^U 4initM# 
De la disgr&ce lameotable 
Du pauyre Montieiir Jovgfmia I 

THJEMIRE. 

CHANSON. 



JL H EM !"& E n^avait que quinze ans ^ 

Et Th^mire etalt belle \ 
Pour^cucillir la rose nouvelle 
Tous les jours elle allait aux champs. AV* 
Sa m^re un jour lui dit : Th^mire , 
IGarde-toi d*entrer au bosquet, 
G>ntre toi "Amour y conspire ; 
II veut te rayir ton bouquet. Sis. 



Le lendemain Tlwnure «tt 

Seulette Ta se . remlite ^ . 
Ce bouquet qu^on vent lui d^fisttdre y 
Lui paralt plus b&m cette fotLa. Bis* 
Pourquoi done ^ dii-clle k mon kgt^ 
Ne puis'je voir ce lieudbaraant;. 
Que dois-je craindre ok <€• J¥>oage :) 
L* Amour n^estril-pM an £Q£uit? . ^tf» 



£lle porte flti pas iiuiiscrat 
Vers ce dtogereux^te 9 
£t sur son beau sein 4j[i]i pfllpite ^ ^ 

£lle pose uzi joli bouquet. JSUir. 
L'Amour detceiid4'iin T43l rapidfi'; 
£lle veut fuir ^ olais par giaUieur 
Le pied lui gUssefvet le perMe 
Lui prit. . « . lui prit sa belle fieur. Bis» 



Th^mire ^ le coeur dechire 

D'cni si sanglant outrage ^ ^ 

£n revenant Tecs^^ozi yjllage 9 
Avait tout Pair d'a-voir pleur6. Bis, 
Sa m^re compntle niyst^^ 
£lle se mit en grand coutnenix. 
Helas ! repondit la Bferg^re i, 
Pourquoi- me le tl^en^liez-'TOiM "? Sh, 

t 

FABLE. 



U V sourd ^tant dans lin de nos concerts , 
Aux cha&teuj:S;auAsi bien qu^aux^irs 
Prodiguait tour-i-toui: Peloge ou la censure ^ 
II battait m^nue la mesute y 
Et la battait totlt de travers. 
On Tobservc , on Pentontoe ^ tOt^luS'clM.oiuii Jit rire : 
Enfin^ quelqu'un lld-ditt , ctu pbi^^t J^ £iaLa;: 
Monsieur le sourd , d'<^'TiiaiM;>:^'faii,]taAftte4^1ire? 
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V0U8 ne pouTez rien entendre k cela j 

•VousfTenS.riezV alleluia 

Ponr \sifaufette de Zemire, 

Pourquoi sVtonner de ce cas ? 
R^plique alors le sourd aux gens qui Penvironnent ; 
Pen Yois cent parmi tous qui tous les jours raisoiment 

Des choses qu'ils n^entendeht pas. 

QUESTION D'AMOUR. 



ADELINE, depuis deux ans ^ 

A deux tendres et yrais amans-^ 
L'un malgre sa pers^y^rance 9 
N^obtint d'eUe que des rigueurs ; 
L'autre , enivr^ de ses faveurs ^ 
Mille fois par la jouissance 
A TU couronner sa Constance. 
Us Paiment encor bien tous deux \ 
Leqnel des deux aime le mieux ? 

CHANSON POUR LILI, 

QUI li^A DEMANDi^E. ' 



Air I Par sa legkretc, 

Li I L X veut des couplets , 
£t mon coeur qu^elle inspire 
S^empresse de souserire 
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A ses moindres souhaitSi 

Pour cette belle 
Je perds^la raison) 
Mais a-t-on besbin d'elle 
Four &ire una chanson. 

Rien ne .^ut exprimcr . . 
Les charmes de Lilette ; 
Fraicbe , belle y biea faite , 
Elle a tout pour cbarmer ; 

Gait^ d^^ence , 

Esprit 9 j oil ton .. • 
Mais celaj^ quand j'y pense | 
N^est pas une chanson. 

J^ai puise dans sea traits . , 

Un feu qui me d^vore , 

Mon tendre coeur Tadore 

£t Padore k jamais. . . ' 

Objet celeste 

De ma passion ^ ' ' 

Ceci > je te Patteste ^ , » 

M^est pas une chanson; ;. 

De plus heureux que moi 
Ont d^j^ su ) je gage , 
T*ofirir leur tendre hommage 
£t te donner leur foi ^ 

Moi seul Lilette 

Ne pourrai-je done 
De ma flime discrete 
Te parler qu'^en chanson* 



^a 
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PARODIE DE L'AMANT STATUE. 



\ 



Air: Un milinUwe doU Mfoa, 

Oans ma liottt^U^ 
Je ne pouvais vivre heureux j 
J'adorais , le dieu , le dieu de ta treille| 
Mais Iielas ! un faux pas des pki» HcheHx 
M'a fait casser idon yj^txt en ^^x 
£t iiia bauteille.- 
Aia : Dans k casur d'une cmeKe, 

Dans cette peine enieU« , 
Lise 6u^ piti6 de mon soft } 
Son coeur me sembla fid^e ^ 
CcBur fiddle est un tresor J 

Mais , sous la treille^ 
Lise est plus fragile enoor^ 

Sous la ... . etc. 

Que ma bouteille. ' - • . -. •. 



I 



MA BLANCHISSEUSE A G£NES , ^ 

RESTITUTION i>E MA CRAVATE. 



Son air piquadtV <ra figiiW ftittottrettM ? 
C'est un morceati vraimefit digue d^un t<A ; 
Femme jamais 116 fiat plus attriiyftikte y 
£t cependant humble atttant que eharmante ; 
Chaque semaiue elle Veut bien , pour moi , 
Vaquer aux sointt de son modtste etnpldi. 
Trois fois sijk ans tomposent «on bel Ige : 
Comment pourrai-je ici fidSlfement 
Vous retraeer sou mhiois aga^ant, 
Vous dessineir sa taille ^ son corsage 9 
Son joli braS) son pied d^heureujt pn^sage, 
Ses mouTenfttis, sa gr&te, son maintien j 
On peint trop mal ce que Pon sent trop bien , 
£t mon coeur ceul peat rendre son image. 

Mais un de&ut temlt tant de beaut6 , 
Cest de manquer un peu... dois-je le Sire? 
Oui , de manquer k la fid^it^. 
De ses d^fauts c'est le seul , ou le plr e : 
Femme fiddle est sans doute un tr^sot 
Plus precieux et plus rare que 1*ot. 
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Quo! quHl en soit , ma charmante infid^le y 
A I'aqua verde^ un jour se promenait 
D'un air r^eur , et sur elle attirait 
Tous les regards des coureurs de ruelle ; 
Un mezaro , place d'un air coquet j 
Arrondissait son gr&cieux visage ; 
Une croix d'or que son sein soulevaity 
D'un musulman edt obtenu Phommage ; 
Son Soulier bleu , sur Pherbe qu'il pre^sait , 
!Ne laissait pas trace de son passage ; 
£t son fichu y brode par tous les bords, 
^ Au dieu du jour cachait mille tresors. 

Je la rencontre et souris k sa vue ^ 
Mais je la Yois pftle y confuse j 6mue y 
Elle a perdu son air yif et serein ^ 
Elle m'aborde y elle me tend la main y 
Et me conduit dans un recoin voisin. 

Qu^as-tu? lui dis-je, 6 ma ch^re Minette, 
Quel][d^plaisir rend ton kme inqui^te? 
A mon bon coeur ne le tiens pas cache. 
Helas ! Monsieur y me dit-elle k Yoix basse y 
De ce bon ccsur puis-je esp^rer ma gr^ce ? 
J'ai contre youb commis un grand peche , 
L'ayeu tout seul n'est pas ce qui I'ef&ce y 
H faut qu'encor penitence se fiisse ; 
Je yiens k -vous dans cette intention y 
Ainsi Pa dit le p^re Boniface ; ^ 
Le bien d^autrui m^ne k damnation , 
Si Pon n^en fait la restitution. 

Tu m'as vole ! toi y charmante friponne ! 
Qui, c^iest mon coeur^ mais je te le pardonne , 
Re^ois-en bieu ma parole et ma foi y 
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J^en autals ^ent qu'ils seraieat'teus k toi<. , 

Mon clier xnphsleury laissohs le badinage $ ' 
Je ne suis pas diglie de TOtre kommage^ 
£t mon pardon est tout ce quUl me faut. 
Voyez J dit-«lie en 8anglo|:ant tout kaut | • 
ReconnaisseE le fichu que je povte ^ 
II est k vous ; un peu d« vanite 
De le gard«r IVutr^ joUt m'^a tente^ 
II n'^est pa^ £ut pour fiUe de ma sorte | 
Je Yous le rends ^yec coAfosion 9 
Pour eyiter tou6 les fevbc dii d^saon. 
^ Disant ce^ mots^ sa mai^ ptompte %t tremblante ^ 
Ote une epingle et detiLcIie ua ruban \ 
Tant et si biea que dajijs un aeul mbment ^ 
Le ficliu tombe et ron me le presented 

Que vois*je , 6 ci^ I qui&l d^sordre encbftnteur ! ' 
Dieux ! quel transport et m^agite et m^enil4mel 
Ah ! tous ces feux qui te font tant de peur ^ 
Belle Minette \ ont ^sse dans mon ^e. 
Quoi ) tu ro^gis I ta naiire pudeur 
Ajoute encore au toiirnlent qui me tUe : 
O doux slijlplicfl ! 6 tlouloureux bonhetCrl 
Reprends , crois'^moi ^ ce Toile protecteUr | 
Prends-le , Minette 5 et derobe k ma vue 
Les dons chatmaiis dont le ciel f 4 pburrlie ; 
Je ne peux plus resistor k- mon cc^ur, 
Grains son delire , ou finis sa soufFrance ; 
De ton p^che , lui seul fait penitence. 

Comment) monsieur ^ -voire coeur trop humain 
Pr^fercrait..^. Oui, garde4e, te dis-je ^ 
II est k toi , ce n^est plus un larcin ^ 
Je le permets , je 1<$ doisf je X^Ji-ige ] 

6 
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Mais £d8 cesser ce dangereux prodige ^ 
Ce bel aspect 9 clont le seul souvenir 
M'agite encor des tourmens du desir. 

£lle obeit) elle me^remercie. 
Bieiit6t sa. main qui va, toume et reyient , 
Rend au fichu ses contours pleins de grice ; 
Epingle et nceud , tout a repris sa place ; 
Je Paidai mdme autant qu'il m'en souvient ; 
£t sur ses reins , deux elegantea pcintes y 
Artistement par moi se virent jointes. 
J^aurais pay^ de tout Tor du P^rou 
1^ sort cliarmant de Pkeureuse crayate , 
Qu'une beaut^ de sa main delicate 
, Broda jadis en Phonneur d^ mon cou. 

Ainsi finit cette sc^ne touchante , 
Inattendue autant qu^edifiante. 
^ Mkiette enfin reprit sa belle bumeur ; 
Je tIs briller son osil encor bumide ; 
Un tendre adieu de sa boucbe timide j 
Pour cette fois termina mon bonbeur ^ 
£t je reyins i'&me bien satisfaite 9 
Malgre qu^belas I dans ce doux t£te-^-tSte ^ 
JVusse perdu ma crayate et mon coeur. 

PLACET AU ROI. 



^IRE , un gascon rempli d^bonneur ^ 
Qui seryit long-temps sans reprocbe ^ 
A yotre image dans son coeur , 
Maid il ne Pa pas dans, sa pocbe. 



1 
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IM-PROMPTU A MADAME DE R..., 

QVI m'ayAIT DEMAKD]^ DES V3e^R8. 



V AiNEMENT de luon ApoUoB 
Vous attendez Pessor sublime ; 
Prds de yous en cHerchant la rime y 
H^las ! j'ai perdu la raison. 



L'ANE GUIS. 

CONTE. 



JL/ans un Tillage de FroTence, 
Maitre Martin et son grison y 
Depuis trois ^tes environ y 
Viyaient en bonne intelligence : 
Pour eux la concorde et la paix 
AUegeaient les travaiix cbamp^tres t 
L'un.^tait le meilleur des.maltres^ \ 
Li'autre la perle des bau^ets. 
Mais cette beureusebienyeiUance 
Deyait un jour se d^mentir ^ 
Du petit de^LUt.d'inconstancei 
Martin nepiit se garantir. 
L^4ne d^plut^ son maitre eut rinjuslice 
l>e lui trouter chaque jour qtielque vice. ; 
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II I'appela vilain , paresseux , mal-appris y 

Maussade , et quelquefois l>ien pis. 
La ccmleur da gpsAur), 9Uflx>ulr cbocjua sa rc^ : 

Eh quoi ! dit-il avec m^pris , 
Ne YerrQJLrje- ja«ms au9 ehftrnps endana la.nir« , 
QuW ^e gris, tQUt gxis y et toujours gris ! 
Gette couleur monotone , 
Depuis trop long'^ temps* me- donne 
Du ddgoiit et de I'ennur r 
AutouT de moi tout d^ange en la nature , 
Changeons done ans^' die monturd , 
£t d^s demain, si ce n'est aujourd'hui. 

ITapr^s cette fantasque idee , 
Martin vend sod grbon , dmiA U soir6e , 
A son voisin maitre Simon , 
Qui y tr^s-liabile n)«iqui^]iam ^ 
De cette animale denjr^e ^ 
Trafiqnait en perfection. 
A quelqnes jours d&-)^9 surrairt Imn^mehistoire^ 

Se tint une fameuse- feire ; 
Martin s'y rend. Parmi le timi«be escadron 

Des confreres cTAliboron ^ 
II eh apergoit un cte beaut6 san^ ^gale : 
CMtait un grand baudiet TigeisTeiisK et hiett psis , 
Noir comme um geai y brillant eom-me un rubi»j 
On eut dit de feu Bue^kale. 
L'historien remsffque mtcere ici 
Que y par un mouYement^ subit et syarpatbiqae , 
On vit braire k Pinstant^ht superbe benrrique; 
Et que Martin s^emutbeaueovpaussi. 
Vous sentez ^ saats que^ je \& iSise , 
Que P^e esl acbet^^ ^wa. ll& paye mseti eber , 
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Et que sans d^ai ni renise ^ 
Martin mpate dessus et part comma ufi ^€lair. 
Mais sans choquer la TraisemUaitce ^ 
Comment peindre rintelligenoe 
Dont le baudet pamt d'abord rcmpli ] 
II sayait le chemin aussi bien "que sofei mftttrd \ 

Rapide ou lent qaand il ie fidbuit 4tt«e , 
Quittant ce aeatier-^li pour prendre cehii^i'^ 

II semblait de|^ tout connaUf^. 
On arrive , et ce fiit merreille de le voir 

A Pecurie j k Pabrentoir y 
AUer tout seul ^ aTec cette nolade asftut^ance ^ 
Get air ais^ , fruit de Inexperience 
£t du veritable savoir. 
Bref : Martin , dont le sort sutpasse iVdp^aftce y 

Martin , tou jours plus satisfait 
Des gr&ces , des talens de son nonveau bavdet , 
Ne Paurait pas troqu^ ^ je pente^ 
Contre la courontie de France. 
Mais par malheur , un jour que daaa l^s ckamps, 
Notre coursier broutait qu^lques cba^ons nabsans ^ 
Suryint une averse terrible ^ 
Qui sur le dos de Panimal pcdsible 

Fondit'en rapides torreffs. 
Or J il &ut k pr6sebC dt^odler PiBtpostare 5 
Ce n^etait point k la nature 
Que notre &non derait son habit de corbeatt ^ 
Maitre Simon , par un noir ^ratag^me > 
LVvait en secret peint lui-m^me 
Pour le fiiire paraltre et plus frais et plus beau ; 

Telle souvent on voit un^e coquette 
Devoir ses blonds cbeveux k Part de sa toilette y^ 
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Mais la pluie en tombant laya si bien la bSte ^ 
Que le poil noir, des pieds jusqu*;^ la t^ie, 
£t son teint de rose au pinceau^ 
Redeyint couleur de souris. 
Martin accourt Vkme eperdue ; 
U ne pent en croire sa yue ; 
Plus il regarde j et plus il est surpris t 
n reconnidt enfin, que cet dnon qu^il aime, 

Ce coursier sans pair et sans prix j 
Ce ph^nix des baudets y etait pourtant le m^me 

Que son ci-devant kne gris. 
De Yous dire k pr^nt combien , par cette ruse ^ 
Martin sentit ses torts enyers son cher grison ^ 
Comme il le caresse et s^accuse 
De sa sotte prevention ! 
Ce sujet si toucbant ^ si plein de passion j 
Est trop reley^ pour ma muse. 
Le sage qui m'a raconte (i) 
LMy^nement qu'en ces vers je retrace 9 
Y joignait encore avec gr^ce 
Cette utile morality, 
li^amour du cbangement est une mala die 

Qui nous fait sans cesse en la vie 9 
Qtiitter I'objet present pour Pobjet eloigne ; 
Nouveau desir tons les jours nous devore5 
On change mille fois , sans avoir rien gagne, * 
£t trop beureux souvent de retrouver encore 
Le bien qu'on avait d^daign^. 



(i) Le snjet de ce conte avait ^te donni^ k I'Auteor par son arm 
M. Jourdan d'Aubagne, con&eiiler d'£tat. 
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LE DINER DU FOURNISSEUR. 



U N fournisseur j clans un repas , 
Traitait plusieurs de ses confreres , 
Gens peu d^licats en aflaires , 
Mais beaucoup sur le choix des plats ; 
Tandis quW mange 9 ou qu'on devore ^ 
Entre un filou ^ qui lestement y 
Escamote un beau plat d^argent , 
L^emporte , fiiit et court encore. 
Quelqu^un se trouva spectateur 
. De cette action efifrontee , 
II TOulut crier au voleur ; 
Mais il ne Posa pas , de peur 
D'offenser toute VassembUe. 

MORALITY. 



\jE fpu rend k la mode un culte fanatique ^ 
L^imbecille I'admire ^ et le sot I'a critique 9 
Mais le sage ^ evitant tout exc^s avec soin , 
La tol^re sans peine et la suit d^Un peu loin. 
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PAROniE 

DE LA FABLE DE LA CI^ALE. 



jBxa culotte ayant frott^ 

Tout Pete, 
Se tYouva fort deeousue 
Quand la hise fot venue f 
Fas un seul petit morceau 
Qui ne f^t un vrai lambeau^ 
Je fus montrer mon dommage 
Au tailleur du voifiinage , 
Le priant de me prater 
Son secours pour me parer 
, Du triste sort qui m^afSige. 
Je Yous paierai bien , lui dis-je • 
Avant I'oAt , foi de gascon , 
Et IMtoffe et la fe^on- 
Ce tailleur ne pr^te gu^re , 
C'est-li son moindre de^ut. 
Que fajUiez-YOus au temp chaud ? 
Me dit le malin comp^e« 
Je rest^s $u bal la ujuit 
Et lo jour, ne vous d(Jplaise, 
Au bal I h6\ j'en suis bien aise , 
Maintenant restez au lit. 
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• I 

HONOHINE. 

Uans le nouveau calendrier ^ 
Ma jeune et gentille voisine j 
Troui^a que $011 uom d'Honorin^, 
Correspondait au jnot /umien 
Fi ! quelle horxeur ! sMcria-t-elle , 
Moi y fumier ! — Calmez ce courroux 5 
On a TOulu , dis-je k la belle • 
De Job nous rendre tous jaloux. 

ENIGME. 



Jk t'olFro soua uu m^me noxn ^ 
Lecteur , trois choses bleu di&tizictes ^ 
Dont je vais en phrases succinctes y 
Te faire la descriptioB. 
La premiere est un antre horrible , 
Aux feux du jour inaccessible , 
Oti I'on voit , non sans en fremir , 
Des malbeureux dpnt le supplice 
Est d'amasser sans avarice y 
£t de poss^der sans jouir. 
Le diable inventa la seconde 
Pour la destruction du monde ; 
Far son moyen pernicieux , 



go Po:&siE5 

L'art imite de la nature 
Tout ce qu'elle a cle {>lus afTreux , 
£t d'uzie mort terrible et si!ire y [ 
Frappe les plus Taillans soldats. 
Mes yeux de la beaute que j^aime j 
Se plaisent k yoir la troisi^me , 
Quand elle ne me la fait pas. 

ENIGME. 



JLjecteub. 9 je suis ayec ma t^te , 
SouTeut dangereux pour ta t^te \ 
Mais ce qui fidt perdre la t^te 9 
C'est que ma seule et simple tete | 
Dit autant que men corps sans t^te ^ 
Et que mon corps avec ma t^te. 

MORALITY. 



JLj'am o u b. peu . soumis aux usages 
Se plait k les renverser tous \ 
U fidt deraisonner les sages , 
£t porfois raisonner les fous. 



D1VER«ES. 
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L'EGOISME. 



CONTE. 



OONGEONs k nous et moquons-nous d'axitrui : 
Cest la niaxime k la mode aujourd'hui. 
Je blime fort un semblable systeme , 
£t j'aime assez quand un vice est puni , 
Qu^il soit puni par ce yice Ik m^me. 

On m'a conte que dans Pete dernier ^ 
Maltre Guillot , plaisant de son metier, 
£t tr^-bossu comme toute sa race , 
Un certain soir s'en vint chez un barbier , 
Tout bonnempnt faire tondre sa face. 
Notre frater ayant en un moment ^ 
Remit k neuf ce visage piquant , 
Court k Pinstant dans un coin de la salle , 
De sa boisson l&cher le superflu. 

Guillot , voyant une action si sale^ * 
T^moigne en ^tre infinimeHt surpris ; 
L'autre lui dit : je quitte ce logis , 
Pemain matin j et ma foi j peu m^importe 
Qu^il pue ou non ^ puisqu^il faut que j'en sorte. 
Maltre Guillot , par un souris malin , 
Semble approuyer le propos du vilain ; 
Mais t6t apr^s , dans le moment propice , 
Oil le barbier repassant son rasoir , 
Tourne le dos et ne pent pas le voir , 
Guillot J sans bruit^ marcbe k pas dMcrerlss^ 



Vers on recoiB qu^il remplit sans fajon j 
Du/ rdsidu de sa digestion. 

D6J&9 plus gai qu*on ne Test k des n6ces j 
Tout doucement il remettait ses chausses 
Four se sauver , quand Podeur. du cadeau, 
A mon barbier fit froncer le naseau y 
£t d^couYrit bient6t tout le mystere. 
Comment, morbleu I cria»t-il en colore 9 
Dans mon logis , dans mon appartement j 
Oser me faire un affront de la sorte ! 
M'empuantir ! Bon , dit Tautre j eh qu'importe ; 
Tu pars demain , moi , je pars k I'instant. 

ENIGME. 



Un fl^au craint dans I'univers 
Me donna jadis la naissance :. 
Pannonce , partout oil je ser s ^ 
Ou son af^rocbe ou sa presence ^ 
£t dans tous pays, comme en France y 
Je suis connue par mes revers. 

CHARADE. 



JMLoN premier t'enveloppe , et par un sort bizarre^ 
Est de laine le jour , et de cbanvre la nlut* 
Sans mon second , plus utile que rare y, 
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L'animal xneurt^ et ta terre Iftngnit ; 
£t quand la guerre se declare y 
Mon tout k Fkonneur nous conduit. 

CHARADE. 



v<JBS& Ucteur r ^^^^ jaxde ta bourse 
DMtre juttais'4 mou, piennef ^ 
£t te preserve dans ta course > , . ' 
D^ayoir affaire k mon dernier : 
Dans- ces deux cas on p^rit sans ressource | 
Quand on manque de mon entier. 

VERS A MADAME DE TH**, 

^ DETENUE AU TEMPLE Al N8I . qv & MOO. 



vjTraces k vous , belle Th** , 
OrlLces k votre esprit aimable , 

La rigueur de notre destin. 
Nous parait bien plus supportable } 
II est si naturel , si douDC 
D'etre captif aupr^s de yausi 
De partager ayec cpn&tamce 
Tous les tourmens de votre coeur , 
£t d^endurer tant de souf&ance y 
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Sans d^sesperer du.bonfaeu^I 
Ainsi yotre aspect nous console 
Du sort le plus long-temps amer ; 
£t ce teibple nous devient cKer , 
Fuisque yous en ^tes Pidole. 

COUPLET AU 1n[C0MTE DE SJ^GUR, 

Poor lui demasder des chtnsons qa'il m^ayait promises petfdant 
qu'il ^tait d^tena ayec moi au Temple; 



Ai & : Alon plus beau surplis. . 

V ous m^ayiez promis 
Maints couplets jolis , 
Vous n'y pensez plus , je gage : 
Ainsi trop souyent , 
On rit du serment 
Que Ton fit pendant Forage. 
. Que la raison 
Tienne sous sOQ 

Empire , 
Les beaux esprits 
Que tout Paris 
Admire ; 
Mais nous , pauyres fous | 
Sous nos gros yerroux , 
Nous ayons besoin -de rire« 
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&:£fonse d£ m. be silGUR. 

V ous oublier ! . . . Non "! 
VoTisT lotsqu^en prison 
Votis adoucissiez ma peine. 
Je me crois captif ^ 
Lorsque tout pensif , 
Mbn coBur songe k votre chaine ; 
Pinsse en prison 
Cette clianson 

Vons plaire ! 
De V08 verroux 
Puis-je vous 
Distraire ! 
£t bient6t )Ouir 
Du 81 doux plaisir 
De vous voir vider un verre ! 

l><»> ^ ^AAAMAAAAAfiA(l)>%MAAAAAAAA%»MAAAAAAAMAAA^^AA^^AAA<WWVW»W^VW>A»»V^ 

CHARADE. 



A^u^ON se taise et m'ecoute avec attention. ; 

ApoUon m^a dict^ ces rimes immortelles ^ 

£t dans une charade avec distinction y 

Je vais chanter des rois , des heros , et des belles. 

Mon pi^emier , en Turquie , est un puissant seigneuf , 
Qui des'lois du Sultan fiddle executeur , 
A grands coups de b^ton &it cherir son Empire | 
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Juge 9 ordoiine 9' combat , et ciuclquefois salt lire. 
Mon second fut un roi d^Egypte , a ce qu^on dit f 
Qui... lequel... autrefois... sagement.,* il sufEt : 
Je TOus ferais ici yolontiers son Listoire ; 
Le recit en est noble 9 instructif 9 Yarie , 
Mais si je Tai mal su ^ je Pal bien oubli6. 
Mon tout ^tait un roi y dont la brillante gloire 
Ne sortira jamais de Phumaine memoire. 
H eprouya pourtant, k ne rien d^guiser j 
Quelques petits chagrins oans sa noble £imille ; 
Son manteau sur le nez^ il fit tuer sa fille , 
Son fils deyint si feu, qu'il Mlut le lier , 
£t sa tendre moitie , lasse du mariage , 
Hft.ta de quelques jours Pinstant de son Teuvage ^ 
Mais elle en fut punie , et ce roi fiit yenge 
Par un coup de poignard de son fils Penrag6 ; ' 
£t 9 pour nous attendrir sur ce fait bistorique 9 
Un fameux allemand nous Pa mis en musique. 

MA PHILOSOPHIE EN PRISON. 

J^ OK, le sort n^aura pas la force de m'abattre ; 
A braver son cburroux mon coeur s^Opini^tte } 
Non y mes pers^cutmirs n^autont pas 1^ plaisir 
DVntendre de ma boucbe echapper us soupir. 
Ainsi contre le roc , dont Pimmobile cime 
Insulte k la tismp^te et pencbe tots ^'abyme , 
La foudre vaineiiient exerce son pouroir ; 
Ce n^eat qn^en Peasant qu^ell» pent Pemouyoir. 



PETITION 

AU ClTpYEN liECARIilBK, 

i^inlstre de la police g^n^tale > qui etait yenu au Temple , et 
qui , sans vonloir ^couter ancune reclamation , arait r^pondii 
& chaque' detenu : Jc cormais voire affaire* 



Air : Dm^ menuet d'Exaudet. 

V>IITOYEN , 

Quel moyen 
Dois-je prendre 9 
Pour avoir ma liberty ^ 
Si votre voloiite 
S^^est pas de me la rendre? 
Nulle loi , 
Gontre moi 
Ne s^explique $ 
Je PaiprouT^ clairement^ 
£t le r^p^te en 
Musique. 
Si TOtre boucKe est sincere , 
Vous connaissez mon affaire / . 
Cependant 9 . 
Longuement 
Je m'ennuie^ 
Vous ^coutez nos raisons . 

Comme nous ecQUl^ns 

La pluie. . ■ 
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Mais enfin^ 

Que demain 

n me Yieniie 

Un petit ordre de yous ^ 

JDe lidica- les verrou 

Qui me mettent en peine ^ 

Tout 37x00. coup^ 

Comme un loup 

Que Ton pique ^ . 

Je m^en ftiis jusqu'^Sale^ (1) 

Ciiant'^ipe la A^* 

Publique. 
I 

£NIGM£. 

Une Demoiselle piquee au Yif des proced^s insolens d^on certain 
petit parent, iui adressait dans sa colore le'disconrs soirant. 



vJ PARENT des plus indiscret I 
Pourquoi toujours ^tre k ma flmlte ? 
De grice changee de condnite | 
£t soulTrez que je Ti^e en -pais. 
Aux champs aussi bien qu^^ Ha- ^flle y 
Craignant votre humeur indocile | 
Je yous fuis eomme le tr^pasf 
Vains efforts , car a chaqve pas^ 
Votre murmure qui m'emnrie , 
M'avertit , quoique je yous jinge 9 
Que je ne yous ^chappe pas. 

(i) En Barbarie. ,1 
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t}e n^est pas tout , dans la nuit meme 9 
Voulant enfin ^tre sans vons , 
Toujours aTec iin soin extreme j 
Je ferme ma porte aux verroux 5 
Mais Yous osez tout vous piermettre ^ 
£t sans redoiiter mOn courroux , 
Monsieur exitte par^htfen^tte, 
Grondant commevun cpBiant jaloiix ; 
Et puis , voyez quelle indecence ! 
Je sens d'abord avec-fmeas 
Mes mains , n^on yisage et mes bras y 
En butte k votre impertinence : 

.. J'aibeau.p^r msiints cris^ maiiits soufflets ^ 
Mainte egr^tignure cruelle , 

' Cberclier ^ troubler tos succ^s 5 
^Vous iuyez. . . mais I'iiistant d'apr^s y 
Vous revenez k tire d'aile , 
Plus sot et plus v^in que jamais. 
Croyez-vous , par ce fol hommage y 
'flatter ' beaueoup iwa vanite , 
Tandis que votre, humeur vojage 
Vous iait, partout en ce village, 
Prendre la m^me. libertd ? 
Que , sans cboix ni delicatesse y 
En tous lieux vous portez sans' cesse 
Votre gb^t tdujdurs rebuts , 
Que jeune 6u vieilfe , belle ou lai'de y 
II n'est personne que n'exc^de 
Votre sotte t^merit^? 
Enfin 9 je lie puis pltts m*en taire ; 
Une femme pousS^e k bout , 
Sans doute 6st capable de tout ; 
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Graignez PefFet de ma colere; 
Mon parent 9 tous risquez beaucoup y 
Ma ttxain menace yotre vie j 
Duss^-je^ en ma juste furie| 
Me voir firapper du m^me coup. 

« 

fiWIGME. 



JN OTRE art de compter est precis , 

£t personne n^en peut rabattre. 
Deux font un ^ six font quatre ^ et trois font six et dix ^ 
Trois est forme de cinq , tout comme Kuit de quatre ^ 
.Si Ton 6tait k ^ingt , un penultieme nul , 
On en trouverait bien le double dans quarante ^ 
Mais comment se fait-il ^ que par meme calcul , 
Cent ne soit m^me pas la moiti^ de cinquante ! 

fi N I G M E. 



J £ viens de voir une maison 
Dont la solidity parait souyent douteuse , 
Et dont les habitans ^ d^esp^ce curieuse y 

Semblent nWoir ni rime , ni raison. 
D^s le premier etage est certaine comm^re 
Qui jase , chante j rit , du matin jusquW soir y 
Mange et boit tout son sou , parle de toute affaire y 
D'esprit , de lois , d^amour , de morale ou de guerre | 
Sans jamais cependant rien entendre ni YOir. 
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On trouve au deuxi^me etage ^ 

Une esp^ce de grand monsieur , 

Uair en-dessou8 9 le ton grogneur , 

Qui parfois fait aussi tapage. 

II est assez sale et fdcheux , 
Pendant 'tous les hivers et m^me les automnes^ 
Quoiqu'il soit taciturne autant que serieux , 

On connatt certaines personnes y 
Qui de iui parlent fort et qui n'en font pas mieux. 
A Petage au-dessus, j'ai vu de mes deux yeux , 
Deux fr^res fort malins , et surtout curieux , 

Qui se tenaient k leur fenetre , 

Et qui mWt paru tr^s-joyeux 

Du plaisir de me reconnaltre. 

Tel est leur metier tout le jour 5 
lis sont tons deux espions autant qu'on le peut ^tre , 
Et ce n'est que la nuit qu'on les voit disparaitre, 

Et refermer leur abat-jour. 

Deux sceurs , assez extravagantes , 
De la maison chacune occupent un c6t6 j 

Leur coristante immobility , 

Et surtout leur gueules bdantes^ 

Leur donnent Pair de Pimbecillite f 
EUes sont Ik pour eeouter sans cese 

Ce que. I'on fait , ce que Pon dit ^ 

Et pour en faire leur profit. 

Mais, il faut que je le confesse, 
On peut leur confier et le mal et le bien , 
Sans que de leur caquet on ait k craindre rien j 
Et leut discretion est d*une rare esp^ce. 

Bref , de cette Strange maison , 
On »'a pu decouvrir avec precision | 
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L'int^riear k mes regards ayides ; 
Mais on m'a dit comme un fait bien certain j. 
Que lorsque dans la caye , on a mis trop de vin ^ 
SouYent on trouYe en Iiatit des chambres yides. 

CHARADE. 



^■■•^^p^ 



JlXoN premier, sans toumer ne saurait faire un pas, 
Et par force en toumant peut s ouvrir tout passage f 
Mon dernier, nuit et jour s^echappe pas ^pas , 
En laissant sur mon touf trace de son passage. 

ifiNIGME. 



jlV m£6 c6t^s hier deuz sorurs jumislles y 
Ayec chaleur se disputaient entre elles. 
Gelle qu'^ droite a^yait place l.e sort , 
Disait k I'autre , ayec un ton sey^re, 
Sans contredit , ma soeur y yous ayez tort , 
D'etre toujours pres Ae, rooi sans rien faire. 
N'ayez-yous pas grand* honte de yous voir 
Agee au moins de yingt. ans ^ sans sayoijc 
Broder , ^crire , enjoliyer , ni coudre. 
Faudra-t-il done sans cesse me resoudse , 
En trayaillant pour yous de tous mes doigts ^ 
A supporter yos' grands airs mal*adroits!. 
A part le jeu , la musique et la danse , 
Vous ignorez jusqu^a yotre croyance. 
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Et ne pouvez faire un signe de croix j 

Et cependant,, s'il survient une fi^te , 

A yons parer il &ut c^ue 38 m^ttppxete y 

Et qu'avec art je dispose pour vous , 

Plus que pour moi, des plus ricKes bijoux. 

AK ! de ma part c^est trop de complaisance ^ 

Je veux quitter ce r61e d^s demain , 

J'en fais serment ^ je suis iasae ^ la fi]X|, 

De mes trayaux et de yatre iiKioIeBefi» 

Ma ch^re soeur ^ reprit Fajxtre k VinaXtml f 

Tr^ve , de gr^ce ^ k ce tcm ie veproehe ; 

Je sals fort bien que ron me trouve gftuche ^ 

Mais ce n^est point ma &iite assurejibent \ 

D'apr^s les moeurs de ces folles comtt^ y 

DifFeremment nous i^lbnes cdirqut.€S | 

Vous siites tout , et Pon B£ m'appirli ritn ^ 

Ni le travail , ni le mal , ni le hiem $ 

Mais mes Faxons n'eii soat pas moins IbODihites 9 

Je ne saurais jurer cosamfi -vous &ites^ 

Et, quelquefois , assez mal^ib-'propos. 

Si , comme yous , je ne suis pas babiLe f 

Je t4che au moins , dans modn liumeur docile , 

De vous aider en vos moimdres travanx ^ 

Et mon secours , quoique feibile et novice j 

Toujours vous rend qu«lq:i!Le petit seorvice:; 

Ainsi , ma soeur , plus d^umeur si de fiel ^ 

Que IVmitie chea nous se renou^eUe ^ 

£t joignon$>nou8 pour demander au eielf 

De terminer ici notre. qnerclie. 
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LES TROIS SEQUINS. 

CONTE AHABE. 



JLIesi&s d'ambition , dVmour ou de vengeance ^ 
Peuvent bien ^tre satis&its. 
Mais ) b^las ! cbez Phumaine engeance , 
Desir de Por ne Pest jamais. 
^ £n traversant les champs de Pldum^e^ 
Le paiivre All , sans cheval , sans argent , 
Vivait dWm6ne et dinait mal souvent. 

n supportait sa triste destin^ 
En musulman ^ lorsqu'au bord d'un ruisseau f 
Ayant un jour fini son somme , 
II apercut , je ne sais comme ^ 
Un sequin d'or au fond de Peau. 
Un sequin d'or ! pour ce pauvre homme y 
C'etait une si grosse somme ^ 
Qv^k sa possession il borna tous ses voeux; 
Mais , de s^en rendre maitre , il nMtait pas facile y 
Car le ruisseau coulant'sur un sable mobile, 
Etait profond et dangereux. 
Notre homme pourtant s'y dispose ^ 
Lorsqu'un ^mir , passant par le m^me chemiu , 
. Du pauvre Ali voit le dessein y 
Et de suite en apprend la cause: 
Eh quoi I pour un sequin dit le pieux Emir , 
Faut-il ainsi risquer la vie ! 
Ea voil^ deux pour te gu^rir 
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D^une aussi perUleuse en\ie ; 
Mais 9 promets-moi bieft, je t'en prie^ 
D'etre plus sage k I'avenir. 
Uheureiix Ali , dans .sa joie inouie , 
Promet tout ce qu'on veut , et cent fois remercie 
^ Son bienfaiteur , qui s'eloigne k Finstant. 
Ali -voudrait en faire autant ; 
Mais un charme puissant le retient et rai*i*et;e.; 
Sa promesse dej^ lui parait indiscrete ; 
Oui , dit-il y en £x.ant d'un oeil trop envieux 
Ce maudit or.qui lui tourne la tele j 
J'en cbercbais un , j'en re^ois deux , 
Mais jW aurai trois si je^veux ; 
II m'appartient aussi ce troisi^me ; 
C?est un pr^ent que mVfait le destim ; 
Si je m'eloigne , il est certain 
Que le premier' passant I'apercevra de meme^ 
Et me ravira mon butin 5 
AL ! ce seraif^ une perte cruelle , 
Une injustice y un vol eniin : 
Ma promesse m'oblige-t-elle 
A souffi*ir un pareil larcin ! 
En acbevant ces mots , le pauvre h^re 

S'avance d'un pas temeraire. 
Vers le fatal objet de sa cupidity 5 
Bient6t son pied , que'Pimprudence guide , 
Dans le milieu de la vase perfide y 
S'enfonce et se trouve arr^t^ 5 
Son corps cbancelle et tombe au pied du precipice y 
Et I'onde , Pentrainant avec rapidity j 
Punit , par sontrepas, peut-.^tre merite, 
Son parjure et son avarice. 
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Plaignons le malheureux All: 
Le bldjner serait chots vaine j 
Car il faudrait bl^mer aus^ 
Les trois quarts de Tesp^ce hunaiBe. 

]£ N I G M E. 



JL endre ct paisible avec mon vetitye^ 

Bniyant et malin sans mon ventre y 

Je te delasse avec mon venire y 

£t te tracasse sans mon ventre. 

On me craint au lit sans mon ventre ^ 

Sans ^tre lourd avec mon ventre y 

Je le suis plus que sans mon ventre ; 

A ton oreille avec mon ventre y 

Je conviens mieux que sans mon ventre y 

J'ai fort gros ventre avec mon ventre y 

£t point de ventre sans men ventre. . 

ENIGME. 



dELON le calcul importun 
De ces gros savants que chacun 
Lit beaucoup et ne comprend gu^res y 
Nous sommes trois aimables fr^res , 
Ou plut6t y nous ne sommes qu^un 9 
Qu^on distingue de trois mani^res s 
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Cependant, parloxis c^tte fois. 
Tout comme si nous ^dons trois. 

Uun tr^s-ouvert k tout le monde ^ 
S'entend k meryeille en proems, 
Et Tous fait ouvrir le palais 5 
II porte sur sa t^te ronde 
Certain signe de graTite 
En arri^re avec art jette. 

Le second , ferm^ dans Pet^ ^ 
Ne se montre point en automne ; 
II a toujours avec galt^ , 
LVccent aigu de la Garonne ^ ' 
£t d^core aussi sa personne 
De certain plumet eh ayant , 
Qui le fait connaitre aisemefnt. 

Finalement le troisi^me, 
Malgre qu'on l6 dise miiet , 
Ne Pest pourtatnt pai tout-^^-Mt 5 
Mais sa voix est faible i Fextr^mel. 
Cliass^ de Puiiivers entief y 
Le Frauj^s seul salt I'employer 
D^une mani^e delicate 5 
Et pour terminer ce discours , 
Sachez que c*est par lui toujouts , 
Qu'on distingue un chat d'une chate. 
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LE THEATRE BOURGEOIS. 



V>iEB.TAiN bourgeois de la ville d'AIais ^ 
De Fart des vers follemtnt idol4tre y 
Dans sa mai son- avail, a pen de frais j 
Sur des tretaux y fait constmire un theatre s 
La y maints acteurs, recrutes an hasard, 
£t tons natifs de Pantique Gascogne y 
Joumellement sans, pi tie j ni vergogne^ 
Estropiaient nos ckefs-d^oeuyre-de Fart. 
Un certain soir notre troupe enhardie 
Par les bravos des sots et des railleurs j 
Voulut jouer toute une tragedie y 
Pour d^ployer. ayec phis d'energie y 
Ses grands talens aux yeux des connaisseurs, 
Pauyres auteurs y 6 ciel ! pauvre auditoire ! 
Le tout alia comme on pent bien le croire y 
Et cependanty Pennuye spectateur 
Comme il pouyait contenait son hnnveur^ 
Mais mon lecteur, sait par expi^rience y 
Qull n'est ^gard , raison y ni -violence 
Qui d'un Franks puisse emp^cher les ris ; 
A certain trait d'lln acteur mal-appris y 
Le cas adrint t un endroit de ia pidce 
Des plus touchans et des plus delicats ^ 
Fut d^chire par tant de mal-adresse , 
Que le parterre en rit jusqu'aux eclats* 
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Orande rumeur } Porgueil et I'ineptie 

Presque tau jours marchent de coznpagnie. 

I;e plus pique de nos plaisans Keros | 

Vers le public s'avance uvec furie, 

£t gauchement Papostrophe en ces mots : 

«c S'il est quelqu'un de mecontent , ^u'il sorte 5 

» On lui rendra -son argent k la porte. » 

Nous mecontensl repart un des plus fous , 

Cest se moquer f, comment y nous rions tons* 

CHARADE- 



JW E parlons pas de mon entier | 

Mesdames , |e vous tn supplie j 

Contre Pinnocence qui crJe , 

-Py vois trop souvent deployef 

La plus cruelle barbarie« 

Mais parlons tous de mon premier , 

Ainsi que falsait le roi GKarles , 

Puisque dans Punivers entier, 

Cest de lui , de lui seul , qu'on park. 

Combien je Palme, ce premier , 

Soit qu^anim^ par Palegresse , 

II fasse gaiment mon dernier \ 

Ou qu'excit6 par la teridresse , 

H ine seduise ou me caresse. 

CHARADE. 



iYLoN premier sert k mon dernier , 
Pont le contraire est mon entier. 
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« 

^ N I G M E. 



J £ suis un tr^s-visible corps j 

Qui de bas lieux tire mon ^tre ^ 

£t j^aime mieux faire connaitre | 

Ce que je suis que S?oii je sors. 

Dans mon sein toujours je reoele 

Quelque petit infortun^ 9 

Que bien souvent mftle ou femelle y 

On d^Yore avaiit qu'il soit n6. 

Si dans ses r^cits in£delles ^ 

La &ble ^tait digne de foi ^ 

Je dirais qu^on a yu de moi 

Sortir des h^ros et des belles ; 

Mais du faux les temps sent passes ^ 

£t j*aTOuerai que d^ordinaire, 

Aujourd'bui je ne.produis gu^re 

Que des Stres fort peu senses f 

Tout le jour cbacun dWx babille , 

CKante , mange ^ trotte j sautille \ 

£t tous enfin parlent si haut , 

Qu^on pent comparer ma famiile j 

A la cour du feu roi Petaut. 
A me chercber en cor ^ si ton esprit trayaille , 

Lecteur, ^coute bien ce mot : 
Mon corps est delicat , quoique ne sur la paille , 
Et pour ^tre bien frais doit 6tre -encore cbaud. 
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L'AIGLE i!T LES OISEAUX. 

FABIiE. 



x ARCOURANT les plaiAes de I'air y 
Qu'agitaient un l^ger z^phire , 
L^oiseau cheri de Jupiter 
Parvint jusqu'au bord A^uti€ itfer 
Qui sert de borafe k son etiijire. 
A peine eut-il hx6 soii vol 
Sur cette malheuteuse rive , 
Qu'il entendit le rossignol 
£t la tourterelle plaintive y 
£t mille autres oiseaux encor y 
Se plaindre ensemble de leur sort. 

Qui peut causer en ma presence y 
Ce bruit qui m^^tonne et -m'ofFense y 
Cria Taigle y d^un ton de rot : 
Oiseaux , ne voit-on pas, en moi 
La bont^ jointe k la puissance ? 
Ai-je fait une seule lor 
Qui n^atteste ma bienfaisonce ? 

Ah! Sire, repondit soudain 
Le nombreux et timlde essaim y 
Vos lois y par Pequite dictees , 
Feraient le bonheur ie nos jours ^ 
Si y dans nos lointalnes contr^es y 
Elles n'^taient executees 
Par des biboux et des vautours. 
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BON MOT DE HENRI IV. 



riENRi le Grand, Henri le Braye^ 
Ce heros justement cheri j 
Des amours fiit le favori • 
Sans en ^tre jamais Pesclave. 
Sa maitresse un jour se m^Ia 
De lui parler de politique : 
Le prince gour toute replique ^ 
Se mit k rire et s^en alia. 
Vous me fiiyez? s'ecria-t-elle ; 
D*oii me vient un malheur pareil? 
Je m'en vais 9 dit-il k la belle y 
Parler d^amour k mon conseil. 

LE FRfiRE ET LA SCEUR. 

SCfeNE VILLAGEOISE. 



IE raiBE. 

I 

X E Toil^ bien iriste ! ma soeur. 

' XA SOEUR. 

Helas ! j^en ai sujet^ men frere. 

LE FainE. 
Tu pleures un amant tromp3ur« 

LA SOQBUR. 

J9 le croyais tendre ct sincere ; 
U m^avait taat promis sa foi ! 
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Ges ptomes^s ne coiitent gu^e$. 
II paraissait n^aimer que fmoi. 
Ainsi que dix autres berg^res. 

LA SGEUK. 

Comment abjurer un lien 

Si doux y si cher k ma tendresse ! 

L£ FRiRE. 

On le peutquand on le veut bienj 
£t qu^on aime encor la sagesse. 

I.A SOEUR. 

Le cruel ! combien je Paimais ! 

LE FRiRE. 

Combien il en etait peu digne ! 

LA SOEUR. 

Non , je ne I'oublierai jamais. 

LE FR^RE. 

AK ! c^est une faiblesse insigne ! 
Ma soeur y en toute occasion y - 
n faut ecduter la raison, 
£t m^priser un infidMe. 

LA SOEUR • 

L^ingrsit! m'abandonner ainsi , 

Me trompf r , me fuir , et pour qui ? 

LE FRiRE. 

Quelle est son amante nouvelle ? 

LA SOEUR. 

Doris J il Pepouse demain. 

LE FR^RE. 

Ciel! Doris? 

.8 ^ 






\ / 



X.A SCBUil. 

II e6t tpop -oef taiii ! 

Quelle trahison I quel outrage I 
Doris , Pobjet de mes amours I 
Ma Doris ! 

* Oil coura-itu i 

Je cours 
Mettre le feu d9U« le viUagfk*. 

CHAR ABE 

FAITE EN iiHi^ 



Oi cette charade Kistorique ^^ * 
Doit ^happer k la critique , 
C^est par la tr^rgrande iraison 
Qu'elle est tout-i-&it de s^isou* 
Un empereur (i) , selon Vl^^toire^ 
Ne s'occupait de mon premier 
Qu'en courant api:^s ii\ou dernier j 
Mince sans doute fut ^a gloii^e ; 
Si bien que y qu.pi^u^i], soit notqire 
Que les trayers des grands seigneurs 
Ont toujours force imiliateurs ^ 
Chacun cepehdant osa Hj^ 
Des soins de ce chef de VEliupice ^ 
£t decida que mon. derniei: 

(i) L^£pipcr«ur Domiiien. 
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Ne meritait pas mon premier. 
Ce fiit alors que Yiat la mode 
De se serrir de mon entier j 
Instrument leger et commbde y 
Autant que fort peu raeurtrier : 
On ne le voit gu^re en usage , 
^ Chez les gens de tr^s-Kaiit parage , 
£t moina encore cliez tons ceux 
Qu'il est repi d'appefer gueux ^ 
Mais chez le marchand de fromage/ 
Chez le boucHer , clkez P^picier , 
Surtout chez le confiturier, 
Mon tout sert avec avantage. 

CHARADE. 



JjjLEsbAMEs, nul ne doit nier 
Qu'on peut y sans ^tre mon dernier j 
Etre novice au beau metier 
Qu^exige avec yous mon premier ^ 
Mais il faut ^tre mon dernier , 
Quand , poitr yous faire mon premier , 
On Yient , sans se faire prier , 
Vous feire cent'fois mon entier. 

CHAR ABE. 



JjIon premier est un purgatif 
Qui 9 quoique doux et lenitif , 
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Est cependant assez actif 
Pour avoir I'efiet las^tif ^ , 
Detersif et r6solutif. i ., 

Men dernier, burlesque ou plaintiff 
Malgre qu^'il ne soit que fictif ^ <• 

A le moyen ti'^-positif 
De charmer Tesprit attentjif. 

£t mon tout ^ dont . l!art njitritif ^ 
Ignor^ du temps primitif 9 ^ . 

Parfois excite en moi , chctif , , 
Un sentiment admiratif 9 . . 

A le talent superlatif 
De flatter mon goiit excessif ; 
£t par son pouvoir inventif 
Est un invincible attractif 
'^our le Chretien et pour le juif. 

On dit bien qu^il est abusif , 
Et que son effet corrosif , ' 
Anti-gastrique et destructif , 
Quand il est trop consecutif y 
A grand besoin de correctif ^ 
Et qu^il font en diminutif 
Recourir au depuratif. 
Ce dicton me rend peu craintif ^ 
Et je dirai d^un ton na'if , 
A son auteur ^ defunt ou vif , 
Qu'il ne sera persuasif , 
Pour mon esprit un peu retif , 
Que quand je serai maladif , * 
Tardif, repletif, convulsif , 
Inactif , plaintif et poussif. 
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LE JUGE DIRLANDE. 

CONTE. 



Au temps qui court, un grand renom 
Est 9 selon moi 9 chose suspecte ; ^' 
Tel que I'on dit bon drchitecte , 
N'est souvent qu'un inauyais ma^on 5 
Mais qu'importe tant de science? 
Un peu d^adresse et de bonheur 
Ont de tout temps et6 ^ je pense , 
D'une bien plus grahde valeur. 
La-dessus fouillant ma m^iitoire , 
J'y trouve la plaisaiite histoire 
. D^un bon Irlandais qui , dit-on , 
Fut fait juge de son canton. 
Get homme , n^ayaiit de sa -vie 
Su compter que par ses dix doigts , 
Ne connaissait pas mieux les Ibis 
Que je ne connais la magie. 
Vainement les plaideurs 9 entr'eux, 
S'attaquant avec Teb^mence , 
De mille arguineiis pointilleux 
Faisaient reteritir Paudience , * . ' ' 
£t deployaient k qui mieux mieux 
Leur astuce ou leur eloquence : 
Notre Homme avait pour tout ce jeu , 
L^esprit aussi dur que le cr^e ^ 
£t le bon droit , ni la diicanne, 
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N^^taient pour lui que derh^breu. 
Mais ce qui passe la croyance y 
C'est que^ malgr^ son i^orance, 
Jamais , pour rendre un jugement ^ 
II n^h^itait un seul moment $ 
L'af&dre la plus compliquee y 
La cause la mieux embrouillee y 
II la jugeait en moins de rien $ 
£t souyent la jugeait si bien 
Qu'il passait 9 partout k la ronde f 
Pour le premier juge du monde* 

Vous apprendrai-^e ma in tenant 
Le petit moyen innocent 
De ce magistrat sans reproche ? 
Le Yoici. Fort adroitement 
n tirait un de de sa poche; * 
De sa main droite en sa main gauclie 
II le roulait subtilement; 
£t d'apr^s cet eseamotage j 
Au gre du sort le personnaga 
Nous articulait gravement 
Gain de cause ou d^boutement. 

Cbacun se r^criera y |e gftge > 
Contre un si dangereux usage y 
Mais sera-ce bien justement? 
H^las I dans le si^cle oil nous sommeS|^ 
Lepurbasard vaut tr^s-sourent 
Mieux que l^ jugement dea hommea* 



•mtmimtmti 
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LE SUICIDE. 

CONTE. 



U NE epouse aimable et 6Agb y 
Fait de mon petit m^hftg^ 
L'agr^ment et le sbilftieA. 
GrILce au del y ni jdlou^ie y 
Ni proems y ni maladie 
Ne troubla jamais en rien 
Le repos de notre tie } 
Enfin y par le seul moyen 
De mon heureuse indfistiri^ ^ 
J^ai su y sans ^tre tin g^nie y 
Acquerir assez de bien 
•Four causer un peu d^envie ; 
£t je tiens y prds Saint-Denis y 
Magasin des mieux foulmi, : 
Mais un accident Strange y 
Vient de me prouver, H^laft I 
Que Ton ne trduTe ici-bas 
Foint de bonheur sanS itt^lange. 

Hier , rentrant att logis , 
J^entends pousser de gtiuds cHs. 
Plein d^e£froi je m'y transporte y 
Je trouye ma femme morte y 
Mon porte-feuille toU , 
£t mon magasin briil6. 

D'une disgrSlce aussi forte y 
Ayant le cerveau troiftbl^ ^ 



120 ]>OJ&SI£5 

Je fuis , \e passe la porte y 
Je COOTS d'im*pas deregle 
Oii le desespcHr m'emporte ; 
Et par le coup le plus prompt y 
Voulant finir ma carriere ^ 
Je m^elance sur le pont , 
£t du pont dans la riid^re. - 

On crie j on accourt , on suit 
Le sillon que mon corps ^ace ; 
Un pecheur de bonne race, 
. Plonge apr^s mo2^ me saisit^ 
Sur son large dos me place ^ 
Bt sur le quai me conduit ^ 
Li y toute la populace 
Applaudlt a son audace ^ 
£t dans un bruyant conToi y 
Me rapporte enfin cbez moi. 
Ainsi revenu de Ponde , . 
Ou plut6t de Pautre monde , 
Je m^informe, en grand souci j 
Des choses de celui-ci ^ 
A Tinstant ma cbf^re femme 
Vient me serrer dans ses bras , 
La pauvrette n'avait pas 
Enti^rement rendu Vkme y 
Et sa mort n^tait vraiment 
Qu^un ^anouissement. 
Tandis que je m^extasie 
De revoir ma tendre amie^ 
L'on vient me faire savoir , 
Que tout mon petit avoir 
Est sauv6 de I'inc 3ndie 5^ 



POESIES DIVERSES. 

Et qu'en ce danger prcssant , 
Mon meilleur ami , Dorfeuille 
Avait 9 crainte d'accident ., 
Mis a part mOn porte-feuille. 

Que conclure desormais 
De cette piteuse affaire ? 
C'est que I'on ne doit jamais 
Se Jeter dans la riviere. 
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v>i^£TAiT ainsi qu'au plus beau de mes an& , 
Entre I'amour , la table et la folie y 
Je partageais mes fortunes instans , 
Sans ^prouver souci ni jalousie , 
, Et que de moi le fol&tre Phebus, 
Avait encor quelques momens perdus. 
O jours teureux! qu'^tes-voue devenus? 
V Taut-il done voir cette fleur de jeunesse ^ 
' Cette gait6 , cette bouillante ivresse , 
Ces goiits si vifs , ces sens sit6t emus ^ 
Ces pleurs si doux , ces voeux si pleins de florae ^ 
Faut-il les voir , ces delices de I'ame , 
Fuir comme 1' ombre et ne revenir plus ! 

Ah ! si le temps , en sa marcKe cruelle y 
A pour jamais emport6 sur son aile , 
Tous les plaisirs que mon coeur adorait y 
Pour adoucir les tourmens du regret , 
J'en cberirai le souvenir fiddle y 
Comme un amant delaisse par sa belle y 
Se plait encor k re voir son portrait. 

FIN i)ES POESIES. 
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LE C.™ DE SANFREIN 

OU 

L'HGMME PERVERS. 

^^^^^( vvw »vvv»v»v> rwvwv w v tflv>ftlv^^l%v^ 

ACTE PREMIER. 

Le th^tre repr^sente nn salon dans lequel se trouve une table 

farnie d'unc ^critoire. ' 



SCEINE PREMIERE. 

SANFREIN seuly assis prks de la table, est occupe 
d lire une lettre ^ui.parait lui dbhjter de l*Jiumeur\ 

Xou JOURS le.m^meatyle y 6 ma tr^s-ch^re femme ! 
Vos reproches amers touclient bien peu mon &me« ". 
Depuis long-temps tos pleurs devraient ^tre epuises. 
£st-ce ma faute , A moi 9 si vous me deplaisez? 
Et ne savez-vops pas que ^ loin du maiiage ^ . 
L^amour fiiit emportant tous les jeux du bel 4ge , 
£t que ce noeud fatal ^ n'est plus rien aujourd^hui 
Qu'un serment t^meraire expie par I'ennui ? 
N'entendrez-vous jamais raison sur ce chapitre? 

( Reprenant la lettre). 
Voyons , que dit encor -votre dolente ^pltre ? { // lit ). 
u Gr^ce h votre inconduite, ma situatien devient pirc 

» chaque jonr , et je me trouve absolument sans argent , 

n sans credit et sans ressonrce. n 
Sans argent , je le sals ^ sans credit , je le croi. 
Mais sans resi»ourc6 ! allons ^ yous vous moquez de moi. 
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Si de mes creanciers la cohorte £3itale 
M^a fait depuis trois moic quitter laV^apitale y 
Laissez-moi savourer le plaisir aasez doux 
De me trouTer ici IcMn d'eux et loin de tous. 

( II jette avec humeur la let ire sur la table, se Icve^, 
fait quelques pas y et puis revient), 

Mais acheyons pottrtant. ( II lit), 

' . I. 

c< Je m'en Taia retoonier chez TOtre notaire ; s'il me 
» refuse encore le paiement de la 'peo&Mik ^ vooH «!• 
» devez depuis deux ans que nous sommes s^pards , j'en 
» forme aussitot la demande en justice* » 

Uapostille est fort s^che \ 
Quoi , ma douce moiti^ , ^otis me battnaen br^he ! 
J^en con^is peu d^alarme 9 et messieurs les sergens y 
De mes bont^s pour eux y se souviencboBt long-temps. 
pour m'apporter ici lenrs exploits t^eraires > 
n leur faut traverser un bois et deux rivieres \ - - 
Tout cela peut fort bien les tenir en souci : 
Mais y c'est d'un sot billet m'occuper trop aussi; 

( II d^kire- la letire), 
A de plus doux pensers livrons enfin mon ILme ; 
La divine Julie est Fobjet qui Penfl^me ; 
Ses graces , sa fraicheur y sa piquante beaut^ y 
Dans mes sens ^ouss^s par la.sa.ti^t^ y 
Rallument chaque jonr les prenders^ feux de PILge. • 
C^est que ces beaut^ Hi ne naissent qu'au viRage. 
Paris n'ofirit jamais rien de tel a mes yeux. • 
J^en suisA . oui , j^en snis fon; j *en suis presque amoureux y 
£t ne sais trop comment soulager mon martyre. 
Car il n^est point du tout ais^ de la s^duire ; 
A ce petit Darville elle ad6nn6 son cceur.,.. 
Rien n^efit moins etonua^t ; le pluaaot ^povaeur ^ 






ACTE I, SCAnE II. *5I7 

"Sar le plus aimable homme , obdent la prdfdreifce. 
IMais Danrille est Ucn Join ^ et clepuis son absence 
J'ai senti ranimer mon espoir et mes fenx. 
Frofitons avec art d\in tamps si precieux \ 
DeployOBs ee talent doat Tbeureux artifice 
Du masque des vertus embellisaant le vice 
Ezigea tant de fois \^ tribut merita 
Que le g^nie impose k la cr^dulit^. 
Julie e^t un eafimt , son p^re est vn bon bomme > 
Qui de moralites tous les joura mous assomme ; 
Imitonssa mani^re ; et-, par d^heureux efforts , 
PrenoiM babilement ^es accents, sos deshors , 
Son air de Ioyaut6 , sa bonhoBimie antique ; 
On croit facilement aux Tertus q[u^o|i pratique; 
£t ce doux passe-temps peut me ddsennuyer 
Pendant Fexil Aqbeux qu'il mq favk essoyer 
Pour fuir -mes cr^anciers et sur-tout ma furie. 
Quelqu'iin yient. 

SCENE IL 

SANFREIN, JULIE. 

SANVREIN. 

Se peut-il ! c^st vott», cK^ Julie 1 
La surprise est ebarmante ; on n'avait pafr I'espoir 
De jouir si matin du pkdsir de tous voir. 
L'aurol% moins que vou&k nos yeux parsdt^ belle ^ 
Voulez-^TOus ^tre encor plus ditigente qu^elte ? 

JULIE , d'un air prioceupi, 
Je n'ai pu reposer ; et rarement le jour 
M^a fait aussi long-temps desif er son retour^ 
Je TOulois voir mon pdre. 
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SANF&EIN. ' -^ 

On peut ici Pattendre. 

JULIE. 

II me semble aujourd^Kui bien tardif k s'y rendre , 
Quand j'ai de lui parler le plus'pressant sujet. 

SANFREIN ', avec intdrit, 
Vraiment ? peut-on savoir.. . Ah ! j'y suis', en effet , 
Si comme les amours les courriers sont £deles , -' ' 
Nous deTons en ce jour recevoir des nouvelles; 
Le bien-aim^ Darville aura sans doute ecrit. 

JULJE. 

II nous le promit bien du moinsquand il partit. 

8AKFB.EIN. 

Oh ! s^il vous Pa promis , c^est une chose faite. 

JULIE. ' 

Je le crois ; cependant je suis bien inquii^te. . 
On m'a dit quVn lisant ses lettres j ce matin 9 
Mon p^re a t^moign^ de I'humeur , du chagrin ^ 
£t quHl s'est renferme sans parler k personne. ' 

8ANFB.EIN. 

Et ce trait de sa part vous trouble , yous ^ tonne ? 
Bon ! le moindre motif Py pouvait obliger. 
Mais laissons-R ce point s^il vous doit affliger ; 
Parlous du bel ami qui , briilant pour la gloire j 
Va voler y loin de vous , de "victoire en victoire ; 
Pour un coeur magnanime elle a de grands appas. 
Vous-m^me , quel plaisir n'eprouverez-vous pas 
£n voyant un heros y fier de mainte conquete y 
Deposer k vos pieds les lauriers de sa t^te ! 

JULIE. 

Ah ! que dites-TOUs-1^ , puis-je ne pas songer 

Qu'on n^acquiert tant d'honneurs qu'^ force de dangers ! 

Helas I 
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■'■ -' SANFREIN.' " 

Que voTilez-vous ; c'est une fr^nesie 
A laquelle il n'est rien que I'on ne sacrifie. 
Qui jamais aurait cru , par exemple , entre nous , 
Que Dai*ville au moment de se voir votre epoux , 
EAt renvoye bien loin une fete si belle 
Pour courir vers le port oii son chef le rappelle 5 
Voyez le beau motif, une escadre I'attend ! 
La gloire sur son coeur agit bien fortement ! . 
Puisse-t-elle k ses voeux ne pas^tre fatale, 
Et puissiez-vous jamais n'avoir d'autre rivale. 

JULIE , souriant* 
Jamais dVutre rivale? Oh! je Pesp^re bien. 

SANTRElif. 

II est toujours prudent de ne jurer de rien. 

Si d'un aistre ennemi nous tenons I'inconstance ^ 

Le marin plus qu'un autre en ressent I'influence ; 

L'occasion, I'exemple, et Tabsence et... I'ennui 

Vers chaque objet nouveau I'attirant malgre lui \ 

II est plus variable en sa tendresse vaine 

Que le vent qui I'agite ou le ilot qui I'entralne: 

JULIE. 

Quoi! vouspourriez penser?. . . Ah ! Monsieur deSanfreini 
Vous me.faites fr^mir. 

SANFREIN , souridnt. 

Ce n'est pas mon dessein : 
A ce que je dis 1^ vous ^tes trop sensible j 
Je n'eus jamais Porgueil de me croire infaillible. 

JULIE. 

Nbn, Monsieur , si j'en crois ses sermens et mon coBnr. 
Darville-ne doit^tre inconstant nitrompeur. 
S'il a pu se resoudre k ce fatal voyage , 

a 
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Je dois , sans Palmer iiu>iii& ^ re^timer davantage } 
L'ordre ^tftit si. pressax%fc pour son cruel depart 
Qu^il ae seraU pexdu .par le nuoipdro retard | 
Un jour , un. steul insJtant y. seloa lea circonstances ^ 
Lui, co&ttfiJt son etatf sou raag ^ ses eapdcauoes^ 
£k bien ^ malgre ceUi^ -son cqeur irresolu 
M'eiit tout sMuifie sij^PaTais yquIu ). 
£t quoique son absence 4 nss^^MBux fit!it contraire ^ 
J^aidi!^, po^nrystemJba, eoiflo^^l&priere- 



Vous save^^-que |o smadaaes jori&BQSi SHuisr 
£t que j^ai le d^&ut 4a dina^n^n avas 
Un pen 8iiic^eineBty.«atoatiftiiai |fBss3cpic.fa]i 
Darville y sent pour voiMUAa^tevdresse extr^e ; 
Je le crois saua affoft ; aui& i^Qse'SOUifflrniffi: ' 
QuUl deykijwdjra. jnUusK 3^ |ii3^^^ xQiaf^ c h^ gpw ^, 

Ce soiipfPQ4 Ut , MQiy»aur.«* 

Vaut una xestitude. 
Teuez, di^. ooma^ h-vmaUh ^al long-tamps fait Petude j 
S^il a des sentimens qu^il n?0fie decouvrir, 
Uo. iliot f, uu!ga;^|;UiL cieu su&t pour, le trahu?. 
J^ai YU... Mais , j^interromps ce peniUa laagjlge , 
£t de vousafiliger jar»^ai<pasvla/COura£e. 

De gr&ce, expU%a«%^«0MS>^;q]tf3ic|):i^i]rpuLsfie arriKer^ 
Vous en<a»a« tro^ dit.pour na pa&Mhayei;* 

Vay^»^ doH^ea qiua^peitf una asutie^ sincaffe ;. 

Je vais, pour Yous^senusy rifiq^rdavous^d^^airfry 

£t depbuiller vos yaiUK^du dfto^^^ux bandeai^* 
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QlK a^uit Pinnocence et.ktc peint tout en beau ; 
Eafin J vous Texigez , soyeA dbscr ^tis&ite. ' ' ... 

C // tirA vne bourse: de sa^pode. ) 
Sans doiike il^ ycnis soiii^ient qu^au jour de votre £lte 
Vous daign^tes^ poitf prise de'jqtaelfc[ues ^fi budhisr^ . 
Me donner cette bourse^ iOaTtage de Toa nurinifj 

JULIE. 

J^avais pris sur ce polA j.^ K pt^i*H]F a%is myst^re | 
Le conseil de Darville et Paveu de moirp^re. 

Eh bien , malgre ce soin ^ que je ne puis bl&mer y 
Et malgr6 que DaWllIe ait lieii cle di'estimer ^ 
Sachez qu^ali ih^ine iHiii^ le trouble 9 la contrainte y 
La jalousie ek6ii ^iir iovi Viiag^' einpreiiite 
Altera tout d'un coup et' ssL volx et ses traits. 
II n^imagiuait pas combien je Pobservais y 
Mais je conzLus d^s-lor^ i6A i^ik tblite enti^re y 
£t ce n£6m€'nt poHilf A61 tdt Ut ir^HSe liiiSi4r^. 

JULIE. . 

De ce jaloux d^pit , moi^ je n'aper jus rien. 

On Toit m^ ted (i^'&tl^d^^^^]M4ti'*6tt'^Ate bien. 

CieU 

Si sa jaiouAie ^tonnante et visible 
N'eut ofFens^ que moi^ j^y serais jnoins sensible ^ 
Mais , attacber sur yous des regards inquiets , 
Chercber k pen^er vdi sentunens secrets , . . 
Douterenfift d'.une &jne et si puraet si vraie , 
Voifil, yraiment) voili pour vous ce qui m^efFraye. 
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• ■ JULIE. 

Oh ! je le gronderai bien fort. 

fiANVKEiN J vivement, 

Y pensez^vous ! 
Ce myst^re fildieiix doit rester entre nous ; ' 
Ce seraitme commettre ayec... 

SCENE III. 

SANFREIN, JULIE ^ UN LAQUAIS. 

LE LAQUAIS , d^uu air joyeux, 

Mapeaaoiselle , 
On Yeut Tous annoncer une grande nouyelle. 

JULIE. 

Quoi ? 

LE LAQUAIS. 

Monsieur votre p^re est R qui vous attend. 

jUlie. 
Py Tais; maisqu^est-ce done ? vous semblez bien content. 

LE LAQUAIS , mystSneusement. 
C'est que Monsieur Darville.... 

* C // s^inttrrompt et tU solus cape, ) 
JULIE y vivement. 

Eh bien? 
SANFREIN 9 impatient^, 

Parle sans rire. 

LE LAQUAIS. 

II revient, mais on m'a defendu de le dire. 

JULIE 9 avecjoie, 
II reviendrait sit6t ! 

(Elle sortf le laquais la suit, ) 
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SCfiNE IV.. . , . 

SANFREIN , LAFLEUR. 

8ANFB.EIN , sans voir Lafleur. 

Quel contre-temps fatal ! . 

LAFLEUR. 
Tout est perdu , Monsieur. 

SAKFREIN. 

Je le sais j mon rival 
Reyient iucessamment. 

LAFLEUR. 

BaJi ! c'est une misere. 

SANFREIN. 

Gomment? 

LAFLEUR. 

II Skagit bien ma foi d'une autre affaire. 
Je crois qu'on va d'ici nous crasser sans retour j 
Et Monsieur de Voln6 vous joue un yilain tour. 

SANFREIN. 

Volne I mon ennemi morteL 

LAFLEUR. 

Gui , c'est lui-m6me 
Qui me cause pour yous cette frayeur extreme. 

Si^FREIN. 

Qu'a-t-ilfait? •. 

LAFLEUR. 

Une lettre k Monsieur de Gerval , 
Dans laquelle sansdoute il tqus traite fort mal ; 
J'ai vu de mes deux yeux IMpitre , et je yous jure 
Que j'ai bien reconnu le cachet , r^criture. , -. 
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8ANFB.EIN. 

II fallait la soustraire. 

lafleur. 
Peste* ii y fallait chttvLd ; 
C'^tait le jardUiier €[i4 ^ p9r^it J^-h^Ji 
Un manant, ui^ brutal , cjui pir le moindre signe 
M*eiit peat-^tre. • . manc^uo d^une mani^re indigne. 

SANFREINy rSvttJlt, 

Que fiiire pour parer ce revers desastreux ? 

ItAfLEUR. 

D^camper lestement ; le plut6t yaut le mieux. 

SAXFREIN. 

J^imagine un projet singulierj mais qulmporte. 
Gerval a le coeur bon et la l^te peu forte 5 
II m^aime bien d'ailleurs; oui^ }e puis tout oser. 
Si le bon Komme vient , tILche de Famuser ; ' 
Dans peu de temps j^aurai dress^ ma battme. 

SeSNET 

Je vais done le premier pdyei* d'effronterle : 

Cette commission n^est pas trop de mon gotlt ^ 

Je tremble d^y songef ; mais , mon maltre , apr^s tout ^ 

Manie avec tant d'art la ruse et l^artifica, ' 

Qu'il sortirait , morbleii , du fond d'un precipice. 

Je le secondrai. SHI ne tient qu'^ mentir^ 

L'emploi ne sera pas difficile k remplir. 

Dieu merci , }'y suis fbrt i cette bonne babitude ^ 

Des ge«i8 de mon 4tat fiut la louable etude. 

R^ons 1^1 peu dfavaiicA k moB c^e k part moL . 

Sa naissance dUK>C4l1 ^^bble oomme le Boi*. 
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Sa fortune ? 4-peu-pr^9. • . "Hngt mille ^cus de rente. 
Son etat ? philosophe , et d^esp^ce savante. 
Mais , s'il m^interrogeait sur ses mosars ? ^n ee tas , 
Pen dirai tout le bien que ]e n*eti pense pas : 
II sera niieux lou^ qu'aucun homme de France. 
Mais Monsieur de Gerval de ce cAbk s'atanoe y 
Yoici le choc \ mlloBs, de rintar^pxdib^* 

SCENE VL ■ 

LAFLEUR , M. DE GERVAL. 

' " ■ • ' . . 

M. DE GERTAL 9 tTun odr pcntdfj sans voir Lafleur, 
£sT-r.E line cak)Bnie? est-^ce ime T^rit^ ? 
On pent m'en imposer par cette horrible lettre \ 
Mais aussi n'y pas croire ^ cet imprudent pei|t-^ire^ 
Ah 2 Lafleur, te yoiUL 

XArX.BVB. 

Tout pr^ k toua settir. 

M. BE GEEVAI. 

Ton maitre est-il ici ? 

x.AFX.EUEy heMtan$ 

Monsieur, il va yenir^ 
n est pr^sentement occupe. d^une ,ailaire 
De laquelle il serait fiche de se distraire. 

{ApTks nn moment,} 
Monsieur doit-il chasser aiijourd^ui ? 

M. I>E GE&VAI. 

» 

Nous verrons. 

I.APLEI7A 

Le temps invite assez \ d'ailleurs , les environs 
Sont pleins de gibier, qu^hier pendaat la route 
^ Nous nWoiis paf cesfi^. de rencontrer« • • 
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M. D£ GEB.YAL. 

Ecoute. 
Sers*tu depuis long-tempsSanfrein? 

LAFLEU&. 

Depuis • . r tau|ours» 
Je lui dois ma fortune 9 et c^est par son secOurs 
QuVux quinze-yingts j'ai fait receyoir mon grand p^re. 
Ma so8ur lui doit encore un abri salutaire 9 
Gr&ces k ses bontes j eHe est dans un couyent. 

M. D£ GERyAX.. 

• ► 

£n toi j^aime a trouyer un coeur reconnaissant. 

JLAFLEUR 

II me fait tant de bien que parfois j'en ai bonte. 

M. DE GERyAI.. 

Le Yoici* laisse^nous. 

x^AFLEUE, dpdrt. 

Tea sals quitte a bon compte. 
(Bos d Sanfrein dans le fond du thddtre,) 
£tes-yous pr6t? 

sANFEEiN 9 bos d LafleuT, 

Fort bien \ mais ne t^61oigne pas. 

SCfiNE VII. 

M. DE GERVAL, SANFREIN. 

M. DE GERyAL. / 

BoNJOUR 9 Monsieur 5 j^allais yfcus chercber de ce pas. 

SANFREIN. 

Si j'ayais pu prevoir. . . mais qu'est-ce , je yous prie } • 
Votre aimable gait^ me semble un peu temie. 
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M. DE GERVAL. 

J'en ai sujet. .^ « 

SANFIl^N. 

De gr^e ^ ouvrez-moi TOtre coeur. 

M. DE GERYAX. . 

Je compte en venir \k, Mais arant tout , Monsieur , 
Veuillez bien me repondre avec pleine franchise. 
Du sejour de Paris votre km.e fut Uprise 
Avant que y degoAte de ses plaisirs bruyans , 
Vous leur pr^ferassiez la douce paix des champs ^ 
C^est faire yoir sans doute une sagesse extreme. 
J'ai pris depuis Tingt ans ce parti \k moi-m^me ; . 
£t ce goiit^en men coeur s'^st bien.fortifie 
Par TOtre yosinage etpar notre amiti^. 
Mais 9 Tous-m^me^ en ces lieux ^tes-vous bien tranquille ; 
£t parmi les m^chans que renferme la yille , 
Ne redoutez-YOUs pas encor des ennemis ? . . 
sANFREiN , d'un air de candeur. . 
Des ennemis ! qui , moi ! j^en serais bien surpris. 
Gette esp^ce toujours s^attache.k la poursuite 
Du vice triomphant ou du tr^-haut merijte ; 
£t de ces deux exc^s , je puis dire , je croi ^ 
Qu^aucun ne s^est encor fait remarqujer en mbi. 
Voyez mon existence^ au fond.d'ime retraite^ 
Satisfait de jouir d'une fortune honn^te , 
Loin de tout yain projet, loin de tout fol espoir^ 
Quels sunt les ennemis que je. pourrais ayoir ? 

< M. BE GERVAL. 

Vous en avez pourtant, la chose est tri^s-probable 5 

J'ai regu contre vous un libelle efFroyablej 

Et je vous avourai que ce maudit ecrit 

Me tourmente le coeur et me trouble I'esprit. 
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lycfh peat done me venir cette injure cradle ? 
ConnaiMez-TOus, Monsienr^ I'aateur de ce libelle? 

IC m GE&TAI*. 

Non. 



Se nomm»-t'il ? 

OoL 

SAVFHBIBI. 

Ne pouiTfli«|e mijourd^ui 
Sayoir son nom ? 

Bc. SB OBB.TAZ. j k4sitant» 
. Apr^ ce que j^ai dit de lui , 
Je ne crois pas deroir tous le faire connaitre, 

sASUvmMtv , apris avoir nn peu rMw 
Attendez.... si c^^tait... Mais^ out ^ ce |ie peut toe 
Que mon gnand makre fdu y le eomte de V (dne \ 
N^est-ce pas lui ? 

sf . HE a%nrAh* 
Ma foi 9 TOus Fav^x deriner 
• aAWBSiK , dolafantde rir^. 
Tout de bon? Ah^ Traimeut l^stoire est excellent^. 

Quels discoursi quels eclats ! ceci m^bapatiente ; 
Expliquez-^ous 7 Monsieur. 

SAN FREiK y riant toujoum. 

II me Vavait bien dit. 
M. i>E GEBYAL^y trds^jtonn^. 
IlTOuslVaitdit? 

OuL 



Parlerec-^tous en^n , me ferez-yous comprendre. . . 

SAlfFREIN, 

Mpn^ieur^ dans )jm instjajt yPW S^Uei? tout apprejjdjre j 

Ce calofnaittteur. ^ . . «st laon ipQiUem? wi^ 

Mais A.Gh6 de me voir eoHfin^ dans ma tevce , 

Par lettres , dds long-temps ^ il m'en faisait la guerre. 

Ven te^ais peu de qompte j ^ la fi^ il ^ su 

Que cKea? yqus, phaque .jourj j'etais fort bipQ XJ^^ \ 

Et tr^S'persuade que votre |)ienyeiillajix^ 

Etait le seul motif de ma ^pp lo^gue absence , 

Dans son caurpux bizarre }]. Q$a^ ^^^miLpn(5er 

Que de yotre maison U r^ i&vf&t cibasser , 

En. TOUS d]^a«^ 4q Wpi ^Ottt 1^ i|ial qu^on peiit 4iret' 

Quand dW pi:o|e|; ^i fov m Ictjtre mt^ jai'iiirtryir© « 

Je pensai horoen^ej^ qi^'ij. TOMIpj* flais«i%|cit I 

Sans croire quo JMI^9i9 U illM^lVi^^Vter', • 

Cependant tPW«I TPy^z, 

C^ foit i3f f41 proyable ? 
sAN^R»;i?ri ^ 

Je conTiens avec vojts, q%'il a IViT d'une fable , 
Mai$ si vQUs en doute^ > j'ai par bonheur sur moi 
Un t^moin de $a fourbe et dfe ma be»»e fcjiL ' .* > 

( II sort un^ l^ttr^ d^. sa poche. ) 
Tenez , lisez ceci ; c^est une courte epitre 
Que j'ai depuis hier .ffitQ wr *» ^Jj^pitre. 

M(. BE GERVAi; y l^ff'fk$ h 4^^^ 4^ W t^^C, 

A Monsieur le comte 4^ J^ol^^ ,.rue de Tarannc , 

faubourg St' Germain • 
C^est bien \k son adresse \ il me la donne ainsi. 
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( II ou9re la ieitre et lit ), 
cc Le projet don't toos me ptrlez, moo cher Gcttnte, est 
n bien digne d*une l^te aussi fblle que fai votic ; mais ti 'T 
» Tous I'osez tenter , ne voos llattez pas qu'il r^ossiss^. 
» .M. de Geiral est un homme juste , difficile h tromper, . . 
» et incapabre de me retirer son estime sur fe simple 
») rapport d'nn inconnu. Depnis trois mois que j'ax TaVan-' 
» tage d^'^ire son Toisin , je le Toi« presqne tonsles ioois , 
» et n'ai iamais tronir^ d'bomme dont le caraclbre me 
u Gonvienne mieux» II a aapres de lui une fille char- 
» mante qoi me ferail peat-^tre abjurer mon goiit poai; le 
» c^libat , si elle n'allait etre bieniot mariee. Adieu , 
» lliiver prochain nous ferons la paix II noire premier 
n sonper chez la Dochesse. » 

SANFREiK} souriant. 
Eh bien 9 qu^est-ce ? votre air me semble radouci. 

M. DE GEKTAL. 

Embrassez-moi 9 mon cher ; cette lettre me- charme ; 
De bonne foi , j^a^ais eprouT^ q[uelque ^ilarme , 
Et je suis bien honteux d^avoir un seul instant 
Pu croire contre vous un rapport si m^cbant f 
Mais la plaisanterie est aussi par trop forte. 
Oh 9 je Tais lui r^pondre, et de la bonne sorte. 

6AKFHEIN , vivement. 
Comment done 9 -vous allez... 

M. DE GERVAI.. 

Oui d^ : demain mittin 
On lira de ma prose au faubourg Saint-Germaiki. 

SANFREIN. 

Quoi !... 

M. DE GERYAL. 

S^adresser h. moi pour cette impertinence. 
Mais I... 
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M. D£ GEB.YAI.. 

Me jneiLtir ainsi , c*est me £ure line offense. 
SANFB.EIN , d'un toTi Uger. 
Ecoutez un moment \ sans doute il a grand tort y 
Mais en£n , k q'uoi bon s'en irriter si fort? 
Une lettre de tous ! ^ n^en vaut pas la peine \ 
Veuillez bien seulement apostiller la mienne \ 
II n^en verra que mieux que vous ^s au fait ^ 
£t que son artifice a manqu^ tout-k-fait. 
D^ailleurs , notre cqurrier. va^ parti r pour la ville , 
Le temps tous manquerait. Quatre mots d'un bon style , 
SufBront , croyez-moi , pour finir ce tracas , 
£t notre homme ^ ^-coup-si!ir, ne s'en vantera pas. 

M. D£ GE&YAL. 

Soit 9 donnez ce papier , je vais vous satisfaire. 

SANFREiN y tandis qu*il ecrit. 
Traitons leg^rement cette burlesque affaire. 

M. DE GEEYAL ^ icHvant tOUJOUTS. 

Au fond , cet ^tourdi yous aime , et mon courroux 
Ne se mod^re un peu que par egard pour yous. 

C Achevant d*^crire, ) 
Voil^ tout ce quUl faut pour<|u'il se donne aii diable ] 
Voyez , qu'en pensez-YOiis ? 

SANFREIN f aprks avoir lu. 

Excellent ! admirable ! 
C Ilferme la lettre avec du pain d cacheter, ) 
Lafleur 9 hoR, LajQeur , approcbez. 

SCENE VIII. 

M. DE GERVAL , SANFRJEIN , LAFLEUR. 

LAFLEUR. 

t . ^ ^ Me voici 9 



\ 
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Monsieur 5 que VOU8 plait-iP ? 

T^et , prenez ceci j 
Au courrier prompteitteM t^d^gti ^ le terj^t!te\ 

( Bos et ct(rec M. g^ite his^fhatqU^s) 
Dans la riri^re. 

SCENE IX, 

M. D£ G£KVAL ^ S ANFR&IN. 

M. DE GErVaL. 

O^ coinbien cette lettre 
Va le rendre conius ( 

3e ga{eird$ , itLOvUieu' , qt?\t nSf t^fonitk pas'. 

J'en siiis presque c^fUhi. A ce fevers funeste 
{1 ne sVttendait pas sans doute; xAais au i^ste, 
Je ne suis pas surpris du tour qU^il tn^si ^cf&6* 
Si Tous le conilais^e2, Monsieur ; c^est Un rou^. 

M. D^GERYAL. 

Un rbii^ ! qu'estxe dond qu^uri rou^ , }e irOtt* pric? 

sANFREiN J unpen em'b&fYas^S d*dbatdi 
Mais... c^est un scel^atde bonne eompagnie 9 
Pour qui la bonne foi , la d^ence , les moeurs 
Soiit de sots pT^juges etde Tieille* erreen^.' • - 

Pour lui 9 tous les moyen»sent bons , s^ils reussissent : 
Vainementaij^esltllcent cr^anciers glapissent \ 
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Maltresse , amis^ panenff ^ Ivi semUent des ob|ets 
Faits pour ^tre toujoYcn «8 dupes ^ aes |0«etA ; 
C'est un Prot^e admtqui soit , quand il veut nuire^ 
Singer habilenietLt ceuac quHl chevche k aiduire. 
JA 9 YU dW oeil d^horreur ; ici , .tt^s-deaz^ s 
Redoute des maris , dear fenciiies adore \ 
Le» tYompaat to«r-du4ous , ain» en aimer aucune ^ 
Sur V^ile 4u. plaiiw il Tofe k la foftuae. 

Et Pon ao^k£Ere i Paris- «e» IfrtH^dangereux ? 

Le jnonde est aujourdf kni ttft^sk-itidtdgent pour eux ^ 
Qu'iin k'Omme o«e y moMt^v le^ f bis noir catact^re , 
Qu^il 8oit ami trompeur ^ ite imgrat , mauvais pdre ^ 
Depraye dans ses moeurtf, p«r tfy^m^oii par g^tn^ 
Fourvu qu'il sok aimable, on Iwi pfttdoantf toitt^ 

All ! mon ami , ftiyen cette* elftssei pertetM ;- 
Avec de telles gefn9€ebjuve« IKXit f dmmeioii. 
Ce Voln^ J par eaJemple ,- ill le&ut dviie^ 

Son amitie me g^ne* 

ttpounr»itirompgik«^* ^ 

sAKviuur. 

Oh ! je suis k l?abf&^ 

w. m. GS&irAa. 

CroyfeZ^en . mi' fnufea^ei 

Mes pf incipesr sottt tilsu . 

Bauitt de canfafwe:;^ 
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Et d'ailleurs, voiis vbyant eh sa soci^te , 
De mal penserde tous on peut etre.tente. 

SANFREIN , avec reflexion*' 
Votre amitie metouche autaht qu^elle m^eclaire ; 
Je sui\iai vos conseils. 

M. D^ GERVAL. 

Vous ne sauriez mieux faire. 
Mais cliangeons.de propos^.sayez-yous qu^en cejour | 
Darvilie en mon cMteaudoit etre de retour. 

SANF&EIIf. 

Vraiment! 

M. DE OERYAL. 

II me P^crit ^ Pamour nous le ram^ne. 

SAKFREIN. 

Rien n'est plus ^tonnant ; comment il part k peine. 
De projet le Ministre aurait-il done change ? 

M. DE OERYAI.. 

Je ne sais j mais il Yient d'obtenir un conge 
QuHl a dessein y dit-il , de passer dans ma terre ; 
Ma £lle en est .eharmee j et leur^ amour sincere ^ 
Que doit suiYre bient6t.le plus heureux lien ^ 
Va combler k la fois leur bonheur et le mien. 

SAlfFREIN. 

Tout semble le promettre , et ce s^jour tranquille 
De la paix et des moeurs inviolable asile , 
Farait bien reserve pour un destin si doux : 
Ou serait le bonheur s^il n^^tait pas chez yous I 
Fuisse-t-il k jamais y £xer ^son- empire ! 
Helas ! il faut souYent si peu pour le detruire !... 
DarVille j par exemple... II est bien jeune encor : 
A peine dans le mondb a-t-il- pris. son essor f 
Connaissez-Yous 4 fond ses moeurs ^ son caract^re ? 
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M. DE GERVAL , UU pCU ^07171^, 

Mais , oui. Je fus jadis fort Tami de son p^re , 
Et le fils me parait avoir bien hqrite 
De sa noble franchise et de sa probite. 

SANFREIN^. 

D'un vain dehors, parfoisPapparence nousilattec 
Pardonnez , mais la.cliose est un peu delicate. 
Aime.de votre fille et caressd de vous , 
Darville est accueilli comme un fils , un epoiix. 
Nos destins bien soi^vent nous* font ce que nous sommes* 
Est-ce dans le bonheur qu^on pent juger les hommes ? 

<M. DE'GERVAL, 

Vous m^alarmez ^ Sanfrein ^ concluez-vous de 14 
Qu*il a pu me tromper? 

SANPREIN. 

Je ne dis pas cela ^ 
£t je crois comme vous son ^me k toute epreuve ; 
Cependant sur ce poilit vous n'avez pas de preuve. 
Pour se montrer en tout digne de vos bontes , • 
Sans doute il s^est fait voir par ses plus beaux c6tes ; 
Et peut-etre ce gendre , a vos yeux si louable , 
S'il 6tait moins aime serait bien moins aimable. 

I 

M. DE GERVAL. 

Eb bien \ Monsieur , je veux IMprouver aujourd'hui , 
Et voir jusqu'k quel point on pent compter sur lui. 
D^unefeinte froideur employant la finesse, 
Paurai Pair d'eloigner Phymen qui Pinteresse 5 
Son caract^re alors se mpntrant tout entier , 
Me donnera mpyen de mieux Papprecier. 
La ruse , je Pavoue , et me coAte et m'afflige , 
Mais le sort de ma fille en depend et Pexige. 
Ce moyen-14 d^ailleurs parait**** 

10 
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8AKFILEIN ^ Vivement. 

Des mieux trouves. 

B£. DE GE&YAI.. 

Pen aiigure fort Inen puisque vous Tapprouvez. 

8ANF&EIN. 

Adiea 9 je yais songer aux appr^ts de la chassie. 

Si. D£ GERTAL. 

AUez 9 moa cher Sanfrein 9 ordoiineE k ma place. 

SCENE X, 

M. DB GERVAL, seul. . 

L^EXCELLENT naturel ! que Pon yoit aujourd'hui 

Pen d'hommes de son ftge aussi sages que lui 1 

Aux rares qualit6s de briller et de plaire^ 

U joint le meilleur coeur, le plus doux caract^re ; 

£nfm 9 il r^unit en lai tout ce qui fait 

Aimer certaines gens 9 du jour qu*on les connait. 

SCENE XI. 

M. DE GERVAL, UN LAQUAIS. 

LE LAQUAIS , occourantd^un airjoyeux. 
Il arrive , je Tai reconnu d^'une lieue. 

M. DE GERVAL. 

Qu'est-ce done? que di«-tu? 

LE LAQUAIS. 

Dans savoiture bleue. 
II va comme le vent. 

M. DE GERVAL. 

Es-tu fou ? 



I 



L£ I.A<^UAIS. 

Non ) ma foi ; 
Je Pai , vous dis-je , vu tout >GOttime je vous voi. 
II descend k present. 

M. 0& omvAt. 

£t qui •done imbecille ? 
Dis , patle, explique^toi. 

SC^NE XII. 

Les pRicEDENs, JULIE | occourant, 

MoN p^re , c'est t)arville. 

M. t>& OEB.YAL. 

Darvillfe I En. V^rite ! je snis ravi de voir 
iju'il arrive sit6t^ allons le recevoir. 

( La porte dufond s*ouvre^..y , 

SCENE XIII 

Les Precedens, SANFREIN, DARVILLE. 

SANFREIN , amenant JDarviUe* 

Vous n'irex pas bicKn loin. 

DAiLYiLLE , coutt ^mbfosser AT. de Gerval, 

Monsieur! clii^ Julie! 
Je vous revois enfin ! que m<l>n &me est vavie ! 
Combien j'ai desire ces fortun^ instans ! 

M. S£ OERVAL. 

De te revoir aussi nous sommes Urns contens ^ 
Cher Darville ! 



f 

I 
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JULIE. 

Avez-vous fait un heureux voyage? 

DAILYII.LE. 

Heureux? Jamais aucun ne le fiit davantage. 

La joie est dans mon coeur comme elle est sur mon firont. 

M. DE'GE&TAL. 

Oil ! je n'^en doute pas. 

JUI.IE. 

Votre depart si prompt 
Nous ayait tous laisse dans una peine extreme. 

BAKTILLE. 

Je pars comme un Eclair , mais je reviens de m^me. 

J^ai satisfait k tout ce qu'^exigeait de moi 

Le respect que je porte aux yolontes du Roi } 

£t je Tiens vous prouyer que mon coeur pleinde z^le y 

Aussi bien qa^k Phonneur , k Pamour est fiddle. 

M. DE 6ERTAL. 

A merveille! 

8A2YFKEIN , bos d M, dc GcTvaL 

£tes-YOU8 toujours dans le dessein 
De P^prouver? 

M. DE GEKYAL , hos d Sanfreifi* 

( A Darville\ ) 

Sans doute. £xpliquons-nous enfin. 

De ce cong^ subit que faut-il que je pense ; 

As-tU) de t^embarquei) obtenu la dispense? 

DAB.VILLE. • 

La dispense ! jamais je n^en ai demande. 
A faire mon devoir je suis bien decide , , 
Quelle que soit pour moi sa rigueur trop fatale. ' 
Nous sommes destines, dit-on, pour le Bengale. 

M. DE GEB.VAL. 

Pour le Bengale ! 
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JULIE. 

O ciel!.peut-on aller s^ loin. 

DAB.VILI.E. 

De m'y faire songer ^pargnez-vous le soin ; 
Je ne puis j sans gemir , contempler la distance 
Qui ya mettre entre nous un intervalle immense ; 
Mais avant ce depart qui nous afflige tous , 
Si par un* doux lien je peux m^unir k vous , 
Je benirai mon sort; et P^poux de Julie ^ 
Au bout de Punivers , sera digne d^envie. 

sANF&EiN y bos d,^ GervaL . 
Voici Pinstant critique. 

M. DE GEKYAX. 

(has.) (kaut,) 

Qui. C'est fort bi^ti pense ; 
Mais en£n cet hymen n^a rien de si press6 y 
£t m^me il me paratt que dans la conjoncture 
On doit moins que jamais se biter de conclur^ 

DAAVILLE. 

Comment done? 

M. DE GERVAL. 

£n effet, se donne-t-on la main 
Four se quitter ainsi du soir au lendemain j 
Non, non, ma Glle encor peut attendrey je pense j 
£t tu Pepouseras k ton retour en France. 

DARTILLE. 

Mais J Monsieur , songez done que lorsque je partis y 
Far un beureux lien nous allions Stre unis. 
Un ordre rigoureux exigea mon absence y * 

£t mon coeur desol^ de cette circonstance y 
Au deroir , k Phonneur , sacriEa Pamour ; 
J^esperais cependant qu'4 mon prochain retour 
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Get hymen fortune couronnendt ma fl4me ^ 
£t c'est dan^ iin espoir, a flatteur pour mon. kme^ 
Que j'ai soliicit^ le conge que j^olitieiis. 
Pourquoi vos sentuneaa diifer«iit»ila des. miens ? 
Votre ccenr ^ mes rwva, ne ^t jamais conlrair^ 9 
N^ayez-Yous plus poitr moi la tendresse d'ua pdre ? 
Vous aimites le miea^- Toua deriea m.'en servir. 
Monsieur, ^coutes-moi. • * 

n m^est dur de tenir. . . . 
8ANFa£iH J has d M, de Gerval en aouriant. 
Dejk Tous mollissez : adieu le stvatag^me. 

M. IXE GBRTAA. 

( A Sanfrein. ) {^A Darvillc. ) 

Non 9 nom , n'ayez pas peur. Je suis. toujours le m.^me y 
Cher Darville f tu peu^t bien compter sur ma foi \ 
Je ne tcux pomt ayotr d?autre geiidre que tbi. 
Mais/lorsqne nous alHons finir ce manage ^ 
Je ne prevoyais pas ton depart, ton voyage* 
Les dangers que le sort va te faire courir , 
Com me ceux d'un ami me font dej^ fr^mir; 
£t que serait-ee h^laa! si Pepoux d&ma fille^ 
L'unique el eher soutien de toulie ma lamille, 
A do si grands perils se tro^vait expose I 
Chaque jour par I'espoir craignant d^^re abus^^ 
Et cachant les douleurs de mon &me attendrie ^ 
II die faudrait encor consoler ma Julie. 
Non , cet etat pour moi sendt trop douleureux ; 
Vous«^tes par bonheur assee jeunes tous deux ; 
Vous attendrez. 

SARTILZ.E. 

Eh quoi J la douceur si touchaute 
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DWoir comble les yobux d'tui ^poux , d'lme amante , 
La fin de lerurs toiirmens, Paspect de leur bonheuri 
Ne sorit pas des plaisirs dignes de votre coeur ! 
Je n'aurai done form6 qu^ufte esp^rance vaine ! 
Voiis parlez de douleur, conceve^vous la n^ienne I 
Secondez-moiy Jidie; et cetoeur pater nel 
Revoquera, pour yous^ un arret trop eruel, 

JX7LIE. 

Si mon p^re le yeut , il faudta s'y soumettre. 

( Baiisant la voix. ) 
Mais ce voyage aussi sera bien- long peut-4trc. 

M. I>E GERTAL. 

De grlLceiy finissonsf c^est im' point arrets. 

DARTILLE9 ^ivemeni, 
Non 5 non , ]e ne peux croire a tant de fermetd \ 
Voyez k yds genoux un fils qui tous implore. 
( M, de Gerval, ^mu , se toume 'vers Sanfrein ; Dar-^ 
villa, qui prend ce mouvement pour un trait d*in- 
fieacibilitd se reUve aus8it6t avec Vair de la plus 
grande agitation, ) 

M. D£ GEiLTAL , ba^ d Sanfrein. 
J'ai peine k resister. 

SANFREIN ^ has d M* dc Gerval. 
Ne cedes pas encore ^ 
Je m'en vais I'appaiser et finir Pentretien. 

M. DE GERYAL. 

Alles. 

SANFREIN , has d Darville, 
Par la douceur yous ne gagnerez rien , 
Faites un peu de bruit et la place est rendue. 

(Hauti y 
Ainsi YOUS le yoyez la plaii^e est superflue \ 
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Votre sort est fiLeheux , mais il finut conTenir 
Qu^il Tons laisse esp^r'un keureux avenir. 

BAKYiLLE y ovec ckoleur d M, de Geival, 
Monsieur , tous le sayez , P^tat que |e professe ^ 
Que je ne puis* quitter sans konte on sans fiiiUeiBsey 
Ifimpose chaquejour Indispensable loi 
Dialler serrir au loin ma Patrie et mon Roi. 
Vous ne Pignoriez pas quand votre coeur plus tendre 
Consentait cependant ^ m'accepter pour gendre r 
£t quoi ! Tous sembliez d^irer le moment 
Qui derait couronner un fils reconnaissant. 
PouTCz-YOus rendre ainsi votre promesse vaine ? 
Non , Julie a ma foi , j'ai de m^me la sienne f 
Par le plus tendre amour nos deux cotfurs sont unis \ 
Vous-niSme avez form6 ce n<£Ud que je cheris y 
Rien ne le brisera que* la fin de ma vie ^ 
£t Tous ne pouVez pas disposer de Julie •- 

, M. DE OERYAI.. 

Mon^eur ^ n^oubliez pas ce que vous me derez , 
Prenez un ton plus doux ; et , si vous le pouvez y 
Meritez mes* bontes au lieu de mdl colore. 

DAnvlLLE. 

N'ai-je pas vainement employe la pri^re ? 
Mais votre coeur s^ montre insensible k sa voix y 
Et m^connsdt un fils dont il avait fait cLoix. 

M. ]>£ qERVAL. 

Ne poussez pas plus loin ce discours qui m'offense; 
Pour vous depuis long-temps j'ai de la bienveillance \ 
Vous poiirriez bien ici la perdre en un moment , 
Par Tindecent ^clat d*un tel einportera^iit \ 
Et me faire penser que votre caractdre 
Merite peU le sort que je voulais vou^ feilre.. 
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DARviLLE,. Aors ^e /»/. ^ 

Je fremis de celui que vous me^preparez. 

JULIE, trds-dmue* 
DarviQe, momaxni, vousme d^sesperez $ 
Pourquoi nepas'TOuloir ce que mon p^re exige; • 

Croyez que ce d^lai,. dont yotre coeur s'afflige.... ' 

DAB.YILLE. 

On yeut i^ous; d^sunir; > 

JUI.IE. , 

Pouvez-Tous le penseT '. ' 

£t que mon p^re ainsi veuille tous. abuser y 
Dar^ille , calmez^vous } non , cela.ne peut-^tre. 
Quoi... 

DARYILLE. 

De mon d^sespoir, je ne suis pas le mat ire ^ 
Ce coup inattendu met ma Constance k bout ; 
J'en irissonne , et mon coeur est capable de tout. 
( II sort* Julie veut le suivre , son pdre lui en impose 
par un regard s^vkre. Elle se retire d'un autre c6td. ) 

SCENE XIV. 

M. DE GERVAL, SANFREIN. 

M. DE GERVAL. 

Eh bien , tous I'entendez , quel esprit in trait able ! 

SANFREIN. 

C'est qu^il est amoureux comme un fou. 

M. DE GERTAL. 

Gpmme un diable. 
La peste! vous Pavez joliment appaise. 

SANFREIN. 

Moi^ fai fait de mOn mieux ; mais il n^est pas aise, 
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D^apr^ ce que je Yoiaj de le rendre docile. 

M. DE GEKYAI.. 

II faudra Hen pourtant^qull mod^re sa bile. 

Je sals que les* coeurs chinids sont bohs en general f 

Je les estime assez ^ mais Fexc^ est un mal ; 

Gela peut devenir un Tice ; et la yeunesse 

Doit apprendre k calmer cette fougueuse iyresse. 

Je veux done que Darville ^ en cett<i occasion y 

Reconnaisse ses torts , qu^il prenne un autr^ ton j 

Qu'il soit respectueux ; et Vhymen qu^il esp^re y 

De sa soumission deviendra le salaire ; 

Sinon 9 je pourrais prendre un parti yiolmit. 

sAMFREiN 9 d part. 
Allons mettre k profit cet heureux incident. 



JIN DU FUEMIER ACTE. 



ACTE SECOND, 

Le th^dtre repr^sente Textr^mit^ du p«ro du ch^iteau* de Gervet},* 
le fond est rempli dWbres de haate-futaie ^ It travers lesquels 
oil aper9oit , k droite , les grandes roues d'une chaise de poste 
arr^t^e , et h gaache , one petite avenue qui est ccns^e ^tre celte 
du chateau. La seconde <t tvoisiiiiie coulisses , k gauche , sont 
reyetues d'uoe charmille. a hauteur d'homme^ derri^re laqneSa 

' oil peut passer. 



SCENE PREMIERE. 

LAFLEUR, UN POSTILLON. 

(Lnfleur arrive par I' avenue du chdteau, et lepostiUon 

sort d^entre les arbres. ) 

LAFLEUR 9 d^UTi Air mystiricux, 
Jiis-TU pr^t ? 

LE POSTZLLQN. 

Oui y sans doute. 

LATLEVS.. 

£st-ce bien saToiture? 
Ne t'es-tu pas mepris? 

LE POSTILLON. 

( Oh^non, je tePassurej 

' Tiens, regarde^ elle est 1^. 

LAVLEUR. 

C'est hien ellp , vraiment. 
Je n^augure pas mal de ce commencemezit. 
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I.E POSTILLON. 

Dis-moi) quand dela cour lavOiture est sortie ^ 
Les gens de la maison y les valet& d'^curie , 
Personne ne m^a vu , ne s'est doiiie du- fait ? 

LAFLEUR. 

Impossible 9 mon cilery ma main les eniyrait ; 

lis causaient , ils riaient en aidant leurs bouteilles, 

£t faisaient un chorus k fendre les oreilles. 

JLE FOSTILLON. 

DOXLm 

LAFLEUR. 

£s-tu bien certain de n^^tre pas connu 
De Monsieur de Gerval ? 

JLE. POSTILLOK. 

II ne m'a jamais tu. 

LAFLEUR. 

All {^) souTiens-toi bien de ce que tu dois dire* 
Mon mattre a pris tant6t le soin de t'en instruire. 
Sauras-tu , comnte il faut , ^tre.eflBronte menteur , 
Intrepide fripon? 

LE POSTILLON, 

Oui , foi d^homme d'bonneur. 

LAFLEUR. 

Braro, mon digne ami ^ songe done k bien &ire» 
Tu aais que nous devons partager le salaire. 

LE POSTILLON. 

Tu le veux 9 j^y consens \ mais pourquoi done? 

LA.FLEUR. 

Pourquoi? 
J^ai decide mon maitre k se servir de toi \ 
Je suis ta caution ^ et..» 
C // s^interrampt pour regarder du cdtd du chdteaul) 
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'L£ POSTILION. 

Uexcellente idee ! 

£.AFLEtJ&. 

Mids je vols approcher nos gens par cette allee , 
Eloignonft^ous j afin qu^on ne soup^nne rien ; 
Va te mettre a ton poste , et moi y je cours au mien. 

SCtNE II. 

I 

M. DE GERVAL, SANFREIN. 

( lis sont en habits de chasse et ont Fun et P autre un 

fusil d la main, ) 

m: de gertal. 

Je commence k penser que Pepreuve est trop mdq ^ 
Daryille k table 6tait dans luie inquietude ! 

SANFREIN. 

n me semblait a moi , plus r^yeur qu^inquiet , 
S'occuper fortement de quelque grand projet. 

M. DE GERYAL. 

I 

Bon! etquel grand projet voulez-yous done qu^il fasse? 

SANFREIN. 

Je ne sais , j^ai youlu Pemmener ^.la clialse.| 
U mV refuse net. 

M. DE GERyAL. 

Je n^en suis pas surpris , 
G^est poiir mieux se livrer k ses tendres soucis. 

SANFREIN. 

Feut-^tre ; cependant , s^il faut. que je le dise 9 
Je craindrais quUl- ne fit quelque. grande sottisa 9 
Si yous tardiez encore 4 lui tout decouyrir. 
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Je compte d^ ce aoir lui donmer ce plaisir ; 
Mais c'est par amitie plvtAt qae par prudence. 



Monsieur, loisque TaKcmr a tant de -riolence.... 

SCENE III. 

M. DE GERVAL, SANFREIN, LE POSTTLLON. 

( M- de Gerval interrompt Sanfrein en le prenantpar 
le bras et luifaisant remarquerle postilion qui, dans 
le fond du tliddtre, parait dpier d travers les arbres 
du c6td du chdteau. ) 

' M. DE GEB.YAL. 

Mais, que £iit U, cet homme? 

SANFREIN. 

n me paraU suspect. 

M. DE GEB.TAL. 

Quel dessein aurait-il? 

SANFREIN. 

Eyitons son aspect 

Pour le mieux .observer. 

(Jlsse retirent derri^re la charmille. Le postilion monte 
surun arbre, et apr^ avoir regardd au loin, it des'- 
cend et vient se promener sur le devantdu thddtre, ) 

LE POSTILLON. 

II faut encore attendre. 
Je tremble que quelquVn ne vienne me surprendre \ 
Tous ces enl^remens sont des cas dangereux. 
Le p^re 9 par bonbeur , est k present loin d^eux ; 
11 sVmuse 4 cbasser vers la grande avenue. 
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{ Pendant ce couplet ^ San/rein va se mettre dans le 
fond du thSdtre, et dis que M. de Gerval le voU 
placd , ilsort de denihre la ckarmille et couche en 
joue le postilion. ) 

M- DE GBRYA&. 

Arr^te mallieureux ! 

( Le postilion veut s*enfair ^ Sanfrein lui coupe le 

chemin, ) 

SANFREIN. 

Arrete , ou je te tue. 

M . DE GEKYAL. 

Que viens-tu faire Ici? 

LE FosTiLLOK y d^un olrembarrassd. 

Moi ! rien. 

8ANFEEIN. 

Commeiit done Hen? 

LE FOSTILLON. 

Non, Messieurs , rien , vous dis-je ; et vOus le voyez bien. 

M. p£ GERVAL. 

Tu parlais d'enlever , et qui cela? 

LE PosTiLLON ^ fcignant de se trouhler. 

Personne. 
C^est... qu'on mV trop fait boire et que je d^raisonno. 

M. DE GERYAL. 

Tu mens ; double fripon. ' 

SANFREIN^ apergevant la voiture. 

Que Yeut dire ceci I 
Pourquoi cette Yoiture k qtielques pas d'ici? 

M. DE GERYAL , J regardant de plus pvks,. 
C'est celle de Darville , 6 soup^on efifroyable ! 
D^un forfait aussi noit serait4l done capable \ 
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X.AFX.£.P&* 

Voire rivjil se ikit teaiir it quatre. 

SANFaEIN. 

Qooi I dej4? qu'as-tu yu ? 

L4FI.EUIU 

D'lm air «6t ct r^eur | 
Se promenait tout seuj jwotire, trista e^u6ei*r , 
Quand Monsieur de Gerral , prenant le ton tra^que^ 
LVborde en le traitant de i;avisaeur iniqoe ^ 
Ou de tel autre nom qu'on employe a* bcsoin , 
Et que f entefldaiR ma\ parce que fetais loin. 
Darville alors !..• Jamais je ne pourrai decrire, 
De ce jeune ccrveau , Pimpitaeuat delire ; 
Le malLeureuaL gar^n extravague k moitie, 
Et s'il ne m^eut feit rire, it m'auiait feit pitie. 
Mais aux vives clameurs de son preljendu gendre | 
Notre liAte cependa^t n'a pas Pair d^ se rendre , 
Et s^obstine k le croire un m^hant garnement, 

SANF^EIK. 

II a dansle panneau donne cbmpletementn 

I.AFLEUII. 

•Tant mkux. Mon camarade a-t-il jovi§. son r6U 
Cotnme il £aut? 

SANFREIN. 

Oui; je suisassez content du drole ) 
Et ne regrette pas mes dix louis. Morbleu y 
II les a bien gagnes. 

Iafleur. 
Dix louis ! c'^st^bi^^ peu. 
J^en aurais'demand6 cent, dans uncas semblable. 

8A9FaEIN« 

Vous aimez trop Pargent. 
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. ' 



LAFLEUB.. I 

C^est qu^il est bien aimable. I 

SANFB.EIN. . f 

Va-t-en 9 maitre bavard , laisse-moi seid ici ; 
Je Grains qu'on ne nous voye ensemble. 

LAFLEUB. , dufond du thicLtre^ 

Les voici. 
i^Lafleur s*enfuit dans le bois, et Sanfrein ^e reiife 
dans la troisi^me coutUse d droite, ) 

• • • 1 

M. DE GERVAL, DARVILLE, troupe db 

CHASSEVKS ET DE VALETS. 

< lis arrivent d grand bruit par l^ avenue du chdteau, ) 

DAKV11.LB. 
Oest une calomnie 9 un horrible artifice ^ 

M. DE GERTAL.' ^ 

Viens te voir accctiser par ton pro pre complice; ' ^ " 

• darviiLle. 

Qu'il ose se montrer , cet efiroht^ coquin 5 
Qu^il paraisse k mes yeux ; il mourra de ma main , 
S^ii soutient devant moi cette afKireuse imposture. 

M. DE oervah. 
Tous ces emportemens sont de mauvais augure ; 
L'innocence est plus calme en se justifiant. 
fu^ Sanfrein qui sort de'la coulisse d'un airtriste et 

fatigud.) 
Sanfrein , vous ^tes setil ! 

DARVrt.LE. 

Eh bien ) t^^ ^^^1^^^^^ 7 
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A ma juste fureur que. TOtre main le liyre. 

SANFBEIN. ' 

n Tient de m^^happer j j'etais a le poursuiyre j 

m 

Lorsque dans la riyidre il s^est prdcipite ; 

A la nage il a su gagner Pautre c6te 

£t m^enleyer par \k tout moyen de Patteindre. 

M. DE GEaVAI.. 

O coup £ital ! 

SiULYlLLE. 

Cetait ce que je devais craindre | 
La fourbe est Mdente | et le liche en iuyant| 
De sa m^chancet^ pr^vient le chlLtiment. 

M. DE GE&YAL. 

Dites 9 dites plut^t qu'une fiiite si prompte | 
Dq la conyiction yous 6pargne la honte. 

DARYILLE. 

Eh mais pourquoi j Monsieur, m'accusez-yous ainsi? 
Quelle preuye avez-yous contre moi?' 

M. DE GEHYAL. . 

( I/amenant au milieu du thidtre et lui montrant sa 

voitune, ) • 

* , La yoici. 

DAnyiLLE. 

Que vois-je ! 

M. DE OERyAL. 

Malheureux , est-ce \k ta voiture ! 
Veux-tu de ton for&it une preuye plus sikre* 

DAB,ylLLE« 

Ciel! quelle indignity ! 

M; DE GERYAL. 

. Cen est une , en efiet , 
DWoir os^ former un semblable projet. 
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D^tin mallieureux amour' le cdupable delire 

A cet exc^saflfireUx devait-il te conduire? ' 

M^cKant , fiiis loin de moi ] mais sache en ce moment 

Que je te cli^rissais , et que secr^tement • 

J^approuYais les desirs dont ton kme est atteinte ; 

Mon refus de tant6t n^^tait rien qu^une feinte ; . 

Pemain ^ par un hymen que je croyais heureux y 

J'allais enfin t'unir k I'objet de tes ,vcbux ; 

Vols tout ce:que tu perds par ton audace Strange y 

£t qu^un juste remords te punisse et me venge. 

BARYILLE. 

O ciel ! qu^entends-je ! eh mais , pourquoi ce jeu cruel? 

Pourquoi m'avoir cause ce deplaisir mortel ? 

Ah ! du moins , laissez-moi combattre avec courage ^ 

Un mensonge inoui qui vous trompe et m'outrage 5 

Mais ma raison s^y perd : quel est le sc^lerat 

Qui pent avoir forme cet indigne attentat? 

Quel fruit esp^re-t-il de sa l^che imposture ? 

Je ne puis concevoir cette horrible aventure 5 

L'etonnement , TefTroifle soup^n , la fiireur ^ 

Agitent tour-£L-tour mon esprit et mon coeur. 

M. DE GERYAI.. 

Tant d'obstination me surprend et m'ofFense ^ 
Votre m^chant dessein est trop en Evidence 
Pour que vous parveniez k vous justifier. 

DAHVILLE. 

Par cet afFreux soupgon ). c^est trop m^humilier 5 
Du monstre qui me nuit je vais suivre la trace j 
II faut que par son sang cette injure s^eflace. 
Quand je serai venge, je me justifierai. 

( Aux chofi^eurs.et valets, ) 
Yenez tons mes amis , po:urjruivoxis sans d^lai 



l66 MS €pMT£ ©E SANPlWBMif* 

Le detestable auteur du eoiurroux q^i n'ttuinie ; 
Que 8oa dernier soupir soitl'aveu de son crime. 
( Ilfsoit avec tous lesgenspur/e c6td du bois. ) 

5 

SCENE VII. 

M. DEGERVAL, SAKFREJN, 

M. DE GERTAI.. 

Eh bien , -vit-on jamais nn pareil efiront^ ! 
Et peut-on contre lui n*etre pas r^volt^ 
En lui voyant nier une cbose si claire. 

SAkFREIN. 

Je crois qu'il sent ses torts , oui j mais c'est Pordinaire^ 
L aveu coiite souyent bien plus que Paction. 

M. D£ GEB.TAL. 

Vous Texcusez toujours , et vbus ^tes trop bon. 

SANFREIN } ncanant, 
Un tel reprocbe... 

M. BE GERYAi.) vivemenp. 

Est fait peut-^tre avec justice. 
Enfin y Yous le teniez son malbeureux complice ^ 
II vous est ecbappe... Mais un fait si douteux 
]Vra Pair d^un trait d^ami , qui , dans un eas fiLchcux , 
Veut k celui qu'il aime ^pargner de la bonte. 

SAXFREIN. 

Vous ^s I croyez-moi , dans Perreur sur mon compte \ 
Mon coeur ^ que Pamitie nesait. point abuser^ 
N'a rien fait en ceci pour le favoriser, 

M. De GERVAX. 

Dites-YOus yrai ? 

. ^^ ■ • , • - . > . 

^ANFR£Iir» 

D'bonneur. 



' • Ce mot Ik me rassiire , 
Je reviens d'un «otip50ii qui votw fidsaat injure ; 
Mais lui... si jeune encore comm'ettre une noirceur ! 
AUons , allons , il &nt TeSacer de mon coeur ; 
Qu'on ne m*en parle plus ; et quant k ina Julife ^ 
Vienne un iiutte parti y demain jc la marie 
Pour ^touiler en elle un malheureux penchant. 

sANFREtN y avec chdleur. 
All ! Monsieur I gardez-vous d'un tel empressement , 
II n'est 9 n'en doutez pas , plus d'un autre Darville > 
£t YOtre coeur trop bon , pour n'etre pas facile , 
Seduit par rapparence et la duplicite , 
Pourrait long-temps g^mitd^un choix pr(§cipite. 
Je nc veux point y arm^ d'tme humeur trop severe , 
Faire ici le proces ^la nature enti^re^ 
Sans doute la Tertu n^est pas tin ^tre vain , 
Votre exemple et mon coeur m'en rendent bien certain : 
Mais Part de la connattre est rare et difHcile, 
Le fond de I'^nie ^chappe k l^oeil le plus habile; , 
Et souvent dans nos moeurs ^ par un indigue abus, 
L'air de la probite n'est qu'un vice de plus. 
Combien vous g^miriez d^tin fhtal bym^n^'e 
Qtii rendrait k jamais Julie infortun^e. 
Ses charmes, ses vertus, son ingenilite, 
Sa tendresse pour voiis , sa sensibility , 
L^ofFrent k iios regards si touchante et si belle ! 
Que Ton voit aujourd'hui peu d'hommes dignes d'elle ! 
£t que je porte envie au mortel fortiiu^ 
Qu*^ m^riter son cceur le ciel a destin6 ! 

( De Pair le plu^ ^mii, ) 
De Yous depend encor le bonheur de sa vie. 
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(A part, mais assez- haut pour itre entendu par 
M, de Gerval. ) 
Sois heureuse k januais trop ftimableJuliel " 

M. U£ G£RYAI.. 

Que dites-yous 9 Sanfrein? ouvrez-moi yotre cosur^ 
Noil) la simple aniitie n^a pas cette chaleur. 
Je sais que de Phymen redoutant les alarmes y 
Pour Yous Pindependance eut tres-long-temps des cbannesi; 
Mais depuis que cliez moi vous venez frequemment^ 
Rien ne vous a-t-il fait changer -de seutifiteut? 

sAKFREXN^ soupirunt. 
Que me demandez-yous ! 

M. DE GERYAXi) Voh^ers^fit avcc attcfition. 

Je crois lire en yotre ime 
Les mouyemens secrets d^une briilant^ flime. 

SAKFREIN. 

Mon respectable ami^ de grice, epargnez-moi ; 
Si I'austere raison , dont )e cheris la loi 9 
N'a pu me garantir d^un pencLant qui la blesse^ 
N'exigez pas du moins I'ayeu de ma Eublesse \ 
Votre estime est un bien dont je suis trop jaloux^ 
Puis-je risquer de perdre un ami tel que yous* 

M. DE CERyAL , ovec transport. 
Eh pourqiioi me cacher un penchant estimable ? 
Si Julie k Yos yeux a pu paraitre aimable 9 
Si yous sentez pour elle un tendre attaehement y 
Je ne puis qu^applaoidir \ ce doux sentiment. 

SANFREIN. 

Monsieur 9 de yos bont^s mon ime est p^^tr^^ 
Vous ayez decouyert sa plus ch^repens^; -' 
J^en Youlais faire k tous un myst^re , mais quoi \ 
L'art de dissimuler est ignore de, moi. 



I 



sciKB vn. i6f) 

OEKVAL. 

£lle et le ptee, 
. Une id^e si cUre^ 
adoucir le chagrin 
^t rempli mon sein. 



L , I'interrontpaat. 
ma fille m'iaqui^te} 
iTait tourn^ sa tfite. 
BHcette CMxasion, 
dignatioa. 

ms, TOtre heureux caraci^re 
sont faitespotirluiplaire; 
jOUr calmer sa doiileur; 
tromper son cceur, , 
, pour terminer la fSte , 
ce que )q aouhaite. 

: que vous daignez m'ofTriri 

I GEATAI,. 



} f ai pu , dans le siletice 
, dompter la violence j 



votre kme fut Spiise } 



1 
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Pai Tu Tptre bont6 , tast qu'il iiit yettueux , 
Lui prodiguer les soins les plus aflFectueux. 
Les noms attendrissans et de fils et de ftre j 
Etaient de tos dei!x cosurs le langage oxdinaire; 
Du sort le plus heureux Toua flattiez soil atnour. 
Un sentiment si fort s'eteint-il ^n un jour? 
Si y Darrille alejurant ses erreurs insens^es , 
Implorait le retour de tos bont^s passees , 
Au nom ch^ri d'un p^re et de TOtre amitie ^ 
Pourriez-Yous r^sister au cri de la piti^ ? 

M. I>E GERTAL. 

Monsieur, j'ai ma maxime , elle est bonne y elle est si^re; 
II n'est point pour I'honneur de leg^re blessure; 
£t celui qui s'ecarte un seul j,our de s^s loix , 
Fera dans tons les temps ce qu'il fit une fbis. 
Ainsi Yous aYez tort de penser que Darville 
TrouYe pour lui mon coeur d'un acc^s si facile. 
Hien ne pourra cKanger ma resblution ;. 
J'en feraxs un d^dit. 

aANFREiN , auec un secret mouvement dejoie, 

Und^dit? 

M. I>E GERTAL. 

. Pourquoi non? 
Autant que cent d^dits ma parole m^enchatne , 
£t ce que je promets , Je le signe sans peine* 

SANFREIN. 

Ma crainte se dissipe \ oui , YOtre fermet^ 
M'est un garant bien doux de ma £licite. 
Mais... pourquoi... ce d^dit? 

M. DE GERYAL 9 vivement, 

C'est , Monsieur I'increduley 
Afin de YOUS gu^rir d'une, peur ridicule. 
Yous croyez mon esprit Yei'satile ^ leger \ 



Mais TOns allez biea^t apprendre 4 me juger. 

Je pretends yons prouder y d'u&e SeLfCMi: tr^arclaure > ^ > 

Que qiiand je veux le bien^ je sais aussi le faire ; 

£t pour que irousn^c^yez plus riea a repliquer y 

Je cours cti^rcber ma £Ue .et b. faire esLpliquer. 

(II sort.) 
sANPB^Uf , seuL 
Cette explication peut trompei? ii^oii atte^te \ 
II la faut emp^cber. 

(Au mordent Oiit il vapour sortir, ilvoit venir Julie ^ 
et s*arrSte avec un air de satisfaction,) 

SCENE VIII. 

SANFREIN, JULIE. 

JULIB. 

V01TS me Toyez tremUante; ^ 
Ab ! de gr&ce ^ Monsieur, daignez me rassurer. 
■ Parlez) que doitnje craindre, et que puis-je esperer? 
Je Tousai iru long-temp^ entretenir mon p^re ^ 
Qu*est-ce quHl yous disait ? 

fiANFlLEIN. 

Jl est tr^s-en colore ^ 
£t cet enldvement Pa si fort cx)UTrouce , 
Que Darville d'ici vient d'etre enfin cbassd. 

JULIE. 

II le croit done coupable? 

SANFREIN. ' . 

Et ce n'est pas salis cause. 
( Confidemment, ) 
Ne 60upf onniez-YOus pas yous-m6me quelquecbose? 
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OI19 BOBDicnyneB^ toiit. 



Rien absohiment. 



Le cu n?eB deiimdruft ipe pliiB gimve. 

JULIE. 

Et cntmwit? 

Bjkxnxxs , kesitumt* 
Cest... qn^on pent presmner , d*apr^ TOtre ignorance ^ 
Qn'on vonlait enTers tous user de yiplence. 

JU1.1E. 
Lni ! Dienx , qn'oses-Tons dire ! eh ! par pttie, Monsieur | 
Epargnez cette idee i ma Tixe doulenr. 

sAvrnEiN. 
Pardannes ; ipidquefiois la firanciuse m^emporte. 
Mais pour en renrenir an point qui tous importe ^ 
Sachez que TOtre p^re , i.bon droit dfienae^ 
Voulait , pour garantir votre honneur menace , 
Voos marier demain au baron de Betule. 

JULIE , ftimissant^ 
Au baron ! . . . 

SANFEEIX. . 

Vous saves qu'un amour ridicule 
Xf^aTait } d^s yotre en&nce 9 attire pr^s de vous. 

JULIE. 

Renoncer k Darville , .et prendre un tel 6poux I 
A ce destin* affreux crpit-on que je survive. 

8ANFB.EIK. , , 

McffiL 4me k vosdouleurs prend la part la plus vive y 
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El sans me contenter d'une Vaine pitie, 
Tai ddjk fiiitpour vous parler mon amiti^* 

Se peut-il ! ah , Monsieur ! 

8ANF&EIN.. 

Oui 9 soyez plus tranquille ; 
On peut sauyer encore Pinfortun^ Darviile. 

• JULIE. 

Vous me rendez la vie. Eh , quel heureux moyen 
Avez-vous pu trouver ? Ah ! ne me cachez rien , 
Paflez y qu'esperez-vous ? que faut41 que je fasse ? 
Dois-je Vous implorer? dois-je tous rendre grice ? 
Vous -^tes son ami j son espoir^, son appui. ' 
Je ne vois plus que yqus qui s'interesse k lui \ 
Secourez le malheur , protegez Pinnocence. / 

SAN7B.EIN , d part. 
Comme du sentiment sa bouche a Teloquence! 
En amour , plus d^enlant a quatorze ans passes, 

Vous n^osez me repondre , et vous r^flechissez. 

SANFREIN. - • 

J^h^ite sur Taveu qu^il«me reste k vous faire. .. 

Connaissez mieuxenfin le cceur de votre p^re j 

Quoiqu'il ait bien promis en cette occasion , ' 

Que Darviile jamais n^obtieudrait son pardon y 

U ne saurait tenir cette promesse vaine ^ ' 

£t chez lui le courroiix est bien loin de la haine. . 

Mais il ^tait k craindre , en son ressentiment , ' 

Qu'il ne prit tout d'un coup un parti violent y 

Sans nous laisser le temps de fl^chir sa colore. 

Aussi J pour obtenir un delai salufaire , 

II nVst aucun moyea que je n^aie hasar^e $ 
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De rhymen du baron je Pai dlissiiade } 

£t pour laddfourner sans lui doaiier d'ombrage ^ 

De conclure pour vous ce fiLcheux mariage ^ 

( I}'un ton myst^rieux. ) 
J^ai su le decider au choix d'uzL autre ^poux. 

JULIE. 

D^un autre ! je (rissonne ! et quel est-il? 

6ANFREIN , sauriant. 

Mot. 
juli;e, tr^s-^tonnde* i 

' Vous! 

. . SANFILEIK. 

Oui ; mais il ne faut pas que cela tous abuse , 
Ce n^est den qu^un detour , une innocenOe ruse y 
Four obtenir de lui ce que yous souiudlez. 

JVLIE. 

Ruser avec mon pdre! 

aANFREiM J wvement. 

II le faut ^ 6coutez : 
De Monsieur de Geryal, par cette heureusQ adresse^ 
Pacquiers la confiance et: toute la tendresse. 
Ce moyen ]k parait k mon sens des meilleurs ; 
II ne soi^era plus k vous pounroir ailleurs; 
£t s*t1 Youlait conclure ^ avant qu'il y parvipnne / 
Cent pr^textes heureux nous tirerbnt de peine. 
Des raisons d'int^r^t , d'^gards , que saxs-je? enfin- j 
Nos delaas imprevus n'auront jamais de fin ] 
£t pendant ce temps ]k Damlle avec courage^ 
Pour rentrer en feveur mettra tout en usajge. 
Nous-m^mes j sans paraitre appuyer son espoir j 
Nous le seconderons de tout notr6 pouToir , 
£t bient6t yous verrez votre sensible p^re ^ 
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Th ses premiers transports bubliant la colore ^ 
Se rendre de bon cceur k taut d^efFcgrts pressans. 

JULI£. 

£h bien, je m^abandonne k yos conseils prudens ; 
Qui pourr^t me bMmer d^en avoir ^t usage ; 
Mon pere vo|i« admire , il veit en voiis im^sage. 

* SANPRBIK. 

Loin d« nous e^ vouloir , lui^mSme y ) W suis stiT y 
Apr^s eik avoir *fait Texamen le plus mttt ^ 
Rira tout le premier d'une petite ruse 
Que Pa^tii6 sugg^re et que Pamour excuse. 

jvLis, £tvecj0de, 
Vous le croyez ? ah j Dieu ! que mon sort ^rait doux ! 
Mais pourrai-je jamais m^acquitter envers vous ? 
sANFREiN y prenajit le ion du' sentiment. 
Si vous saviez combien en vous rendant service ^ 
Mon ftme a ressenti de plaisir , de d^ce ! 

JULIE. 

Oui; Ton doit^tre Keureux quand on est bienfaisant, 
£t qu^<;>n pent oWger un cceur reconnaissant. 

SAIfPRElN. 

Ah ^ ce n^est pa& assez. da la> reconnaissance^ 
J^aspire k votre estime ^ k votre con^amce y 
Je les veux sans, reserve , etce don,p^iQUA 
Feut seul payer mon z^le k Pj^gajl de. mes VjQ^i}^ 
Que votre &me sensible, en sa joie, ei^ ^aj peine 9 
S^^panche tous les jours iibrement dan3 la mienoe y^ 
Vous jugerez alors k mes.spins, k ma foi. 
Si personne jamais vous aima mieux que moi. 

JULIE* 

Qu'entends-je ! vous m'aimez? 

sANFREiii ^ avec un transport retenu, 

Ce doute mHnjurie, 



176 liE COMTE BE SANFABIN. . 

JULIE. 

Je suis perdue j 6 ciel ! 

SANFB.EIN 9 vivcment. 

Que dites-vous ^ Jillie ! 
Vous rendez mal justice k mon attachement , 
Et si je vous cheris ce n'est pas en amant \ 
Je nVi pas ^prouve la passion bizarre 
Dont Paveugle transport nous trouble 9 nous egare. 
Le sentiment beureux qui pen^tre mon' cOBur ^ 
A moins de violence et bien plus de douceur. ' 
Chaque fois que le sort vous presente k ma vue , ^ 

Far un charme nouveau je sens mon kme emue ) 
JVdmire en vous sans cesse avec ravissement. 9 
Des graces , des vertus ^assemblage touchant. 
De m'attacber k vous^ je n^ai pu me defendre ^ 
Vous m'avez inspire... I'inter^t le plus tendre y 
Plus vif que Pamitie ^ plus constant que Tamourj 
II est doux ^ il est pur comme Pastre du jour. 

JULIE. 

Quel langage ! ah^ Monsieur , pardonnez ma meprise ; . 
Je suis tout-k-la-fois et conJFiise et surprise. 

(Ici M. de Gerval entre et s*arrSte.vers le milieu du 
thidtre pour icouteT sans 4tre vu. ) 

Sur votre attacltement mon coeur est rassur6... 
Pouvais-je me flatter At I'avoir inspire. . . 
Un sentiment si beau. .. 

8AK7B.EIK , sans donner d connattre qu'il a apercu 

M. de GetvaL 



Si vous le partagez. 



Ma joie est sans pareillo 



JULIE. 

Oh I sans doute. 



\ 
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M. D£ &ERVAL , se niontrant> 

r A merveille. 
( Sanjrein joue la surprise et sort en souriant etfaisant 
une profpnde reverence a M» de Gerval f qui la lui 
rend amicalement de la main, ) . 

SC^NE IX. 

M. DE GERVAL, JULIE. - 

M. iiE (^EkVAL. 

pAVAisbeauvous chercherj mais , soitdit en deux mots, 
Si je vous trouve tard , je vous trouve k propos. 
D'un entretien touchant , j'ai vu ITieurfeuse suite ; 
Je ne demande plus si vous ^tes instruite. 
Eh bien ! n'est-il pas vrai que Monsieur de Sanfrein 
Est Phomme le plus propre k cabner un chagrin? 

JULIE , soupirant, 
O 9 mon p^re ! 

M. DE GERVAL. 

U VOUS aime , et selon Papparence , 
Voiis n'avez pas pour lui de grande repugnance. 

JULIE. 

Mon p^re ! 

M. DE ge&val; / 

Eh bien , parlez. 

JULIE. 

Quelque soit mon ^oux , 
II me sera bien cher si je le tiens de vous ; 
Mais n^osant d^sirer ni lui ni personne autre , ^ 
Je m'en rapporte en tout k son bon ccBur , au v6tre j 
Et si j^en crois ses soins , vos bontes et mes voeux y 
Mon sort k Pavenir peut encore ^tre heureux. 

12 



178 I-E COMTE DB SANFHBIK. 

Sacbez ^oxic que c^est lui que j^ai choisi pour gendi-e. 

JULIE ^ sefaisanf la plus gtande violence- 
De ma sou mission yous dev?z tout att^ndre; 
Mais si vous conservez quelque bon|e pour moi , 
Vous permettrez , ayant que d^engager ma fbi , 
Que ie temps... efFa^^t i^i souyenir funeste... 
{Elle n*a pas la force de poursuivre, ) 
M. DE GERTAL ^ ovec attendfissement. 
Oui, ma ch^re Julie > oui^ j^'y conseus de reste. 
D^'un si ^uste motif \e fais le plus gmnd cas ^ 
Cet hymen n\ura lieu qi;e quajid tu, le youdras. 
( // la, baise aufron,t$ elk sort: le mQuchoirsur lesyeux. > 

SCENE X. \ 

M. DE GERyAL y SeuL 

Je peux bien h. present compter sur cette affaire. 
Sanfrein Palme beaucoup ^ Sanfrein a su lui pl^re ; 
£lle-m^me a projnis tout ce que jVi youlu. 
Pen suis surpris pourtant ^ je n''aurai8 jamais cru 
Qu^'elle etkt pris aussi yite un parti raisonnable. 
Mais des plus grands efforts la yertu rend capable ; 
Ma fiUe en est la preuye, et je yais k Tinstant 
Assurer le bonbeur de cet aimable enfant« 



FIN DU SECOND ACTS. 
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ACTE TROISIEME, 

Le lieu de la scene est comme aa premier actej le saloa est' ' 

dclair^ 



SCENE PREMIERE. 

SANFHEIN^ LAFLEUR. 
( Ih entrent en cansant ensemble, } 

SAKFB.EIN. 

A u Tas perdu de vue ? 

XA.7LBt7lL. 

Oui. 
sANFREiN , ricananf. 

Ce paiLvre Dav^ilie 
Prend bien en ce moment xme peine inutile. 
II est fou de poursuivre ave^ tant de fracas , 
Un homme qui le fiiit et quHl, ne coHnait pas* 

I.:A.Pl.£U]l. 

Four moi , j^ai toujours peur ^ il foiut que )e Pavoue ^ 
Qu^il ne se doute enfin du beau tour qu'on lux joue. 
Ces marins sont brutaux ; votre jeune riTal 
N^est pas homme , je pense y k craindre son egal. 

SANVREIN. 

Je le crois ; son ^al ne doit paa ^(re k eraimdre. 
Vous plaisaatez touj^urs. 
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sANFiiEiN ) tirant de sa poche un papier qu^il deplie 
^ en parlant. 

Pour Pachever de peindre ^ 
De la main de Gerval , je viens de recevoir 
Une pi^ce excellente et qui fait mon espoir. , 

LAFLEUR 9 lisant par-de^us I'epaule, 
Undeditl 

6ANFREIN. 

Justement. 

LAFLEUn. 

Je vous en £61icite. 
La somme est-elle forte ? 

SANFREIlf. 

£lle n'est pas petite. 
De deux mille louis. 

LAFLEUR. 

Peste ! il vous connait bien , 
£t YOus valez sans doute ou cette somme ou rien , 

sANFREXN , avBC transport. 
Je les tiens ^ pour le coup. 

JLAFLEVR. 

Oui dA; changeons de r61e , 
Obligeons le beau-pifere k manquer de parole 5 
DegoAtons-le de nous par plus d'un bon moyen ; 
Faisons-lui regretter Darville et son* hymen. 
Si Monsieur de Gerval 9 sensible k cette offense , 
De sa fille ayec tous redoute Talliance , 
Et d'un . co^ge formel Veut vous faire PafFront ^ / 

Ses deux mille louis vous en consoleront. 

SANFREXN y d'un ton tris-assur^. 
Fi done ! ce n'est point \k ce que je me propose ; 
Le but interesse que ton coeur me suppose j 
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N'est pas en ce moment ce qui Bx^e mes voeux j 

II ne sera pour moi qu'un pis-aller. f^cheiix. 

Mon projet est plus noble , et j'epouse Julie. 

LAFLBUR J pliant les epauks. 
Allons done. 

SANFR£IN. 

Ce n'est point une plaisanterie ; 
Gerval , de tout son coeur , y consent aujourd'hui ; 
Et sa fille dans peu le voudra comme lui. 
J'ai su tant6t ici d'un style pathetique , 
Et de Pair singulier d'un amant platonique , 
Gagner sa confiance ^ int^resser son coeur , ' . 
Et lui parler d'amour sans blesser sa pudeur. 
Que son oreille ainsi s'habitue ^ m' entendre , 
J'ai tout lieu d'esperer qu'un commerce si tend re , 
Me donduira sans peine au comble de mes voeux : 
,L'amant que I'on dcoute est bien pr^s d'etre heureux } 
Et s'il faut un contrat pour bannir tout scrupule , 
J'epouse hardiment mon amante credule. 

LAFLEUR. 

Y pensez-vous, Monsieur ; vous ^tes mari6. 

SANFREIN, 

Le maroufle a bien peur que je Paie oubli^. 

LAFLEUR. 

On le croirait k moins. 

SANFREIN. 

Laisse , je t'en conjure , 
Terminer k mon gre cette heureuse aventure. 
Con^ois-tu le plaisir inexprimable et neuf , 
D'obtenir ce que j'aime et de me croire veuf. 
Posseder ma mattresse et renier ma femme , 
C'est satisfaire ensemble et ma haine et ma flamnie \ 
D'un lien trop r^el c'est m^ dedommager ' 
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Par le cbarme piquant (Tim lien meiuoii^ei> 
Dont le plaisir lui seal doit fixer la duree; 
£t si dans quelqnes mois ee burlesque hym^nee 
Devient fiistidienir , car tout finit par la , 
D^s-lorsy en quatre mots, parrangerai cela, 
J'informerai Genral de mon -vrai mariage, 
Et lui temoigneraiy d'un ton Lonnete et sage^ 
Que ce second hymen est le fait d^un oubli , 
D^une distraction dont je suis bien marri , 
Mais que ma probite ne permet plus de feindre^ 

lAFJLEUa. 

Et ne craigneE-TOus pas?... 

Je n^ai jamais su craindre. 

XATLEUH. 

C'est Tous exposer trop ^ ce projet dangereiix 
Est fait en verite pour nous perdre tous deux ; 
La justice. Monsieur, n^entend point raillerie^ 
Et Pon m'a tou jours dit que la polygamic , 
Quoiqu^elle fasse rire , est un fort yilain cas. 
Croyez-moi. . . 

SANFR£l!r. 

Pauvre esprit ! tu ne concois done pa» 
Qu'un tour aussi malin , quelque fort qu^il ofFense ^ 
Est du nombre de ceux qu'an endure en silence? 
Penses^tu que Gerval yeuille assez se venger y 
Pour qu'en un tel proems il ose s'engager } 
Qu'il difB.me sa fiUe et qu^il se desJionOre?, 

I.AFLEUR. 

L'honneur? ab, j'oubliais quUl existait ancorew 

SANFREIN. 

Qui , ce fils de Porgueil , ce hnt6vi0 ddi^ii » 
4^ 
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Abuse encor ces gens iont le iaible g^ite 
Se refuse aux lueurs de la ^hii<(!»sopKie. 
N*a-t-on pas tu cfettt fois des Ikomiiies dd tout mug ^ 
Assez fous pour |)ayer de leur b(i^ ^ Ae leur saSig ^ 
Ce quails pehsaient devoir k t^ tyran -viklgaire. 

( // imfrappe s'ur F^pdulex ) 

Mais nous ^ que la )*aison , que la sagesse ^claire j 
De'cie vieux pr^jug^ nous m^prisons la voix, 
£t feignons de le suivre en riant de ses lois. 

I«AFL£U1L. 

Moi , |e suis loin d'atteindre au j^oint oh voils en 4tes y 

£t ne merite pas Pbonneut que vOus me faites \ 

Je n^ vois pas pourquoi voiis ne Jirofitez pas 

D'un dedit qui pouirrait tous tirer d^embarras \ 

Enfin 9 le premier point de ma pbilosophils 

Est d^avoir, quand je peux, la bourse bi^h ganiie. 

^AMyflElK. 

Mais c^est trop biiblier de^ soins plus Importatis; 
Je cours de mon bonheur hlLter toiis les ihstah^ , 
Fr^yenir le soup^n et soutenir la ruse; 
L'espoir le mieux fond^ quelquefois nous abuse ; 
Et le pilote beureux , vigilant ^A tous points j 
En approchant du port doit redoi^bler de soins. 

SCENE 11. 

LAFLEtJR, seuL 

II a beau se flatter , totit c^ci ni'epoUvanie; 
Ma situaion devient tr^-aliarinante} 
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£t ce hardi dessein me choque tout-^-fidl* 

Ul 9 pour une araoarettB, un pedt feu foUet^ 

Dedaigner un argent toujours si iiecessaire ^ 

£t courir les hasards d*iuie mecbante afl&iire ! 

A-t-on Tu de projet plus dangereux, plus fou ? 

Sied-il d'etre amoureux quand on n'a pas le sou? 

£t n'est-il pas prouye, sans &ire d'^igramme. 

Que deux mille louls yalent mieux qu'une femme? 

O precieux m^tal ! idole de men coeur ! 

Toi y qui tiens lieu d^esprit , de naissance et d^ionneur ^ 

M^decin de nos maux, source de nos delices^ 

Que ne derons-nous pas k tes heureux services^ 

£t quel plaisir si doux pent jamais surpasser 

Celui de t'acquerir et de te d^penser ! 

Courage : au nom de Por, ^sons quelque prodige ^ 

D'un maltre peu sens^ , combattons le yertige ; 

Emp^chons s'il se peut, par des moyens certains ^ 

Un hymto qu'il desire autant que je le crainsf 

£t puisse-t-il devoir 9 aux eflets de mon z^le ^ 

Son salut 9 et surtout une somme si belie. 

JVntends venir quelqu'un 5 c'est Monsieur de Gerval j 

Tant mieux. 

SCtNE III. 

LAFLEUR, M. DE QERVAL. 

M. DE GERYAL, dpartf et tenant un papier d la mam^ 

Le yrai merite est un bien sans egal^ 
Cependant j'aime k voir, que mon pyetendu gendre 
Soit plus ricJie en efFet que je n'osais Pattendre. 
La fortune en menage est toujours un grand poii^t«. 
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LAFLEUR, d part, 
II rumine tout has et ne m'apergoit point. 

M. DE GiE.YiyiLi.^ apercevant Lafleur. 
Lafleur. 

LAFLEVR. 

Monsieur. 

M« BE GERTAL. 

Veux-tu me rendre un bon office ? 

LAFLEUH. 

Commandez-moi \ je suis tout k vQtre service. 

M. DE GERVAL. 

Fort bien. Dis*moi 5 ton maltre en son grand cabinet > 
Parmi quelques tableaux n'a-t-il pas son portrait ? 

LAFLEUR. 

Oui. 

M. BE GERVAL. 

Va me le chercber au plut6t, je t'en prie. 
.Pen veux , k son inscu ^ faire prendre copie \ 
Mais pour payer ta peine et la celerite , - 
Recois ces deux louis et bois k ma sante : 
Est-ce assez , mon gar^on ? 

LAFLEUR 9 prenant I' argent,, 

C'est beaucoup trop sans doute. 
La chose ne Taut pas Pargent qu'elle vous coiite. 

M. BE GERVAL. 

Ce que je vois de toi je Pai tou jours pense \ 
Jamais bon serviteur ne fut int^ress^. 

LAFLEUR. 

Je dois k vos desirs soumission enti^re ; 
Mais, Monsieur , si j'en crois ce projet , ce mystere ^ 
Et ce qu'on dit, ici d'un hymen bien prochain , 
Vous destinez Julie au Comte de Sanfrein. 
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M. HE GERYAL. 

Tu le sais ^ j'en conviens , la chose est resblue , 
Mais pour un certain temps ne peut ^tre cohclue. 

LAFLEUR , avec ungros soupir, 
Et ce pauvre Darville ! 

^ M. DE GERYAL. 

Oh ! ne nl^dn parle pas. 
C^est bien asse2 d^aYoir tous mes gens sur les bras \ 
lis spnt Yenus en corps md demander sa gr&ce \ 
L'un se jette k mes piieds , Tautrd pleute ou grimace \ 
Mais malgre la doul^ur dont jeles Yois gemir y 
Malgre moi-in^me enfin , qui nis petit le hair , 
Dois-je soufFrir , dis-mbi , qu'uii etoutdi me br^Ye ^ 
Apr^s aYoir commis une faute si graYe ! 
£t ton maitre d^ailleurs n'est-il pas un tresor ? 

LAFLEVR. 

Monsieur, , ce qui reluk n'estpks toil jours dePor. 

M. Dfi GERYAL « 

Qu'est-ce a dire , comment? 

lAFtEUR. 

Vous eonhaissez le monde \ 
II n^est rien de parfait sous la machine ronde ^ 
Et lorsqu'en manage on est prompt k choisir ^ 
On a plus d'uhe fbis lieu de s'en repentir. 

M. DE GERYAL. 

Explique-toi done mieux touchant cette allianpe. 
Ton maitre n'est-il pas d^une haute naissance? 

LAFLEUR. 

On sait que les Sajifrein , bnt en difFerens ti^mps-^ 
Occupe dans Paris des postes importans : 
Sur ce point li , je crois... 
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X^ vertus qu'il pratique 
Me semblent avoir droit k I'estime pubiique. 

LAFLEUR. 

Je n^ose le nier. 

M.'])£ GEKTAL. 

N'est-il pas plein d'honneur ? 
N'a-t-il pas Wa-fois bon esprit et bon coeur ? 
£n Tabordant on yoit dans le fond de son 4me , 
£t sans le moindre effort j'ai decouvert sa fl^e. 

LAFLEUR , mystMeusement, 
Mais sa fortune* 

M. DE GERVAL. 

Eh bien ? 

• LAFLEUR. 

Est fort miiice. - . 

M. DE OERVAL. 

Comment I 
II m^a fait de ses biejis uh tableau si brillant ; 
( // tiH de sa podhe V^tat que Sanfrem lui d donnu 

et lepurcourt des yeux en questionnant Lafieiir, ) 
Et m^a place dVbord en tdte du chapitre^ 
Le comte de Sanfrein* 

LAFLEUR* 

II n'en a que le titre. 

M. DE GERVAL. 

Et le marquisat d'Albe ? 

LAFLEUR. 

II conij)te ^n heiiter^ 

M. D£ OBRVAL. 

Et le cMteau d'Orvelle? 
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LAFLEUR. 

II voulait Facteter. 

M. D£ GERYAL, 

Et cette terre encor de si belle etendue y 
lA y cette baronnie en Br3sse ? 

LA7LEVR. 

II I'a vendue. 

M. BE GERYAL. 

Puis enfin 6on Ii6tel au quartier Saint-Denis? 

LAFLEUR. 

Son li6tel ? est de ceux qu^on nomme Ii6tels gamis. 

M. DE GERYAL. 

Gamis? 

LAFLEVR, 

Assurement. 

M. DE GERYAL. 

Ma surprise est extreme. 

I.AFLEUR. 

Je connaia sa fortune aussi bien que lui-m^me. 

M. DE GERYAXr. 

Mais, k ce coinpte-li , ton maltre n'a done rien? 
Va , fen crois son rapport bien plut6t que le tien j 
Oui J je Yois que tu mens I et que ce mariage 
N'a pas eu le bonbeur d'obtenir ton suffrage ; , 
Ou du moins y que mes gens t'ont mis dans leur parti. 

LAFLEVR 9 d part. 
C'est la premiere fois que je n'ai pas menti.^ 

( A M. de GervaL ) 
Monsieur , la liberty que je me suis permise 
West que fhonn^te fruit d'une entiere franchise f 
Mon mattre pour Thymen sans doute n'est point fait s 
Si je.YOus parle aiilsi , ce n'est pas sans siijet. 
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Vous pouvez iiieptiser l*avis qtrc je vous donne , 
Croire que je vous trompe 9 ou que je deraisonne 9 
Mais du moins songez bien, en suivant yos desseins , 
Que je vous avertis et m'en lave les mains. 
Cependant 9 je vais faire avec zele et prudence 
Ce que vous attendez de mon ob^issance. 

( // salue pr6fondemei%t et sort. ) 

SCfiNE IV. 

M. DE GERVAL,^^«/. 

Que peut signiHer cet etrange discours. 
Faudra-t-il qu'on m^abuse et m'exc^de toujours ! 
Ball ! propos de valets ^ indigne de croyance y 
Et depourvu d^ailleurs de toute vraisemblance. 
Cependant , revoyons avec tranquillity 
Ce tableau que Ton dit manquer de v^rit6. 

( II s^asseoitdans un coin et lit attentivement. ) 

SCENE V. 

M. DE GEHVAL, JULIE. 

JULIE, entre, regardant si on ne la suit pa^ ,• elle vient y 
dpas lents y s*asseoir sur le devant du th^dtre, sans 
voir son phre q ui lit. 

Enfin me voil^ seule , et je puis sans con train te 
Livrer mes yeux aux pleurs et ma boucbe a la plain te. 
Infortune Darville , o^ s'^garent tes pas ! 
O ciel! il est nuit close et tu ne reviens pas ! 
Tes peines , tes dangers , ta douleur accablante , 
Tout est \k ; t%)ut se grave au coeur de ton amante \ 
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£t le trap faihle espoir de ce c^uf; abattu 
N^adoucit pas tes maux et cpAte 4 ma yertu. 

M. DE GSRTAi.^ entendnut et aperccvdut Jul$e. 
Qu^entends-je ! ^cot^tqns mieux. 

JULIE J apr^ avoir considdrfi queique t^mp^ un portrait 
de DarviUe qu*elle tient 4 la main. 

Qui J c« portrait fiddle 
Peint bien k mes regards tpn ^me noble et^belle ; 
Mais sa bouche sourifc et cett;e imag^ y belas ! 
£n ce moment afFreux ne te ressemble pas. 
Pr^cieux souvenir d^un lien plein de cbarmes ^ 
Tu ne secas done plus t^moin que de m^s larmes. 
( JSlle pleure sur le portrait ^ ) 

M. DE GERTAL. 

Qu($ Elites- vous , Julie ! 

» JULIE. 

O ciel ! mon p^re I 
M. DE GERYAL y d*un tOTi froid et severe. 

Eh quoi ! 
Faut-il en ce moment proire ce que je voi ? 
DarviUe k ce point \k sait vous rendre sensible? 
Vous Paimeriez encor ! serait-il hien possible 
Qu^il itx y comme autrefois 9 Fob Jet de tous tos vocux? 

JULIE f avec effusion de* co^ur. 
Je le cH^rissais modiis quajid il ^ait heureitx. 

M. DE GERVAL. 

Qu^osez-Yous dire 9 6 ciel S Ignorez-vo^s so^ crinije?. 
Sayez-Yous qu^il n'est pli^s digue denptre esdme ) 
£t que foulant a^u^ piie^s ^^honneur et le dfi^^ix 
II a... 

JULIE y av^ aiofidon. 
Que doifrje. V^<H^&9 e% ^He p«k-i«5 s^vpir I 
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A mon copur dgsol^ faites-voivs la defense 
De plaindre Pinfortuue et pardpimev i'ofl^iwe? 

M. DE GEKVAL. 

Quelle ob^tinatioii I et quel egarenien^ ! 

( Pax x^fiem^ji* ) 
Mais YQus mWez t|^9.t6t parte 4i$^T^Bii|iieiit: } 
A ce que je voulais, VPUS par^s^^z souscrire. 

JULIE 2 ^mb^rKq4^e ^ cqufmei 
Helas ! ce que j'ai 4^t.,.. j,V cyu devpir 1© dir©, 

Vous ne le pe^ki^ p^ ? AJi ,^ ^i*^U? ift4ig?wte! 
Qui TOus a ^it ain^i t^^ir V^ y^^it^ \ 
Oublier vos devoirs ^ trompei' if^ eoi^f^£^09 9 
Manquer k votre p^re aveo |a^t d'assurance ? 
Parlez t je veux savoir... 

JULIE , en pleufs. 

Je tpmbe a voa geftOjux ; . 
Mon pere! au noa* 4u ^iel , ji-ppai^e;^ ce ^ovrroux. 
Daignez youff so^uve^uif qu'ayaBt c^s )Qi%r9 $9\.wcmt% 
L^amitiede Datryille^ ^ut ppi|r^qu» ^iU^ chartnes y 
Et qu'^prouvant moi-m^me un plus douj|: «ett)iliipent ^ 
Je suivis votre ex«ipapl,e au^^M^ ^e m^n penchant. 

(M, de Gery^l tend Ut ft^aiVi ^ «?W'W etlafadt lever.) 
Cest envain qu'on I'accuse 9 il ne m'est pas possible 
De penser qu'en un jpi^r , f€^ co^t^r ?ioble et sensible , 
Ce ccBur plein de vertu , de franchise et d'honneur , 
D^un pro^et aus^i noir soit devenu Vauteur. 
Si je mVbuse 9 helas ! cette erreur m^est bien eh6re. 
Cependant, respectant jusqu'4 votre colore ^ 
Je n^osais devant vous laisser couler mes pleurs. 

( baissant la vokc, ) 
Le comte de Sanfrein a snrprijs in6& douleu#& ^ 



A Taspect des toormens dant la rigaenr me tne j 
Son ime en ma &Teiir s^est TiTenient emne. 
Pardonnez , la pitie Pa peat-^tre egare , 
Mais, helas ! c'est enfin lui... qui m^a snggere 
Ua detour... tous sarez si d^ ma tendre enfiuice 
lia bouclia osa jamais feindre en votre presence. 

M. 1>E GERTAI.. 

Se pent'il que Sanfinein n^ait Tonlu qn'abiiser 
I>e ma tendre amiti^ pour toos £iyoriser ! 
QuHl -vous ait conseille la ruse et le mensonge? 
Ciel , en quel embarras mi tel a-vea me plonge ! 
Ma fille J mes amis , tout me trompe i-la-fois. 
Quel est le plus coupable k present de tous trois ? 

JULIE. 

Pimplore pour towi trois votre bonte, mon pere. 

M* DE GERYAI.. 

Non J |e Tenx ayant tout ^laircir ce myst^re. 

( On entend un grand bruit., ) 
Mais 9 qui peut done causer le bruit que Pon entend ? 
// regarde dans la coulisse ^ et s*icrie avec surprise, 
C'est Darville ! 

JULIE y avec un cridejoie* 
n reyient , il doit etre innocent. 

SCENE VI. . 

M. DE GERVAL , JULIE , DARVILLE accourant 
suivi de quelques valets ou chasseurs portant des 
flambeaux. 

DAKYILLE. 

Oui 9 je'Ie suis : j'ai su confondre Pimposture; 
Je Tiens yous en ofErir la preuye la plus sAre ^ 
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Prenez part k ma joie et mes maux sont passes. 

M. DE GERYAL , sdvdrement. 
Que dites-voiis ? quels voeux , quels discours insenses ! 
Venez-vous en ces lieux a grayer votre offense ? 
Ne vous avals- je pas inter dit ma presence ? 

DAByiLLE 9 hors de lui, 
Non, non^ je ne dois plus craindre votre courroux. 
Mon coeur.n'a pas cesse d'etre digne de vous , 
Croye^-en la douceur du transport qui m'agite.. 
Daignez m'ouvrir vos bras , que je m'y pr^cipite \ 
Vous resistez en vain , je brave vos refiis. 

( Use jette d son cou avec transport, ) 
M. DE GEB.VAL , CLttendri. y le repousse faihlement. , 
Malheureux, laisse-moi; je ne te connais plus. 

JULIE. 

r 

Mon p^re ! 

M. DE OEB.VAL. 

Taisez-vous. 

DARVILLE. 

Rendez-moi votre estime • 
Et connaissez I'horreur dont je fus la victime. 
Apprenez que tant6t m'eloignant a regret , 
Suivi des braves gens que mon malheur toucliait , 
J'ai long-temps parcouru sans succes et sans guide , 
Tous les lieux qui pouvaient receler un perfide. 
Partout , \ ma douleur donnant un libre essor, 
Prodiguant la pri^re", et la menace et For \ 
Je ne ncgligeais pas le plus leger indice , / 

Pour decouvrir le fourbe auteur de mon supplice \ 
Mais ce coup odieux s'etait &it sans temoins ! 
Et j'allais perdre enfin mon espoir et mes soins, 
Le hasard , ou plut6t -un ange tutelaire ^ 

i5 



194 UB COMTE DE SANFREHr. 

A dirige mes ptts Ters un lieu solitaire. 

Feu ^tantdu Chilean par Sanfrem habite ; 

Un hoinine k nos regards s'est alors preseate , 

Je Pappeile ; il "^ffut iiiir; on Parr^te , il ae trouUe ^ 

A ce fatal aspect notre aoupcon ledoubte t 

Je Pinterroge; il tvemble , il repond vaguement ; 

Le Clime dtait empreaut snr son front pilissant; 

Le monstre eii£n ^ ae jc^ i nes pieds qii^il embcasse j 

AVouant son for&it et demandant sa g^rice. 

Maisi, le dirai-je? 6 del 1 si j^en crois son redt, 

Aux ordres de Sanfrein cet infiLme olieit^ 

Sanfrein nous trahit tons , Sanfr^i aime Julie , 

Sanfrein seul est Pauteur de cette pei£di&. 

Arretez : gardez-TOus dVccuser devant moi , 
Celui dont les yertus , les moeurs , la bonne foi , 
A mes yeux cliaque jour n^ont cesse de paraitre , 
£t qui fut TOtre ami trop fortement peut-etre. 

SA&VII.LE. 

Je suis bien loin de croire aux dangereux discours 
D!un scel^rat surpris-qui trembiait pour ses jours ; 
MaiS) pour mieux aver^r cet alTreiix stratag^me , 
J'ai Toulu qu'^ "vos yeux on Pamenit lui-meme , 
Et je Pai derance pleln de Pespoir flatleur 
D^abreger d^un instant les p^nes de mon coeur. ' 

JULIE, 

A ce doux sendmeiLt mon kme s^abandonne. 
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SCENE VIL 

Le8 AcTtuRs FB.j&c]&Di£Ns , SANPR-EIN , dctjts tc fonH 

du thisdtre. 

8AMF&EIN 9 cherchant de tous cdtes. 
Oil diable sont-ils done ? je ne trouve personne* 

( Les apercevant, ) 
Ah 1 que vois^e ! 

M. BE GEJITAL. ^ 

' Appi-odieE, Moirsieur^ on^onts atl^nd. . 
^ANifR:EiN , approchant, 
Darville dan)s ces lieux ! 

TVLiE^ avecjeie, 
\ n vient en ce m&jnent 

De se justifier d'une a£Bretise imposture. * 

SANFREIN , d*un toft Squivoque, 
£h bien!.. taut iiiieuaL.«, je suis diariae ^ la toumure 

( A M, de GervaL ) \ 

Que prend enGfin la chose. £t sans doute Monsieur 
A cet ^venemeait applaudit de grand cosur ^ 
Oh ! je I'avais pr6vu. 

M. DE CERVAL. 

Ne jugez pas si vite. 
Xia grice que 4e moi DaryiUe sollicite 9 
iN^est fondee k present que sur le desaveu 
D^un traitre qui du crime ici se lait ub jeu. 

SANFREIN , avec une ing^nuUd ironique. 
Comment! il se d^it? £t sa bouche»«^. sincerei, 
Tient en votre fayeur un langa^e Doatraire ? 

DARVILLE , froidemenU 
Oui , Monsieur ^ son aveu aabe disculpe ^ et t^est vous 
Qu'il accuse k present. 



* 
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«ANFB.£iy. 

Toiit doux J Mdnsieur , tout doux ^ 
Si Tous cit)yez pouvoir yaincre la m^disance j 
Comme vous Pentendrez , prouvez yotre innocence ; 
Mais 9 en vous disculpant , puisque vous le voulez j " 
Que je ne sois pour rien dans tous yos dem^l^s. 

DARTiLLE 9 an peu emu. 

Eh mais) ce nVst pas moi , Monsieur, qui vous accuse. 

SANFREISr. 

Ce n^est pas moi non plus qu^aisement on abuse. 
Tenez , cette manoeuYre a lieu de me choquer , 
£t... ne me forcez pas enfin de m^expliquer. 

M. DE GERYALy d Sojifrein, 
Parlez ^ je le veux. 

« SANF&EIN. 

Non. 

BA-RYiLLE , s^Sckauffunt par degre^ 

Qu'est-ce ? que signifi* 
Ce dlscours equivoque et ce ton d'ironie ? 
Oui, Monsieur^ I'imposteur qui m'a calomnie'i 
A declar^ par vous avoir 6te pay6 
Pour jouer en ce lieu le rAle detestable 
Qui m'a fait anjourd^'liui paraltre si coupable ; 
Tous les pas qu'il a ^t , tous les mots qu^il a dits , 
Avaient et6 par vous ou dict6s ou prescrits ^ 
/Votre valet , complice aussi de Pimposture , 
L'a fait secr^tement enlever ma voiture \ 
Vous avez employ^ cet indigne moyen 
Pour me rendre odieux, pour rompre mon liymen , 
Et surtout pour servir la basse jalousie 
Qui vous fiiit en secret ospirer ^ Julie. 
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( IciJM, de Gefval parattfrappS d*une reflexion subit. } 
VoilA ce qu'il avance ; et , veritable ou faux , 
A cela qu'avtz-vous k r^pondre ? 

8AKFILEIN , froidemeut. 

Deux mots. 
Qu'un rapport si suspect n'est pas ce qui m'effraye, 
£t que chacun salt bien qu^au fourbe que Ton paye , 
Qui nous est devout , qui nous sert tant qu'il peut , 
On fait facilement dire tout ce qu^on veut. 

SARTILLE. 

Ab ! c^en est trop ! ce mot et m'indigne et m'eclaire ; 
Je repugnais k croire un rapport trop sincere , 
Et je vois i present d'oti partce coup afFreux. 

SAFREIN , d^un ton plus anime. 
Si ce crime , en efFet , est de Pun de nous deux y * 

( Designant M, de GervaL ) 
Que Monsieur en decide et nomme le coupable. 
DARYILI.E , designant Sanfrein par un geste furieux. 
Qui peut m^en accuser lui seul en est capable. 

8ANFREIK , d DarvUle. 
'^ Monsieur ! 

DARYILLE. 

On peut ailleurs parler plus librement. 

SANFREIN. 

Vous ^tes bien ose ! 

DARVILLE. 

Vous ^tes bien... prudent! 
M. DE GERVAL , se mcttant entre deux, 
£h; Messieurs... 

SANFREIN. 

II m'outrage. 
DARVILLE , d M. de GervaL 

II vous trompe , le traitre \ 



I 
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£t de son embarcafi le Iburba n^est pt& loaltre; 
Mais Yoici qui pourra cotLfondre ua imyoeteur.. 

sANFRLiN J regardoMM vers le/oiuL du thedtr^^ 
Qu'est-ce ? 

9ARTII.LE. 

Votre complice et YOtre d^lateurl 

SCENE YIIL 

LES ACTEURS PRi:CEDENS. Des gens qui avaient 
suivi Darville aminent avec violence le posj^lion ^ 
qui est dans le plus grand ddsordre. 

SANFREIK , affectant de parler tr^hami, 
II mourra de ma main s^il ae nie.justifie* 

I^ARTILLS. 

S^il ment 9 ce joar sera le dernier de sft \iie. 

M. IMt GERTAI.. 

Messieurs , point de menace et point d'emportemeatj^ 
Je veux Pioterroger moi seul paisiblen^Bt ^ 
Et qu^aucun de tous deux ne 8<mge k m^interrompre. 
Approche , roalKeureux 5 

( Le postilion J lentement f comme un homme harrasse^ 
approche de M, de Gerval, qu*il n*ose regarder, ) 

Dis; qui t'a pu obrrompre? 
Qui t^avait commands le forfait odieux 
Dont Pex^cution t*a conduit en ces lieux ? 
Je veux la verity ^ dis-U , ta gr^ce et slire. 
Mais si dans tpn rapport 9 je vois quelque imposture ^ 
Tu vas mourir. 

LE POSTZLLON. 

H6las ! j^e suis d^jd, , Monsieur ^ 
A demi*mort de coups, de fatigue et de peur. 



Qtiant a la yMt6 , rifen ne m'est plus fac>Ie f 
Pai deji confess^ tout k Monsieur DartiHe. 

Comment y co<{uin , tu dfis. ... 

• XE POSTIZ<3tOIC. 

Monsieur ,. que Toulez-vous ! 
II mV falki tout dire ^ on m'assommait de coups. 
8ANFB.EIK 'veut venif sur lui ^ M. de Gervalle TCtientm 
Ah ! je vais t^ payer de ton effronterie. 

LB POSTILLpN. 

£K ! ne in^adbevez pas ^ Monsieur , ^ vous en prie f 
Paime bien mieux encox tous rendre TOtre argent \ 
Tenez* 

( II tire de ^a poche la bourse qu^U a re^e de 
Sanfrein, et la lui presence, ) 
M. DE GERVAL ^ recoTinaUsant la bourse y Farrache 
des mains du postilion , et dit d Julie ^ 
La bourse y 6 ciel , dont tu lui fis present ! 
{Le postilloif, est ramenidans Fefond du thedtre, ) 
BARYiLLE y reconnaissant la bourse. 
C'est elle ! 

Se peut-il ? 
M. DE GEEYAL ) laissont Pottther la bourse* 

Noirceur inconceyabie. 
t>A&TixEE y d M. de Gerval. 
Eh bien , connaissez^vouA a present le coupable ? 

M. DE GERVAL. 

O y mes enfans ! 
lULiE y se jetant dans ses bras^ ainsi que Darville. 

Mon p^re ! 

DARYILLE. 

Instant si desire. 
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M. BE geryAl y avec attendrissement^ 
Que mes torts sont afBreux ! 

x>AB.YiLL£ avecfeu. 

Tout 9 tout est repare^ 

( lis restent un moment emkrasses, ) 

SAKFREIN , d part, 
Mille morts^ quelle ^cole! AUons, point de faiblesse j 
Profitons du moyen que ce refers nous laisse. 

M. HE GERYAL. 

Non 9 je ne reYiens pas de mon trouble mortel* 
M^abuser k ce point ! bomme faux et cruel , 
£t d^une ^me sans doute accoutum^e aux crimes, 
Prendre ainsi de sang-froid ses amis pour yIc times I 
Je suis trop couYaincu de Yotre trabhon ; 
Sortez , et n^approcbez jamais de ma maison. 

sANFREiN, ddemi'Voix* 

Ecoutez-donC) Monsieur, raisonnons sans colore ^ 
Si YOus ne Youlez plus deYenir mon beau-pdre , 
Du moins , soyez exact a m'en dedommager ; 
Le dedit que je tiens yous y fera songer: 
De ses engagemens , la probity jalouse. . . 

M. DE GERYAL , ITldignS, 

Comm^ent ! yous oseriez. . . 

SANFREIK. 

Vous refusez ? j'epouse. 

M. DE GERYAL. 

Juste ciel ! 

* 

DARYILLE. 

Que dit-il? quel dedit imprudent? 
Gardez-YOus d'acquitter aucun engagement ; 
Je me cbarge du soin de lui payer yos dettes» 
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M. i5e g^kv&l* 

Non J mon fils , renoncez au projet que vous faites , 
Seul j^ai cominis la faute et dois seul Pexpier. 

d Sanfrein, 
Je vais vous satisfaire , et ne puis trop payer 
Pour sortir d'une erreur dbnt je fr^mis encore , 
Et me voir d^livr^ d'un ^tre que j'abhorre. 

AUons done , suivez-moi. 

> 

SCENE IX. 

Les acteurs precedens, UN HUISSIER. 

M. de GUkyAi.^^ apercevant Phuissier. 

Quel est cet homme ci ? 
l'huissier. 
A tous presens , salut. 

M. DE GERVAL. 

Qui cliercliez-vous ici ? 
l'huissier. 
Le comte de Sanfrein \ on m'a dit par la ville 
Qu'on pourrait en ce lieu trouver son domidile. 

sANPREiN, d part. 
Comment diable ^ un huissier ! tichons de Pecarter ; 
Un edat de sa part pourrait bien tout giLter. ' 

d Vhuissier d*un ton impirieux. 
Sortez , on vous payera. 

L^HUISSIER. 

J'en suis ravi dans Pd.me ; 
C'est tout ce que pretend madame votre femme. 

M. DE GEEVAL. 

Sa femme! 
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sASTBXisfy d part et fondiuy6, 
O del ! 
L^HQissiEm. ) d Monsieur de Gerval ^un ton ajfirmatif 

€t lui montrant I* exploit, 
Sa femine. 
II. DK geeyax. 

n etait inarie ? 

I.*HriSSI£R. 

C7e8t par elle aujourd^hui que Monsieur est pri^ 
De payer , sans deport , aree Ics arrerages , 
Certaine pension ^ y joints tous les donunages. 

{II depose V exploit sur la table f, salut tout le 
monde et sort, ) 
M . i>s'g£etaI' , apres un moment de silence* 
.Quel ^tait done le but d'un pro jet aussi noir? 
BAon esprit indigne n^y peut rien concevoir^ 
Et firemit de percer le fond de ce rayst^re. 

aAKriLXiN. 
Ce n'est pas i de& yeux troubles par la totere 
Que je Teux exposer lea laotife genereux 
Qui m^ont jusquea ici fait agir pour le laieiix. 
Pcu m^importe 4 present que yotre esprit ci edule 
S'anime contre xnoi d^un courroux ridicule \ 
Je cesse de voua -voir et d^^tre -voire ami. 

M. DE CEEVAL. 

^'abusez plus d'un nou que voua avez fletri^ 

C^est trop le profiner. Mais votre mariagie 

D^un dedit insense par boaJbeur me degage , 

Jc ne Yous dois plus. rien. . . que le profond mtipris 

Dont Yotre &.ine de bouea m^rit^ le prix. 

Allez^ deliYrez-nou& enfin de la presence 

DW monstre dont Taspect m'importune et rn'offindse'; 



£t puisse vos pareHa^ kosimea vils et sans foi , 
£tre en horreur pavtont comme il& le soal chtat mot., 

SAITTBJ&IBD. 

Ces traits injimeux j cette sortie am^re^ 

Feraient impression sur- une km.e Tiilgaire ^ 

Mais le vrai stoicien^ exempt da passions ^ 

Comme il fiiit les konnenrs-, sait braver Icfs ftflErOMkt;; 

Je me retire en pais, et d^daigme Poffbnse^ 

Je laisse i^ FaTenir te soin de ma di^fense. 

/ 

M. DE 6ERVAL, DAHVILLB, JFLIE, 
XEs OENs BE £A lOAisoK ^ dans hfind. 

Ah ! je respire enfiii. 

X>AJi.yii.I.E« 

^oi 9 je n^y comprends rien. 
Que pent signifier ce d^it , eet hyiaen ^ 

M. I>E GERYAI. y t/^l^A iOU S€7tsible, 

N'exige pas de moi , sur ce qu^I a pu dire , 
L'liumiliant ayeu d'un moment de delire. 
Mon coeur^ de repentir^ est bien assez navre ! 
Quel homme ! et quel bonheur d'en ^tre delivre ! 
Eh ! rien n'est plus mechant qu'un mechaut hypocrite. 

\ I)AaviI.LE. 

De ses torts envers moi je ne le tiens pas quitte j 
Le lliche impundment n^aura pas compromis. . • 

JULIE 9 vivement. 
Paryille ^ 6 ciel ! nos maux ne solit-ils pas finis ? 
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M. DE.GERVi.Lr 

Non J mon fils 9 il vaut mieux oublier cette ofTensei $ 
Va J ton ccsur n^est pas fait pour aimer la vengeance ^ 
Laisse aller cette inOLme a son mauvais destin 9 
£t de son sang impur ne souUle point ta main. 
Qu'un int^r^t plus cher bccupe seul ton d.me y 
Ct'que le sort heureux quemerite ta fllune 
Efface le passe par un doux avenir. 
Mes cLers en&ns ,' demain je compte vous.unir. 
Si vous y consentez ^ embrassez votre p^re. 

DARviLLE , l*embrassant avec transport. 
Ah ! la joie en mon. cceur 6toufFe la colore. 

M. DE GERVAL. 

Apr^s Pheureux hymen que desire ton coeur , 
SHI te faut revoler vers les champs de Phonneur y 
Pars ; et daigne le ciel ^ en veillant sur ta tSte y 
Ecarter les dangers que ton devoir Pappr^te. 
Mais dans le tourbillon du monde -qui t'attend ^ 
Si tu veux ^chapper au p^ril- le plus grand , 
Qu W choix de tes amis la prudence preside y 
Et n^oublions jamais , dans ce si^le perfide^ 
Que de tons l^s fleaux dont g^mit Punivers y 
Le phis affreux y sans doute^ est un homme pervers. 
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XJONG-TKMPS en butte a la plus odieuse des 
perseculions, fai bien cherement acquis le droit 
de parler des maux qu« j'ai soufferts, de peindre 
les dangers que j'ai courus, et de devoiler en- 
fin les coupables abus de pouyoir dent je fus 
tour-a-tour Fobjet ou le t^moin. Mais quelques 
cruautes que mes ennemis aient exerceas envers 
nioi , la faible vengeance que }e pourrais tirer 
d'eux par cet ecrit n'est entree pour rien dans 
le motif qui me I'a fait entreprendre; je sais que 
Fespece humaine a quelquefois le maliieur de 
produire- des etres assez monstrueusement or- 
ganises pour ne vouloir que le mal^ pour n'air 
mer que le crime ^ et f ai appris a les suppoiiicsr 
dans I'ordre social, eomme on supporte dans la 
, nature les reptiles venimeux , les eontagions mor- 
telles, lesouragans d^vastateurs-«t tant d'autres 
fleaux. 

En tracant cet ecrit, je n'ai done pour objet 
que d'epancher mon ame dai^s le ^ein de ina 
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£iiiiille et de mes amis, de leur raconter fidele- 
men! des malheurs auxquels ils se sent deja inte-.. 
resses tant de fois , et de me feliciter enfin au- 
pres d'eux du salut presque miraculeux auquel 
je dois la consolation de les revoir ; et s'il arrive 
que, dans le cours de ce penible recit , I'indigna- 
tion m'emporte quelquefois au-<lela du but que 
je me suis propose, ce sera sans doute la £iute 
de mon sujet bien plutot que la mienne. 

L'assembl^ dectorale du departement des 
Bouches du Rhone me fit , en Fan 5 , le fatal 
honneur de menommer dSputS au Conseildes 
Anciens ; en consequence , je •partis de Mar- 
seille, ma patrie, et j'arrivai a Paris deux jours 
avant d'entrer en fonction. Je siegeai tres-assidu- 
ment au Conseil, depuis le i.*' prairial jusqu'au 
17 fructidor suivant. 

Le plan que je me suis trace dans cet ecrit 
m'interdit tout detail et toute r^exion sur la 
Irop memorable joumee du 18 fructidor an 5. 
L'opinion publique en a des-long-temps fait jus- 
tice; ellc'se manifestera hautement en favour 
de tant de malheureux proscrits , des que le 
peuplefran^ais commencera d'etre vraiment libre 
et cessera de gemir sous tant de lois &ites en rai- 
son inverse de son voeu , de son honneur et de 
sa felicite. 

U^venement du 18 fructidor se borna a mon 
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egard a faire declarer Bulle moh election au 
Corps L^ialatif* Tous c^ux de mes coHegiies 
qui se trouverent dans le nienie cas prircnt le 
parti de i'en retourner clle^ enx, et je m'y ilis- 
posais ^galfement nioi-tn^nie ; mais Icfs apprets de . 
moll voyage m'obligeant de f-^sider eticore quel- 
^ae^ loors a Paris , j'acceptai Foffre obligeante 
que m€ fit mon compatriote Gabriel Dageville, 
de prendre nn l^getnent dans sa tnaisOtt, rue 
Neuvie-^e^-Petits-Chartipd, en attendant de pou- 
voir efltectuer mon depart. J'^tals bien loin alors 
de prevoir le tnalheur qui me menacait et les 
obligatimis infinies que Je devais avoir au bpn 
ami qui me doiinait un asile. 

L»e 18 vend^riiiaire an 6, a liuit lietires dii 
soir^ un particiilier bien mis et tre»-d^fcent'dans 
ses manieres, Vint cliez Dageville demander a me 
parler. Mon ami liii ayant dit que je logeais ef- 
fectivement chez lui , mais que jen'etais pas encore 
tentriy tof cfette reponse cet honime m'ecrivit 
iih billet daris lequel, prenant le nom de Saint- 
jAmand , 'A disait avoir a m'entretenir d'une 
affaire inipdrtante, ine priant ae lui accdrder 
tm moraent d'atidience poui- le lendemain a huit 
he'ctres dn matin. 

Etant revenu moi-meme avcc ma femme 
cnryiftwff tine li^re apres, Dage\ille ni'informa 
de Cette visite et me remit le mot d'ecrit. Ma 

i4 
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femme en fut affectee un moment; quant a moi , 
je ne soupconnai rien, jcsoupaipaiisiblement et 
dormis de meme. 

Des sept heures du matin (c'etaitle lo oc- 
tobre 1797), etant encore au lit quoiqu'eveille^ 
j'entendis a diverses reprises heurter assez dou- 
cement a la porte de mon antichambre qui don- 
nait sur I'escalier; DageviUe Tayant aussi en- 
tendu, se leva, et fut ouvrir; il trouva le meme 
homme qui etait venu la veille, et qui lui de- 
manda a me voir. Ddgeville lui ayant repondu 
que j'etais encore au lit, I'autre alors ne dissi- 
niula plus, et lui d^clara qu'il avait ordre de 
m'arr^ter. Mon ami , a cette terrible nouveUe , 
demanda la permission de me I'annoncer lui- 
m^me, afin que j'en fusse moins affecte, ce qui 
lui ayant et^ accords, il entra aussitot dans ma 
cliambre et m'apprit ce qui se passait. 

Un evenement aussi inattendu me causa d'a- 
herd quelque trouble, mais je me remis bientot 
et mliabillai a la hate; ma femme se leva aussi, 
et malgr^ ce qu'elle dut eprouver a ce coup de 
foudre, elle eut la force de ne riien tdmoigner 
devant I'agent dela police qui, avec un ou deux 
de ses camarades , avait suivi de pres Dageville 
dans ma chambre. 

L'agent me montra un mandat d'amener de- 
cern^ contre moi par le Bureau central, d'apres 



lV)rdre du MiDistre de la Policie ( Sotinjj qui 
portait aussi de saisir ma correspondahce; 
. Je passai dans mon cabinet avec Fagent, et lui 
livrai sans resistance toutes mes lettres qui etaient 
dans mon secretaire ; il s'empara aussi de quelques 
. autres papiers , entr'autres d'un projet de dis- 
cours en feuilles volantes .et de quelques me- 
moires et notes. Je lui fis observer qu'il outre- 
passait les ordrjgs qu'il avait recus, et que ces 
papiers ne faisaient point partie de ma corres- 
pondance.; il n'eut aucun egard a mes repr^ 
sentations^ II cota et parapha toutes ces pieces 
2lu nombre d'environ a6o. II exigea que. je les 
paraphasse apres lui ; le tout fut enferm^ dahs' 
un carton que je scellai de mon cachet et dont 
il se chargea , apres quoi je montai en voiture 
avec lui et I'un de ses caimarades, et j'arrivai au 
Sureau central vers neuf heures du m^tin. Ou 
mepresenta d'abord a un homme qui, assis dans 
line espece de bureau, me deraanda mon.nom, 
mon age, mon pays, et parut meme prendre 
mon signalement; il me tit ensuite conduire par 
un seul honimedans ce qu'on appelle la prison 
du Bureau centraL Cette prison merite une 
description particuliere, 

Le Bureau central est etabli dans le ci-<levant 
Hotel de la premiere Presidence; les Juries et 
remises, servent encore pour les voitures et che- 
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vanx des adaiiaistrateius. Cest de Fanci^i gre- 
nier a finn^ s^pare des ecuries par line. petite 
conr , <|ue Ton a ^t la pnsoa esa quesfcioii^ <{iii 
ne pnend de Fair et du jom* qae par deux pe- 



lites fenetres grSlees domiant sur ki cour. Oo 
Fappelle la Ckaiiibre de^ Milords , parce qn'ette 
est au premier etage , et qae, d'aillenrs j on n^y 
place des Toleurs et des assassins que qnand on 
ne peufc pas ks mettre ailleurs ; la place brdi-- 
Baire de ceux-<ci est au second etage et celle des 
femnses de mauvaise ine autrbisieine. H regue 
ardinaireoxeDt entre ees deux diages, pendant 
toate la nuit, un coUoque tres-bruyant et £>rfc 
degbulant a entendre. La diand)re des milnirds 
^\ lin carre long de dix-4iuit a vingi pas et large 
d'environ six. Cette largeur est reduite de moi- 
tie par FespAce qu'occnpe un lit de camp ipi 
i^egnc dans toute la longueur du cote oppose aux. 
fenetres; ce lit est convert de quatorze mechans. 
matelats fort etroits qui se touclient ; c'est la~ 
dessus^ que pour passer la nuit^ onse jette.pele' 
mS^ tant qu'on pent y tenir ; de mon temps 
nous y etions dix-*huit personnes, on y a etede- 
- puiB lots jusqu'ii quarante. Le sol de cette cham- 
bre n'est jamais nettoye^la boue que chaque ar- 
itvant y apportC) s^y est tellementaccumulee et 
dl»reieyqu'elle y forme une especede crouteen 
dmiUoos gros eomine lepoing, ce qui rend la 



marche tres-faligantCk Nous avons demands 
plusieursfois la permission d'enlever noiis-m^es 
cette craute ayec quelque p^le de fer, on nous 
I'a toiijours refusee* Le plancher superieur e*t 
SI boB que les trois grosses poutres qui le sou-^ 
tienhent sont a la lianteur de roes yeux, de ma-* 
mere que la fatigue des pieds et le danger d^^ 
me f bmpre la tete a toiit momeat ni'ont foro4 
de rester assis tout k temps que j'ai passe dau^ 
cette prison. Chaqne matin on nous apportait 
deux seaux d'eau pour noire boisson;.alors clia- 
Ciin buVait conrnie il pouvait, I'un plongcait 
dedans un gobelet sale ou une Ijouteille, Fatitre 
buvait an stjau menie, un autre dans le creux do 
sa main; quclqucs-uns , apres y avoir buj s'y 
lavaient les mains et le visage : il fallait pourtant 
toute la journee boire de cette eau ; il n'y en 
sivait pau d'autre. Quel supplice pour un mal- 
heureut buvenr dWn comme moi! ma femme 
m'a sauvee la vie en m'apportant tous les ma- 
tins une caraiOfe d'eau pure que je gardais k vue 
tout le jour. 

Mais ce qui rendait surtout ce local infect et 
mal sain, c'etait les latrines dont la porte se trou- 
vait entre les deux fenetres, et en face du lit j 
I'air de la chambre ^it continuellement charge 
des exbalaisons qui en sortaient , . et chaque fois 
qii'on ien ouvrait la porte , ce qui arriv^it sou- 
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vent , c^<6tait une infection afireuse. Nous etions 
forces . pour y . resister de briiler de temps en 
temps de la graine de genieyre jusqu'a ce que 
la fumee en devint eUe-mfeme insupportable. 
C'est la que j'ai passe les dix premiers jours de 
ma detention ; je n'ai pas pu y fermer I'toeil un 
seul instant pendant les quatre preniieres nuits. 
La plus horrible vermine hons y devorait au 
point de ne pas nous laisser une minute de re^ 
pos. Uun des guichetiers, nomme Scdnt-Deriis, 
eut pitie de moi, il m'ofirit un petit lit de sangle 
dans sa chambre au plus haut de la nxaison; je 
I'acceptai volontiers. Le lit s'^nt trouve beau- 
coup trop court pour moi, j'y ajoutai une pe- 
tite table; je couchai la jusqu'a ma sortie dii 
Bureau central, et je commeneai des-lors a con- 
nattre le sommeil dans cette horrible : sejbur. 
Ehtrautres compagnons d'infortuhe, j'ai trduv^' 
la le jcime Lacretelle, connu par des onvrages 
estimables ; le joailler Basange , qui , dans le 
temps , avait vendu au cardinal de Rohan le fe- 
meux collier J le jeuneBrugieres,dont j'auraiocca- 
sion de parler dans le cours dcicet ^rit, etc. etc. 
Je reprends nion recit. 

Le ig venderaiaire, premier jour de ma d^ 
tention, on vint m'appeler pour proceder a mon 
interrogatoire ; je comparus devant le nomme 
Testula^ qui commenca par me printer le car-^ 
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ton de mes papiers et me mofltrer que le cacliet 
eh ^tail intact; UFouvrit ensuite, examinaavec 
16]$ir et attention toutes les pieces qu'il cbiite- 
nait , et parut m^me les dasser ; ce preliminaire 
^tant rempli, il continua mon inteirogatoire, dont 
il n'avait d'abord ^crit que les premieres for- 
niule». II me demanda ce que farais fait 'depuis 
Iq mois de fevrier 1789, et 'oii j'avais reside; 
je liii donnai satisfaction sur tout , et a chacune 
de mes r^ponses, je lui produisais quelques-iines 
dfis pieces que j'avais prises sur moi aumom^nt de 
mon arrestation, mes certificats de residence 5 mes 
passepoits, fete, etb. II prit toutes ces pieces, les 
lut,etles ]6ignit aux autres.Cette seance qui avait 
commence a huitheufes du matin dura jusqu'a 
dis'hpeur^s e^^demie, que Testula me renvoya 
dans ia. prison 5 me promettant de terminer le 
leSndemain mon intferrdgatoire. 

En eflFet, des le lendemain adix heures je 
comparus de nouveau et fus entendu par le 
meme homme, pendant environ deux heures. Ce 
fut dans ces momehs4a que j'^eus la consolation 
de revoir ma femme un instant , pour la pre- 
mier6 fois ; elle penetra jusque dans le cabinet 
meme oil l-on- m^int^rrogeait , accompaghee par 
mon.cbmpatriote Guieu; on leur avait donn^ 
Fe»poir ^ me voir bientot libre, et ils s'empres- 
saicnxt de m'apporter ces promes^es consolantes, 
mais bien trompeuses. 
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. J^ /^s^. eficore au Bureau central jusquW 
28 ve^nd^ipiaire ; ce jaur-la 4eux agens db 1» 
policy yinrent, a dix heujres (jtusQ^tia, me^goir 
fief* de les suiYre..Je deatancUi oil Yon aUait me 
condi^ire : vou^ le saure^^x ^^ rdpofi^irent - ik 
durement ; je^es^ 3uivU d^c en silaiice^ etcene 
fut que dans U rue qu'iU ^)e direut que noiifi aJr» 
lions chez le l^i^istre de la ppibc.e.. Amv^ la^ ja 
fus intro^uit dans ^ ^ba^^EiJ^e de^tin^e 9^%. inters 
rogatpirc^; j'y trouvai le nomme M0nHQtf9€m, 
jnge de paix. de la Section, 4^ Ma^r ^<iF^^ i^^na- 
plissaitla (a ce que j'a?^ apjwis: eii^uite) lesr fonc*-. 
tioBs^ diofficier . d^ potic^ judhiai^ ^ de service 
aupres. du Ministre- de. la polios g4nirale. Ce 
bureau d'interroga.t9ii;e8 ejtjail d'^^ur^. preside 
ou in^pectepar le noram^ P^mryqiii sj$ tvouva 
p^ese^t , aiqsl qu'un autxe indiyidu d^vi jU^nor6 
le noni, et qui pa^i^ai^it ea^ptoj^^-^u^ daikaki 
piegae burea^. 

liannpteau i^'ayant fait;a^se<;»i^,. me dU id aJ^p^crd 
q^e j'ajlais etre in^erroge comrae soup^coine 
dier^iff^ati^n , apr^ <ppi il oomm^ufa mon lor. 
terrpgatoire, p^ k« dw^awdeft oardinairas , de 
noro, dag^, de pypfessipu:, ^-t?.; ensuile il me 
dit qu'U, eta^l; pblig^ de /siiJ^sp^iMiim soiit.tarayail 
p;arce.qu'il aUendait me)» papiens-qiii avaient ele 
envoy es depul^ plusieui^ jdurs.ala.(7a79!v7U«tfKy/a 
militaire , et qu'ou allait Ijuu. remetfare dans Jb 



momenl. En effet, mi qiiartHfheurc.ttpres'je vis 
arriver un cappral port^^t (ji«^m 3es mains 1^ carr 
ton de m^s papiers; pn le fit entrer- dans nne 
piece attenant c^e pii j'etais et qui me pfifriit 
etre le cabinet d^ P^flary w dernier deh^ndfr 
^nssitot a voix l>as$^ au eaparaloe qne la Com-« 
];iLiissiop miHtaire peoft^^it d^ moi, //. e^t iimo^ 
c^w^ , repondit IVii^tf^ toijJt Imity sans penser 
que je pouvais Tentendre , ni savoir que j'etais 
Yliomme dqnt \\ pfir^a^ Le carton etant ouvert, 
ifoild J, pQur^^ivit le c^pcjral 9 en mantrant un 
petit paqTOtj les amh^.pii^.e^ qui vcdeni la 
peine d^4fre lu^y tQ^t-l^ M^ rh^est que des 
papier^ inu^il^S, Q^hk dit , fe caporal se retira 
et ne par^t pW, , 

Ce petit coliliQqu<a[ que j'avais hien :elitendu 
parce que la pprte de communication etait ou^ 
verte, me rassura assez. L'instant d'apres P^^rar 
yint a moiy et s^ dQutaot bien.' que jesavais ce 
qu'^vait ^t }e capof^l^ i^e dit d^un ton* mena-^ 
cant :. N^s aliark^ ejp^stmip^rd present quelles 
sant vos op^ikym pQUtiqu^^* Jb liii repondis 
avec? bea^Q^i^l) de ealme , q^e je.n'avai$ jamais' 
craint do 1^ jsofanjle^ter^ Mon interro^atbire fut 
a^lofR cop^A^d^Jb ^^niere^saiivante. • 

Hannot^tm etajtt a$sia devaAt un bureau sitr 
lequ^l il "ecriyait ses demandes^ et mes reponses. 
j^liomnie dpirt j'iguore le ikmeo, «t quye j^appei- 



lerai VinconnUj ^tait debout , tenant en main 
quelques-uns de ines papiers, et me faisant des 
questions cpi^ HannoHeku redigeait par ecrit , et 
PSrtn' allait et venait sans cesse de la a son ca- 
met^fournissant successivementauxdeux aiitres 
ceux de mes papters sur lesquels il voulait que je 
fusse interroge, et niWressant souvent k parole 
lui-meme d'un air fort courrouce. 

G'etait sur ma correspondance que Ton m'in- 
terrogeait; plusieurs lettres trouv^schez moi 
metaient adress^es par des gens quiavaient des 
r^lamatiohs ou desjplaintes a fair e, et.qui s'ex- 
primaient quelquefoi^ asseii librement sur les 
Injustices qu'ils avai^t ^prouvees; Chacune de 
ces expressions etaient un crime aux yeux de 
mes interrogateurs , et , seloA eux , j^etais com- 
l4ice de ce crime pour avoir recu de pareilles 
lettres. ^ 

Ma d^ense se bornait ^ dire que la libert<5 des 
opinions etait une chose sacr^e , surtout dans dds 
lettres confidentielles ; que nia place m'expoisail' 
a recevoir des demandes , des reclamations et des 
plaintes, bien ou malfondees, de la part de tous 
mes ooricitoyens : qu'enfin, il ^itin«)mqueron 
voulut m'ilicriminer pour des opiniions d'autrui 
que je pouvais n'avoir pas approu>nees. 
. On me demanda alors pourquoi jer u'avais pas 
d^nonce les auteurs de ces lettres. Je r^pondis 
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que le metier de deoonciateur me paraissait^in- 
com j^tible avec la dignity des foiictions que j'exoi^ 
cais alors et avec la qualite d'honnele liomnie qiie 
j'ai professee toute ma vie. 
' Cette jp^nible seance dura eiwiroti, trois heures 
pendant lesquelles J^ios/iwo^eaw, quoiqu'il jouat 
un role, a-peu-pres passif, semblait etre assez de 
I'avis des deux autres ; il s'eeria m^me.a.la lec- 
ture de je ne sais quelle lettre; ^A / c^estld cons- 
piration de Calais ! Je lui demandai ce que 
c'etait que la conspiration de Calais, dontje 
n'avais jamais ou'i parler ;;ilne daigna pasnie re- 
popdre. Cepeudiant, vers la fin de la seance, les^ 
deux autres etant passes un instant dansle cabinet, 
IJannoteau me regarda d'un air pins humain 
et me dit a demi- voix : tout cela n'est pascle 
votre fait, par consequent... II n'eut pas le temps 
d'en dire davantage; les deux autres rentrerent , 
et I'interrogatoires'etant prolonge encore quelque 
temjps y.Ilannoteau m'en lut le verbal- qii'il m^ fit 
signer au bas de chaque page, et qu'il signa aussi. 
Il; Hie dit alors qii'il allait m'envoyer au Temple, 
et il dresisaeneffet I'ordrede m'y conduire. 

En sortant de ce bureau, je trouvai ma femme 
qui avait passe la matinee entiere a m'attendre 
dans une espece d*antichambre et toute seule; 
je lui appris ce qui se passait j je luidonnai le 
bras et nous sortimes. 
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• La maniere dont je ine rendis an Temple est 
a!«ez remarqual^le; on ne me donna, pour m'j 
eonduire, qu'iin seiil homme, fort petit, fort 
niaigre,et assez vieux , qui , marchant a ciiiq ou 
six pas devant ma femme et moi, ne iaisait que 
m'iudiquer le eliemin , comme I'aurait pu faire 
un guide que j'aurais pris au coin de la rue. Ce- 
pendant comme je jugeai que le trajet devait ^tre 
assez long, et que d'ailleurs je voulais passer an 
Bureau central pour y prendre mes dFets, je 
me decidai, au bout d'un quart d'heure de 
marche, a prendre un fiacre dans lequel nous 
montames tousles trois, et qui nous condoisit 
au Bureau central et au Temple ; mais il est 
bien cerUtin que si j'avais en l^ntentiop de m'eva- 
der , quatre hommes, de Fcspece de oelui qui 
me conduisait, VLSuxTdiGsA pas en la force de m'en 
enipeclier. 

On entre au Temple par nne grande porte 
cocfaere,^ ornee de.colonnes, qui conduit dans 
une grande cour , an fond de laqiielle est une 
belle maison modeme et bien batie. Dansle centre 
de cette maison est une route, assez elevee, sous 
laquelle on passe pour arriver dans la seconde 
cour, Dans le fond de cette seoonde cour est un 
guichat a triple porte ' et fort letroit que I'on 
passe pour arriver dans une troisieme cour ou se 
tiennent les detenus. Cette cour , qui a environ 



cent ciaquantc pas qiiarres d'&cndile , est or nee 
de quelques allees d'arbres ;. elle est cntotirree de 
ffirirs d'cjtrvirotx trente-six pieds de lianl. Cest an 
milieu de cette cour, a-peu-pres, que s'elevc la 
fehicusetaur d«i Temple, batiepar ou pourles 
ChevaKers Templiei'9, il y a prea de cinq cents 
ans (i), poiir ksur'fiiervir sans doute de chate^iu 
fort ; ellc est de focnle Carrec , et cbacun do srs 
ftn^es esl .flanque d^une toiireile de dix-linit a 
vingt pieds de dtailieire , connpm Fcpaisseur des 
murs^ dont Fune sert d'enlrec ct d'escaJier pour 
tout I'ediiice. La hauteur de cette tour, depuis 
fe sol jusqu'a la saiUie des toils*, est a-peu-prfes do 
cent irifigt pieds. Les murs ont dans Icur base 
treizo k quatorze pieds d'epaisseur ; les trois etage» 
de la tour sont formes par des vout(s tres-babi- 
lemeut dessiuees; I'edificc est eiilieremeiit en 
pierre de taiUe et d'urie telle solidite , qit'il nc 
parait pas que le temps Ini ait cause la moindre 
degradation. Par une derision ernelle, cet Edifice,- 
qtti e»t devenu la plus terrible dos prisons d'Etat , 
a Aq decop^sur son somiiiet il'un enormebannet 
de la liberie. On a ajoute a ta partie du nord~* 



(i) Ce jfut en Taniiee i3o6 que cette tour fut batie 
par "un chevalier Templier nomm^ Jean le Turc, Cet 
infortun6 fut condamn^ au feu com me hcr^tiqiie peu * 
d^iimees apr^« 
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fst one petite batjsse d'nn genre tres- mes^uiit 
et beancbnp moins soUde^ qnoiqae cbargee de 
pierres de taille, de grosses poutres et de defi 
de fer. 

Tootes les feoetres de la maison sont grille 
par de forts barreaux de fer. Lors de I'einprisoiir- 
nement da Roi , ell^ avaient ete, de plus, reve^ 
tues exterieurement de fortes planches ^i forme 
d'abat- jours fixes, qui nelaissaient entrevoir qae 
le Ciel; on les a &it abattre denx ou trois mois 
apres ma venne au Temple, pour donner plus 
de clarte au logement. Au reste , ce n'est que 
depuis I'arrestation du Roi que le Temple sert 
de prison ; on y conservait auparavant les archives 
de I'ordre de M alte qui out ete detruites lors de 
Fabolition de la noblesse. 

Le Temple contenait environ quatre - vingts 
d^enus lorsque j'y entrai ; j'y recus d'abord un 
accueil fort obligeant de la part de deux de mes 
collegues, Gibert-Desmolieres et Peskai. On me 
donna le lit d'un malheureux nomme Menard, 
qui avait ete fusille peu de jours auparavant. Le 
concierge , nomme Laane , etait un assez brave 
homme, quoiqu'ayant le ton fort sec ; sa femme 
^tait une harpie qui nous faisait payer 3 liv. un 
detestable diner sans vin , qu'elle appretait elle- 
meme fort malproprement. Gibert-Desmolieres, 
pour qui cette d^pen^e ^^tait trop forte, quittait 
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la table apre» avoir mange la soiipe et le bouilli, 
et ne payait en con&^quence que trente sous. 
J'eprouvais a-la-fois un sentiment de peme et 
d'adn^iration en voyant , r^duit a cett^ extremite , 
un homme , qui deux mois auparavant disposait , 
en quelque maniere, de toutes les finances de 
TEtat: faurais voulu , quoique bien peu riche , 
mo.i':-meme, luiofSrir quelquessecours, mais son 
ame fiere et delicate ne lui eut pas perrnis de 
I'accepter , malgre que sa sa^nt^ s'alterat visible- 
ment. Sa mere , agee de quatre-vingt-deux ans^ 
venait le voir tons les deiix ou trois jours , et 
faisaitapied le long trajet de la place Vendome 
au Temple ; elle ^tait accompagn^e par ston fils 
ainequi paraissait avoir pres de soixante ans; ils 
amenaient ordinairement avec eux un jeune 
homme de quatorze a quinze ans que Gibert- 
Desmolieres affectionhait beaucoup , el qu'il m'a 
avoue, par la suite , etre son fils naturel; je ne • 
me souviens pas du nom qu'il portait. 

La prison dont je sortais , etait si affreuse, que 
je crus entrer dans un paradis terrestre quand je 
me vis dans celleK^i. Un air salubre , ,un lit pas- 
sable^ une promenade assez agr^able,, et une 
sooiete generalement coroposfe de gens bien nes , 
me rendaientce s^jour aussi supportable querent 
I'etreune prison; cependant jemourais deja d'enr 
vie d'ensortir, et j'attendais avec impatience qu<& 



mou interrOgatoire fut contina^ pour p^uvoir me 
.disculpersuV tons les poinbetobtenir ma liberte. 
Ce fut le 1." bmmaire que deux agens de la 
Police, parmi lesqtiels ie DDmme Veyrat, Tinrent 
me conduire de nouveau chez IcMinistre. Hanr 
noUau et scs deux acxilytes s'y trOuverent encore 
et continaerent a me faire, pendant trois heures 
consecutives , des questions sur les^ lettres tix>tt- 
yees chez moi \ le moindre inot,qu'il^ne cofupre" 
naient pas bien, leur paraissaii tfn ^Drime et 
donnait lieu a une question.* Je me* souviens, 
entreautres choses y qu'uniiegooiantd^ tiiesamis, 
m'annon^ant qu'il se propos^it de me faire quel- 
ques remises sur Paris pour que je lui epi fisse le 
retour sur Marseille ; cette phrase ^ qil'iJs n'en- 
tendaient pas, leur parut suspecie, et ils me de- 
mauderent d'un ton menacant, ce que j'entendais 
paiF ce mot de remise ^^ ce jargon inconnu. Cette 
profonde ignorance des termes les phis usates dans 
le commetce, me fit sourire de pitie ; je leur 
explicpai en peu de mots ce dont il s'agissait, et 
leur t^moignai en m^me- temps ma surprise deco 
quails ignoraient tine chdse si connue. Us s^enCre^ 
regprderent un peu confusde leur ignorance; ils 
ne youkireiat ecrircni leur deniande , ni ma re-^ 
ponee y et ne tn'en parlereni plus. L^ stance fihie , 
nses eonduaotonrs me ramenereVit tkn 1[^emple avea 
promesse de reveniriae pr«[idji(e le kmdemain.- - •' 



- On me tint parole, et des dix h^ures dti ma- 
tin les monies hommes vinrentnieiconduire pour 
ia troisieme fois chez le Ministre de la Police 
bu Hannoteau et les deux aiitres continuerent 
k m'interroger sur ma correspondance. Pirdr 
fouillait ton jours dans, mes lettres, et des (jii'il 
pouVait tordre le sens de la phrase la plus indif- 
f^rente paux lui donner une interpretation cri- 
minelle/ il s'empressait de remettre la piece a 
Xinoonnu , en lui faisant tout haut ses observa- 
tions'; celui *• ci m'inteiTOgeait en consequence , 
et Hannotecui ne faisait gueres qu'ecrire de- 
xnandes et reponses. Cette scene inquisitoriale et 
fastidieuse durait depuis plus de trois fiteures, 
lorsque Perar et Vinconnu passerent dans le 
cabinet. Je temoignai alors a Hannoteau qu'a la 
mani^re dont on s'y prenait mon interrOgatoire 
paraissait devoir etre ^ternel. U plia les epaules, 
et me repondit tout has que s'il ne tenait qu'a 
lui cela serait deja fini. Les autres rentrerent 
dans ce moment , Finterrogatoire se continiia 
encore quelque temps , et puis il fut question 
de me renvoyer en prison sans clore encore le 
verbal. Je m'en plaignis tout liaut, disant qu'a 
la &con dont on proc^dait a mon egard^ il 
semblait que Ton voulait eterniser mon affaire. 
Harmoteau parut vouloir me calnter , et me 
pirotnit de me rappeler de nouveau le lendemain 

i5 
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pour terminer et clore decidement jnon intbr- 
rogatoire. 

£t tout en me disant cela avec un ton a^sez 
doux, le tartuffe ecrivait I'oitlre de mon.nouvel 
«icrou, dans lequel, a la qualite de pr^venu 
d^dmigroHon , il ajoutait b^nignement ceUe de 
eonspirateur royal, Je fus revolt^ de oe trait 
de noirceur de la part d'un homm^^^pi ay^it 
paru 8'interesser k moi. Au surplus^ sa promessei 
de Die rappeler demeura sans effet, je pe fus 
plus conduit i la police , et nion iuterroga-* 
toire est demeure aussi informe qu'il etait d^a 
illegal. 

Quelqnes jours apres le concierge Ltosne fat 
reuTOye brusquement et sans aucun motif connn. 
On le rempla^a par le nomme JBomJbce qui dans 
le debut se permit quelques traits de durete qui 
iirent regretterjLa&/z^. Sa femme,,sans Itre auasi 
int^ressee que la femme Ijasncy etait bien pirea 
beaucoup d'^gards. Je nV jamais vii dejacobine 
plus sanguinaire^ c^ej^it, comme le lui dit un 
jour Isidore Langlois, une vraie furie de guillo- 
tine. Je ne lui ai pas dit en neuf mois neuf pa-* 
roles ^ cepen^dant elle lisait apparemment dans 
mon ame mes.sentimens pour elle et m'hono-* 
rait de la hsine la plus enveaaimee. EUe.piit pour 
cuisinierde la Inaison un pendard, nomme -^)r- 
mandj et pour serrante; une nommee JSaudoin 



qo^eUe aimait beaucoup. 11 y eut des-lors pent-* 
etre un peu moins de l^ine dans jiotre ordinaire , 
mais beancoup plus de nialpropret^ ; je nW ci- 
terai qu'un trait donl j'ai ^t^ t^moin; 

Trois d^nus , Pion , Burbi et le general Bon- 
neville; ^nt a diner ensemble, envoy^r^it de« 
niahder po^nr chacun (Feux, k la cuisine^ nno 
assiette de lentilles. La cbuleur et Fodeur de ce 
plat n'^ientpas ragoutantes, mais od avait pris 
forc^ment son parti lanieskis. Cependant cha^ 
CUB de ces dineurs ibt sitrpris de f^onver dads 
ses lentilles' plusiears assez gros morceatix de 
Terre brise; ils s'en plaignirenthautement,'on 
chercfaa a ^claircir le &it ,' et il fat enfin reccmnu 
que la Baudoin avait casse plusieur» verres en 
Youlant les lihci&r dan^ un baquet puant ou on 
lavait les ^uelles, et que, quelques : momens 
apres, le cuisinier Armando li'ayAnt peut-^re 
pas d'eau. scftis sa^ main pour faire cuire ses len- 
tiUes, avait tout unimentversd dans la marmite 
tout ce que contenaitle baquet. 

U &Maiil pourtant se laisser nourrir par des 
enipoisonnenrs , et c^ ne fiit qu'assez lon^temps 
apres la venue de Boniface que nous obthmies 
du Bureau eentrd: la p^^iettse permission de 
fiiire venir nbtre Ordinaire du deboi^s.-On com-^ 
men^a des-lors^ se&ire apporter a manger par 
cm nomm<6 jLelevre, traitteui^, qui logeait k la 
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porte du Temple, et qui, pour un tres-modiquci 

prix 5 nous servit beaucoup mieux. 

♦ Deux ou trois /jours apres mon entree au 

Temple , on y avait amene le nomme Chenu, 

natif d^Auxerre, qui se disait naturalist Danois, 

et que I'on accusait d'avoir emigr^ en Angleterre. 

n parait que ce jeune homme • avait eu la fai- 

blesse defaire des confidences, dangereuses a un 

nomme Roversin Ait Lusignan^ autre jeune 

homme qu'il croyait dans le m^me cas que lui 

et qui n'^tait qu'un vil. espion de la police. On 

Youlutenvoyer ceRopersin au Temple pour qu'il 

put s'assuri^ si Chenu etait bien le meme homme 

qu^il avait denonc^, et pour en tirer peut-etre 

encore de nouveaux aveux. Mais pour oter .tout 

soup^on d'espionnage de la' part de Ropersin, 

et pour le rendre meme interessant, P^eyraty 

qui Tamena, le fit conduire jusques devant nous 

par (piatre soldats qui lui tenaient la pointe de 

lieurs bayonnettes sur la gorge, ce qui ne s'j^tait 

jamais pcatiqu^ pour personne. Ce spectacle 

nous fit ff^mir, nous entourames bientot ce 

miserable ,qxu, avec Fair tres-affecte, nous fit, 

d'un ton plein de douceur, le roman qu'il vou- 

lut sur son arrestation. Je presume bien que dans 

le eourant de la journ^e il dut parler en parti-* 

cufier a I'infortun^ Chenu , mais je n'en ai rien 

vu. II coucha dans la chambreou nouscouchionft 



Chtou etmot, et le lendemain; matin, n'ayant 
plus rien a feire ni a dissimule)*, le coquin aortit 
de prison tout seul , et d'un air bien difE^rent de 
celui qu'il aVait aflfecti la veille. Ce fut an bout 
de deux jburs (le 6 brumaire) que Ton vint 
prendre Cheau pour le coiiduire a la Commis- 
sion militaire; Tin^me Roversih eut I'audace 
de parattre encore ce joiir-la an Temple , et dV 
suivre impudemment sa malheureuse victime 
qu'il avait Fair de braver. Cheniu fut condamne a 
mort, ramene an Temple , et mis au secret au 
plus haut de Fune des tour^lles. Je me souviens 
que vers cinq heures du soir nous aper^i^mes par 
'hasard un carr^ de papier qu'il avait lance par 
I'line des fen^tres de sa toureUe, et sur lequel il 
avait ecrit avec un morceau de charbon ces deux 
seuls mots : yai faim. Cette triste d^couverte 
nous serra le coeur, nouS coiir^mes au concierge 
qui convint en effet qu'il avait oublie de lui fiiire 
porter a manger, et qui lui envoya aussitot 
quelque nourriture. B fut fusilldle lendemain et 
inourut avec beaiicoup de fermet^. 

D y avait deja une quarantaine de jours que 
j'elais au Temple sans que, malgr^ la promesse 
de HannoteaUy I'on s'occupat de moi en aucune 
maniere. Ma femme qui logeait fort loin de moi, 
chez DageviUe , venait me voir 'tons les jours et 
presque toujours a pied , m'apportant ordinsiiro- 



ment q\ielque paquet de linge , debits 6u & 
petiles provisions de bouch^ ; et puis, en <ib,eTr 
chant k me consoler ou a se consoler aveC moi , 
elle me rendait compte de toutes ses demarches, 
de ses esp^rahces et de ses craintes. B lui en 
cdutait beau.coup pour arracher d^. Pemr ou 
de quelqu'autre commis du niinistr^, la permis- 
sion de me venir voir; on ne la lui donna dV 
bprd que pour un seul jour, ensuite pottr deux^ 
ensuite pour qu^atre et pour six , et d^. que Cette 
&tale permission etait expiree on^tait obligAde 
la feire renouveller; il fiJIait pour cela que ma 
femme fut tri^tement se morfondre des mating 
entieres dans rantichjeimbre du ministre pour 
saisir les opmmis au passage y et lasser par ses 
:plaintes et sa Constance leur repoussante duret^. 

II se passa h cette eppque tgi^venement q^i 
me fit trop de sensation poi^r qu^ je puisse Fou- 
blier. Un jour, a ijeuf beures di^ matin , f^eyrat 
vint signifier a Bxxnifoce la defense de nelaisser p4* 
netrerAUCun externequelqonque dansleTeijaple, 
meme avec des permissions du ministre. 

Ce coup de foudre ijious atterra tons , la cons- 
ternation etait peinte sur tpu^j les visages; que se 
passe-t41donc dans Paris ? sie dem?indait-on aveo 
effroi : veut-on nous priver de la consolation 
de voir nos parens, nos amis et de recevoir 
d'eux les secours que noU*e tnalheur necessite? 



Veut-o» renotivelleF les massacres da a sep- 
tembre? TeUes etaieat iea pensees affreuses qtii 
tourm«iilaient notre imagiEnat]t)n. Les quatre 
jotiTS qiw dura cette crufeBe defease furent pour 
notts quatre siecles de terreur; on n'osaitplus 
ni coBJverser , nr. se promener , et le Tettipfe , 
habtte paF quatre-vuigts personnes , ue presentait 
plua que la solkude et le silence des tombeaut . 

Si nous ^tion& dans de vives inquietudes , les 
gens qui s'interessaient a nous concevaient de 
leurs cotes les plus grandes alarmes sur notre 
sort; on nous croyaittous perdus, egorges^ enfiq 
tout ce qu'on pent eroire de plus sinistre. Je me 
represente encore ma malheureuse femnve , pas- 
sant la journ^e entiere aupres de la porte de ma 
prison , assiegeant de ses prieres et de ses ques- 
tions les guichetiers, qui seuls allaient et yenaient, 
n'en obtenant que des reponses dures ou un si- 
lence impitoyable , et se retirant enfin la moi:t 
dans le coeur, pour recommencer le meme traiii 
de \'ie le lendemain. Enfin cet ordre barbare fut 
r^voque, sans qu'on ait jamais pu savoir ce qui 
Tayait fidt donner; chacim revit ses parens ou 
ses amis , ce fut un jour de f^te , ime vraie re- 
surrection. 

Cependant trois^mois s'etaient ecoules et mon 
afiaire n'avan^ait d'aucune maniere. . Ma femme 
Toyait quelquej&)i&.^ Hannoteau j qui lui sem^ 
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hlait (centre mon opinion )'s'interes5er a moiy 
et qui lui avoua enfin que le Ministre liii avait 
enleve mes papiere et defendu de poursnivre moii 
affaire. On me conseiila alors de prendre ce juge 
de paix a partie , et de le faire sommer , par le 
ministere d'un officier public^ de me roettre en 
jugement ou en liberte. Itannoteau ne fit a 
cette sommation qu'ime reponse evasive dans la- 
quelle il se bomait a dire qu'il avait remis mes 
papiers au Ministre. 

Cette reponse insignifiante ne pouvant me 
satisfaire, ma femme s'adressa au citoyen Ri-^ 
gaudy accusateur public ^ et se plaignit amere- 
ment a lui du d^ni de justice que Ton me faisait 
eprouver.lZig^ai^rfaccueillit tres-bien d'abord cette 
plainte, et promit d'employer son ministere pour 
contraindre le juge de paix a faire son devoir; 
mais , peu de jours apres , ayant pris apparem- 
-ment quelques informations, i2^a£^c? ne fut plus 
le iiieme homnie et battit la campagne , dit que 
des ordres superieurs arretaient momentane- 
ment cette affaire, et finalement avoua que le 
Ministre le voulait ainsi. Que voulez-vous que 
jy fosse y ajouta-t-ilj^e ne suis pas plus puis-^ 
sant que le Ministre. 

Ma situation etait vraiment decourageante et 
je ne voyais plus aucun terme a mon emprison- 
ncment, par la seule raison que tel i^taitlebon 



plaisir de Sotin. J'ai appris par la suite que mc^ 
papiersfurent dans ce temps-la env6ye» au Di- 
r^Gteur du Jury, qui, apres les avoir longuement 
e](amines , les fit passer au Ministre de la Justice, 
leqiiel les garda long-temps , et les renvoya de 
nouveau au Ministre de la Police ; et notalgre tout 
ce simulacre d'op^rations judiciaires, je n'eti ftis 
pas plus avance. 

Ce fut a-peu-pres a cette epoque qu'on lacha 
ihopinement I'ordre de deporter a Cayenne I'es-: 
tiniable et roalheiireux Gibert-Desmolieres, sans 
Favbir nuUement prevenu de ce coup d'autorite, 
ce qui ne si'est jamais fait que pour lui. II etait 
huit heures du soir, nous faisions ensemble a 
I'ardinaire une partie de reversi; tout d'lin coup 
JBoniJhce entre dans notre chambre, et remeta 
Gibert une lettre du Bureau central, signee de 
I'administrateur Letelliery par laqiielle on lui 
signifiait de se tenir pret a partir dans la jpur-' 
nee pour sa deportation. Gibert, fort etpnnede 
cela , representa avec raison et douceur a Boni- 
face qu'il lui remettait cette lettre trop tard , 
que ce n'etait pas apres deux heures de nuit 
close que Ton prdpenait un homme de se tenir 
pret a partir dans la joumee, et qu'il lui pa- 
raissait assez raisonnable de lui laisser passer 
encore cette nuit au Temple, ne fut-ce que pour 
avoir le temps d'emballer ses eflFets. 
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Boniface hai^sait morteHement Gibert De^ 
molieres , d^uis qne cdui-^i avail eu Vaudaca 
de lui repr^nter nne fois que le potage de la 
maison etait mauvais. II ltd r^pondit fort secke-* 
nient que lalettrenelui etait pas parveoueplutat, 
qu'il n'^vait qu'a faire comme il pourrait, mais 
qu'ilfallaijb que I'ordre s'^x^ut^tponctuelleineiit^ 

II lui permit pourtant d'adresser deux lettres 
tres'courtes , Fune au Bureau central , et I'autre 
a sa mere, eu promettant de les faire porter au&* 
fiitot a leur adresse. La premiere ne produisit 
aucuue reponse , et ne partit peut - 4tre memo 
pas , la seconde ne fut^remise qu'4 minuit» 

Alors nous nous enipressames tous d'offrir a 
Gibert les secoursqui luietaient n^cessaires. Sou 
sac de nuit etant tres-petit , je le troquai contre 
le mien qui etait fort grand, quelqu'un lui fit ac-' 
cepter une petite malle pour y enfermerle reste 
de son modeste bagage qu'il ne savait ou mettre; 
Iln'aYait presque point d'argcnt, je lui remistout 
celui que je possedais*, consistant en quinze loui» 
d'or. Durand - MaiUane , qui etait aussi detenu 
depuis peu , lui remit de plus vingt - cinq loui» 
dans une bourse (i).D fallait toute la force de no9 
prieres et tout Fempire de la circonstance pour 
que Fam e ^levee de Gibert piit se r^oudre a accep-^ 

■^^^^^^^^l— I ■■ ■■—■■ ■ ■■ ■■■■ ■ w i n H I ■ I ■■■ ■■■!■* ■^^^P»^^1^i^— — ^^^^— ^— 

(i) Je n'ai pas besoin de dire que cet argent nous fut 
Ires-exactement rendu deux jours apr^$. 
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terle moiudfedon ou pret. Eofin not^ ach^yioh^ 
de trayailler a embailer l^s elE^ts lorsqu*Qn vint 
Aous s^parer tous de lui et nous rejafermerdans 
notre chambre. 

La porte de la graude chamjbsre ou je couchai^ 
alors, ainsi qu^une douzaine d'autres prisonniers^ 
donnait sur un corridor par lequel il fallait ne- 
cessairement passer qiiand on sprtait die la toii- 
relle qu'habitait Gibert ; cette porte avait dans 
Je haut une ouverturo d'un pied carr^ , garni^ 
d'un gnllage el sur laquelle on femiait en dehors 
un Yoletde fer.JWais sans.cesse Foreille aupres 
de cette ouverture powr tacher de savoir ce qui 
$e pas$ait au sujet de naon malheureiix ami, et 
je iae pouvais me d(6cider a me mettre au lit ; je 
commeh^ais a esperer qu'on le laisserait encore 
passer cette nuit , lorsque , a onze heures et de- 
mie^ j'entendis les gardiens nionter avec fracas, 
et lui annonoer enfin qu-ils v^iaient prendre ses 
effets , que la voiture Tattendait et qu'il lui fallait 
partir a Tinstant meme, Je auis pr6ty repondit 
Gibert ayec fermete, et en meme-temps il sortit 
de la, tourelle et s'approcha rapidement de la 
porte de ma cbaml^re contre laquelle un pressen7 
timeiit lui disait que je devais etre ; il otivrit 1^ 
volet 'de la petite grille, passa au travers sa main 
que jeserrai avecattendrissement et dans laquelle 
je trouvai une petite lettre qu'il -me laisija , mo 
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di^nt toiit ba& , les larmes aux yeux, c'e^tpour 
ma mere, H nons fit ensuite ses demiersadi^ux/ 
et nous laissa tons dans la pliis profondetristesse. 

Cette anecdote , qui m'est restee fortenient 
grav^e dans la memoire et dans le c^rrr,ina 
ecarte un moment de men sujet; j'y reyiens. 

U y avait plus de qnatre mois que je gemissais 
de mon in juste captivite, lorsque dans la matinee 
du aSpluviose, J^eyrat vint au Temple, me fit 
appeler au grefTe et me declara que I'ordre etadt 
donne pour que je ftisse transfer^ dans mon de- 
partement afin d'y etre jug^ ; que Ton melaissait 
ppurtailt le ehoix d*y aHer en voiture ayee des 
gendarmes que je defrayerais entierement, tant 
pour le voyage que pour le retour , ou bioi de 
faire cette route a pied , conduit de brigade en 
brigade par la gendarmerie. 

Cette declaration absolument .inattendue me 
glaca d'etonnement ; je demandai a f^eyrat Ae 
me produire la piece legale 'contenant Fordre 
qu'il m'apjiortait :Je w'ai rien d vous prodmre, 
me repondit-il brusquenient; et en parlamt aina 
il regardait dans sa main une miserable dote , 
un petit chifibn de papier sur lequel etait appa- 
remment ecrit ce qu'il venait m annoncer. Je me 
recriai contre ce procede , disant que je ne pou- 
vais pas regarder comme l^gal et obligatoire \m 
ordre signifie verbalement. Mais sapez-wiis 
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bieri ^ me dit~il alors, d'un ton grotesqueiheht 
fier, qjuejesuislnspecteurg^n^ral de la police? 
Je pliailes epaules et vis bien qu'll me fallait 
c^er a la violence; Je le pressai pourtant encore 
de m'apprendre an moins de quelle autorite ema-. 
nait I'ordre qu'il me signifiait; il ne voulut rier^ 
me dire autre sinon que Fordre etait donne et 
que je dev'ais mV conformer. 
;^ Alors je declarai que j'elbais dans Fimpossibilite 
physique de faire urie aussi longu« route a piied,: 
que je consentais done, forcementj a voyager de 
Fautre maniere,' mais que poiir faire mes prepa- 
ratifs et me procurer une voiture je demandais 
que Ton m'accordat au moins cinq a six jours. 
On i/ous en donn^ trois y reprit alors Veyrai^ 
d'un ton barbare^ mais passi ce terme n^espd- 
rez plus rien. 

Cette indignite me revolta , je tournai le dos 
a cette bete feroce et vins trouver ma femme 
que cette crueUe scene m'avait fait quitter et qui 
n^'attendait dans des transes morteUes. Je lui 
rendis compte de tout; et quelque menagement 
que je misse dans ce r^cit , eUe en fut encore plus 
constemee que moi. Cependant je n'avais qu'elle 
qui put s'occuper despr^paratifs de ce triste voyage, 
fl. n'y avait pas un moment a perdre. EUe se de- 
cida done a se s^parer de moi sur4e-champ pour 
aller s'en oocuper. Mais quelque diligence qu'elle 
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mit a tout ce qu^ fallait £aare, le secon4 jotir 
^tait d^ja expire que .ses pr^paratifi n'etaient 
pas achev^ et qu'elle n'ayait pu encore se pro- 
curer une Toitute telle qu'il me la fallait ; pour 
surcrott de malheur mon ami Dageville se trou- 
vait dans ce moment ]k absent de Paris pour 
quelques jours. 

J'avoue qu'alors le decouragement s'empara 
de moi; je ne pris pas la peine de serrer le 
moindre des effets que j'avais avec m6i dans m'a 
prison , et fermant les yeux sur tous les incon- 
T^niens auxquels je m'exposais par cette itiiac- 
tion, je m'abandonnai entierement a madtetin^* 

Le troisieme jour parut enfin et il n'y avait 
plus qu'un miracle qui piit m'epargner lltorreur 
mortelle de me yoir trainer a pied par desi gen-^ 
darmes , pendant une route de deux cents lieues^ 
et dans la plus cruelle saison de Fannee ; ce mi- 
racle s'opira. 

G'etaitleaSpluTiosean 6 au matitn. J'attendais 
en g^missant la venue de mafemme, qui, malgre 
les peines inouies qu'elle se donnait, et la lohgue 
distance qui nous separait, n'avait pas cessi^- de 
venir me voir aui.moinsunf instant chaque jour. 
EUe arrive enfin, ^ mar die tristement vers eUe* 
son ak* etait beaueoup plus tsanquille , eUe m'em- 
bras^e , et me dit i ForeiUe : Satin est destitud. 

Cet ev^nement , que rien jte feisait pr^u^ 



mer , ouvrit tout d'un coup mon Ame h Fespe^ 
ranee; il et^it tellement remarquable pour m&i^ 
que jc le regardais coikime un coup partieolier 
de la proyidence en ma faveur* J'^is bien per^ 

suade qiie iSof //^ avait tine anibiosit^ personnelle 
ctKntre moi; je rattribuais a une entrevue que 
favais eue avee lui, quelques jourt avaiit ,le 18 
fructidor , et dans laquelle je m'etais perniis. de 
lixi retracer ses deydirs. desquds il s'ecartait deja 
beaiicoup; enfin, son renvoi du niinistere, dans 
le monaent josques^la le plus critique de ma de- 
tention, me sembla le presage de man salut. 

J'employai quelques amis pour tacfaer de faire 
r^vpquer Pordre cruel de ma trandation; ils fu- 
rent aux informations , et ik dicoiivrirent un 
nouveau trait de sceleratesse auquel je ne ni'at-^ 
tend^is pas, et que je ne sais k qui attribuer 
positiyement , c'est que le pr^tendu ordre pour 
men depart, qui m'avaii ete signifi^, qui allait 
etre execute , n'etait pourtant signe ni du mi~ 
nistre, ni de qui que se soit; e'etait tout sim- 
plefioent le resultat d\ine fantaisie de quelque 
agent subalteme qui avait dit ^ ce sujetun mot 
a ToreiUe de jTeyrdt^ et qui etait bien persuade 
que le mioistre <So^i/i approuverait tacitement 
cef te vvexation qu'il pomrait toujours desayouer 
^x le eas I'exigeait. 

Ji fut done inutile de chercber k fairc revoquer 
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Fordre puisqu'il n'existait pas; me voila rassiir^ 
sur ce point qui avait ^t^ tres-inquietant pour 
moi ; non pas que je craignisse plus d'etre juge 
dans mon d<^partement qu'ailleurs ; ma cause etait 
telle que je I'aurais plaidee avec confiance et se- 
curite devant tous les tribunaux du monde; mais 
j'avais des raisons particulieres de redouter ce 
Voyage qui m'ofFrait toute sorte de peines et de 
dangers J independamment d'uine d^pense enorme 
pour moi. 

II semble apres cela que Pon voulut me laisser 
reposer a loisir , car on m'oublia completement 
pendant pres de quatre mois. Dondeau fut nomme 
a la place de Sotin qui ne Faimait pas , et qui , 4 
ce qu'U dit, allait le chasser du bureau dont il 
etait chef, lorsqu'onle lui donna pour successeur. 
Hannoteau se trouva aussi Mre tres en feveur dans 
ce temps la ; ma femme continuait a le voir de 
temps en temps , il lui dit ei:i confidence qu'il 
avait lapromesse d'etre nomme adjoint au Mi- 
nistre de la Police : J^espere j ajouta- t-il , d'un 
ton doucereux , qu'alorsvous ser&z 'bien tr€m- 
quille. 

Ma femme , pour qtii la raoindrc lueur d'es- 
perance etait le supreme bonheur, vint meredire 
ce mot dont eUe etait enthousiasm^e , et qui de- 
mcura pourtant sans eJBfet comme bien d'dutres. 
Hannoteau fut reellement nomm^ adjoint au 



Ministre , mais toutes ses fdwUrs pour moi se 
bornerent h. faire accorder a ma femmeune per^ 
mission illimitSe de mevenirvoir et de p4o^ 
trer dans ma chamBre. Cette demiere clause sur- 
tout ^tait precieiise; elle me conduit naturedle- 
ment a dire un mojt; sur la maniere dont nous 
nous .Toyions jusqu'albrs. 

En face de la tour , et A cAt^ du guichet , se 
trouve un petit b^timent construit depuis peu 
•d'ann^, pourservirde corps-de-garde/etensuite 
de parloir. Demont^mp ^ on I'a'ppielaitle Ci^2(/^ 
fbir ^ parce qu'en eflfet on y avait dtabllun maur^ 
vais petit poSle autbur duqud, pendant les jours 
dTiiver, les detenus venatent se presser. C'^tait- 
la seulement qu'il ^tait permis de recevoir la 
visite des externes, sous les yeux d'un gardien 
qui ^piait les moindres actions, tachait d'ehtendre 
les moindres paroles ; et ne manqualt pas d'en 
rendre secrelement compte k qui de droit , pour 
se maintenir en faveur.JSfo/ir^cie. avait pris pour 
cela a son service quelques hoinmes.plus vils 
encore que leur vil metier. Uri CacAeri, septem- 
hriseiir feroce ; un Suquet^ niissionnaire dan^ le 
-midi , sous Robespierre ^ k Teffet d'y prechier la 
tterreur dans les. cabarets; xinJohannoi ^f^ricien 
membre d'un comite revolutionnaire dont il 
.vantait tout haut les exploits pass^. 

Oa conicoitfacilement qu'il ^tait insupportable 

16 
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de se trouver tou jours en pr^ence de pareib 
hommes. D'ailleurs le local etait fort petit pour 
le monde que nous etioBs; le poele ne s'eclairait 
que fort tard, et quelquefois pas du tout , tandas 
que dans ma chambre j'ayais journeUement un 
bon feu ( a mes frais ) dont ma femme ne poui- 
vait pas profiter , malgr^ qu'dle arrivlit souvent 
trempee par la pluie on demi - morte de froid ; 
il me fut done infiniment agreable de pouvoir 
la recevoir dans ma chambre, ou d'ailleurs nous 
n^etions pas attrist^ par le hideux aspect denos 
cerbires. . 

. C'eri; a-peu'-pres vers ce temps-la que je vis 
ameaer an Temple (i) un malheureux, Fair consul 
tem^, dont les vetemens ^taient dans le plus 
grand d&ordre; fen eus le coeur serri. On le 
conduisit d'abord au greffe suivant Fusage , mais 
un quart-d'heure apres , ce meme homine. que 
personne li^avait encore comiu , vint timideinent 
s'ass^oir :a cote de moi et me demanda si j'etais 
iUmusat. C^est moh-mSme y lui repondis-je avec 
tmelque surprise et en cherchant ale reconnaiire* 
j^ous vqyez , poursuivit-il , avec I'accent de la 
douleur , Vun de vos^anciens colUgues y le jnal-^ 
Jkeureux Job Aimi. A peine se fut-il nomm^ 
• 

(i ) Get ev^nement eut lieu le 1 5 nivose an 6 , et faurals 
idA par consequent le rapporter lin peu plus haitt.* 



que Je me ressouvins en effet de Tavoir vu quel- 
quefois. Je I'^mbrassai sans pouvoir proftrer une 
parole, t^ement fetais saisi, et son agitation 
^tait au mpins egale a la mienne. 

Son arrestation/dont il me raconta tputesles 
t^confitances, ^tait I'evenement du monde le pluis 
malheUreu^. Apr^sun bu deux joursd'une tristesse 
bien pardonnable, sur-tout dansun pere defiimille^ 
il repritsa gaitenaturelle, se r^igna a sa destinee 
^vec beaucoup de philosophie, et gagna Festime 
et I'amiti^ de tout le monde par la douceur de 
son caractere et I'amabilite de son esprit. II ii'y 
avaitqu'une chose centre laqueUe tonte sa fer- 
mete ^chouait et dont il ne fallait jamais lui 
parler, c'etait de sa femme et de ses en£rns qu'il 
savait ^tre dans la plus grande infortune a Mon- 
teliniart, sa patrie , et qu'il d&esp^rait deTevoin 

Rien n'attache plus fortement deux ames hon*- 
H^tes et sensibles que le malheur de souffrir en- 
semble ; iipus nous Hames bientot, Job Aime et 
m(H 9 de la plus tendre amitie , et j'espere que si 
jamais J'ai la consolation de le revoir , il aura 
conserve pourmoi les sentimens que je lui porte. 

' Au b6ut d'environ deux mois de detention , 
Job Aim 6 fiitdeporte , alnsi qu'il y etait condamn^ 
d'avance par la loi du 19 fructidor an 5. Je fiis 
tellement attere de cet evenement , que je n'eus 
pas m^me la force de I'embrasser a son depart. II 
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ftit embarqne sur le meme vais^eaii que Gibert- 
Desmolieres, la fregate la Decade , qui fat prise 
par les Anglais a son retour de Caydhhe ou elle 
avail laisse mes deux infortunes amis. ' 

Le bruit courait depuis quelque temps que 
Dondeau n^tait que provisoirement Ministre de 
la Police, on lui d&ignait meme d^ja plusieurs 
fiuccesseurs, et parmi ceux-ci, il etait fort ques- 
tion ^JFfannotecai: JTignore si en effet il avait eu 
quelque promessedu Directoire a'cet^gard,riiais 
a force d'en recevoir le complimeiit de la part d6 
sesamis, il finit par convenir dufait et mSme 
s'en vanta piibliquement. Ce. trait d'indiscretion , 
au moins, indisposa le Directoire contre lui, 
non-seulement on .ne songea plus a le faire Mi- 
nistre , mais encore il fut dcstitu^ de la place 
qu'il occupait a la Police , et perdit a-peu-Jires 
tout son credit qui dans le fondn'^ait , je crois, 
pas grand chose. 

Peu de temps apres , nous fumes t^moins aii 
Temple d'un evenement bien autrement remar- 
quable, et qui a fiiit assez de bruit pour meriter 
d'etre rapport^S ; c'est la singuliere Evasion du 
commodore Sir Sidney Smith, natifdeDouvres, 
et de son lieutenant Sir John Wesley- Wright , 
nartif de G^rck en Irlande, qui Fun et Faiitre 
etaient prisonniersde guerre depuis plus de deux 
ans , ayant ete pris ensemble sur la cote du HIivre- 
de-Grace le 18 avril 1796. 



D parait que le Gonvernement attacliait beau- 
coup d'importance a la detention de ces deux 
ofEciers anglais , et surtout'du Commodore. L' An- 
gleterre ayait vainement oflFert pour leur ^change 
jusqu'a m31e prisonniers francais; on en voulait 
quatre mille, et ce traite ne put ^tre conclu. 
Tout le temps de leur detention , ces deux pri- 
sonniers out ete tenus au secret et s^pares I'ua 
de Fautre ; on leur accordait seulement une 
heure de promenade par jour, tour-a-tour, efc 
quoiqu'il ne fut pas permis de leur parler dans 
ces npiomens - la , on ne nous en empechait pas 
d'une maniere tres-ngoureuse. 

Ce fut le 5 floreal an 6 (24 avril 1798), a 
kmt heures du soir , que deux individus revetus 
d'uniformes d'officiers generaux, se presenterent 
au Temple et exhiberent a Boniface un ordre du 
Ministre . de la Marine ( Pl^ville Lepeley ) , de 
leur livrer ces prisonniera pour etre tratisferes 
ailleurs. Les termes precis de cet ordre; pretendu 
et le ton imperieux des hommes qui en ^taient 
munis en imposerenta ^o/zi^e^de mani^e qu'il 
n'osa pas h&iter; il se permit Siculement de^ der 
mander ou Ton se proposait de transferer ces 
prisonniers. .Cela ne pous. regarde pas, lui rd- 
pondit-on fort sechement ; on ne donna presque 
pas aux deux angl^ij^ le temps de prendre avec 
eux les moindres de leurs effets, et ce^tte sceue n^ 
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dura grteres plus d'un quart-dTieure , temps be- 
cessaire pour barrer leur eerou. .Pendaat cea 
luomens les deux Anglais paraissaient conster- 
nes ; la donleur qui se peignait sur leur^physio- 
jiomies etait si naturelle, qu'pn a lieii de croire 
qu'ils n'etaient pr^venus de rien. Le dernier gui- 
ehetier qui gardaitla porte de la rue, assura'que 
meme en montant en yoiture, ils se plaignirent 
de ce qu'onlesplacait dans deux voitures diffi^ 
rentes , et demanderent en grace d'etre an moins 
reunis dans des momens qu'ils regardaienta-peu- 
pres comme les derniers de leur vie. Un refus 
brutal fut tout ce qu'ils obtinrent , et ils par- 
tirent enfin les larmes aux yeux. 

Boniface rendit compte dcfs le lendemain , de 
cette pretendue translation ; les comrnis des bu- 
reaux ne prirent point , par negligence , la peine 
de lire son rapport, et ce ne fut qile dix ou 
douze joUrs apres que la cbose fut par hasard 
d^couverte et devint publique. Boniface fut ar- 
rete et conduit k la Force ^ il montra pour se 
justifier I'ordre du Ministre de la Marine ; Pen 
recoiihut que cet ordre ^tait &ux , mais parfeite- 
ment bien itdit^ , tant pour la ibrme que pour 
les signatures. On jugea pphrtantnecessaired'ins-^ 
truire le proces de Boniface ; il fut absous apres 
six mois de detention , mais il tie put ravoir sa 
place de concierge. 



La^ destitution deJBpniface, causa d'abord de 
vifs regrets ati Temple ; cet homme n'^tait ton- 
cierementpas mechant*, et dqiuis quelquea t«mp» 
surtout il s'^tait extr^mement humanist. Quel- 
ques detenus qui le care^isaient et le faisaient 
boire en obtenaieot tout ce qu'ils votdaient : il 
prenait sur lui de lea laisser sortir journellemeni 
sur leur parole, et il n'a jamais eu lieu de s'ea 
repentir. H ayait enfin chasse sa mechante femme 
d'aupres de lui et s'occupait m^me de divorcer 
avec eUe; enfin,. on craignait qu'il ne {At rem-* 
place par quelqu'un debeaucoup plus severe, et 
cette crainte etait inqui^tante. 

Heureusement , I'on fut bientot rassure , J5o- 
nifiuce eutpour successeur jPawcon/wer^ qui d'a- 
bord le rempla9a provisoirement , et quelque 
temps apres obtint d^cidement la commission 
de concierge du Temple, Celui-ci n'avait pas, k 
certains egards, la complaisance de I'autre; pour 
tout au monde il ne se serait pas fi^ a la parole 
d'un detenu au point de le laisser sortir du 
Temple ; il avait toujdurs Fair de craindre que 
quelqu'iln ne s'^vadat , malgr^ la presqu'impos- 
sibiUte qu'il y avait de le fidre ; enfin, sur cette ar- 
ticle il ^tait vraiment geolier de la tete aux pieds; 
mais a part cette espece de manie, il rendit 
notre sort beaucoup plus supportable. II se de- 
fit peu-a-peu des gardiens odieux que. Boniface 
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avait pris et:les rempla9a par d'autres beaiiooap 
plus.bonhetes; il n'aurait pas souffert qu'auciin 
d'eux eut insulte le moindre de nous. Boniface 
avait permis depuis peu aux gens qui yeuaient 
nous voir de se promener avec nous dans toute . 
I'etendue delacour, Fauconnier leur permit de 
plus de monter dans nos chambres. Le soir on 
nous separait et renfermait chacun chez soi a . 
htiit heures , et I'on ne rouvrait nos portes que . 
vers.neuf heuresdu tbatin.Lenouveau concierge 
ne nous faisait separer qu'a dix ou onze heures 
du soir , et nous faisait rouvrir a sept heures du 
matin. Enfin Boniface cessa g^n^ralement d'etre 
Fegrette , et Ton ne s'interessa plus a lui que 
eomme a un malheureux injustement accuse. 

Peu de temps apres , dans les premiers jours 
de prairial y Dondeau quitta le ministere de la- 
Police. .Pendant les trois mois et quelques jours 
qu'il avait ^t^ en fonctions, il s'etait conduit aussi 
bien que les circonstances pouvaient le permettre j 
on pent dire a son eloge qu'il n'a fait arr^ter 
presque personne^ et qu'il a mis beaucoup de de- 
tenus en liberty ou en jugement. .Quant a moi' 
personnellement , Dondeau ne m'a &it iaiucun 
bien, mais il ne m'a fait non plus aucun mal, et 
c'est assez pour que je ne me plaigne pas de lui» 

Lecarlier prit alors le ministere de la Police 
auqij^l il etait nomme. depuis quelque temps ^ il 



ne tarda pas a se sigAaler par uhe severitJe terrible, 
les arrestations devinrent plus freqiientes qiie' 
jamais , et nous Times renouveller sous ce mi- 
nistre ks executions deplorables que nous com- 
mencious a oublier. 

. J'ai dit que depuis quelque temps mon affaire 
ct mes papiers avaieut pass^ tour-a-to.ur par les 
mains du Ministre de la Justice, du Directeur du 
jury et du Ministre de la Police, qui se les ren-. 
"voyaient successiyement sans vouloir m'absoudre 
ni pouvoir me trouyer coupable. Ma femme et 
mes amis ayant inutilement epuise tous les 
moyens possibles pour m'obtenir justice et li- 
Lerte , n'esperaient plus rien que du temps et se 
d&olaient en m'exhortant a la patience, lorsque 
dans la matinee du i4 prairial, ne m'attendant 
absolument a rien, je m'entends appeler au 
greffe. J'y descends aussitot et suis tres-^tonne 
d*y trouver un capitaine d'infenterie accompa- \ 
gn^ de deux soldats la baionnette k la main, 
lequel me declara qu'en sa quality de rappor- 
teur de la commission militaire il venait proce- 
der a mon interrogatoire. Je lui t^moignai d'a- 
bord ma surprise de me voir traduit devant ce 
tribunal que je savais ^avoir declare des le prin-, 
cipe que je n'etais pas son justiciable. Cela est 
vraij me repondit-il , mais enfin on nous a de 
nouveau renvcyi voire affaire y et il q, bien 
fallu s^en charger. 
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Mon interrogatoire , qu'il ecrivit lui -menie ,, 
De dura guires plus de deux heures et fut assez 
simple. Je citai a Tappui de mes repooses,- di- 
verses pieces tres-probantes en nia fiivear, que 
j'avais revues de mon departement, et que j'avais 
fait remettFe au Ministredela Police depuis quel- 
que temps. Le rapporteur parnt ^tonn^ et me 
dit n'avoir nulle connaissance de ces pieces ; je 
me plaignis alors de ce que le Ministre , en le 
cliargeant de mon affaire , ne lui avait pas fait 
remettre toutes les pieces qui y avaient rapport; 
je luiendonnai une note exacte, et il me pro- 
rait de les reclaimer Iui-m6me. 

II me deitianda ensuite s^il etait vrai qu'en 
Pann^ ^79^ favais fait une eampagne dans 
Farmee de Cond^. Je repondis que cela n'etait 
ni vrai ni possible , puisqu'a cette ^poque ( ainsi 
que jele prouvais), j'habitais la viUe de Smyrne, 
en Asie^ a ciiiq ou six cents lieues du theatre de 
la guerre* f^ous ewez StS pourtant > me dit-il , 
dinonci et arr&U pour eela. Je repondis qu'il 
m'etait impossible de croire qu'un homme fnt 
assez fou ou assez mechant pour avoir fait centre 
moi une denonciation aussi calomnieuse et aussi 

absurde. 

A cet espece de dementi, le capitaine Vivenot 
( c'est ainsi qu'il se nommait), tira de ses papiers 
une feuille d'un assez grand format qu'il me 



donna a lire. C'etait une copie vraie bu pr^ 
tendue d'une lettre ecrite* de V^iise au g^n^ral 
Suonaparte le a yend^miaire de Fan 6 , ibois 
de mod arrestation. Cette lettre paraissait lui 6tre 
adreissee par tin commissaire chargd de ses or-^ 
dres. En voici le contenu exact d'apre^ la copie 
anthentiquequi m'en a^te remise ensuite^ lors 
de ma mise en liberty. 



Venise, le a Tend^miaire an 6 Wpublicaia* 
« G:6N]6RAIi, 

y> JPai eu ITionneur de vous ^rire il y a quatre 
y> jours pour vous demander un ordre relatif 
» aux papiers de Verone; votre arr^t^ ne nous 
» autorisant qu'i les viser , parapher et sceller, 
y> -la commission ne pent se permettre de vous 
3^ led adresser sans que yotre volonte lui soit 
D> connue. Outre les deux pieces relatives a K- 
y> chegru, nous avons trouve une piece qui 
y> proiive que Remussat (i), sur leqiiel le Corps 
0^ L^gi^atif a pass4 a I'ordre du jour pour la 



. (i) J^ai la pi^ce sous les yeux $ je la transcris avec la 
plus scrupuleuse fid^lite ; et Ton peut voir par I'inexac- 
titude de Porthographe ^ que mon d^nonciatenr he sayait 
pas mbme mon nom. . > ' . 
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D deportation , a fait honorablement la campa- 
D gne de 179a sous les ordres da B^eot de 
j> France j plusieurs pieces qnl d^montrent qoe 
Ti Duverhe du Presle ^tait le caissier particnKer 
» de Louis XVin a V^ronne; querlorsqu'il y- 
'^ exer^it cette fonction , Imbert et I'abbe Jor- 
» dan vivaient a Veronne, et que le second y. 
» jouissait d'une pension dela Cour. L'identite 
J> de quatorze personnes avec les deputes incul- 
» pes ,et deportes me parait certaine. Des que 
7> vous nous aurez adress^ lepaquet de Veronne, 
Jf nous serous en etat de vous adresser en pea 
Ti de jours celui de Brescia et de Bergame. 

i> Salut et respect y 

7> SignS J BASsAii. 

» Pour copie cdnforme^ signiy Boughan- » 

Je demeurai stup^it de me voir depuis auss^ 
long-temps victime d'une imposture si.grossiere- 
Je demandai a Yivenot pourqupi on n'avait pas. 
exig^ de cet homme la production de la piece, 
sur laquelle il fondait la denonciation articulee. 
centre moi^OnVafait , me dit-il, et ila riponda 
^u^ilfoumirait des pieces d Vappui de sa di- 
nonciation j mats il est vrai qu^on les attend 
inutilement depuis dix-huit mois, 

Mais i/ous-mSme J pdursuivis-je avec letondc: 



Pindignation, apres avoir Iti y etamini et con- 
fronts Jes preuves que fai produites ^ pouvez- 
vousajouier encore la moindrefoi d cet abomi- 
nable mensonge? K ces mots^ le capltainebaissa 
la tete et ne put s'emp^cher de me dire : // est 
certain quHl faudrait que toutes vos pieces 
f assent fausses pour quecette dSnonciatioh ne 
lejutpas, 

JTobserve que tout le colloque ci-dessus, depuis 
le moment ou Vivenot me presenta la lettre de 
Venise , ne ful que conversation et qu'il n'en 
•^crivit rien. 

H reprit alors mon interrogatoine qui roulait 
presqu'en entier sur des choses tres-indifFerentesj 
dependant il me fit encore une interpellation bien 
etrange. 

LeMinistre de la Justice {i)j me dit-it^ m*a 
dit que voire passe -port de Marseille pour 
Smyme itaitfaux; qu'avez-vous d ripondre d 
cela ? 

je ne puis pas croire , repondis-je, que le 
Chefde la Justice aitpu prohoncer contre moi 
une accusation aussi injuste, S^il avait eu le 
moindre soupgond cet igardy il se serait cer- 
tainement adress^ d ma municipality j quiau- 
rait dclairci ses doutes. S'iVl^afait ^ il a dA 

—»————— rt——— ■' ■ III! W IW II I ■■ .1 I — «— — 

(i) Lambfcck 6tait alors Ministre de la Police. 



5254 HfEMOltlE. 

a^ctssurerde mon innocence ^ s*ilne Td pas fiat ^ 
o'est une preui>e quHl n^en doutait pas. 

C*est aussi le parti guej^aipris , me dit alord 
Vivenot,7''a« ^crit d voire Dipartement pour 
avoir des renseignemens positifs surtoutcela, 
etce ne sera qu*apressa riponse que vouscomr 
parattr^z devant nous. 

Apr es cela , Finterrogatoire fiit bientot terming ^ 
ct le capitaine Vivenot se retira avec ses deux 
soldats. 

Cependant ma femme qui ^tait arriv^ peu de 
temps apres le rapporteur, avait appris $a venue 
ayec autant d'etonnement que d'efiroi, et courut 
a moi en tremblant pour savoir ce qui s'etait 
pass^ ; ]e lui rendis compte de tout et la rassurai 
de mon mieux. Bientot elle fut appreodre cet 
evenenient au tres-petit nombre dVmis qui m'e- 
taient restfe. On courut chez le President et le 
( Rapporteur de la Commission pour leur fournir 
verbalement et par 6crit de nouvelles inslruc- 
^tions a mbn sujet , et d'apres ce que ceux-ci re- 
pondirent, il sembla douteux que je duase r6el- 
lement comparaitre devant la commission milir 
taire pour y subir un jugement. 

Je demeurai dons ce doute pendant une qilin* 
zaine de jours ; cependant le i*' messidor'au soir, 
ma femme et mon ami DageyiUe vinrent me 
voir, et apres quelques pr^liminaires sans doute 
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biep superftus, ils in'annoncerent enfln que je 
serais tra^dpit le lendemain devant la Cprnmission 
qi;u deyait decid^roent me juger. La crainte qu'ils 
avdi^t de fu'effr^iyer par cette annonce, jointeii 
leur inti^ie conviction de mon innocence , leur 
fit a^uter que^selpn toiite apparence, on n'avait 
pas trouve d'autre moy en de terminer mon affaire^ 
maisquejepouvais^tretranquiQe, et mVttendriS 
sans doi.U^ k etre lacquitt^. 

£n efiet , le lendemain , des neuf heures da 
znaitia, )e vis du ha at de ma fej^etre la seconde 
cour se remplir de soldats a pied , let de ehasseurs 
a cheval^ on y avait atis^i amen^ la £iaieuse cha- 
rette rouge , dont I'aspect me fit fremir en soch 
geantiirimmensite deyictimes innocentes qu'eUe 
a coiiduites a la mort pendant la Revolution. Je 
pris alors mop parti avec beaucoup de sang-froid, 
jet je dejeunai aussipaisiblement qu'a I'ordinaire 
avec mon estimable et fidele camarade de cham- 
l)re,Gaspard Mollien, negociant de Calais, atten- 
jdant toujours que Ton viot me signifier.de partir. 
Mais j'att^ntdistinutiloment pendant pres de trois 
liei;ires , Qt<vers midi je vis la troupe et la charette 
se.retirer sans que. j'en aie jamais su la raison; 
I'on me dit seulemei^t qu'il y avait apparence 
que cette operation etait remise au lendemain, 

Ce delai m'inqui^ta ; j^^prouvais le tourment 
46 Fincertitude et de Timpatieuce. Las de souffrir, 
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j^avatft vu , ayec nne sorte de satis&ction, s'ap- 
procher le terme quclconqae de mes longues 
angoisses; enfin ponr considerer saos fidblesse 
le neant de la irie^ la separation de tout ce qui 
m'y attache et la destruction de mon existence, 
j'avais monte mon ame a une hauteur a laqueile 
il m'etait difficile et penible de la soutenir long- 
temps. 

Pendant quatre jours consecutifs on eut la 
cruaute de me laisser en proie a cette incertitude 
afireuse et a cette attente sinistre. JTai tout lieu 
de croire que Ton employait ce delaia trapailler 
la* Commission ^ et a lui faire entendre que j'etais 
une victiine dont le Gouvemement jugeait le 
sacrifice necessaire; ce que j'ai a reveler vers la 
fin de cet ecrit est une preuve indubitable de ce 
que j'avanceici. Eofin, ce fut le 5 messidor an 6 
que Ton me cohduisit devant le redoutable Tri- 
-bunal , appele la Commission militaire. 

Le seul appareil de cette comparution est ime 
chose effrayantc. A neuf heures du matin le de- 
tachemeiit se rendit de nouveau dans la seconde 
cour du Temple, 1q capitaine qui le comnian- 
dait vint tput seid me prendre dans la prison et 
me conduire dans la cour oil eta^it sa troupe. 
EUe^tait compost d'environ trente fantassins et 
seize chasseurs a cheval ; il rangea les fantassins 
en une colonne de deux de front ^^t placa les 
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- tavaliers sur les ailes de la colonne dans le centre 
*de laqiielle il me placa moi-menae (1). 

A ma demande et a la pri^re de Fauconnier^ 
le capitaine consentit a me laisser faire le trajet 
a pied, et a ne point faire battre le tambour pen- 
dant la marche. La premiere de ces deux feveurs 
me flit surtout bien precieuse; j'avais.deja apengu 
dans la cour la hideuse charrette rouge , et son 
aspect m'avait malgre moi feit freiiiir d'horreur. 
fl fut decide qu'elle suivrait le detachement pour 
terminer dignement ce sinistre cortege. 

Me voila done dans la rue que je nWais plus 
' yue depuis pres de neuf mois , et ne poiivant 
presque pas marcher sur le pave par le defaut 
d'habitude. II y a pres d'une demi - heure de 
marche du Temple a I'Hotel-de-ViUe ou nous 
allions. Ma contenance pendant toute la route 
ja'annoncait nullement le trouble ni I'inquietude; 
je mi'occupals beaucoup a observer I'impression 
que ma vue faisait sur les passans qui accouraient 
en foule. Je me souviens qu'une revendeixse de 

(1) Qu'on se tepresente Pair sombre et silencieux de 
ces soldats qui me croyaient dej4 destine k perir de leurs 
mains 9 et qui seniblaient craindre de rencontret mes 
yeux , de peur de sentir mollir en eux 1' horrible cou- 
rage dont ils ont besoin dans ces assassinats de com-» 
mande ! 

17. 
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fruits, tout pres du Tenaple, en m'apercevant ca- 
cha son \isage de aesmaipsaved'air dela plu$viv^ 
doiiUur; ma|is ^n revanche,, aupres de FHotel- 
de-ViUe, une malheureuse degoutante a voir 
s'^ria d'une yoix de furie : enfin y en i^oild un 
lH>n I Tout le reste de la populace nae coflsideT 
fait ayidement, avec I'air de feflfroi ou de la 
pitie et dans le plus morne silence. , 

Arriv^ a IfHdtelrde-Ville on roe fit mox^er 
dans, line salle peu spacieus^^ OfU parmi les asisi$^ 
tans qui m'atteqdai^nt, j^ recoixaus. dfabord nio^ 
^i^ele DageviUe que je saluai d'un sourii:e: ( 3- )• 
Pans le fond de la s^Ue etait une gi?ande tabl^ 
s^utour de laquelle les Mei^bres de la Coxncni^ 
sion etaient ranges , a^y^ant leur President dans 1q 
^e^l^tre. En face du President, et a un pas de 1^ 
t£^ble, etait uae chaise sur lacjueUe on m'invita ^ 
m'as3eoir, Qe que jje fis^ ImtniedialJement derrier^ 
fooi,, etait; x^ cordon 4^ fusiliers, I'arn^ au pied, 
^t derriere ceux,-ci etaitla foulie des asjsbtans qui 



(i) A c6te de DagevjUe etait une personne que je ne 
^nnaissais pas , et qui pouFtant me parut forb toucbee 
4'e ma^ 9itHati;on ; elle assista cotistaniment 4 toute cette 
k>Rgue s6aa€&. J^ppris le lend^m^ia- que p'etait Testi-^ 
mable Douchi de TOke , le seul die mes anciens collo- 
gues qui ^ dan» ces momefi^ affi?eux y m^ait- ose donner 
cette marque d'interet. 



se ft olongeait encore beattcoup dans le corridor 
de la porte d^enlr^e. ' 

Apres que le President tn'eiit fait les questioiifd 
ordinairesdenonijd'age, etc.,le rapporteur qui 
^tait k sa gaudhe ^t qtd avait devant lui touS 
mes papiers, en entreprit la Idngue lecture. II 
lisait toutes mes lettres une k une , et chaqtid 
ifois qu'3 reAcoritrait qtielque expression qui lui 
depblisait , oil quelqtle phrase qu'il ne compre-* 
nait pas J il me faisait Ipi-meme ou me fafisafit fiiir^ 
par le President quelqfttes questions ^uxquelles 
je repondais toujours le pltis succinctement pos- 
sible. Cefte senle -lecture fut d'une prodigieuse 
longueur. Hfallutlire ensuite les Veritables pieces 
fant a charge qii'a d^cfearge. Parini les premieres, 
il ne ;^e trouva qlie la fafmeuse lettre de Venise; 
il me fut aise d^en demontrer la fausset^ eit citant 
|)our cela mes passeports , certificats de r&idence, 
etc. dont il fut aussi fait lecture imm^diatement 
^tpres. 

Tous^ mes pr^c^dens interrogatoites , taut an 
Buneiau Central que' chez le Ministre de la Poiicef 
ef au Teruple, furent ^alemenf.lusr, de memef 
qrfune fotde inutile de notes, m^moifes, p^-- 
tions, reclamations, efe: qui avaieAt ^etromr^ 
chefc moi. 

1} y ayait pres de sepi beufes que cette triste 
seante ' dtfrstit. , lorsque , harrass^ de Fextrfoicr 
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longueur de ma penible situation , etouffant du 
cliaud qu'il faisait dans un local etroit et pleia 
de monde, j'eprouvai une soif si ardente que ma 
langi:^e me sembla dessechee dans ma bouche. Je 
demandai s'il me serait permis et possible aavoir 
un yerre d'eau; le President me dit que oui, d'un 
ton meme assez humain. 

A I'instant m^me j'entendis un mouvenient 
daps I'assemblee qui etait derriere moi, et qiiel-, 
ques momens apres, ayant retourne la tete, 
j'aper^us mon verre d'eau venant a moi du food 
du long corridor qui aboutissait k la salle et 
port^ de notain en main dans la foule, avec cet em- 
pressement silencieux et touchant que 1 interet le 
plus vif pent seul inspirer. Ce consolant aspect 
calma mon sang plus encore que I'eau que je 
hus.^Je te rends grace ^ bienfaisante humanitiy 
dis-je en /moi-m^me, tu n*es done pas banM 
de tons les caeurs ! 

L'^ternelle et fastidieuse lecture de ce qu'on 
appellait mes papiers ^tant enfin terminie, le 
capitaine F^ipenot , en sa qualite de rapporteur 
de la Commission , se mit a faire la lecture de 
son rapport, dont il avait le manuscrit devanllui 
depuis rouverture de la seance. 

Je n'avais certainement pas de cet homme une 
opinion avantageuse , cependant je ne Faurais ja- 
laais cru capable de composer , sur une al&ire 



* aussi claire et aussi simple que la mienne , un 
discours de Fespece de celui qu^^se niit a d^- 
claiDer avec Fair et le ton de la fureur. 

Ce pretendu rapport avait pour pr^liminaife 
Une longue et ^iolente imprecation contre les 
Emigres , dans laqueUe etaient reSsasses jiisqti'au 
degout tons les hideux lieux communs des 
Fouqiiier-ThinviUe el des Marat. Ensuite, 
m'attaquant personneUement , F^ipenot me fai- 
sait I'application de toutes les horreurs qu'il ve- 
nait de d^biter. Personne, selon lui, ne devait 
plus que moi etre considere comnie emigre, et 
ne meritait mieux d'en subir la peine. Tout ce 
dont on m'avait accuse ou soupconne itait vrai^ 
tout ce que J'avais produit pour ma justification 
ifxdt faux ; enfin, jamais autant d'injures gros- 
sieres et d'impostures palpables n'ont ete vomies 
avec cette impudence et cette ferocity. 

Jusques-la I'ihtime conviction de mon inno- 
cence m'avait fait esperer un jugenient favdraJjle, 
mais j'avoue qu'apres avoir entendu cette afireuse 
diatribe, je me regardai comme absolument 
perdu, d'autant plus que quelqu'un m'avait as- 
sure que le jugement ile la Commission etait 
toujours bas^ sur le rapport. Je crus voir dans ce 
tribunal le parti ferm<?ment pris d'avance de me 
faire perir ; je me regardai comme une nauvelle 
victime que Ton croyait utile de devouer a la 
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mort; je fis a I'lnstant mejne sans beatLCfonp d^ 
pein/e le sacrifice de ma yie, et j'^prqu^ai- tout 
d'un coup cette espece de calme qui precede 
et anuoiice celui du tombeau. 

Le President ipe d^manda $i j'avais quelque 
ebbse a ajout^ ji ma defense ; je repondis froi^ 
dement que cela nie sembl^it assez inutile, qu'il 
fne paraissait que mon sort ^tait decide et ^ue j^ 
m'en rapportais a Fequit^ de mes juges. 

Sur cette repon^e, le President me dit que je 
rfavais plus qu'a me retirer , parce qu'on allait 
me juger. Alors je lui representaijque me sen* 
taut afiaibli par la longueur de cette seaj)ce (elle 
$iYait dur^ plus de huit lieures), je n'aurais peut^ 
etrepas la force de refaire.la route du Temple 
a pied, que j'avais une horre,i:ir invincible pour 
la'fuiieste charrette, et que je le priais de per^ 
mettre que je prisse une voiture. U y ^onsentit, 

L'on m'apaena done h la porte de FHotel-i^e- 
ViUe un fiacre dan$ lequel il ne monta ayec nioi 
que le capitaine qui comn^andait le detachement, 
et qui ine t^moigoa beaucoup d'int^et ; c'etaif; 
un Strasbowgeois qui a pein^ sayait le francais^ 
et qui dans Siou baragouin ine parut etre un 
hoqanae h'umain et lup^iaete. ILji^vpiture alia tou-^ 
jours au pas , etant entouree de I'eseorte qui 
niWait conduit le matin. 
' Reptre jt^ Temple., mes ^xnis tnWtouFerent 



flour sal^ir de inoi ce qiie je pensais. Je ne voulirt 
pas les affliger par la confidence du siuistre pr6^ 
^go 'qui m'oGOupait ^ )e nie bornai a leur dii4 
vaguement que j'igiidrais nion sort et que j^ 
^raiguais de m^ meprendre en cherchant a it) 
peii^trer . L'lin d'eux cependant me pressarit beau-> 
coup (c'etait Finfortmie Brugieres).) je ne pti* 
Bi'empecher de lui dire tout bas : on veui <^ 
Mngj et aus&itot je nieretirai dans {na cbatnbre; 

J'y etais a peine depuis un quart-d'heure lors- 
que je vis accourir le jeune Thomas, Fun de 
itaes anciens compagnons de captivite^et qui aVait 
assiste a la stance de la Commission ; il vint a 
i6aoi tout essoufle, me criant : vous Stes acquittS^ 
yai enfendu lire le jugement. 
- J'etais si persuade du contraire que je ne crti* 
pas cette nouvelle. Je priai cependant Thomaft 
de me rapporter bien precis^ment les termer du 
jugement; il le fit d'nne maniere qui ne ngie pa^ 
rut ui claire ni vrai^mblable , et desJors, en 
le remerciant beauooup de sa bonne amitie , j^ 
conservai pourtant a'-peu-pres tous mes doutcs. 

Mon ami Dageyille arriva lui-meme un mo- 
ment apres, et me rapporta bien esactement la 
verite. II m'apprit que la Commission n'aTait 
pas prononce defiuititemeut sur mon sort, et 
qu'eUe s'etait bornee k prendre un arr^te par le* 
quel , cojmderant que mes passeports et certi^ 
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ficats de resid^nee sont yalides; que m'on s^onr 
en Italie ne peut etre impute a emigratioii; qae 
je n'avais &it ni pu faire la campagne de 179^ 
sous le Regent de France; que je ne suis inscrit 
sur aucune liste d'emigres; et qu'enfin,*par ce 
dernier motif elle ne peut prononcer definiti- 
vement sur mon sort^ arrets ^ a runanimite, 
qu'il en sera r^ere au Directbire, pour, par lui y 
etre decide , 1." si je dois etre considere commei 
emigre; a."* si je suis dans le cas de la loi du 19 
fructidor an 5. 

Tel fut ce fameux arrete, aussi equitable dans 
ses considerans qu'odieux dans sa conclusion. 
La contradiction choquante qui existait entre ces 
deux parties de la meme piece m'etonna beau- 
coup; et je ne concevais pas non plus pourqidoi 
la Commission m'avait fait subir toutes les hoi^ 
reurs d'une comparutipn devant eUe , et avait 
permis que son rapporteur me fit eiidurer toutes 
les angoisses de la mort par son discours de for- 
cene j tandis que de son propre aveu elle ne pou- 
vait pas me juger , par la seiile raisoii que.je. 
n^Staisrpas inscrit sur la liste des, SmigrSsj 
chose reconnue et convenue depuis le premier 
jour de mon arrestation. 

Le mot de cette affreuse enigme n'etait pas 
aise..a trouver. Je n'aurais jamais devine qu'il 
avait et^ formellement defendu a la Comm:issiQa 
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de m'absoudre , et que cependant la ma^oritS 
m'ayaiit jiige trop- evidemment innocent pour 
oser me'condamner, on avait pris le parti moyen 
de me renvoyer de nouveau au Directoire. 

Eiifin^ la terrible jourii^e du 5 messidor que 
Ton m'avait fait attehdre si loiig-temps dans la 
perplexite , et dont il m'avait finalement fallu 
subir toute Fatroce momerie , se trouva a-peu- 
pres inutile pour moi. Me voila derechef incar- 
cere au Teniple , oublie au Temple, ayant essuye 
une granoe Vexation de plus , sans en eprouver 
une seule peine de moins. 

Bientot la pitie que je dus accorder au sort 
de quelques-uns de mes camarades fit diversion 
dans mon ame au sentiment de mes propres 
maux. Le sanguihaire regime de la terreurip^Txxt 
renaitre tout d'un coup j la Commission mili- 
taire fit impitoyablement fusilier, dans I'espace 
d'un mois, trois malheureux detenus au Temple. 
' Le premier fut Agricole-Marie Merle , itnar-^ 
quis d'Ambert , ancien coloriel du regiment de. 
Roy ale la marine. II ^tait prouVe et recomiu 
que depuis la revolution il n'avait pas quitte 
la France ; son inscription sur la liste etait non 
seulement injuste, mais encore tres-equivoque 
etabsolument illegale, puisqu'U etait inscrit sous 
un nom qu'il ne portait pas et dans un departe- 
xnent ou il n'avait jamais r&ide. II n'en fut pas 
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inoins condamn^ a perir, et le i3 messidor, a 
quatre heures apres midi , ^taM assis a table k 
^otid de moi , on yiut I'ezileYer pour le conduire 
a la mort. 

Le aS du mdme mois , le jenne Did>reiiil^ de 
Macon , fut aussi sacrifiiS. G'etait uo garcon de 
Tingt-un aoB, d'une superbe taille et d'une ckar- 
mante fignre. Jamais i'on n'a deploye 'uoe plus 
grande fermete de caractere, c'etait bien le oo^st* 
rage sans ostentation qui caracteriae les vraib 
heros. 

Prosper Gerard de Saint-Elme, originairede 
Grasse , fut la demiere de ces trois yictimes. 
C'etait un ancien militaire renipli de courage; 
il le poussa jusqu'a vouloir commander lui'^meme 
le peloton qui le fusilla , on le lui permit, et ce 
fut a sa propre voix qu'il re9ut la mort le i& 
thermidor an 6. 

, Ces scenes dliorreur presque cons^CBtiveia rer 
pandir^nt dans la maison une consternation af- 
freuse, mais elles faisaient les d^ced du direeteur 
Merlin de Douai , qnii en cela etait par&itement 
servi par le feroce Lecarlier; cemonstreque iZo-' 
pi/iflitlui-m^me accuse d'avolrspolie la Suiflse (i), 

\ 

(i) Voyez le memoire justificatif sous le litre ie 
Precis des operations du citoyen Kapinat en HeMtk* 
Far ce Memoire y public eaviron deux mois apr^ 1^ 



avail %te rappeliede cette rm^lsiort ppui* etre 
uomm^ au ministere de la Police. 
. Pendant que c© Muiistjre ordonnait auisi de8 
fmillades a tOrt et a travers , il lui prit \m jour 
la. faiitaisie de. venir contempjLer ses Yiciimesy 
et A jxo}ishonora de set visite, ce qti'aucun autr^ 
Ministre a'a fait peiidant; ma longue d^t^u-* 
fion, Le penchant , le b^soifl memfe qu'eprouyent 
des infojrtuxies de saisir ^Yidement les nicHndre^ 
esperances de consolation , nous firent tous au- 
gurer favoJrahienient de ce pro jet dpnt le bruit 
cqurut dans la prison, Le jour marqu^ etapt ar*- 
rive J on coHimenca par nous faire tous rentrei: 
dans nos chambres j Lecarlier'se rendit an 
Teniple vers onze heures du matin ; il parcoufut 
toute la maison sous pretexte de repevoir les re* 
claniations des detenus, mais a chaque fois que 
quelqu'un de nous lui adressait la. parole ,il lui 
fermait la bouche en It^i disant secbement :Ja 
Gonnais v6tre affaire ^ et aiissitot il lui tourn'ait 
ledos; les quatre mots que je lui dis moi-m^me 
u'obtinrent pas uiie repdnse differente. Cepen- 

fameuse epoque du 3o prairial an 7 , Kapinat avoue 
modestement qu'il n'etait que Pad joint subordonne de' 
Lecarlkr^ et rejette sUr ce dernier tout I'odieux des 
pillages et vexations qu'U^ out eix^erces ensemble dans 1(% , 
inallieureuse Suisse* ■ ' 
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dant je voulus lui adresser quelques paroles nn 
peu obligeaates pour tacher d en lirer une re* 
|>onse qui me devoilat niieux le fond de ses in- 
. tentions. Nous espSronSj lui dis-je^ que le t^- 
moignage dHntirit que vous nous donnez par 
voire venue ici sera avaniageux d ceux de nous 
qui sont injustemeni dStenus. A ces mots, dit 
du ton le pluslionnete j le monstre me lance un 
regard furibond. Ce n'est pas I'interet que je 
prends aux ddtenus qui m^amene ici, dit-il, en 
ironcant ses horribles sourcils. II n'en dit pas. 
dayantage , mais Fexpression qu'il mit dans ce 
peu de mots me peignit bien la noirceur de 
Tame de ce tigre. 

• Peu de temps apres (le 16 vendemiaire an 7) , 
nous fumes attristes par un spectacle d'un genre 
liouveau pour nous. II etait neuf heures du soir, 
nous etions r^unis quelques amis dans la grande 
ehainbre du premier etage ou nous causions 
paisiblement; tout-a-coup un horrible bruit de 
l^hatnes vient frapper nos oreilles. Nous conrons 
aux croisees, et au clair de la lune nous aper- 
cevons dans la cour cinq malheureux arrivans ^ 
dont quatre etaient tellement charges de grosses 
chaines qu'Us pouyaient a peine se tenir debout. 
Quoique le trajet du guichet a la cour ne soit gueres. 
que de yingt-cinq pas, ils ne purent le faire dans 
moins de cinq k six minutes. Cela nous donna 



le tenips de les bien contempler ; une troupe de 
gendarmes et de mouchards les entourait; le con-* 
cierge marchait aleur t^te avec quelques gardiens; 
cinq fcmmes detenues ausssi coUraient autour 
d'eux avec Fair de la desolation, portant dabs 
leurs bras quelques mis^rablespaquets de harden 
Le silence de la nuit et de la cotisternation fiiisait 
ressortir davantage le bruit du tratnemerft de& 
chaines sur le pav^ ; enfin, Fensemble de cet ^^ 
pect inattendu nous glaca tous de tristesse '^ 
•d'effroi. • 

Cependant, le lendemain matin ces nouveaui^ 
venus eurent comme nous tous' la liberte de se 
promener dans le jardin; ils nous apprirent qu'ils 
^i;aient de Laval ou des environs, d'ou on les avait 
amenesa Paris comme chpuans ouconspirateurs. 
Parmi les cinq femmes quatre etaient soeufs et 
Fautre etait leur cousine ; je ne mc souviens du 
nom que d^un sieul homme qui sVppelait Chan-^ 
dellier , et qui passait pour Vetre fort distingu^ 
dans Fancienne guerre de la Vendee j le plus agi 
de tous ces gcns-14 ne paraissait gueres avoir 
plus de vingt-cinq ans. Peu de temps apres ils 
furent tous ti*ansf(^rds dans d'autres prisons; je 
n'ai plus rien su de leur sort, si ce n'est que 
Chandellier , a qui Fon en voulait le plus, ^^tait 
pourtant enfin parvenu a s'^vader. 

Un ^venement bien plus etonnant causa deux 
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jours apries uhe vive sensation au- Temjfle.' 

Parmi mes eompagnons de detention se trouvaiC 

depnis quelque temps un nomme Simoneau de' 

la Morliere, cjui ne portait en prison qne le pre- 

inier de ces deux noms. C'^tait un homme d'en- 

viron trente ans, amcien officier d'infanterie, 

qu'on disait inscrit sur la fatale Kste des emigres, 

ct qui par consequent s'atfendait journellement 

k ^tre fusille sans misericorde. Le 17 tende-' 

Hnaire an 7 , ^moneauetamt a se prom^ner ton!; 

seul dans le jardin, rencontre le capitaine com-^' 

mandant de la garde mUitaire- du Temple qni , 

par extraordinaire, se promerrait aussi. Ce capi^ 

taine nomme M^ra, avait ete ja^ soldat dans 

une compagnie dont Simonnean^tail alors lieu-^ 

tenant; il paraft meme qu^il avait cu k se louer 

des bontes de cet officier. 

Malgre ce laps de temps et le chaiigement r^ 
ciproque de lenr scn-t, ces deux hommcs se re-» 
cotmurent, et ce ne fiit qu'avec beanicoup de 
peine qu'ils eurent la prudence de ne pas sef 
jeter dans les bras Fun de Pautre. SMrnoneatr dc 
dissimule pas au capitaine Hioi^reur de sa* situa- 
tion, le brave mifitaire en fut pcnetre et ofiSrit de 
feire Pimpossible pour sauver la yi^kson^Wii 
officier. . 

Pour concerter ce projet pRis altei^r, ce d^' 
nier retmt le capitaine a. diner tetc-^'-t^e aVec* 



lui; U fut coirvenii eatr'eux qu^a la tombee du 
)Our Siiaoneau se cacherait daBS le corps-de-t 
garde interieur, «t que des que nous serions toiis^ 
^lon Pusage, reaferm^ dans la tour, le capi- 
tazne ferait endosser k Simoiieau une capote 
de soldat^ fall donnerait uue crudbe a porter et 
aortirait avec lui dans la rue eooiffiie pour allev 
qaerir. die Feau, La elio^e s'^xecuta ponctuelle- 
meat de eette ipamer^ ; efie reusait d'autant 
niieux , que Simoueau , dibos rapre»-dtnee, avait 
euisoiQ de &goter avec ses hardes une e^pece da 
manneqttiaqu'il avait plaice dans sou lit, dans la po- 
sition d^na hcxmmeajai dort « Les ga^di^s dansleur 
tourmee ordinaire du soir, pour coBppter les de- 
tenus ^furent dupes cb ce burlesque, stratag^mey 
^. sorte que kt nuit se passa fort paisiblenient: 
Nos deux aventuriers. etapt ainsi parveaua 
sans obstacle pisques dans la rue. se trouyerent 
si .^mus, si troubles qWils ne surent qufel che^ 
Haua prendre pour se rendre ou ils voulaient aller. 
Us s'adresserent, pour se-faireindiquerraroutey 
k ime, ifename qn'ib rencontrerent adcompagnee 
par lan hofiame qui portait une lanterne. Cette 
femnoe logeait dams le voisinage , eMe Yenait 
jOKuraeHenient i^isiter un prisonnier du Temple ,^ 
et era parlant a Sinioneau eBe le reconnut; ce-» 
pendant conlme ette le yit arec le commandant 
ds.la garde, eUe ne soupconna rieu et satisfit: 
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complaisamment a ce qu'on lui demandait ; elle- 
mSme doniia par la suite tous ces details qui 
nuisirent. fort au capitaine. 

Ce brave homme rentra au Temple un quart- 
dTieure apres, et passa la nuit dans son corps- 
de-garde y plus satis£iit d'aToir fait une bonne 
action qu'inquiet des suites qu'elle pourrait avoir 
pour lui - meme ; il- avait a cet egard une con- 
fiance , une securite telle , qu'il ne songiea a 
prendre aucune precaution pour sa propre su- 
rety , ce qui lui eAt ete tres-facUe. Un ami in- 
time de Simoneau, qui ^tait dans la confidence, 
Fengagea a plusieurs reprises devant moi, le 
lendemain matin de profiter encore du te^mps 
oil cette evasion if etait pas connue pourse sau- 
ver, I'assurant avec raison qu'on ne nianquerail 
pas de le soupconner , de I'arreter et pieut-etre 
de le perd're. Le bon capitaine ^ plus brave que 
prudent, repondit constamment a cela.qu'il ne 
craignait rien , et qu'il ne comprenait pas le,mot 
a ce qu'on lui disait. ' ' 

Ce ne fut que vers dix heures du matin que 
Fevasion de Simoneau cessa tout-a-fait d'etre 
tm mystere. Quel coup de foudre pour le soup- 
^onneux et yi^ilant Fauconriier ! Tousles soup- 
cons, tomberent d'abord stir I'imprudent capi- 
tiaine qui avait longuement cause et meme din^ 
avec I'evade. Deux heures apres le Bureau cen- 



tral Vint en corps , toute la garde fut d^sarm^e 
et consignee au Temple, chaque soldat fut inter* 
rog^ , on ne retint prisonnier que le capitaine , un 
caporal et un fusilier; ils fiirent tons les trois mis ati 
secret paidant sept a huit jours, apres quoi on 
les transfi^a a I'Abbaye. Le conseil de guerre, 
par jugement du i3 germinal suivant, condanma 
le capitaine Metra a quatre annees de fers et ac* 
quitta les deux autres^ Quant a Fauconnier ^ il 
itit aussi , pour la forme , mis en arrestation au 
Temple pendant une quinzaine de jours et r^in- 
tegr^ ensuite dans ses fonctions. Mais d'aprescet 
iSvenement on exerca a notre ^gard une surveil- 
lance plus severe, et surtout dans le d^nombre- 
ment du soir; la consigne porta aussi que des 
i'entr^e de la nuit les soldats m^me de garde 
ne pourraient plus sortir du Temple. 

Le 9 brumaire le ministre Lecarlier fut des- 
titue et remplace par Duval de Rouen. La des- 
titution d^un ministre de la police est toujours 
un ^venement tres-interessant pour les prison- 
niers du Temple, dontla detention ainsi que la 
mise en liberty ne sont ordinairement que I'effet 
de la volonte pure et simple de ce terrible fonc- 
tionnaire public; il est tres-rare qu'au renvoi 
d'un ministre les malheureux detenus ne con- 
coivent pas la douce esperance de le voir rem- 
placer par quelqu'un de moins injuste et de plus 

18 
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bumain. Lecarlier etait justemeuit abhprre, sa 
chute fit d'autant plus de plaisir, que son suc- 
cesseur parut etre un homme beaucoup plus 
accessible; la conduite de celui-ci prouva ce- 
peudant que sans avoir la brutale ferocite de son 
pr^ecesseur, il n'en etait pas moins le fidele 
executeur des cruautes de Merlin. 

J'ai d^ja dit que ma femme avait enfin ob- 
tenu la permission ind^finie de venir me Voir 
tous les jours ; cependant le 4 frimaire le con- 
cierge ne voulut point lui laisser passer le gui- 
ebet, et lui montra un ordre du ministre Duval, 
, qui annullait toutes les precedentes permissions; 
il faUut done encore recourir a la police pour 
en obtenir une nouvelle , ma femme y vola aussi- 
tot; elle y passa la journ^e toute entiere sans 
pouvoir rien obtenir ; ce n'etait pas qu'on lui 
refusat absolument sa demande , qui ne pouvait 
etre refusee ; mais les innombrables commis de 
ce Ministre la renvoyaient inutUement d'un bu- 
reau a I'autre, et se faisaient un jeu de la peine 
^de cette infortunee. 

' n fallut revenir'^ la charge le lendemain, et 
essuyer comme la veille les boutades , les ru- 
doyemens et les risees de cette tourbe insb- 
lente; enfin, lasse et indignee d'un traitement pa- 
reil, ma femme se determina hardiment a forcer 
la barriere et a s'adresser au Ministre lui-meme. 
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Elle parvint aveq beaucoup de peine a p^ne- 
trer jusqu'a lui, et sur I'expose de sa denaande, 
Duval donna de suite Fordre d'expedier la per- 
mission; il fit meme quelques questions a ma 
femme sur mon compte et finit par lui dire , d'un 
ton assez honn^te , qu'il s'occupait de mon af- 
feire. 

Ce fut a-peu-pres a cette ^poque que je concus 
enfin I'esperance de voir terminer I'odieuse per- 
secution dont j'etais I'objet favais appris in- 
directement que le Ministre , voulant paraitre 
proceder contre moi avec quelque regularity 
aVait, vers la fin de fructidor dernier, envdy^ 
tous mes papiers a Fadministration centrale de 
mon departement, en lui or don nant de prendre sur 
mon compte tous les renseignemens possibles et 
de lui faire connattre son opinion a mon sujet. 
Cette administration niit environ trois mois k 
«'occuper de cet objet, et prit enfin le i5 fri- 
maire an 7 un arrete portant en substance que 
toutes mes pieces etaient bonnes et legales, que 
mes reclamations Etaient fondees , et que l^on ne 
pouvait se dispenser d'y faire droit. 

Ce n'etait pas la ce que voulait Merlin; il avait 
cru qu^nn rnalheureu-x fructidorisd etincarcere 
aurait sans doute beaucoup d'cnnemis parmi les 
administrateurs deson pays; il n'avaitcherche, en 
ordonnant cet^e operation, qu'a provoquer contr« 



moi les denonciations de ces administrateurs, et 
s^appuyerde leur opinion pour arracher enfin au 
Directoirerordro demesacrifijer. Merlin fut ait^ 
8urpri» que&rieux de voir son attente trompee^ 
il n'en persist9 que plus opiniatrement dans ses 
persecutions contre moi; mais je ne veux pas an*- 
ticipcr sur ce qu'il me reste a en dire, el je reprends 
le Fecit des ^venemeps passes sous mes.yeux au 
Tem|)le« 

^ Bepuis environ quatre mois nous etions asses 
iFanquillcs , et aucune victime n'avait encore 
parmi nqus marqu^ de ^on sang I'avonement de 
Duval au ministere; 1^ jeune Frerotj de I^angres, 
fut Pinfortun^ par lequel cette horrible bo wberi? 
recommen^a. C'etait un gar9on d'environ vingtr 
,quatre ans, rempli de probite et de douceur 5 
il ^tait employe dans une administration militair^ 
k Lille , quand on I'y arreta pour I'amener^ au 
Temple ; son inscription sur la fatale liste n'etait 
pas legale par le d6&ut des prenoms,il fut cepe»- 
dant sacrifi^ par jugement de la Commission mi«- 
litaire le 6 nivose an 7 , et regutla mort avec une 
fermete h^roique. 

* Mdis si quelque chpse pent bien oaracteriser 
le de^otisme eflFroyablc de Merlin et €onsort$y 
e'est la trait suivant qui ne sortira jamais de ma 
m^m0ii?e, et qui prouve a quel point ji'arbitraire 
des detentions etaitpoi:te,sous la tyra^nie A& P/9* 
scelerats. 
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Brngieres , jeune hommc de vmgt - sept ans ^ 
natif de Clameci , departement de la Nievr e, avait 
ct^ arreU a Paris le 7 vendemiaire an 6 , et con- 
duit dans la prison du- Bureau central ou j'avais 
fait sa coamaissance. Son crime pr^tendu etait 
I'emigration ; il ftit envoys devaiitla Commission 
militaire qui , par jugement du a3 vendemiaire j 
I'acquitta pleinement et le mit en. liberty. Cett« 
absolution deplut fort au ministre Soiin ^ qui 
avait compte sni* le sang de I'infdrtnne Bru- 
gieres ; il le fit de nouveau arreter, satis aii^un 
motif connuet conduireau Temple le^ 2 brumairo 
^uivant , c'est-a-dire , neuf jourS apres que sa 
parfaite inilocence avait etd reconnue par un 
tribunal sans pitie et surtout saiis appel. Bru- 
gieres ne dessa de r^clamer par les petitions les 
plus ^nergiques contre une detention si scan- 
daleusement prbitraire ; il voulait savoir du 
moins dc quel cirime on I'accusait, il demandait 
enfin la liberte ou la moi*t; jamais on ne lur fit 
aucune reponse, et il ne put pas meme ol^tenit* 
jd'^tre inUrrogi utie seulefois. Quinze mois se 
passerent, et quatre ministres se succederent 
sans que son sort changeat en rien ; un chagrin 
d^vorant s'empara de I'amc ardente de ce jeune 
homme , et le 18 nivose an 7 cet infortun^ 
fut trouv^ mprt dans son lit. On pr^tendit qu^ 
*c?^tait d'un coup de sang 5 mais depuis plusieurs 
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mois il deperissait irisibleaient, et le desespoir 
fut sans doute la principale cause de sa mort: 
Sa mere , veaye agee et infinne , n'ayait d'autre 
enfant que InL 

Le lendemain de ce malheoreDx jonr, Fau- 
Cormier enyoya un des gardiens chez le Jnge de 
paix de la section du Temple pour I'infbrmer de 
ce deces , et llnriter a fiiire son tjccedit. Ce juge 
repondit fierement que le Ministre de la Police 
ayait aupres de lui et a son service des juges de 
paix auxquels 3 donnait cinq a six mille francs 
par an, et qui pOuyaient bien faire cette corvee, 
qu'il ne youlait decidement pas fidre lui-meme. 
Je me trouvai par hasard pr&ent lorsque le 
gardien vint rendre, mot pour mot, cette re- 
ponse bardie au concierge. En effet , cette for- 
maUte fut remplie le lendemain par Martin , juge 
de paix de service aupres du Ministre. 

C'est bien ici le cas de dire ce que c'est que 
ces vils mercenaires qui prennentle titre de Juge 
depaix et Officiers de police judiciaire de ser- 
vice aupres du Ministre de la Police gin^rale. 
Ce sent des Juges de paix qui , abaiidonnant 
les fonctions tres-obligatoires qu'ils sont tenus 
d'exercer dans leur domicile et leur arrondis- 
sement , viennent se mettre bassement au ser- 
vice journalier et aux gages du Ministre de la 
Police. Tous les mandats d'amener et d'ar- 



r^ts que ce Ministre n'a pas lui-m^me le droit de 
decemer, sont a sa voix lances sur toutel'eten- 
due de la France par son Juge- valet ^ et en 
revanche le Ministre accordeacelui-ci protection, 
garantie et impunite sans bornes pour tous les 
cas de forfaiture , arbitraires, concussion , etc. etc. 
La Justice supreme ne pent plus rien contre les 
journaliers abus de pouyoir de ces subalternes 
despptesj on en a vu un exemple dans la maniere 
dont Faccusateur public Rigaud accueillit ma 
plainte contre Hannoteau. (Voyez la page aSa.) 
J'en pourrais citer mille autres tout aussi r^voltans. 

Laperte de Brugieresfut suivie de pres par celle 
de Pillot de Coligni, comte du Saint - Empire , 
et reclame par I'envoy^ du due de Wurtemberg., 
son souverain et son parent. Les biens que le 
mallieureux Coligni possedait en Franjce I'avaient 
fait inscrire sur ime liste d'^migres, sa quality de 
sujet d'une puissance neutre I'avait decide k venir 
lui-*nieme reclamer sa radiation; la Commission 
militaire n'eut egard a rien , il fut condamne a 
mort dt perit le 27 nivose an 7. 

Le ai du mois depluyiosesuivant,le concierge 
recut et afficha dans la prison un ordre du Mi- 
nistre pour qu'a Favenir il ne fut plus permis aux 
extemes de voir les detenus que trois fois par 
decade , et pendant une heure sculement. Get 
ordre , aus3i illegal que barbare ^ fut desesperant 



pour ma femine et moi qui n'aYiODS d'aofm 
consolation que celle de nionsToir tons les jours ^ 
9l de parser quelques heures ensemble. Heureu- 
sement pour nous le conciei^e sentit lui-memo 
qu'unpareilordre n'etait qu'une cmaute inutile, 
et ma femnie ayant continue de me yenir Toir 
tons les jours^ on n'osa jamais lui refuser Fentree, 
ni compter les momens qu'^e passait aupres 
demoi. 

Le m^e jour on amena au Temble sept juges^ 
du tribunal criminel du departement des B6u- 
ehes^U'Rhone qui avaient ete arretes a Aix par 
ordre du GouvernOTtierit , comme preVenus de 
conspiraiioti ; c'etait ceux dont ie ConseU ded 
Cinq-Cents avait pri^ la resolution d'annuUer 
r^lection faite en l'an-4; resolution que les y^iz-^ 
eiena avaient r^etee huit jours avant Farrivee des 
juges a Paris. Pliisieiirs d'entr^eux etai^it fort 
ag^ et yaletudihaires ^ le caractere dont ils ^tsiient 
rev^tus aurait du etre respecte, aucund'eux d^ail- 
leurs , nWait refuse d'obeir au maiidat d'amieiier 
qu'on leur avait signifie; malgre tout c^la, ib 
furebt condilits par la gendarmerie comme des 
eriminels Fespace d'diviron deux centft tleuea 
et pendant la saison la plus rigoureu^ y on le$ 
logea tons ensemble au Temple ^ et oh les y tint 
m^e au secret pendant les deux preiiiiers jours.. 
Au bout de pres de six mois de detention y its. 
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; fiirent renvoyes par-devant le Direct^nir du Jury 
de Saint-Marcellin , d^partem^nt de I'lser^ lequel 
ne trouvant dans rexamen de leur affaire aucune 

, espece de charge contre eux, d^clara qu'il n'y avait 
pas lieu a accusation , et les remit de suite en 
liberte. Ce coup d'autorit^ sCandaleux , et bicn 
dignedu despotisme de Merlin^ fut I'attentat le 
plus violent jusqu'alor^ contre. Fipdependanco 
et la gai'antie de I'ordre judiciaire. 

Quoique je m'astreigne a . ne parler que. dea 

. ^venemens de la prison que j'kabitais, je ne pu.i» 

passer sous silence la perte cruelledu ipalheut^ux 

Alexandre Alexis, de la Royile-Brussane (i)., qui> 

apres avoir ^te detenu pendant sept ou huit m.ois 

. au Temple, avait ite transfer e a I'Abbaye k 5o 
nivose an 7 ; cet infortun^ pere de pluaieurs enfans, 

. quoique jeune encore , se croyait a I'abri de toujte 
recherche et de tout danger , par la raison que 
Tadministration centrale de son Departement 
I'avait declare ray 4 definiiwement de la fatale 
liste, en vertu d'une joi dont elle lui avait feit 

, I'application. CependantlaComn^issionmilitaire 
le cpndamna k petir, ce qui fut execute le 3 
ventose suivant ; il parait qu'Alexis fut sacrifie 

; a la haine que lui portaient deux deputes deson 
P^partement qui Favaient denonce. II entendit 
la lectur.e de son arr^ejt de mort avec le plus grand 

^^■— — I ■ I I I ■ I N I- I I I | » 

V * ■ * 

(1) Village pr^s Je Saint-Ma ximin , en Provence. 
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saog-firoid; Fiiistaiit d'apres 3 se fit donner one 
plmne et da papier, et traca Fecrit suivaDt : 

Le Citoyen ALEXANDRE ALEXIS, 

Aux CUqyens M** et G**. 

a Je Tais mourir , citoyens Representans, par 
9 Teffet de rotre denonciatioii aussi evidemmeDt 
y> fiiusse que barbare. Je yons plains; si jamais 
J> Yons rentrez en Tous-memes, vous y sentirez 
>!> le poids accablant du remords vengenr ; je vous 
y^ plains et yons pardonne , il me serait impofr* 
7> sible de ne pas le &ire ^ mon coeur ne fht jamais 
3» haineux ni yindicatif. 

» Soufirez , citoyens Representans, qne je mette 
7^ a mon pardon une condition; si yous deyenes 
» une fois humains et sensihles, yous aurez beau- 
» coup a soufirir de ne me Fayoir pas accordee , 
7> la yoici : 

» Rentr^ dans le cercle auguste de yos fonc- 
7> tiohs, cessez d'ayUir le caractere dont yous 
» ^tes reyetus ; soyez Repr^sentans de la Nation 
y> la plus g^nereuse, soyez Legislateurs, mais ab- 
7> jurez le vil metier de denonciateur. Que ma 
» mort sufEse a yos ressentimens : a ce prix, je 
J) fais ayec joie le sacrifice de ma yie s'il a seryi 
7> a yous faire ^pargner ceUe de nies maUieureux 
» concitoyens. 
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» El toi G**5 jadis mon condisciple d'^tude; 
celui, de mes camarades que j'affectionnais le 
plus, rougis, apres avoir ^te vingt ans separes 
I'un dcrTautre, de m'avoir ainsi donne de tes 
nouvelles en m'appelantala mort ! S'il est quel- 
qu'ua autre de tes anciens amis qui dans le 
cours de la revolution n'ait pas marche exac- 
tement sur la meme ligne que toi , tache de 
I'eclairer , si tu le crois dans I'erreur , sers-toi 
de ton influence pour lui etre utile, et non 
pas pour I'assassiner : ainsi le -veut I'amitie , 
I'honneur , I'humanite ; ces sentimens (Je- 
vraient animer tons les Representans de la 
Nation francaise. » 

Signi A14EXANDRE Alexis. 

De I'Abbaye , pr^t h. mont^r sur la fatale charrette , 
le 3 ventose an 7. 

L'on prit a I'Abbaye quelques copies exactesde 
cet ecrit, dont Forignal fut fidelement remis a 
son adresse. Puisse-t-il avoir produit reffet qu'en 
attendait son malheureux auteur. 

Quelques jours apres ce deplorable ^vene- 
ment nous vimes amener an Temple le nomme 
Abukaia, envoy e du Dey d' Alger a Paris. La 
maison regorgeait alors de prisonniers; on n'y 
peut gueres loger d'une maniere supportable que 
de quatre-vingts a cent prisonniers, et nous ^tions 
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cent trente-six. On etait force de placer des lits 
jusques dans la cuisine qni est humide et nial- . 
saine. Fauconnieir ceda entierement sa chanibra 
a Abukaia , qiii s'j renferma d'abord pendant 
deux ou trois jours , sans rouloir Toir qui que 
ce fut. Passe ce temps, il parut snrmonter son 
chagrin, et se decida a se niontrer, a se pro- 
mener et a causer amicalcment avec tons les de- 
tenus. H fut remis en liberie an bout d'environ 
deux mois , mais sa sante arait tdlement soufferfi 
de cet evenemait qu'il mourut a Paris peu de 
jours apres, 

A peine Abukaia etait sorti du Temple, qn'oii 
y amena un tres-riche Juif , nomme Backry^ 
qui , disait-on, avait avec lui d^s liaisons d'in-» 
teret. II parait que des gens en grand credit s'in- 
teresserent fortement a Backry ; je recus indirec- 
i;cment moi-meme des papiers importans que 
Ton me priait de lui montrer, ainsi que deux 
petitions qu'il devait signer. I'emmenai secrete^ 
ment Backry dans ma tourelle , et lui commu- 
niquai toutcela; il I'examina avec attention, mais 
quand il fallut signer les petitions , ztion scru- 
puleux hebreu s'^rreta tout court , et me te^ . 
moigna qu'il ne.le pouvait pas, parce que c etait 
ce jour-la samedi. J'avoue que je n'y pensais nul- 
lement, I'affaire etait d'ailleurs tres-pressante,et 
jans chercher a le perpertir j \e Uibhai^ par 
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quclquesbonnes raisons, deconciliersa conscience 
avecsesinterets; mon homme r&ista encore quel- 
que temps , sans doute pour sauver I'honneur du 
JudaTsine ; eh bien f me dit-il enfiri , ce sera done 
un petit pecbe de plus , et il signa. Sa niise en 
liberty eut lieu <ieux jours apres. ^ 

Ge fut dans ce meme mois de ventose que Je 
yis ^vajiouir toutes les esperances que j'avais 
dOncues pour la fin de mes roallieurs , et que je 
connus bie» TiaconceYable Kaine que Merlin me 
portait.: JPapprifi que litalgr^ I'arret^'en ma fa- 
veur pris le i5 frimaire par raon departement, 
le Directoire en avait pris un autfe le 2 3 nivose 
8uivant , par lequel il ordonnait que mon nom 
serait inscrit sur la liste de$ emigres, que tous 
mes Liens seraient sequestres, et que je conti- 
nuerais i etre detenu jusqu'a decision ulterieure. 
Cet arrets avait ^te envoy^ de suite a Tadminis- 
tration centrale de mon departement, qui crul 
devoir s'y conformer sans retard, et ce ne fut 
que par sa desastreuse execution que j'en eus 
mQi-m^me connaissance. 

Mon etonnement et mon desespoif furent au 
comble a la reception de cette affreuse nouvelle 
que rien ne me faisait prevoir; apres seize mois 
d'injuste captivity , Je voyais d'un seul coup ma 
liberte perdue k jamais,' mes propri^tfe envahies, 
et ma fanuUe d^solee et ruinee. 
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Je fis &ire qaelqnes d-marches pour connaitre 
la cause de cette cmauteinouie, et fappiis, ea 
fremisBaat d^ndignation, que dans sa sentence dn 
a3 nivose le Directoire ayant enfin sous les yeux 
toutes les preuves de mon innocence , ^tait en 
f^fMsnl asseft port^ a me rendre justice et a me 
nbettre en liberte ; mais que Merlin y furieux de 
voir echapper sa malheureuse victime, ayait tel- 
lement insiste dans ses declamations contre moi^ 
qu'il avait force la majorite de ses collegues de 
consendr a ma perte. L'opinion de ce moDstre 
^tait que Ton deyait, nonseulement me faire \sisr 
criresur la liste, mais m'y maintenir definitive' 
mentet me dSporter sans retard d Cayenne, si 
Von ne voulaiipas me fcdre fusilier. Heureii- 
sement pour moi les motifs qu'il donnait pour 
appuyer ses fureurs etaientsi pitoyables qa'ilne 
put pour le moment obtenir qu'une partie de 
ce qu'il exigeait. 

n est temps de dire et curieux d'entendre 
quels ^taient ces motifs y dont je fus egalement 
informe alors ; ils sont inconcevables et bien 
digixes de Tauteur de la loi des suspects. 

Premierement , Merlin m'accusait d'avoir ite 
membre de ce malheureux tiers elu en I'an 5, 
que la journee du 18 fructidor avait presqu'en 
entier destitue ou deport^. 

Secqndement, il in'attribuait quelques vers 
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plus burlesques que mechans, qui avaient paru 
en manusciit a Marseille quelques mois avant 
que j'en partisse pour Paris. Ces vers, que je ne 
connaissais que pour les avoir entendu lire une 
seule fbis, n'etaient qu'une plaisanterie sur le 
Directoire et les Conseils ; Merlin n'etait dans.ce 
temps-lA ni depute , ni directeur , I'offense n'^ 
tait done pas dirig^e contre lui, rien ne pouyait 
prouver qu'eUe vint de moi , mais Merlin savait 
tout croire et s'ofiFenser de tout , quand il s'agis- 
sait de nuire et d'opprimer. 

Troi&iemement enfin, ils'etait procure la copie 
d'un petit discours de dix a douze Ugnes que j'a- 
vais prononce dafisl'assemblee dectorale de mon 
departement au moment oil elle m'eut nomme 
depute. Les expressions de ce discours, de I'aveu 
meme de Merlin , n'avaient rien de reprehen- 
sible; mais il n'etait pas termine par la formule 
banale de Vive la Rdpublique ^ et cette omis- 
sion 5 selon Merlin y etait un crime irremissible 
' qui equivalait a une contre -revolution toute 
entiere. . 

Ces trois griefs se reduisaientdonc,le premier, 
a un acte qui ne dependait pas de moij le se- 
cond, a des vers que je n'avais pas faits; et le 
troisieme, a deux mots que je n'avais pas dits. 

Et pour de pareils motifs on iivait la barbaric 
de prononcer la perte d'un citoyen et k ruine 



totalc d'une famiUe ! Aupres de lliistoire de noS 
fyrans, celles des lettres de cachet et de Vinqui^ 
sition d^Espagne ne seront bientot plus que des 
pastorales. 

Cependant , mes amis tue conseillerent de ne 

pas me d^courager et de prendre les voies ordi- 

iiaires de la reclamation pour tacher d'obtenir 

ma radiation. II fallait commencer par ^tre radi^ 

provisoirement par mOn departement; I'opinion 

de cette administration ne pouvait ^tre douteuse 

a mon egard d'apres I'arr^te qii'eUe avaitpris le 

i5 fiimaire; on s'y adressa done pour moi, mais 

Fon n'obtint aucune r^ponse. Ce nouveau deni 

de justice n'ayant feit que reiioubler les instances 

que Ton faisait en mon nom , Ton apprit enfin 

de quelques administrateurs du departement 

qii'ils ne pouvaient s'occuper de ma reclamation 

dont ils connaissaient pourtant toute la justice , 

mais que le Ministre de la Police le leur apait 

defendu. Je dus bien alors me croire perdu sans 

ressource, puisquelemeihe Ministre, qui m'ob- 

jectait ne pouvoir s'occuper de mon affaire sans 

I'avis prealable de mon departement , avait sous 

main defendu a ce departement de prendre con- 

naissance de mon afi&ire. Je reeonnus I'odieuse 

influence de ITiomme qifi me pers^cutait, et je 

me r^ignai k ma fatale destin^e qu'un miracle 

seul pouvait changer. 



Ea se reportant aux temps afireux dost je 
paiie, on se souviendra que le pouvoir du 
.Corps Legislatif' etait a-peu-pres reduit a , rien , 
que la plupart des deputes ne croyait pouvoir 
et yaloir quelque chose qu'en raison de la cour 
servile et meprisable qu'ils fesaient assidument 
a tel ou tel directeur j que le Pouvoir executif 
s'etait ' peu-»a-peu arrog^ Tautorit^ souveraine ; 
que par le mot de Gouvernement ^ on n'enten- 
dait plus que le Directpire, et que dans le Direc- 
tqir^ tn^meMsrlin avait eu Tart de se cr^er une 
pip^ponderance despotique. Le malheur d'avoir 
deplu a ce tyran etait un irrevocable arret de^ 
naort pour le citoyen le plus irrdprochablej fa- 
Vais acquis enfin la triste conviction de cette y6- 
rite, et naalgr^mon innocence j'etaisbien assurd 
deperir si je feisais encore la moindre reclamation 
qui empecbat Merlin de m'oublier. '^ 

Le dernier exemple de cruaute que je vais 
citer de la part de ce cannibal est une preuve 
ibien frappante de ce que j'en dis. Pierre-Louis 
VaiDant de Florival, pere de famiUe, et chef 
d'une manufacture de Verrerie, fut arrete sans 
motif connu a Paris et conduit auTemple. II y de- 
nieura en detention huit oudixmois pendant les- 
quelssafemme, jeune, int^ressante ettres-avanc^e 
dans sa grossesse, ne cessa de courir chezle Ministre 
^t tous s^s alejQtours poiir implorer leur justice et 

19 
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l^ur pki^ ; tout fat inutilts; YaiUant n'^tait inscrit 
«ur aucune liste d'emigr^ ; mais le Gouvenxch 
ment d^cida qu'il y serait inscrit ( a|)re8 huit 
moisde detention!), et qu'ensuit^, comme ins-^ 
icrit, il serait fusille. En efiFet , vers la fin de geln* 
minal am 7 cet inibrtuii^ &Lt transfer^ a^ I'Ab^ 
baye , et n'en sortit le 9 flor^ suivant que 
pour aller subir la mort. H fut impossible de re* 
tenir sa malheureuse fenime ; elle suivit la vio^ 
time et les bourreaux jusqu'au lieu du supplicet 
ses oris, ses impr^ations et sa douieur caus^rent 
une scene si terrible et si dechirante , ^pi'aucim 
recit ne peut Texprimer. 

' H est evident d'apres cela que le Directoire 
avait droit de vie et de mott sur tous les Frao-^ 
^ais ; quand il voulait sacrifier un citoyen , il l& 
faisait arreter comme conspirateur; »iYon ne 
trouvait aucune preuve de conspiration , il Id 
faisait inscrire sur la liste comme 6migr^^ apres 
quoi il le livrait a la Commission militaire pouf 
etre fusille comme inscrit Je sentis des-lors 
'qu"il ^tait aussi inutile de se justifier que dange* 
reux dese plaindre, et je pris en g^issant le 
parti n^essaire du silence et de la re^nation. 
L'usage s'^tait ^tabli depuis qudque temps 
de transferer du Temple a I'Abbaye ceux des 
detenus dont I'afFaire ^tait renyoy^ k la Com- 
mission militaire , c'est-ii*<lire ceux que i'on d^ 



vouslit k la mort • car de tons cenx qui y out ^te 
fenvoy& directemelit du Temple , je sub le eeiil 
qiii h'ait pas peri. 

Le noiunle Rippert, natif de Mafcan, presde 
Carpentras, kg6 de s8 aps^ hbnime l^obuste et 
CoufageUx , ftit done trarisfere a TAbbdyfe le i8 
prairial; il noiis fit en partani ses derniers 
adieui , ise fegat'dant C6mtne perdu sans res-^ 
source , atiehdu qu'il i^tait inscrit sur la iatale 
liste. "On ne le fit pad languir ; a peine arrive 

*a sa nOUveUe prison, il fut Suivant Fufeajge in-* 
lerfog^ pour la forme par le capitaine rappor-* 
teur, et le aS dudit il devait comparaitre de- 
Vant la Coit) mission pour ^tre jug^y ou plutot 
condamiie. Le d^sespoir doubla les forces et le 
tourage de Rippert ; dans la nuit du 2^ au a5 

' parvient a briser Pun des barreaux de fer de 
Sa petite feiiiStre , il y attache une mechante 
corde ^videmment trop courte et descend, du 
plutot se predipite par la dians la rue. II y tombe 
avec fracas sur un sbldat en sentineUe; le soldat. 
iidnni fait Un cri et pouisse ^ Rippert un grind 
cotijp de bayonnette qui manque le corps et he 
frappe que le imur , la garde accourt a I'instaht 
in^rhe, inais Fheiireux prisdnriier a sur elle quel* 
ques pas d'avance; il y()le, il disparait bientot, 
et enleve ehfin une Victime ki ses impitoyables 
assassins* 
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Cette nbnvdle bien inattoidue nous causa la 
plus vive joie; le brave Rippert avail demeure 
six mois parmi nous; il s'y etait £ut aimer* et 
estitner de tout le nionde par son honnetete, sa 
douceur et son extreme oUigeance, et I'on ^'at- 
tendait tons les jours a sa perte qui aurait eu 
certainement lieu le lendemain de son evasion. 
Ce fut peude jours apres que se passa un te- 
nement bien autrement remarquable et tres- 
heureux pour moi , puisque c'est a - lui que je 
doisla fin denies mauxret de mes dangers. Je 
Veux parler des journees ausn imprevues que 
inemorables des a8 j 29 et So prairial an 7, 
pendantlesquelles le Conseil des Cinq-Cents forca 
successivement les directeurs Treillard, La- 
rSveillire-LSpaux et Merlin a donner leur de- ' 
mission. lis conserverent pourtant encore assez de 
cr^it pour obtenir que I'actQ d'accusation pro^ 
pose contre eux ne fut point admis', on leur 
avait promts cette grace s'ils se retiraient sans 
r&istance, et on leur tint parole. 

Le tout puissant Merlin rentra done dans la 
nuUite d'ou il n'eut jamais du sortir ; bientot 
il'se retira dans ses nouveaux et riches domaines 
pour y jouir paisiblement du souvenir de ses 
crimics. Qu'avait-U a oraindre en eflFet? Les bons 
citoyens qu'il avail tan t opprim^ Je meprisaient ' 
trop pour s'en venger, el les scelerats qu'U avail 



" sibieU servis n'avaient pas 'Un seul acte de vertu 
a lui reprocher. 

Le iDiDistre Duval tint encore quelques jouf s 
'et fiit remplace le 5 messidor par Bourgui- 
gnon , substitut du Commissaire du Directpire 
pres le Tribunal .de cassation . 

Mon intention n'jcst point de retracer les causes 
et les efFets de la fameuse epoque que je cite, 
niais je dois a la verite le fidele recit d'une anec- 
dote qui m'est personnelle et qui seule justifies 
rait Fexecrable souvenir qu'ont laisse apres eux 
les hommes dont je viens de rappeler la chute, 

Du fond de ma prison j'ignorais encore quel 
. r^sultatj aurait pour la France en general, la 
tres-^tonnante journee du 5o prairial, et.en es- 
perant de nouveau qu'eUe adoucirait les niaux 
"de ma nialheureuse patrie, je craignais encore 
. de me tromper pour la centieme fois; mais en 
ine Uvrant a la providence pour . Favenir , j'^- 
prouvais d^ja beaucoup de joie de la destitution 
de mon implacable ennemi. 

Absorb^ dans ces id^es, je me promenais tout 
seul le lO mesisidor matin dans la cour du 
Temple , lorsque Fofficier de ^rde se pronoienant 
aussi avec d'autres detenus, m'apercoit, m'exa- 
mine, m'aborde et me demande , d'un ton leste 
quoique honnete , si je ne suis pas le citoyen 
R^mu^at. 
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Bar ma reponse Bffirmatiye , je ne confoU 
pas , s'^ria-t-il , comment voua iiea encore de^ . 
bout ;j*itais un de vosjugea d la Commission 
militaire, nous avions re^u du Gouvememen^ 
Vordre de vous condamner , etje m'4tonae 
bien que vous sqyez encore envie f 

Cetle boutade, lichee presqu'^n riwt, me 
fit la sensation qu'on peat imaginer. J^n effet > 
lisi dk^je, comment n'apex-^vous pas obSi d Uf^ 
ordre de oette nature ? 

' Mafoi , reprit-il, plusieurs de mes collogues 
le poulaieni bien aussi J cependant Vexamend^ 
i^os piices nous prouva que vous itiet innocent, 
la mc^oriti de la Commission pensa qu^il cofh- 
venait de vous renvqyer au Directoire, jugeant .. 
qu^un pareil ordre valdit bien la peine d^etre 
dormi deux fois» he Ministre de la Policy 
(Lecarlier) s'emportafurieusementoontrenou^ • 
qiiand la Comrtiission lui prisenta son arr&ti $ 
ilvouUdt nous fairs tons easser et emprisonner^ 
ilnous traita comme des chiens ^ aussi ne ret 
gafddmes-nous gueres depres aux affaires qui - 
suivirent la i^tre , les trois premiers m/iihsu^ 
reux qui nous tomberent sous la main^furent 
condamnis sans hesiter^ et ifUfM oe pauvre • 
d'^mbert qui n^opait pas plus imigri . que la 
tour du Temple. 

Pendant ces horribles aVeui les cheveox ra^ 



dressaient ala t^te^et je toyois aiissi Iremir d'iqdi- 
goation deux de nxes oompagiun^^ <}m etaient pr^ 
s^a^Moraeet de Y^ur^s^ et GeorgeyFaini deLyOq t 
Cependant nous ne temoigpam^s rien de d^so 
bligeant a Fofficier, et nous appriineft encore de 
lui qu'il avait ete plusieuirs fois question de m'en-* 
Yoyer de nouveau a la Commission militaire 9 qua 
ai on Vett fait j'^tais d^cid^nie^t perdu , que la^ 
Commission n'eut c^rtainenient pas voidu d^so^ 
biir deux fois au Qouvemement :,, mais que par 
r^ugnancepour cetassassinat, elleayait toujour^ 
tergivers^ et gagn^ du temps pour ne pas s'oc- 
cuper de cette affaire , et qu'enfin ce ii'etait que 
depuis I'expulsiou d^. Merlin, e% cw^ort^ ^yh^]^ 
pouiFais.me croire &auv^< 

Je priai I'oificier de me dire son npm ^ il m'ap* 
prit qu^il s!appelait C^^^ 9 capitaine a la neuviem^ 
demi- brigade d'in&ptene Ugere^ il me racon^ 
tout oe que je viens de dire devant les deux per- 
aonnes que )'ai citees et quetques autres. Ricq 
n'est done plus avere que le crime dont cct 
homme nous fai^ait spontan^oi^t I'ayeu; toute^ 
les circonstances de mon affaire viennent. a I'appu^ 
de oe temoignage volontaire et d^inter^sse , et 
les monstres qui ont tyrannise la France a ce poinj^ 
osent encore , du fond de leurs paisibles etfas-^ 
tueuses retraites , vanter leur moralite etsej^iur 
dre de lei^r destitution ! 
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D^tonmons les yeux de taint ahoi^eurs, moo 
kme est fatiguee de leur hideui aspect , elle- a 
bosdin de se reposer sur des images douces et 
consolantes. Graces au ciel! je peux regarder 
comme fiiiie la p^nible tache que je me suis' iih- 
posee, et loin d'ayoir encore a retracisr des ii!^us- 
tices et des cniautes , il ne me reste plus que des 
actes de vertu a decrire, et des sentimens de 
reconnaissance a manifester. 

J'aipeu parle dans le cours de cet ecrit des 
demarches p^nibles et continues , du zeleard^t 
et jamais rebute par lesquels mon bon ami Ba- 
geville n'a cesse tout le temps^ de ma detention 
de me donner des preuves de son constant et 
courageuxattachement. Je n'ai pas parle des sotns 
touchans et inappreciables que la digne epouse 
de ce vertueux ami a prodigu^s tons les jours a 
rinfortunee compagne de mes'peines en la gar- 
dant aupres d'elle , Tencourageant , la consolant 
ou melant ses pleurs aux siens. Je n'ai pas dit 
ces choses-la parce qu'U aurait faHu les redire a 
chaque page, a chaque ligne, et rester encore au- 
dessous de la verity 

Parmi les innombrables demarches que mon 
ami Dageville ' avait constamment faites pour 
m'obliger, il s'etait sur-tout attach^ a faire la 
connaissance du depute Baudin, des Ardennes, 
et a tacher de I'interessep en ma faveur, Cette 
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entrepri'se n'^ait point- aisee, Bftu(]yai.etait tin 
komme d'tin abord tres-froid , d'une fermete d6- 
cid^e dans son opinion , et extremement ^conoitie 
du credit auquel il avait droit de.pretendre au- 
pres du Directoire. •PavQue que lorsqu'on me fit 
esperer d'avoir son appiii, j'y comptai'bien &i- 
blement, je n'^tais connu de lui que pour avoir 
^te ensemble charges du- rapport d'une affitire 
dans laquelle mon' avis s'^tait trouve diametfa-* 
lement oppose au sien. 

'" Malgr^ tout cela je conviens que. Baudin avait 
dans I'ame le sentiment de I'equite. Je ne le 
suivrai point dans sa carriere legislative , je ne 
chercheraipas a apprecierses opinions politiques, 
niais je suis moralement certain qu'il ne fut Ja-: 
mais t^moin d'une injustice sans en etre revoke. 
liOrsque d'apres son intime conviction il se 
d^cidait a defendre une c^use , I'aust^rit^ de son 
caractere le rendait inflexible , et la vigueur.de 
ses moyens ne connaissait point d'obstacle. L'im-* 
moralite de notre siecle me force de mettre en- 
core au nombre des vertus de Baudin son in- 
corruptible desinteressement ; il etait pere de 
fiimille , sans fortune , mais malgre cela , il eut 
repousse avec indignation I'homme qui, pour 
I'interesser a la cause mSme la plus juste , eAt 
ose lui offrir la moindre retribution. Je me plais 
a payer ce tribut d'eloges bien merites a un 



bienfaiteur anquel j'aid6 mec liberte, et qn'tina 
mort subite a trop t6t enlev^ a ma reconnatt^ 
sance. 

Je cherohel*ai& vainemeDt a dire et mime it 
dorviner comment Dageville eUit parvenu a frircr 
la conBaissaqce de Baudin , et k acquerir enfifii 
son ainiti^ et sa confiance dont il n'etait pas 
prodigne. Baudin y en'raisoQ de sa place et do 
la grande consideration dont il jouissait dans 
le Corps Legislatif, avait des^ rapports directs et 
assez frequens avec le Directeur ifcf&Wm qui lui 
marquait beaucoup d^egards. II y avait huit mois 
que j'etais detenu lorsque Dag^ville d^temiinaf 
enfin Baudin a user pour moi de son cr^t 
aupres du Directeur que Ton savait etre le grand 
meneuF de ces sortes d'affaires (i). Le Depute 
adressa done une lettre k Merlin ^ par laqueilft 
9I lui exposait qu'une a&ire quelconque'devail 
avoir une fin, qu'une detention aussi longue iqua 
la mienne avait Fair d'un deni de justice, et 

(1) On salt que les Directeiirs s'etaieht partag^s te'tre 
eux le goiivemtement Ae la France , et que chacun d'eua 
s^etait rendu 4rpeu-pr^ independ&nt dans- sa parties 
Uun avait pri# la diplomatie , I'autre les fina;ice& , Vfkutri^ 
la guerre , etc. MaUieureusement pour moi , et pour 
bien d'autres , Merlin , comme ancien 8upp6t du bar- 
xeau , s'^tait einpare de tout ce qui avait trait k Pordr^ 
judiciaird. • : 



qii'^tiifin 5 puiscpie Tori ne trouvait aucune pi-eiivo 
du d^lit dont f^tais accuse ,il convenait de mo 
rendre nia liberie. 

Merlin pepondit par un biUet fort poU. U 
ppomit a Baudin de s'occuper iDcessammettt de 
nioi seloq ses desirs; ille remeroia ipeniedelui 
avoir rappel^ ceitte affaire, et de Tavoir mis a 
n)^me par la de lui prouver le cas qtt'il feisait 
de ses recomnaaodationsrf 

X)e9 le lendemaia de cette reponse perfide, le 
moostre d^termina le Directoire a me livrer a 
la CommiBsioo militaire ({u'il prit $oin de faire 
endoctriner sur mon corupte cbmme oo I'a yu< 
Le fier et proLe Baiidia fiit tellenient iudign^ 
de cetfe ioiquit^ aussi injurieuse pour lui que 
tyranoique pour moi y qu'il ronoipit alors tout 
cQmmeree ai^ec cet homme atroce ^ et manifesta 
hautement le m^pris qu'illui portait,oequi etait 
fort da^gereux alors y meine pour uo Represen-^ 
tant du Peuple. 

L'eicpulsion de Merlin au 3o prairial ranima 
lesi ej^perimces de Dageville et lui fit renouveller 
se^ ifist0iices aupri^s de Baudiu^ Celui - ci saisit 
aveo euthousiasme cette occasion de faire eclater 
S0U R^e pour la justice ^ de d^voUer un acte du 
despotisme de MeHm , et de complaire au bou 
Dugeville qu'U ^ffectionnait siugujiereiiieut' H so 
reudit sur-le-champ au Directoire , et d'uu ton 
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qu'animait a- la --fois Kndignation et Feqiifte il 
exposa toutes les cruaut^ dont j'^tais depuis si 
long -temps Finnocente victiine, et demanda 
pour moi la justice lai'plus cntiere et k plus 
prompte. 

• Cette vigoureuse d^arche eut tout le sueces 
qu*on pouvait en attendre. LeDirectoire ordonna 
au Ministre de la Police ( Bourguignon) de hii 
presenter un nouveau rapport sur moh affiiirej 
ce rapport fut &it au bout de quelques jours; 
j'ai tout lieu de penser qu'il fut entierement en 
ma faveur^ et te T)irectoire prit enfiu , le a5 me&- 
sidor an 7 , un arr^t^ portant que son arrete 
du 35 nivose precedent serait rapport^, q&e 
celui pri^ par mon Departement le 1 5 friniaire 
serait confirm^^ que mon nom serait d^finitiye- 
ment raye de toute liste d'emigres , que le se- 
questre appose sur mesl)iens serait ote sans d^i, 
et que je serais moi-meme remis- en liberty sur- 
le-champ. 

^ J'^tais iniForme du bon accueil que le Direc- 
toire avait fait a Baudin , et en consequence , 
depuis quelques jours, ma femme et la bonne 
Madame DageviUe passaient regulierement plu- 
sieurs heures de la matinee sur Fescalier de la 
maison dii Ministre pour attendre son ret0ur 
du Directoire, et lui demander a son passage 
s'il y avait quelque chose de nouveau pour raoi. 
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Sien encore , fut la seule reponse qu'elles purent 
obtenir piendant cinq ;a six jours ; mais Fheureuse ■ 
journee du 23 messidor arrive enfin, ma femme 
arreta de npuveau le-Miobtre a son retour, et 
celuirci liii dit cette fois , d'un ton extremeuient 
oblig^ant, que le Directoire venait de prendre 
un arrete en nia fkveur, que j'allais de suite re- 
couvrer ma liberte j et qu'il sefelicitait beaucoup 
lui-meme d^avoir contribue a cet acte de justice. 

Un cripercant et des pleurs dejoie furentla 
rdponse et le remercimcnt de ma pauvre com- 
pagne. 

De chez le Ministre, elle vola versmoi. Tout 
le Temple , dont j'^tais devenu le doyen depuis 
trais mois, apprit cette nouyelle avec la plus 
grande jote ; et si quelque chose alterait la mienne 
c'etait de laisser encore dans les fers une foule 
d'infortunes qui y gemissaientinjustement depuis 
trop long-temps ; cependant cet acte de justice 
me £iisait esp(k*er ainsi qu'a eux, que Ton s'oc- 
cuperait bientot aussi de leur sort et qu'on avi- 
serait aux moyens de reprimer les detentions, 
arbitraires par lesquelles I'ancien Directoire s'e* 

tait tant signale. 

n fallut encore deux jours pour que Fexpedi- 
tion et la mise a execution de Tarret^ pussent 
avoir lieu. Ce ne fut done que le 25 messidor 
iin 7 ( i3 juillet 1799 ) , a cinq hftures apres-midi, 
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que mon ami Dageville arriva au Temple , ac- 
eompagn^ de F Agent de la Police, porteur de 
I'ordre de ma mise en liberte ; madame DageTille 
et ma femme ^taient deja aiipr^ de moi depuis 
iineheure, se rejouissantet s'impatieiitant tour-" 
i-tQur; 

Je sortid done enfin de ce vtai Temple de ty^ 
ranni apres. une captivite de six cents guarantee 
deux Jours, passes- sujccedsivement dans la souf- 
fralic^ , llnqui^tude et le d^spoir. Puisse , 
I'exemple des persecutions odieuaes dont je {us 
Fobjet, apprendre a mes concitoyens combien 
I'abus du pouToir est &cUe sous legouYemement 
m^me que Ton croit le mieux organise ^ et com- 
bien il est dangereux pai* consequent de con- 
fier une grande autorite a des homnies haineux, 
in justes et pervera 5 les. meUlBurs loi» ue peuvent 
rien pour le bonheur d'un peuple quand leur 
execution eSt remise en de pareilles mains. 
• Quanta moi, j'abandonne mes ennemis a leurs 
Temords , s'ils en. sont susceplibles , et je ne veux 
•me souvenir d'eux que pour me feliciter .d'a-' 
Toir i^happe a. leurs sanguinaires fureurs. 
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Noms des detenus que je trouvai en arfipanti 

JjADONYiLLE , adjudant-g^n^ral du g^n^ral Pichegm j 
. colonel du 8.°^^ regiment dfehussards-, n^ k Pr^ci-Ie- 

Sec 9 pr^s Ayalon. 
GiBERT-DESMOLiiREs y de Plris , d^port6 k Cayenne j 

oil il est mort. 
Langlois (Isidore), de Rouen, auteiir du journal le 

MesscLger du soir^ ^adi^ p^ndaAt sa deportation. 
Frasans, deLyoui journaliste, envoys en Am^riq[ue 

comme marin. ^ 
Sir Sidney Smith, de Douvres, ^vadidu Temple. 
John WesIey Wright , de Corck , en Irlanda , lieu- 
tenant du pr^^denty et evad^ ayec lui. 
SAiNT-EusiBE , de Nanci , ancien ofHcier ii^lnfanterie , 

juge et acquitte par le Tribunal criminel de Paris. 
Feskai , de Saint-Domingue , depute aux Anciens ; jug6 

et acquitte par ledit Tribunal. 
Armand ( Guillaume ) , ex-garde* du corps \ mis au 

pilori et aux galeres comme faussaire , escroc , etc. 
MoLHEN ( Gaspard ) , de Calais , negociant^ remis en 

liberty. 
Cinq farticuliers deBourges, dont jMgnoreles noms; 

on les appelait par plaisanterie le JDirectoire. 
Murphy , de Dublin , mattre de langue anglaise. 
Thomas, de Metz , joUmaliste. 
Demardelle, chirurfiien. 1 , ,, o 

1 EssERAiNE , ancieu mditaire. J 
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Thob.£I. ) march^iid. 

Peegaux, perruqiiier. 

IfABSH , bourgeois. } de Vemcuil. 

FixuRi 9 marchand. 

Peri^aud, pr^^e. 

Chedj^ 9 bourgeois. 

Thoitrrt, uf. 

De Thieulin ( Madame) 

ROGEAED. 

CoiNABD , ancien militairew 
JoLi y general de brigade. 
Millar , bonune de loi. 
Derar Deslanyilliers } an- 
cien militaire. *' 
Andrieux y Yigneron. 
CoMTOis (Armand). 

Chalines. ^ de Dreux. 

Husi. 
RoG^9 idgneron. 

BRiMAUD, id, 

LesueuR) id, 
Gatelet j chapelier. 
Menage ^ clianoine. 
Avare y servante. 
Seiman 9 pr^tre. 
Vallin y id, 

Lambert j garde forestier. 
MiGNON , maitre d'ecole. 
Hottenier, bourgeois. 
Daboval y id, 
RoBERGELLE , aucieu buissier. V de Nonancourti 
Peguilhem PE Larboust , ex- 1 
conseiller d'Etat.' 
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DuBOQUET J ancien nioine, i •s •» 

SouiLiAED 9 garde for^stier. 

GiaAVcovKT , maitre de forges. 

AuBEUT, boulangor* 1 

£cHA&D , epicier* \ de Co|icke9* 

NouTEiLE , homme Jie loi* ' l 

Mabiilb , cuWyateur. i ^^ nouiBn. 

fouRM lEB, ( M.»« ) > fiUe dudife. ) 

GoMBERT y ^pinglier , de PAigle, 

GiLiBERT ^^x-curi if Boutigui^ 

Detenus penus upres moU 

Jardin, de Lisieux ) jOumaliste ;' ^vad^ pendant sa 

deportation. 
Dvrakd-MaillaMe, de Saint-Hemi y ex-ddpnt6. 
Roussi , de Paris , employ^ k Strasbourg. 
Koussi ( Madame ) 9 sa femme. 
Roussi y leur fils. 
DuTEiL ( M.Wc ifellse ) , de Paris. 
SoMMERS 9 anglo-am^ricain ^ r^sidant ^ Versailles. 
MovLE, de New*Yorck. 
Chenu y d^Auxerre, fttsiiU le j brumaire an 6. 
Job- Aim E y de Mont^limart , d^put^ des Cinq-Cents , et 

d^port^ k Cayenne. 
Brtjgi^res y de Clameci y mort en prison, le 18 niTOse 

an 7. 
Fernet y ancien colonel de dragons. 
Julian , de Montpellier^ ancien secretaire de FrSron. 
Casati y de Milan y negociant. 
ViscowiCH y de Venise y id. 
Lio I de Venise y secretaire de legation. 
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lyAhAMJO ( le Marquis) j ex-evroye de Portngid. 

I>EBOMAimx J dT Amiens , wtgoaant. 

Blut, de Laral , niarcliaiid aabolaiit. 

D'AuBEAT , de LsTsl. 

PuTXAM ( J. M. ), de Boston , negOfOMat. 

MummAT ( J. ) , de New-Torck, n^pciaBt. 

Piov , de Paris , lieutenant de hnssaids. 

S£gv% ( le Vicomte de ) , de Paris , ancien colonel. 

Sabatiea de Cabke y ez-€onseiUer an parlement de 

Paris. 
De Bohak BocH£Fom.T (Charles) , de Paris. 
Dvpuis J faomme d*a£Bure du precedent. 
GettijiG) allemand) sellier. 
Une sEaTANTE des trois precedens. 
BoKKET , du pays de Caux. 
Bethisi de Mesi&iles 9 de Calais 9 ancien colonel , 

domicilii k Gap. 
Lespinasse ( J. B.^ ) 9 de Turin , n^gociant. 
Tkiest j de Bruxelles. 

DuEoi ) de Paris ) domicilie a Blois | ancien page. 
Brovillet j de Toulouse j journaliste. 
G&imoult-Desson j de Harcourt. 
Lecleilc y de Harcourt , yigneron y fusille a Caen. 
Verson y ex-cur^ de Berou. 
Fakis , de Berou , Yigneron. 
Bkique , de Bordeaux , n^gociant. 
CaAPA&T, de Paris 9 imprimeur. 
Chedroit, de Louyiers, id. 

Cardine j de Versailles , prStre ; deporte k Cayexme. . 
Van Boomen , de Leyde | negotiant. 
LEMAI9 ^^ Lille 9 marchand de vin. 
Bonneville I de Dreuxy.exrgen^ral de brigade. 
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PoissoK , cadet ^ de Paris ^ banquier. 

Abbot , anglais , ne k Constantinople , n^gociant. 

G.uiiNAux) y de Soissons , ex-pr^tre. 

Maidieu , de Villeneuve-d'Agen , ex-grand vicaire d% 

Troyes. 
Lambinais. 

GoDARD J de Vitri-le-Frangais. 
Marcoff y de Paris y bijoutier. 
Marin , ex-commissaije du Pouvoir executif. 
Carny , irlandais , maitre de langue anglaise. 
Gallois de Dure-Epee , aventurier. ^ 

Per^s, de Paris , sculp teur en platre. 
Martin ( M.^^e ) , de Saint-Germain-en-Laye; 
PoussiN , de Paris. 
BuLLOw 9 baron prusisien. 
Petival , de la Rochelle. ' - 

*^ *^ ' I ex-cures de Belleville , pr^s Paris* 
Gr^goire , J 

Lamberti y de Toulouse. 

Edwards , de Londres y arcliitecfe. • . . 

Perlet , joumalite y d^porte a Cayenne.. 

AuYRAi J journaliste. 

Saint-Priest , de Paris , filou. 

Brigham , de Liverpool y negociant. 

FuTAiNE, maitre de poste de Dormans. 

RuFFiLLON ) ancien major Suisse ^ "> i,Y vd 

PiLLiGHODi 9 ancien capitaine suisse , ) 

CusTiNES, de Mayence y neveu du general. 

De Beaucaire ( M."*® ) , de Montauban. 

RiviiRE ( M.me) ^ de Brest 

DupoNT, de Rouen 9 homme de lou • 

DupoNT ( M.™e ) J sa femme. 
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Tb.ois Misi&ABLzs j couTerts de haillons 9 et «• cfomt 

miUiOimaires. 
Deux suisses , r^volutioiiiiaires de leur pays*^ 
Chotab.d y de Samt-Do&Lingue 9 joumalitte ^ A^fOtttk k 

Cayenne. 
Frait^is 9 de Paris ^ homme de loi. 
P&iTi , de Paris, et sa femme, li6teft du pt^o^ent« 
Foil y baron allemand. • *■ 

FusEiLLEE , de Paris , homme de loi» 
Daniel pb Boisdelm^ ( "M..^^ ) ^ d'Orl^ans ^ aTee «cm 

nourrisson et sa serrante. . 
QuATRE pR^TREs , de la Ferte*Sou8-Jouarre. 
Un PRiTRK , de Nimes. 
Telxier 9 de Bayeux , homme de loi. 
DioviLL£| de Geneve, horloger. 
DuBREuiL , de M&.con) fiisille le aB aftesndor a& d. 
Hanin y du H&vre ^ negociant. < 

Cr^qui ( le Marquis de ) , de Paris. 
Lariy^xi^re , de Paris , ban^ie¥% 
Roger Bixlard , d^Arras. 
MoNDiON , de Paris , ancien mill taire. 
WoLTONCRAPT, dc Londres. 
PoRTALiER , ex-pr6tre , deport^. 
Malaret y de Toulouse^ ex-gnuod Ticaire de Bam. 

HURE 

Martin 

MiCHOT, 

MoLLiET y de Geft^ve y horloger. 
Mader y de Hambourg , negociant* 
Lamarque, hollandais, id, 
Saint-Ajgnan (M.^eM), \ ^^ p^^^ 
. Cauvigni ( M.jne de), J * 



RET , de 1 ouKmse y ex«g! 
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Procati ( M.»« CUmen\xm$ ) 9 de B.;&xne. 

Mebxe y- nMrquis d'Ambert 9. ajkckift eolonel d'imfan- 

terie, fusill^ le i3 messidor an 6. 
CoRNiQUBT 9 de Rouen , pretre. 
EsMENARD , aine , de PeiUMiie 9. altMhe a la l^gafeMm 

batave s^ante k Paris. 
J4BGRAXB) dePanar* 
Lrgrand ( Aug^te ) 9 d» Qv9m:nll»., 
FouRNiER 9 de Limoges. 
MoRACET 9 de Vaureas. 
Fleuri , de Lorient , instituteiftrt " 
PiCARD 9 de Paris. 
Walker , de PKiladelphie. 
BoRRT 9 de Saint-Denis , pretre. 
CouTiER y de Paris ^ inslkvLtQUfs 
Rouveloris-Caudevai. 9 de Toulouse* 
Gastriou!.! «Mi$«e, 
Bley ( M.lle ) 9 de Salins. 
Louii^^T, aociea aiiditeit» dea cQq»p^9 de Paris ^ v^Att 

en prison j^ 88 aiiQ* 
Clausson , joumaliste 9 deporte. 
GouGiBiis, coviMlan ink ihe^re to IfO«vQis. 
Garnier y de Besangon. 
GoizET , de Parift. ' 
Ai^vauJum^ A^^iff,^ f de la Roqne Bxusaan^^ jouraa- 

liste9 fusill6 le 3. YentQse a& 7* 
Paris , de Paris , ex-capucin« 
Fleuri ( Vincent ) , de Paris. 
Marin ( MM^ ) 9 serrante du vieillard Lbuvet. 
Laurent ^ de Mayenne 9 diporte, 
Simon , de Laval , fils du xnsdtre de poate de Lafal:. 
Etrard 9 de Paris 9 tailleur d^ habits. 
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DussARD ) de Paris , capucin. 

Vaillant, n^gociant ^ fusill^ le 9 flor^al an j. 

La Roche. 

Gii<L£T , de Paris. 

Feunebach , de Bitche 9 pr^tre. 

Le Blanc , de Chambery. 

Damove ( M.™<^ ) 9 n6e Coriolis fTEspinouse j d^Aix. 

Clesmeue ( le Ticomte de ) , de Rennes. 

Hogelmuller , de Vienne. 

RoGEOT , de Paris. 

George Lami , de Lyon. 

Duval ( Vincent ) , de Paris. 

DuRiFFE , de Paris. 

Lejemme j de Givet. 

Gallier j de Paris , pr^tre et fbu. 

DussON f de Paris. 

Haringmak I son fr^re et leur domestiqtte j de Midel- 

bourg. 
Saint -Elme ( Prosper-G^rard de ) , de Grasse ^ anciea 
militaire, fiisill^ le i5 tbermidor an 6. 

Keith , Ecossais'. 

Hermann , de Strasbourg , chirurgien major. 

Gaide j des Mees , foumisseur. 

Merle j de Besiers j g^n^ral de brigade. 

RoTjONDp I de Milan , assassin de M.°^^ de- LsmBale. - 

Segard , de Gambrai , cliiTurgien. 

Rose-SainT'-Pierre , de Pari6. 

CitEVALIER. 

Benoit , de Lyon. 

Genestel, dit TRouvi y du Pny-de-DAme.. ' 

RicHEMONT y de Dijon. 



liisTE. 5o9 

SiMONEAtT ©E LAMOKLiiaz, ^vade du Temple le 18 

-vend^miaire an 7.' 
Mab.chet j de Paris , com^dien. 
SoucLEY , de Dijon. 

QuiGNEAV. 
Sou LET. 

Blangy ( le vicomte de. ). 

Perron ( Vital. ) 

RocHELLE J de Versailles. 

CAMUs-PoNT-CARRi , de Rouen. 

Bjliguires, pr^tre. 

ViELLE ( Auguste ) y de Paris. 

Leyachetjx y de Paris. 

Connor , de Paris , imprimeur. 

RiFPERT 9 de Mazan ^ pr^s Carpentras. 

HouDART y de Paris j ancien page. 

Dabonneau. 

PuisAGE 9 et sa seryante. 

Plan AT ^ cKef de division au Bureau de la Guerre. 

PiCHOT y de Spa. 

Perdu , de Dunkerque. 

Branson , de Toulon , fournisseur. 

Laplati^re (Imbert) , homme delettre. 

CoLiGNi , de Montbeliard , fusill6 le 27 niyose an 7. 

Fr^rot y de Langres 9 fusill6 le 6 dudit. 



Je discontinuai cette liste en fructidor de Pan 6', 
attendu la trop grande a£Eluence de nouveaux prisoii- 
niers au Temple | ce qui m^empScha de savoir leurs 
noms. Je ne pris d^s-lors que le nom de ceux avec les- 






quels je me Iki le plus particnH^renent en tfne fe Iks 
le mkux k portee de coanaitre 5 le^ Toici : 

Maill^ , ^v^ue de Saint - Papoul , diporti k Vile de 

D'Orsat ( Albert ) , de Paris. 

FiN^LOK, de Perigueux, renvoy^ k son d^partement. 

Keroua&tz , de Morlaix , ancien lieutenant de vaissean , 

renvoy^ dans son d^pajrtement oil il a et^ acquitte. 

RoosE ( le comte ) , du Brabant , Y 

Barbier , de B^ziers , ancien officier 
de dragons j 

Dorm EN AN j adjudant-g^n^ral , 

Beausset , d^Olioules ^ 

Leydet , de Sisteron ^ ancien consul a 
TripoU, 

Court , cadet j de Grasse 9 

Reybange ( Ange ) , de Grasse , par- 
iumeur , 

Capol j Grison , ancien ofEcier au re-| 
giment de Salis , 

Lemat, breton , commis de la marine ^j 

Leclerc , des Vosges y . 

Ravt , de Marseille j negociant y 

Nicolas , de Marseille 9 ancien pro-] 
cureur , 

Abukaia , envoye du Dey d' Alger , 

De Carenci (le prince ), 

Barclai (Robert) , de Londres , n^g^ 9 

Backry , negociant juif 9 

Durenne (de Vidouville ) , de Caen y 

Arnaui5 ( Jean ) 9 ndgociant die Mar- 
seille, 



mis en liberie. 
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